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POEOBB. 



l/enne Samling af oRomantisk Digtning fra Middel- 
alderen« skal i tre emå Bind indeholde hvad der af den 
Art, på. Vers eller i Prosa, er bevaret os i Håndskrifter 
ældre end Bogtrykkerkunstens Anvendelse hos os. Det 
er ikke meget, og indskrænker sig til sex rimede 
Ridder- Romaner, samlede i et Håndskrift, lira c. 1500, 
»om tilhører det kongelige Bibliothek i Stokholm, samt 
den Karl Macnns Krønike, der ligger til Crnind for 
Christiem Pedersens Bearbejdelse, efter et Håndskrift, 
samme Bibliothek ejer, skrevet i Berglnm 1480- 

Sålidet som det hele er, treffer det sig, at disse 
Levninger giver en lille Preve på hver af de store 
Sf^nkredse, der som Middelalderens Fællesgods blev 
omplantet og behandlet så godt som på alle evropæiske 
Tnngemål. Fra Sangene og Sagnene om Kong Artus 
og hans Kæmper om det runde Bord stammer nemlig 
Rimene om ilvan Løveridder« (og aHertng Frederik af 
Normandi« I?); til Didrik af Bem's Sagnkreds er i Tysk- 
land bleven knyttet Æventyret om »Dvergekongen Lavrin« 
og hans skiinne Rosengård; om Karl Magnus og hans 
tolv Jævninger handler Krøniken der bær hans Navn, 
og i Forbindelse med dette plejede man jo også at 
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IV 

sætte den beromte Kærligheds -Boman om »Flores og 
Blanseflor«, hvilke foregaves at være Karl den Stores 
Moders Forældre, skSnt den nordiske Bearbejdelse hen- 
tyder ikke til dette Slægtskab, og i Indhold og Udstyr- 
else står Digtet nærmere ved den næste Kreds, som 
idetmindste på anden Hånd reber Påvirkning fra Øster- 
land. Som en Mundsmag af denne har vi Rimet om 
"Persenober og Jfr. Konstantianobis« (Parthenopex de 
Blois) , der herer til Digtningen fra den pyrenæiske 
Halv« om Helten Amadis og de katalonieke Romaner 
fra del 12te — 13de Arhnndrede. Endelig har vi et endun 
mattere Rim af en Forfatter, Jep Jensen, fra et be- 
stemt Årstal 1483, om en nsl^yldig Dronning i Polen, 
der blev bagvasket af en ondskabsfuld Niding, men red- 
det fra Døden af en Konge i Bamen, et Æmne, der 
i et Artusmde er flittig behandlet i vor egen og i frem- 
mede Literaturers Digtning, uden at man dog endnu 
har kunnet opvise det danske Rims nærmeste Kilde. 

Af disse rimede Digtninger har de tre, som inde- 
holdes i dette ferste Bind, Ivan, Frederik og Flores, 
fiilgts ad her i Norden over 500 Ar, og i en nyere Tid 
gerne under det fælles Navn nDrooning Evfemias Viser«, 
fordi den norske Dronning af dette Navn (1300 — 12) 
lod dem omplant« på nordisk Grund. Der vil siden 
blive Lejlighed til at omtale såvel disse som de evrige 
Digtningers Oprindelse og Forplanteise, men jeg skal 
her blot foreløbig berere et Sporsmål, der ligger i 
Yderkanten af £vfemia-Visernes Historie, men som har 
været meget omtvistet blandt de Lærde. For de dan- 
ske Bearbejdelsers Vedkommende er dette slet intet 
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literært Ærea-Spflrsmål, thi med Hensyn til dem er det 
klart af alle Mærker, at de nmiddelbart er overførte 
fra Svensk, så Rangstriden, om man vil opfatte den så, 
kommer ene til at stå mellem Norsk og Svensk. 

Der er egenlig to Sp&rsmål, som har været for- 
handlede og er bleven besvarede på forskellig Måde. 
Man har spurt: har Dronning Evfemia ladet disse Rid- 
derromaner oversætte på Norsk eller på Svensk? I 
første Fald skete det da på Vers eller Prosa? i sidste 
Fald har det været på Rim. Det andet Sporsmål er: 
hvis Evfemia lod dem oversætte på svenske Bim , hvad 
har da været hendes Oversætters nærmeste Kilde? har * 
han haft fremmede, franske eller tyske, Bearbejdelser 
for sig, eller ligger der en Norsk Prosa-Oversættelse 
mellem ham og dem? 

Hvad det første af disse SpOrsmål angår, har man 
fra den ene Side gjort gældende (se navnlig: Annaler 
for Nordisk Oldkyndighed og Historie 18B0. S. 118 flf.), 
at det var dog rimeligst, at den tyskfødte Dronning, 
når hun vilde overføre de Digtninger, hun sagtens kendte 
tira sin Hjemstavn, på Nordisk, at hun da valgte det 
Folks Mundart, hvis Dronning hun var bleven, og at 
hun altså lod den oversætte på Norsk, som var et gam- 
melt udviklet Skriftsprog, der allerede var benyttet til 
Digtninger med de nyere Enderim; såmeget mere som 
Sprogene i Norge og Sverige på den Tid (1300) endnu 
lignede hinanden såmeget, at en Oversættelse fra Norsk 
på Svensk vilde have været overflødig. Herimod kan 
dog for det første bemærkes, at denne store Lighed 
modbevises af tilstedeværende Skriftprever, og at der 



jbyGooglc 



VI 

beviselig fandtes andre Bvenslie Rifflvæiiter på den nævnte 
Tid. Men forresten, da netop Evfemiae Virksomhed i 
Efterskrifterne til alle tre Digte knyttes til, at bnn lod 
dem sætte i Rim, så måtte det da, dersom man ikke 
vil tillade sig en aldeles vilkårlig Fortolkning, have 
været en rimet norsk Oversættelse, hun foranledigede, og 
dertil findes der ikke det allerringeste Spor. Drister 
man sig at gætte på, at en sådi^n har fondets, da siger 
N. M. Petersen vist snarere for lidet end for meget, 
når han antager, der vilde gået et Århundrede fSr en 
sådan, uden egenlig Oversættelse, kande have gledet over 
ved Afskrifter til at blive den svenske Gengivelse der nu 
haves ; der vilde sikkerlig gået endnu meget længere 
Tid, og vi kom op til en Tidsalder, der blev yngre end 
de forholdsvis unge Afskrifter der er levnede os. Og at 
disses Ungdommelighed i og for sig intet beviser om 
selve Oversættelsens Alder, det fremgår, ved Siden af 
Beviser andensteds fra, såvel af Forholdet mellem de 
fire svenske indbyrdes, som af de to danske af Ivan 
Løveridder, der lægge for Dagen, hvor stor Ænd- 
ringen, indenfor det samme Sprogs Orændse, er alle- 
rede i korte Tidsrum. 

Hertil kommer, at i de Prosa-Oversættelser vi endnu 
har idetmindste af Ivan og Flores på Islandsk, som i 
Indholdet stemmer overens med de svenske Rim og rime- 
ligvis stammer fra ældre norske Oversættelser (hvoraf der 
ievrigt også findes Brudstykker idetmindste af Flores), 
ymtes aldeles ikke om nogen Virksomhed af Dron- 
ning Evfemia, men om den første siges udtrykkelig, at 
hendes Mands Bedstefader, Hakon den Gamle, lod dem 
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oversætte fra Fransk på Norsk; m«deBS i de svenske 
Rim Oversættelsernes Tiibliven i dem alle tre knyttes 
til bestemte Årstal (1303, 1309 og »lidt for hun døde«), 
der netop falder indenfor det Tidsrum af 13 Ar, da Ev- 
feigia var Dronning i Norge. Fremdeles, som man fra 
svensk Side har lagt Vægt på, findes der en god For- 
klaringsgnind til, at den norske Dronning onskede at fk 
sin Yndl i Dgs læsning gengiven på svensk, deri at hendes 
lille Datter Ingeborg i de nævnte Ar var trolovet 
med den ridderlige svenske Hertug Erik, Magnus La,- 
delås' Sen; og endelig er de Grunde, man har anført 
for, at Håndskriftet af Hertug Frederik, der nævnes 
. som tilhørende det svenske Hof 1340, var på svensk, 
ikke at forkaste. 

Der er ikke, tror jeg, nogen gyldig Grund til i 
dette Stykke at betvivle Angivelserne i Rimenes Efter- 
skrifter, eller til at negte, at Dronning Evfemia, hvad 
der egenlig kun udtrykkelig siges 1 Digtet om Hertng 
Frederik, har ladet dem alle tre oversætte på Svenske 
Rim, når det hedder om Ivan: 

1303 mrdh thæ^jse bokin giordh til rima. 

Eufemia drittninff . . . l»t thæssa bokena læoda swo 

ftff Talske tuBgo ok a tort maal-, 

om Hertng Frederik: 

tlienne bok . . . Ibt kesar Otte gUn 
ok vnnda aff valsko ij thyst raoal. 
nu ær hon annan tildh g'iordh til rima 

aff thyekn ok jj awwoaka tung« . . 
Hona lot veeada a vort maat 
Eufemia drOtning . . 1309 
Tftr thtesse bok diktath swa; 
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og om ftores og Blansefior: 

theu th«m kot væn da til riraa 

Eufemia drOtolog ij theo saiua tiua 
litith fSr ten hoD do. (t 1312). 

Det svækker iagenlonde Troværdigheden af diese 
Angivelser om Drooning Evfemiaa Virksomhed, at de 
alle tre tydelig er tilfojede efter bendes Ded, men 
viser vel netop, at Bevidstheden var levende, og landt 
Trang til at adtrykke sin Taknemmelighed i gode Øn- 
sker for hendes Sjæls Salighed. Og når man, for at 
svække Tilliden til denne deres Troværdigbed, bar hen- 
vist til de danske Oversættelser, der troskyldig gen- 
tager de samme Oplysninger, siger man, så er 4og 
denne Gentagelse knap så tankeles, som man leseKg 
betragtet kunde finde, thi den danske Oversætter' eller 
rettere Oversætterinde siger ikke mere end ban kan 
med Rette, under den Forudsætning, at Svensk og 
Dansk, med deres Forskelligheder, som gjorde en Om- 
skrivelse fornøden, dog var et og samme >Måli, hvad 
der i det 15de Århundrede, allerhelst i Klostrene,. vist 
var den almindelige Betragtning. Oip Flores kan jo 
Dansken' uden Betænkning eftersige, at »den Bog lod 
Evfemia sætte på Rim lidt tér hun døden; om Ivan 
bliver det jo også ret, at »den lod Evfemia vend« på 
vort Mål 1303«; og kun om Frederik er det ikke så 
bogstaveligt at forstå, at den er sat i Rim af Tysk i 
dansk Tunge, da det vel neppe er taget i Oldtidens 
Betydning af dette Navn, men ievxigt undUder Over- 
sætterinden her at tale om Dronning Evfemia, så hun 
tillægger ingeulunde hende den danske Oversættelse, 
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medens hun, der i det hele er lidt nbehjælpsom, rigtig- 
nok &>}ei et Årstal til (IBOl), der hverkes pMser p& 
bendes eget eller Dponning Evfemias Arbejde. 

Må maa således', såvidt jeg kan sk&Doe, give de 
svenske Lærde og å« navnlig de nyeste Udgireré af 
disse tre Digtninger (Samlingar ntg. af St. Fornskrifi- 
sallskapet LU. III) Bet i, at al Sandsynlighed taler 
tor, at l>roiuiiDg Evfemia har Æren af at Konianem« 
gtogaves i svensk rimet Dragt, så kan jeg for min Dal 
ikke tiltræde deres Mening om Digtenes nnrmeste 
Kilder, og tvivler meget om, at de, efter Datidens lite'^ 
rære Forhold og den Dygtighed et s&dant Arbejd« 
måtte forud&ætte, kan være overfarte umiddelbar fra 
Bearbejdelserne i de fremmede Ttingemål. Isåfald 
havde det dog ligget den tyskfødte Dronning nærmest 
at lade dem oversætte fra Tysk, men det er bevislig 
ikke Tilfældet med de to, hvor Undereøgelsen er mu- 
lig: Ivan og Flores. Jeg finder det langt rimeligere, 
sålænge man ikke har sikrere Beviser for det mod- 
satte, at antage, der må have ligget en ældre norsk, 
måske fra Hakon den Oamle stammende, Prosa- 
Oversættelse imellem dem og de udenlandske Kilder. 
Man har fremhævet som Bevis de Gailicismer og 
Germanismer der skulle findes i de svenske Digte, 
o^ hvad den sidste Art angår, som særlig skulde 
gælde Hertug Frederik, da er det sikkert at den 
reber sin tyske Oprindelse, men dog mere ved de 
indskudte moralske Betn^ninger og Formauiuger (se 
f. Ex. Dansken V. 1304-6. 2335-38), end just ved 
sproglige Vendinger, skOnt jeg nægter ikke at sådanne 
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kan findes, men om dem gælder det, ligesom endnu 
mere om de franske Vendinger i Ivan og Flores, at 
man har ingen anført så slående, at de indeholde noget 
Bevis, og der er neppe noget Exempel, som ikke kan 
forklares ved' at disse rimede Oversættelser, selv gen- 
nem et norsk eller islandsk Mellemled, kan have be- 
holdt den fremmede Bismag, og at de altså har deres 
Galliciemer og Germanismer på anden Hånd; thi i det 
bele er de så ensartede , at de nmiddelbar gj)r det Ind- 
tryk, at de hidrører fra Kilder af* samme Art. Men 
forresten indritmmes det, at hverken er de fornødne 
hjælpemidler tilstede, ikke heller er Undersøgelsen af 
dem, der kan skaffes tilveje, endnu afsluttet, så m«d 
fiild Sikkerhed kan S^en for Uden ikke af^Sres. Por- 
botdet er i så Henseende forskelligt for de tre Kgtes 
Vedkodimende. 

Til at andersege Ivan Leveridders literatnrhistoriske 
Vandring i Evropa er der allerede vigtige Hjælpemidler 
forhånden, men sålænge den islandske Bearbejdelse, der 
jo nden Tvivl stammer fra den norske i det 13de År- 
hundrede, og hvoraf der haves forskellige Afskrifter i 
Stokliolm, København og London, ikke er adgivet, 
mangler endnu det vigtigste Middel tit at bringe Lys i 
denne Sag. For HeTtng Frederiks Vedkommende ser 
det mdrkere ud, da denne Roman synes at være for- 
avunden af hele den evropæiske Literatur, eller er ial- 
fald endnu ikke opdigt, så den synes ene at være 
reddet i den svenske og tilsvarende danske Oversættelse. 
Derimod er Flores og Blanseflor i de senere Ar bleven 
så godt oplyst ved de svenske, islandske, tyske og 
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firanske Udgaver, ej at tale om den plattyske, den oeder- 
iandske. Brudstykket af den engelske m. m., at der 
lader det sig gore, at forfølge Sporet og komme t|l 
Klarhed; og jeg tilstår at det er denae, der bar vakt 
min Tvivl, så når KJemming vil hævde, at også Fleres- 
Romanen er fra Fransk overført nmiddelbar på Svensk, 
da tror jeg ikke, at min lærde Ven har Ret i dette 
Pmikt. 

Holder man sig udelukkende til Digtenes egne Efter- 
skrifter, kunde man gerne antage, at de tre Rim havde 
hver sin forskellige Kilde. Om Ivan hedder det, at 
Evfemia lod den oversætte ifra Valsk på vort Mål< ; 
om Frederik, at ligesom den tilforn var oversat fra 
Valsk på Tysk, så er den nu anden Gang oversat »fra 
Tysk på Svensk«, medens der om Flores ikke gives 
anden Oplysning, end at den nævnte Dronning lod den 
»vende til Rim«, uden Till<ijelse af hvad Sprog det 
skete. Efter disse Oplysninger knnde jo gerne Ivans 
svenske Forfatter have haft en fransk Text, Frederiks 
en tysk og Flores f. Ex. en norsk for sig. Men i delte 
Punkt må man vist være varsom med ganske at stole 
på de gamle Angivelser, da de, som den danske Fre- 
deriks OversættelEo viser, trastig angiver det oprinde- 
lige, nden at tage det så n6je med Mellemledene; og 
man kom da enten til at antage en Sprogdygtighed og 
Rimfærdigbed hos Eufemtas svenske Oversætter der vist 
vilde blive enestående ved Året 1300, eller hvis hun 
har haft flere Oversættere, kom man til at forklare 
deres Værkers Ensartethed ved en Legende i Lighed 
med den øm de 70 Fortolkere. 
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Min Antagelse af, at Flores og Blanseflor i den 
svenske Oversættelse stammer fra en nordisk Kilde, 
støtter sig ikke blot derpå, at Slutningen om Tvekam- 
pen, hvormed Flores befrir sig selv og sin Elskede, 
er ejendommelig for de nordiske Skikkelser af Digtet, 
og tSr man sn ikke antage, at den islandske (og nor^ 
ske) Oversætter har taget dette af den svenske, så er 
det modsatte det eneste rimelige; men dernæst fore- 
kommer der i den svenske (og danske) Bearbejdelse en 
Fejltagelse, der ikke godt kan have anden end norsk 
eller islandsk Oprindelse. 

Når der nemlig i den danske Flores (V. 303-4) 
læses om det kostelige Kar, som hans Forældre blandt 
meget andet modtog af Købmanden, da de solgte Blan- 
seflor, at derpå stod »skrevet* Striden for Trojæ Borg, 
samt 

• hurn Giyda. munne ro 
ower hawet i jeu gams klo« 

så vil man udentvivl i hele Æventyr- Verden forgæves 
søge efter denne Gryda, der adferte den vidnnderlijje 
Bedrift at ro over Havet i en Gribbe-Klo. Derfor har 
nok også Got^ed af Ghemen fattet Mistanke til Histo- 
rien, men ikke just last Gåden, ved at ombytte Gryda- 
Navnet med det ubestemte KmanH. Nu kunde man vel 
sige, at denne lOjerlige Historie tilherer kun den danske 
Oversættelse, medens af de fire levnede svenske Af- 
skrifter de tre, såvidt det kan ses, springe Linierne 
over; men dels er det jo indrammet, at den danske er 
skreven efter en svensk, som sotens må have haft Stedet, 
dels er Overspringelsen netop mistænkelig, da den 
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viser, at vedkommenda Afskrivere har ikke forBtået den 
Tale og er gåede adenom Vanskeligheden eller rettere 
bar spmsget over dea; og eå har en af de fire (B) 
en ; Læsemåde , som på ea egen Måde, nemlig ved nye 
Misforståelser, oplyser Stedet. Det hedder nemlig: 

iihuru Gijrrke mundc.Too 
jvir haffwila ganiniens troo«, 

Og det giver nu, selv om man opleser haffiuila i haff"- 
tvit a, endnu ringere Mening, hvis der overhoved er 
nogen. Men hvad .der slår. Hovedet på SSmmet og be- 
frir den dfmske Oversætterinde for Beskyldning for at 
hun bar digtet på fri Hånd, er at den franske Original 
har Stedet, og ved at efterse dette, løses' Gåden. Der 
står nemlig: 

' et I'ost dsB Orius, oom il nagoicDt, 
et AgamemuoD qu'il meuoieot.cr 

Dette gengives i de fra den stammende Oversættelser; 
og da på islandsk således: nhversu Grikkir rem yfir 
hafit, en Agamenon leiddi skaranun. Det er altså Aga- 
memnon der er bleven til »a gammen« troo> eller nå 
gams klo«, og det kunde han yauskelig blive for en 
Oversætter, der var så lyemme i Fransken, som Værket 
ellers vilde vidne om, denne var, hvis ban havde haft 
den franske, eller nogen fremmed, Text for sig; men 
hvorledes det kunde ske, oår han havde et norsk eller 
islandsk, på dette Sted måske hdt utydeligt Håndskrift, 
det far man en temmelig sikker Formodning om, når 
man ser f. Ex. den Membran i Arne Magn. Samling 
(Nr. 575 a i 4to) som indeholder blandt andet et Brud- 
stykke af FJores;, thi der bliver Grækerkongens Navn 
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forkortet skrevet i>agaramon<. Hvis her a har stået lidt 
Qernere end det barde fra g, så har man adentvivl 
iigammens« Oprindelse forklaret; og på Norsk og Is- 
landsk kunde dog pom eller gammen gire -en Slags Me- 
ning. Og den svenske ovenanførte Text (B) giver et 
nyt Fingerpeg med Formen »Gyrke«, der ligger så nær 
ved ea af de gamle aordiske Former af Græker-Navnet 
(Girkir), og så Qem fra de andre Sprogs Form af 
samme. 

Det Stokholmake Papirs-Håndskrift, som indeholder 
de danske Oversættelser af Evfemia - Viserne , bærer 
Mærket K. 47 i Antikvrtets-Årkivets Fortegnelse, og 
mmmer på 256 Blade i lille Kvart alle de sex rimede 
Ridderromaner, som Tiden bar levnet os, i sqjnme Or- 
den, de her bliver meddelte, dog med den Undtagelse, 
at Flores, som jeg har flyttet hen ti) de to andre 
Evfemia- Viser, i Håndskriftet indtager den sidste Plads, 
Afskriften , der vistnok er gjort af en Jyde , at dftmme 
efter Skrivemåden jen, jet, jed, jeder osv. og Tilbi5je- 
ligheden til at afkorte det tonlese e i Ordenes Ende, må 
hidrøre fra Arene ved l&OO, ikke ældre end- 1484, det 
Ar da Persenober siges at være sat i Rim, og sagtens 
ikke yngre end 1509 (eller 1504?), det År da Flores 
og Blanseflor forelå trykt fra Ghemens Presse. 

Nærmere Oplysninger vil blive meddelte i det føl- 
gende. 

København i November 1869. 

O. J. Br. 
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I. 

301111 bliM WHm HHrtm. 




L Kong Artns HoC 

, Naffn fader oc san oc then helligandh 
) vit iec meg tage here til handh, 
< fromme saghe fram ath føre, 
[ tliem til skiemten som tltet vil hare, 

aff the verdugeste konger tao 

tlier man hawer hard saffd fraa: 

koniwgh Magnus oc koningh Artns, 

til dygdh oc ere vare the wijs. 

Artu var ien koningh alF Engeland, 

han wand Rom met swerd oc brand, 

han var keyszer thcr loei ere 

och frelsedh Engeland aff heghe kiere, 

aff then skath ther Romere giorde 

var jngen ther hanwm krewe tordhe. 

Annen var Kul Hagitu koning aff Frandsz. 

Thet vi\ iec seye eder til sandsz, 

mod hieden mend for kristen ath stride 

var jngen frommere i the tide 

end bode thesse herrer, iec seyer eder fra. 

The hawe thiere fromhet b^wijst saa 
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ath over alle werden gonger there loff, 

hware herrer oc ^ster sege hofF. 

Koninge sønner sekte ther hiem, 

hertuger oc grever thiente them, 
25 ridder senner giorde och saa, 

och alle the veder komme moo. 

I thenne koningh Artus hans da^e 

war sterkke kiemper, som liweth torde wowe 

for rider skab och for fruer ere. 
30 Thisse werre the nw ferre ere, 

for frwer loff wille pris winne, 

man kan them nv neppeligh finne. 

Jen sande megh thel iech wil seye, 

och tøckcr megh thet jech wil ey tye, 
35 om jen rider, then edeliste mandh, 

j hans dawe man ey toligh jen fandh, 

then ther thiente koningh Artus 

danllgh poo Karildos bus. 

Koningh Art««, som j haffwe herdh, 
40 hans loff er wide om werden ferdh, 

jnnen sine dawe och time 

han hiolth jet hoff for snime, 

taef megel frygd om pingsz dags tidh. 

Fruer och iomfruer war ther blidh, 
45 rider och suenne the giorde tbem gamen, 

raet dyst och thomey komme the samen, 

tha koningen var met j obene saal, 

opo sith hus i Karildal. 

Ther the ware mette och sade til aawmen, 
50 rider och fruer the giorde them gamen, 

och snackede mogeth, hnadh sligth haffwer woIdheC, 

ath mygeth worder jeth och lideth holdhef, 
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aff them som fruer haffwer ath wolde, 

och mowe were j hierthci bolde. 

Oc thiere thiener wil iech were 

oc haflfwe them j hierthe( kiere, 

tha wil iech nw ferst aff Arti« skriwe, 

huadh skiemten the mwnde fordom driwe. 

Tha koningen war mette, som jech fere sande, 
han jokted melte, vth«n sadh oc taode. 
Hnadh han j sit hierte mwn miene, 
the; wi^te icki wthen han ienne. 
Han stodh op och gik ath sowe, 
folkedh sadh all qwer til howe, 
Thcr wndreth ridder och snenne a, 
han var icki won ath giere saa. 
Broningen war mei hanom jnne, 
Fruer och mør och høwske qwinne, 
the ridder kwnne the( ey wndher stande, 
huadh ewentyr them kwnne komme til hånde. 
Segremors och Walewan, 
Kalgrewans och herre Ywan 
och herre Keye qwadh sprak, 
ther io taler tlle po huer mandsz bagh, 
och mange andre rider flere, 
thy ware thiere skiemten mere, 

Jen rider hede Kd|rewtu, 
han hoff op sith ewentyr til sandsz, 
thet war hanoffi mere ti! blyhei en ere, 
thy mwnde han sigh sorligh kiere, 
tha han sith ewentyr sande fram, • 

han selwer lastede toligh skam. 
Droningen mwnde ther neer hoos gaa, 
hwn stodh ther hoos och lydde ther aa. 
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85 jngen tliere worte the( war, 

wthca Karlgrewens, ath hwntidh gor. 
Thcn edle rider stalt och godh 
han tha op amodh benne stodh. 
Her Keye gaflf hanom ther for sage, 
90 han fek ey bedre til ordh ath t£^e : 
»thn est ienne høwskere en wjj alle, 
for thy skulle wij thik herre kalle, 
thy man ledher bode wde och inne, 
man kan ey taligh jea annen finne. 
95 Myn frue tecker sa, 

ath j ere frommer en andre to, 
huar skal wij teligh jen annen foo, 
han er tha krank ath lide aa.> 
Tha melte en mere herre Keye: 

100 "the( wil jech nw edher seye, 
til twkth och erc er wij alle sene, 
wthen Kalgrewans ienne. » 
Kalgrewans suarede tha: 
»kiere herre, taler ey sa, 

105 here war ingen for spaa, 

thy finge imy« frue of senth ath see, 
thel giør them alle samen wee.» 
Droniwgen melte til Keye tha; 
«thith hiertfl mwnde nw eyndher goo, 

110 haude thu ey tøUigh spoth giordh, 
som wij nw alle haflfwe herdh, 
thu hafFwer alle met spoth vnth fongith, 
thy haffwer thef *hik offte ille gongeth.n 
The ridder ware mel bøn til rede : 

115 i'myn frue, j skulle ey were wrede, 
han thiener ether gierne til alle made. 
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en do han kan ey sin spoth for lade.n 

Droaingen mwode tbem sa su&rei 

rnnégh tecker, han kan sine ordh ey spare, 

megh teckes, han haffwer nw øwerth saitdh, 

ther bedre matte haffwe wereth taudh, 

jngen skal annen spoth til driwe, 

wthcn twkth och ere huer annen giffwe. 

Nw skulle j alle here nie( tie, 

then rider skal sith ewentyr fram seye." 

Then rider melte: "the( seyer jech thik, 
herre Keye, wiith thw lyde megh, 
megh ber ey widher thik ath kiwe, 
saa møgeth v dygh tha kanth thn driwe, 
thel thu giwer megh spoth och hadh, 
ther aff worder thu selwe for smadh, 
thu kanth megh ey megeth frome 
och ey møgeth til skade komme. 
Thu hafFwer och alle mendh for smodh 
ocfa os alle wiIth thu holde til hadh, 
thy wil jech gierne tacke thik, 
ath thu lodst ey briste megh. * 

Myth eweotyr wil iegh ey uw seye, 
myn frue lower megh ath thye." 
Herre Keye melte effther tha: 
«myn frue, om fiiet were moo, 
løster edher thcr aa ath lyde, 
och thisse gode ridder ther om bede, 
sith eventyr fram ath fere, 
the( ær th«n tingh iech gierne høre.« 
Droningen melte ther som hwu stor: 
■lakte nw aldrigh hure the( goor, 
j terwe ey hen'e Keye sette. 
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hans ordh er jnkthrf rette, 
160 och tage etber thcm inkthel til skam, 
for wor ben seyer ewentyr fram.» 
uMyn frue, mo the( anneth were, 
thet worder megh v tonkth ath bere, 
theWe ewentyr ath seye here, 
155 for ether bøn skal theC dogh were. 

Bedher jech och alle, som ther til lyde, 
merker myn ordh, huath the betyde, 
j tenker here a met widh oc sinne, 
ridder och fruer och høweske qwiwne, 
160 huadh megh er timdh och icki drømdh, 
met megh warder the^ aldrigh glomdli.» 

2. EalgFeT&nB finder den Tidunderlige Kilde. 

*vPi ^^ ^^^ ^'^^ snyme och icki lange 
(J^ jech foor ath lede nymere ath fonge, 
vebnede wel til fodh och hånde, 

165 ath see om noger torde megh bestande. 
Jech fajidb jen wey a høgre hånd, 
han ledde megh indli til fremede landh, 
thenne wey war wildh ath ride, 
mørk och trangh, megfa mwnde lith lide, 

170 han ledde megh om sider j ien mark, 
til ien borigh , war ganskæ sterk, 
fdldh store grawe ther om gonge, 
sa ath jngen matte ther jndh komme. 
Ower the grawe gik ien bro, 

175 hosbwnden kaj« och melte saa, 
han haffde ien hegh a sine hende, 
haffwe han tak, thef han megh kiende. 
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han saude: «j skoOæ j nath here bliwe, 

mandh skal ether alle nåde giwe, 

signeth were tben gode stwndh, 

iiiei j kam here a myne fvodh, 

j er herre Gudh wel kommen och megh, 

stigh aff thin hest och hwile thik!« 

Thet war orligh herbere ath tage, 
tha iech kam ridiade for the stade, 
mei blide ordh han megh wnd fek, 
han ledde megh indh met selwer sigh. 
For wthen thrt hus ther heade aa 
alle hånde waben, ther were maa. 
Then kwre bleste i sin Iwdh, 
ath folketh skulle alle komme wth. 
Tha toge the alle j huseth ath løbe, 
ridder och snenne til annen ebe; 
"wij skulle alle til hobe gonge, 
myw herres gesth met ere w[ii]th fonge.« 
Hidder och swene toge my« hest, 
megh selff wndfinge tlie alle best. 
Ther motte meg then stalte iomtrue, 
ther aldrigh gonger aff myn howe 
och stadeligh j myt hierte stor, 
ee hnare iech helst i verden er. 
Iech kan ey aeye aff all then dygd, 
och aff then giede och all then frygd, 
ther hwn megh thiede mange foldh ledh, 
ther hwn selff wnth webneth megh. 
Sidhen lodh hwre megh kleder skiere, 
ther ien ridder matte mel ere bere, 
aff bronth skarlogen met sabel ekindh, 
jen righ bradsze aff galdhet fin. 
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310 alt sat met dyre stene, 

thet gaff megh then stalte rene. 

Hwn ledde megh j ien lenlig stadh, 

alt sat met rosen och lilie bladh 

och erter bode gnle och gren. 
SI5 Jech togh thef for all werdszens ben, 

megh Xøsthel thcr wel ath were, 

thy jech sa ther myt hiertens kiere. 

Tha ginge tbe os alle fraa, 

jngen war effther wthen wij too. 
220 Jech saude tha til myt hiertens kiere: 

"skat iech frygd j werden bere, 

thet skal effther eder wilie were, 

nodnge iomfru, this have j ere." 

Sa møgeth giede haffde iech there 
225 iech togh the( for alle werdsens ere, 

matte tbel effther myn vilie gonge, 

aldrigh wilde megh deden longe. 

En dogh gik the( meg mest til mien, 

ath hosbwnden kam os gonginde igien, 
230 haw bødh os til bordh ath goo: 

"j here icki lenger were moo.« 

Wij giorde hans wilie och lodh hanwm rade, 

han skibede os alle node, 

bode wilt och tamth aff alle hånde kost 
335 the bar os for, bode win och most 

och alle hånde nåde. 

Gudh tacke thcn rider och frue bode, 

hosbwnden badh megh ther wij sade, 

ath iech skulle thel icki lade 
340 then samme wey thit effther ath ride, 

han sande, han wi[l]de megh hiemme bide: 
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Den lede Hyrde, 

ojech wedh ath thel mwnde lengi were, 
atb tøligh ridder war kommen here, 
som sa foor ath nymere at lede, 
haad j bedes the( wil iech ethcr wede.'i 
Jech tackede hasom for tben eie 
och iette ath iech wille komme there. 
[I]ecb togh ath uiyn wey ath longe, 
jech togh orloff oc gik til senge. 

Tbet første dawen sit lyue thiede, 
tha war megh myn hest til rede, 
jech tackede them for thieres dygd 
och redh deden mel giede ocb frygd. 
Tha iech haffde reden ien liden stwndh, 
tha kam tber lebinde a myne fwiidh 
wille nedh och grimme dyur, 
løwer, bierne och panter, 
the bordes mel sa megel gny, 
the( iech reddes for them ath fly. 
Iech drofl' megh effther ien diel til bage, 
tha worte iech war wid vuderligh sage, 
jen hierde, sort«r en jen bla mandh, 
jen leder troldh iech aller fandb, 
han hånde j sine bender ien stangh, 
aff Staal var han bode stor ocb iangh. 
Han var fnl ocb iller knøs, 
hans howeth war større en ørsse bøs, 
halsen krogeth som jet hywel, 
aller sa iec ien leder dywel. 
Hans baar bnast som hyben torn, 
nesen krogeth som bnkke bom, 
øwen gule som topaciws, 
the giffwe aff tb«m iet redeligb lyus. 
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mwnden vidfa och lippen blaa, 
275 hagen sith pa bresteth laa, 

anledhe/ loden som bierne skindh, 
wbassi tender och sorte kindh, 

skiegeth huast och icki slet, 

ryggen langh met kwlen om sat, 
280 hans feder brede och neglen lange, 

hans fingre som gribs klør krogeth och vrange. 

Ha« stodh segh widh len slegie, 

mie och longhe war hans legge, 

han[G] kleder war vnderligh 
285 och seifi' war han sorth och bigh. 

The rigeste kleder haude han aa, 

the ware aff nede huder two, 

alle skorne j remme, 

th«m saa iech om hanom snemme. 
290 Tha han sa megh til sigh ride, 

han torde megh tha ey lenger bide, 

han talede til megh reth jngen orde, 

mægh vndrede, hwi han the^ giorde, 

iech tenkte ath han wille kyse megh, 
295 sa saa han redeligh til megh, 

iech tenk[t]e alle hånde sage, 

huadh iec skulle til rade tage, 

och tha worte iech sa til rede, 

ath iech icki reddes for hans vrede, 
800 iech tenkte hanom galen were, 

hwi han taleth ey, men iech kam there. 

Om sider dierwedes iech fram ath gaa, 

ath see hworth the( wille tha. 

Jech sporde hanom som iech kwnne best: 
Srø "sey megh nw, huadh maadh thn est. 
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huadh heller thu vndh heller godh mwnde were, 

meden thu stander sa redeligh here. « 

Han suarde tha: »iech er ien mandb, 

j feyre skickelse megh ingen fandh, 

en tha haffVer megh nw here seth, 

myn fteyrindh hawer iech thik nw tiedh.« 

"Gode mandh, huadh hawer thu here at giere? 

luo iech thc( hiemmeligh aff thik spare.« 

"Jech haffwer tith giare ower dawe longe 

gieme the dynr thu seer here gonge.« 

iijech wedh ey, hure thet moo were, 

ath thu kanth them saa giøme here, 

^ille dyur aa ede marke, 

saa mange griffime och saa sterke.« 

nSanneligh, herre, thef seyer iech thik, 

thy ere tdle sa lydinde megh, 

sa hawer iech them met liste fongeth, 

ath the ey gide fraa megh gongeth.« 

«Sey thet megh a thine tro, 

alt hure thet kan were saa?- 

oThe( første the høre megh Bbe, 

jngen thiere tarff fro megh løbe, 

sa snarth ie<!h fonger iet ath holde, 

sidhen moo iech them alle wolde, 

iecb tager thef och kaster neder, 

sa atb the alle skielwe ther weder, 

the lobe til megh och bedes node 

ocb lyder siden myne rade, 

hwilken annen th[e]m giorde saa, 

stor skade mwn han aff them faa. 

Nw sey megh, myn herre kiere, 

huadh wilt thu? hwi kamst thu here?« 
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«Jech er ien ridder, iech faar ey lede 

efftter the( myt hierte mwn rede, 

340 hure iech matte the( ewentyr fonge, 
som megh matte til ere gonghe. 
Jech bedher, gode hierde, thik, 
ath thu wilth berette megh, 
bnar iech matte myn man dom bewise, 

345 saa ath andre hen-er matte megh prise.« 
Han suarede megh: nieeh wil ey thye, 
herre, ieeh wil ether nymere seye, 
ien kielde er here ey langt fraa, 
thet sæyer iech ether aa myne tro, 

350 laster ether thidh ath ride, 

j komme ey deden for wthen qwide. 
Then samme wey j here seer 
han felliger ether thidh, som iech ether tier, 
til then kielde iech haffwer aff saudh, 

355 han er alt roet roser om laud. 
The edle trer er sat met liste, 
for winterens tuangh the laif ey myste, 
om then kielde er skickede sa, 
ath solen kan henne icki naa. 

360 Then samme kielde hawer sa dan pris, 
ath han er kolder en ien iis, 
hos kielden henger ien molliugfa aff guldh, 
ther stoor ien stolppe me( wnder fiildh, 
the lenkier er longe iech seyer saa, 

365 ath the kan wel til annen naa. 

Ther stoor iet kappelle ey langt ther fra, 
iiiet weniste man mel egen saa, 
tagh wandh aff then springindis bryndh, 
ether worder wel siden ewentyr kiendh. 
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Ther j wamneth a stolppe« slår, 
j seer wel siden, hure the( goor, 
tha kommer winter ther saa sterk, 
ath alle fogle aa then mark, 
lewer och biørne och alle dyur 
redes for then horde skwr, 
for regen, hawel, frost och snee, 
sa iamerligh met stor wee 
kommer ther iuegel wode, 
for wthen alle skonsel oc node. 
Kanth thu sa deden komme bort, 
ath thik worder jnthc( til mien giord, 
om Gudh ether then locke andh, 
tha er j ien saligh mandh. « 
Ilierden badh megh fare vel, 
iech suarede hanom: leff hel och sel! 



3. Ealgrevans Æventyr ved Kilden. 

§het lider nw fast ath dagsens tide, 
iech matte then wey til kielden ride. 
Ther iech haffde redeth ien liden stwndh, 
tha worte iech war then weniste Iwndli, 
ther nogen mandh mei »wen saa, 
. hoos then kielde, hare saude fra, 
iech wil the( seye afT rette akth, 
met blomster och løff war hwn sa takt, 
megh tøtte the( kwnne ey regne sa, 
ath ther matte nogeth jgiemmen gaa, 
J then Iwndh worte iech war 
jen molliugh, war aff gnlleth klar, ■ 
the( man alle werden lede skal, 
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tølligh ien finner maa icki fal, 
400 och moo j for sannen tro, 

ath thcn kielle hwn war saa 

som then kedel ower ilden henger, 

och welder alle wegne om kringer. 

Ther er ien stolpe afF smaragdus giord, 
4Q5 then sten war thid met liste førdh, 

wnder hanom fire rwbiu, 

sa røde och skier som solen skien. 

Aff the vnder, ieeh ther saa, 

ther mo iech wel seye fraa, 
410 iech wil inthei ther &B lønne, 

hvo thid wil fare han moo thet rane. 

Jech tJigh then molliugh, ther hende, aff guldh, 

och lodh iech henne aff kielden fuldh, 

wannetb iech siden a stolpen slo, 
415 the( angrer megh a myne tro. 

Tha begyndes storm och gny, 

marken hemmel och molm sky, 

och togh saa angesteligh a ath regne, 

ath elden flaw ther alle wegne, 
420 hagel och frost mwnde ther ey tryde, 

som ther skulle alt synder bryde. 

Jech fek aff reszel saa magel nedh, 

iech feldh neder som iech var deth, 

haffde Vor Hen-e ey giordh saa ve!, 
435 tha hånde iech wereth slaweth jhiel 

aff the trer ther felde neder, 

thy tacker iech Gudh, som iech til heder, 

och alle werden hawer ath rade, 

ther megh halp borth met sine nåde. 
430 Tha iech haffde leyeth ien stwndh j duale. 
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tha hørde iech effthcr the naktegale 

och andre fowel mel seden rest, 

myth bierte tbet giedes och fek ien trøst. 

Ther iech saa lyus och solen skiene, 

tha glemde iech all angeste myne, 

och saa iech mange' fowele skare 

me( mygel lyst j Iwcten fare, 

the Bwnge alle met seden thone, 

meden iech lewer, moo iec thet mone. 

Huer thiere rest war seer om segh 

och ware do alle sammen lige, 

teligh sangh maa ey nw were, 

wthen man finner then eflfther there. 

Megh tøtte thet were sa mygel priis, 

ret som iech war j parediis. 

Jech hørde sa lengi pa thiere sangh 

ath iech worte hiemsk aff then bangh. 

Siden fek iech the tidinde, 
ath ien webnede rider kam ther ridinde, 
han rende fast och war sa fro, 
iech tenkte ath the mwnde were to. 
Tha iech sa ath han war ien, 
til mit ørs war iec ey sien, 
iech Eprangh j sadelen och war sa gladh 
och rende modh hanom tha j stadh, 
ath then ere kam meg til bande, 
ath noger torde megh iene bestEuide. 
Then ridder, iech sa ther ride,- 
øpte fast och badh megh bide, 
han war grim och ille wredb, 
man matte hanom høre sa loagb ien Hed. 
, Han øpte tast me( mygel kiere 
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och sporde, hwi iech war kofnmen here: 
"thw hawer megh giordb ien heff vret, 

465 thet skalt thu gialde nv all slet, 

hawde thw megh noget skyldh ath ghve, 
tha wil iech effther thine mynne bliwe, 
nw skalt thu gialde thit howmodh, 
sa ath thu fonger thisse aller bodh, 

-470 the^ moo kennes a thenne skoff, 
ath iech hawer fonget skade nogh, 
wthen thu wilt thet modh meg bede, 
tha skal iech thik sa horde ligh møde, 
ath thw skal thik fongen giwe, 

4T5 heller anten os skal deth bliwe, 
for tbea last thu giorde megh here, 
thy mo iech megh saa såre kiere, 
iech matte ey were pa myt hus 
for hawel och frost oc ildszens lyws. 

480 Frwer och møer, ther føre war glade, 
them giorde thti sorigh och store skade, 
met sne och frost oc horden skurre, 
them halpe ey tome, ey gode mwre, 
huadh thu hawer giordh mel thin welle, 

485 føre thu kommer borth, skalt thu thel gielle." 
EfTther thisse ordh han giensten tawde, 
mel sit glawinde han til megh laude, 
hans ørs var springinde som ien raa, 
ien raskere ridder iech aller saa, 

490 myn skioldh iech tha for megh bødh, 

iech matte mech werie, thet giorde meg nødh. 
Vore ørs tha sprwnge til samen fast, 
myt glawinde i hans hielm brast, 
for thy haw war megh alt for sterk. 
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han stak megh nedb«r a then mark, 

han togh myt ørs och borth han redh, 

mere skam iech aller biedli. 

Han ville megh ey then ere thie, 

ath han wille iet sinne til megh sie. 

Vthen last tha giorde han sa, 

tby han war frotnmer en myne to. 

Hnat skulle iech tba til rade fa, 

jech haode tba inthel ath ride aa. 

Dagæn lidde tha fast ath qwelle, 

iech gik tba effther til then kielle. 

Tha togh megh tbeden atb longe, 

iech wiste ey, hwort iecb. skulle gonge, 

iech gik megh effther til skoff, 

myn hosbvnde kam megb tha jhoff, 

thcr mwnde iech megh hielpen wente, 

huadh radh iecb mwnde aff banom hente. 

Iech gik blyeligh i gorden frawi 

for then last och for thcn ska»t, 

tb«r megh var om daven skied, 

then morigen tha iecb deden red. 

Thet iech myne hosbvnde for megb fand, 

sa dygdeligh tba giorde ban, 

han gik megb leveligh jmodh, 

alle myne sorigh radde han bodb: 

»thu est herre Gudb wel kommen oc meg, 

huath bere er beat the^ and iech tbik.« 

Inkted matte iech ther anueth finne, 

en frver och møer ocb hevske qwinne, 

the giorde megb nw sa mygel ere, 

som fyrste dagh tber iech kam tbere, 

ridder och svenne giorde ocb saa, 
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thel løne them Gadh som alt for maa. 
Alt thef folk j hwset er 
wndreth såre the( iec kam tlwr, 
630 ath myn lecte war sa 'wel gongew, 

ath iech bleff hverken dath heller fongen . . . 

{Her maogler i Håndskriftet et Blad med c. 61 VerB- 
linier. Da Hr. Kalgrerana har endt sit Æventyr, loyer Hr. 
Ivan at bfBTne hans Skade. Hr. Ee;e spotter ham, og 
DroDDiogen irettesætter den kådmundede. Iran ligeså: 

4. Ivan tU bffivne sin Frænde. 
>. . . hvo sin herre ere wil akte, 
han skal sigh gerle ther om vakte, 
gemme sin ordh och rere ey bradh, 
tha rardher han engen stadh forsmatli. 
Wilde herre Keye gere s^wa,] 

593 tha matte han stor ere faa. 

Iech iiiel seyer sanneligh, 
595 om iech kan ret b[esrane] megh, 

megh bør ey vedh hanom ath kiwe, 

saa stor v dygd tha kan han driwe, 

hans ordh haver fiildh lidhe^ at sette, 

iech them akter jnkted vette.n 
(joo Tha the hånde saudh the nymere, 

tha kam koningen gODgindis there, 

the alle op modh hanom stede, 

the alle hanom thiere thieoiste bode. 

Koningen sattes'hos droningen nedher: 
605 "giører alle som ieg ethcr bedber, 

ridder och suenne j mowe vel sidde, 

jech vel thisse thidinde vidde, 

droningen skal seye os the nymere, 

ther herre Kalgrewa[n]s førde here.n 
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Droningen var bode hewsk och gladh, 

och sande the ewentyr fram j stadh, 

hwn kierde heweligh ower hans vande, 

och lodh thcr jnkted effthcr stande. 

"Nw akter iben kommer, han hånde there, 

och heffner then last han hawer ath kiere 

mest for thcn skyldh ath j ere vis, , 

thisse hawe j bode ere och pris.« 

Ther koiiinge[n] hånde the^e herdh, 

ville j here hnadh tha var giord? 

Roningen swor ien heweligh iedh, 

for thy ath han var vorden vredh, 

om Yterpandragons sin faders sie), 

som han vnthe aff hiertedh vel, 

och sa om siel sin moders, 

och saa sin syster och broders, 

thet han skulle til kielden fare 

met ridder och fruer j skare, 

jnnen fiortan dawes frest, 

och vorde herre VadtuB Rvdes giest. 

Alle tha vare the ridder froo 

ath Koningen wille giere saa, 

bode ridder och suenne, 

vthen herre Iwan ienne, 

thy ath han ville gierne then forste vere, 

fere en nogen annen^komme there, 

och sigh the( vndher vinne, 

thet ewentyr ther ath finne. 

[HJerre Iwan giek tha ienne 
thit ban fandh sine suenne, 
han lodh ien lønligh til sigh kalle, 
the andre vare ther effther alle: 
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»tha skalt myn gangær sadel jstadh.« 

Suenneii giorde som han hanom badh: 

"iech vil fore j veyen ride, 
645 ocfa th^r vil iech thik hieffimeligh bide, 

mith øers skalt tha megh effthnr fere, 

mith taff och alt thrf ther til here, 

gangeren fører thu siden j gien, 

iech meener ath ride for vthen svendh, 
650 thn skalt thet jngen obenbare, 

hworth iech vil heden fare." 

»Herre, iech vil giøre saa, 

hauer ther jngen twiffuel pa.« 

Han stidh a sin ganger och redh 
655 jen lønligh stidh och icki bredh. 

Suennen hiolt alt thet han iette, 

och kam thet snariste ther han matte. 

»TheJ iech nv farer sa lønligh borth, 

(het hawer megh herre Keye gordh, 
660 iech andh hanom ey thet eventyr ath fonge, 

thef myt hierte mvn effther longe. 

Valivan och herre Keye, 

med sannen vel iech ether seye, 

ath hwilken ther om haude bedet, 
665 koningen haade them the^ gierne giwetfa.« 

6. Iv&B &elder Tadian Røde, Kildens Bidder. 

§ha han var vebnede och deden redh 
trongen vey och mørken liedh, 
høwe berigh och dyben dale 
ban foor ther ower met mygel qwale. 
670 Then vey var mørk, ey møgeth lyws, 
ther hanom ledde til thet bws. 
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ther han then edle iomtra saa, 

thcr iech hawer ferre saudh edher fraa, 

iech kan the^ ey fnldh seye here 

afiF alle ihea ere han fek there, 

aff theo stalte iomfru klar[e], 

thcr sin twkt kwnne vel beware. 

Hnadh han baude /erræ aff verden liet, 

hennes lige hånde han aldrigh siet, 

til dygdh och ere j alle ien stadh, 

man matte vel seye, ath Gwd var gladh 

och blidh for vthen medhe, 

ther han lodh henne føde. 

Grudh hennes liff och ere gietnme 

och met sin na'de ey for glømme! 

Goth berberigh haude han ther then nat, 

om morigen redh han deden brath 

ien vey som var liden och smaa, 

ther han the ville dywr saa 

och han then ager karl fandh, 

ther liger var troldh en mandh. 

Han segnede segh, hans hierte skalff, 

han tenkte, ath tiiet var diefflen selff, 

han sporde vey til then kielle: 

»j mowe thidh komme, herre, ath qwelle!« 

Siden redh han fasth, tiiet var hans akt, 

han fandh tber alt som hanom war saudh, 

han ^Ite thcn moUiugh aff kiellen tha, 

och vannedb siden pa stolppen stoo. 

Tha fieldh sa mygel mørken aa, 

han viste ey hworth ban skulle ga, 

frost och sne och hawel och ijs, 

tha vorte han thel eventyr vis. 
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Ther merken for gieks och jgien katn lyns, 

705 tha ktun ien ridder aff tbet hus, 
reade fast met hoff modh, 
aff sitli liff ien faelledh godh, 
sa iamerligh tha epte han, 
som han var ien gallen mand. 

710 Tha the hordeligh e^ammea rende, 

sa ath hner thiere anners glawiode kieade, . 
doo ath the skaffte ware tiøcke och sterke, 
the brwste tha synder pa then marke, 
och jngen thiere stak annen neder, 

715 ther var dogh hort ath sidde veder. 
Herre Vadian hiolt the( meest for had 
ath herre Ivan for hanom sadh: 
nsligb last hawer iech ey fere haudh, 
ath noger skulle sidde for myt skafft, 

720 dogh hawer iech mange fra sadelen rerdh, 
med the( skafft ther iech hawer førdh.« 
The togh til thiere gode suerdh, 
som høge peninge vare verdh, 
hwer thiere sloff hin annen fast, 
• 725 sa ath eeldh aff thiere hielm brast. 
Thiere mandom thides ther mel ere, 
huadh huer ville giere for sin kiere, 
thy hioge thiere skiolle alle j styckie, 
hwer ville hin annen neder trycke, 

730 oeh giere the* hanwm ma komme til skade, 
jech venter the kommer ey deden bode. 
Thiere suerde mon tha sa fasteligh bidde, 
brynie och hielm the synder slide, 
iech hawer ey hørdh aff mere vande, 

735 thef ien stridh maa sa lengi stande. 
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Thy herrer war bode stalte oc rige, 

sa ath JDgen vilde for -anneii vige, 

ey sa breth som ien fodh, 

the( voldeth thieres howmodh. 

The slowes som the matte meest, 

en tho hioge jngen bio anaens hest, 

thet stodh the heilede vel til made 

for thieres tokt mon the thef lade. 

Herre Iwan giek tha vel j hånde. 

Vadian fek ien stor vandæ, 

sa ath hiebnen a howedeth synder giek, ' 

for the store slagh han ther fek, 

hans brynie vorte aff blodeth redh, 

han flyde tha ey for vden nedh. 

iå&a maa hanom thy ey skyldh at give, 

han flyde tha han matte ey lewe, 

han haude fongeth iet dødeligh saar, 

herre Ivan skadde ey ieth hor. 

Raskeligh kaste han sin hest 

och flyer ath huseth som han kwnne meest. 

Tha vndreth the aa huseth ere, 

hvo sa raskeligh wender there, 

och sa fryctelrgh rende, 

føre en the finge hanom ath kienne. 

Tha the kiende herre Vadian, 

raskeligh lodhe the jndh ham. 

Herre Twan haQd,e ther til vilie, 

han ville segh ey ved hanom skilie, 

fere ha« fek acter then ere, 

som hans frende miste there. 

Herre Vadian hånde enkeligh lade, 

ther han flyde a then strade. 
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Herre Iwan effther hanom rende, 

han hånde baerken ven heller trende, 
170 som han trøste aa j theth sinne, 

han fnide hanom dogh i huseth jnn«. 

The porte vare smaa och tronge, 

thoo til lige matte ther ey jndh gonge. 

Op var vonden then felle porth, 
7T5 vaet mesterskab var the sa giordh, 

sa vodeligh som the tha hengde, 

herre Ivan segh dogh th^r ind trengde, 

dorligh mwnde han giore tha, 

han wilde sith liff for giwe saa. 
780 Then felle porth segh neder skiedh, 

herre Yvan tha ien skade liedh, 

hans spore aff hans fodh slo 

[thet var vadhelict, thet mowe i tro] 

hans gode ørs reth synder j too, 
786 sa ath hner led fra awnedh laa, 

och felle hanom selff appa then iordh. 

Gndh frelste hanom aff tiiet heweligh mordh, 

ath porten skulle ey a hanom taghe 

och hans liff matte enkte skade. 
790 Herre Vadian rende ferre borth 

reth jndh giømen thiere adel porth, 

sa brath han sine ridere saa, 

han melte och sande tha: 

niech ma megh sore for eder claghe, , 
796 ien godh ridder mwn effther megh iaghe, 

han hawer nregh sa sorligh skiendh, 

ath mit liff er bradeligh eudh.> 

Tha the haude sa taledis veder, 

han fieldh det aff hesten neder. 
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§het giek herre Ywan tha aff ]ader, 
tha the Iwcte porten ader, 
j mellom to porte mwii han stande, 
han var tha standen i heweligh vande,, 
han akteth segh ey deden ath komme, 
han tresteth dogh a sin egen ftomme. 
len iomtrw kant tha gongindis ther: 
i>go;le ridder, hwj staar j her? 
j hawe myn herre slaweth j hiel, 
for thy er Icki [i] kommen here vel, 
j hawe os giordh sa mygel ned, 
jech venter j blive thcr for dedh. 
Myn frue hawer fongeth sa stor ien sorigh 
och alt thet folk j thenne borigh, 
effther then herre os hawær ath wolde 
och alle vor ere skulle jnd holde. 
Mand hawer eder herre do ey glømdh, 
wij vede, ath j ere here fald vel gismdh.« 
Tha swarede henne herre Ywan: 
»Gadh vedh, iomfiic, saude han, 
j skulle alt see the^ ander Iwnde gonge, 
førre iech lader megh sa fonge.n 
Then iomfrw svarede han<un tha: 
•iech vil eder hielpe huadh iech ma, 
megh tøcker ether hierte jnktet skielve, 
j er ien mand aff eder selwe, 
iech er ether skyldngh til thieneste at vere, 
for then twkt och for thcn ere, 
ther j megh thiede ien fatnge qwinne, 
ther iech foor konigh Arti« ath finne. 
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830 min fnies bodskab hientmeligh, 
then ere j tha bewfste megh, 
tiiet sknlle j nv for satinen rønne, 
iech vil thet mynnes och eder lenne, 
iech fandh tber jngen sa bøwsk ien mandh, 

835 ther megh then twkt bevise ka«, 
eders naffn iech gierlich nam, 
koningh' Vrians sen, herre Ywan. 
Nw verer eder gladh aff hierte oc hoffwe, 
mine hielp han skal eder vel dne, 

840 ville j lyde myne rade, 

eder skal jnk[t]et worde at skade.« 
Thcn iomfnt var met dygder fuld, 
hwn gaff herre Ywan iet fingem aff guld, 
och satte the( a hans handh, 

845 Then stien var kommen aff Jndia landh, 
"han hawer sa mygel dygd och ere, 
at hvilken man hanotn pa sigh bere,' 
j Iwcke hånd, Ibel vil iech thie, 
ath jnkte øve ma hanom siee. 

860 Ther then angest for gonger eder, 

tha giøre j, herre, som iech eder beder, 

thenne stien megh affter faa, 

om eder selve tecker saa.« 

»Gndh tacke eder, iomfrn, for rige gawe, 

855 DV haver iech fongeth thef iec vil have, 
maa jech mel giede j verden vere, 
iech skal ether lene, mit hiertens kiere!« 
Then iomfrw sande til herre Yvan tha: 
ovij sknlle nv giensten heden gaa 

860 j giømen theUe store hus, 
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Bom. j seer brenne the mange lyus, 
ther hos ien liden stadh.« 

Han giorde giensten som hwn badh, 
hwn ledde hanom j ien liden kowe: 
»here skulle j, herre, ligge och sowe 
ien liden stundh och jcki lenge, 
och hwile eder j thenne senge.- 
Then sengh var tode skien och righ, 
afF dyre kleder vel kosteligh. 
Hwn bredde a then ridder bold 
sameth och sa bliald: 
»ligger here och haver node, 
eder skal jnkted vorde ath skade, 
meden iech lader edher mad til rede, 
j tørwe ey redes thieres vrede.« 
Tha han haude leyeth ien liden stvndh, 
tha kam hwn affther a hans fwnd 
och bar hailom alle hånde kost, 
vin och misdh och erligh most. 
Hwn badh hanom gaa til bordh j stadh, 
ede och dricke och giere sigh gladh. 

[H]ans gode mendh angredh thiere skade, 
the sakte tha i alle stade 
och lette bode ude och jnne, 
the matte hanom do icki finne, 
ther Vadian hånde slaved j hiel, 
the fwnne hanom ey, och the* var vel. 
Tha sande til hanom then stalte klare: 
»iech vil eder, herre, ther vid ware, 
akter aldrigh, hore the lebe, 
hnadh the vde heller jnne øbe, 
the giore here sa megel gny, 
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ath j skolie wdh aff etaden fly. 
Here mowe j nw bradeligh see 

895 j tbetttt hns ret alle the, 
bo de ridder och suenoej 
the eder alle met skade meene, 
hore ønkeligh the lade, 
och for thiere herre grede, 

900 hans ligh the om huset bere, 

och tencker eder ther met Mae here. 
J hawe en lost ath see ther aa, 
hare galn the om hnseth gaa, 
tha the haade alt sammen lieth, 

905 the foDger eder haerken hørd heller siet. 
lech ma ey lenger met eder dnelie, 
iech wil eder Gndh j hender selie, 
och tacker iech hanom myget gierne, 
then nåde han giorde met megh sin terne, 

910 thfif iech hawer eder fVnned here, 
■och iech kan eder til thieniste vere.« 

Sa brat hwn var hanom gongind tra, 
tha matte han here och see ther aa, 
aff drawen snerde sa møgel bangh, 

915 somme the bowe och somme the sangh, 
the vare ther alle greske apa, 
herre Ywan bode hogge och sloo, 
alt som then lewe ther grimeste stor, 
thcr seer dyuren och icki foor. 

920 The kierde thiere angest mange folde: 
»hnadh skal slikt v giede wolde, 
skal han sa vere kommedh borth, 
slight vnder hawer [man] icki spordh 
over thisse hewe thinne, 
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men wij ma hanom icki finne. » 

Tha toge the a huer anner at kalle: 

»megh tøckes atb wij er galne alle, 

wthen han kwnne flyve och hånde wmge, 

ower the»ne mwr matte han ey springe, 

meden alle porte j laae ere, 

thy tockes os th«( iet vnder vere, 

for wthen thet er met diefi'welsens makt, 

«om mange hawer suegeth niet sinne akt.> 

The lette tha hus och alle vra, 

och sa then sengh herre Ywan j laa. 

Sa offte the tha rørde ham, 

och saa tha ey then edle mand. 

• Tha the haude.hnseth alt jnnen lieth 
och flnge hanom huerken hørdh heller siet, 
ther the sowe thet matte ey dae, 
tha kam ther gangindt's then stalte frue. 
Gadh haver ey wenner anlade giord, 
for sorigh kwnne hvn ey tale iet ord, 
sa ønkeligh var henne lade, 
bode met iammer och sa m£( grade. 
Thet første hwa a ligeth saa, 
tha fieldh hvn neder j v vedh och laa. 
Thy fruer, ther henne stode nere, 
lode tha wannedh pa henne bere, 
The( første then frue for synnede sigh, 
hwn reff sit haar sa iammerligh. 
Ridder och suenne henne bade: ■ 
»wij ville eder Xbet alle rade, 
bode fruer och mer och heveske qvinne, 
j lader eder sorigh j thefte sinne. 
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sender bodh effther klerke, gamel och wnge, 
och lader for hans eiel lese och eienge.« 

Mith a golwedh sthod hans bore, 
ther fruen bar for howen såre, 

960 meden klerke siønger ower then dode, 
tha togh ligeth $aa fagt ath biede, 
ath blodeth longth a golwedh randh. 
Tha viste the alle thet for santh, 
ath ther var jnne then Bamme mandh, 

965 ther liweth aff hanom wandh. 

Hnadh the talede och hnad the giorde, 
herre Ywan thet sa giørligb hørde, 
The toge tha alle aff ny ath lede, 
h«Te Ywan mwnde aff angest snede, 

970 the lette bode op och nedher, 
til thy tha selwe kiennes veder, 
ath the kwnne hanom icki finne, 
the( tackede Gndh thcn edle qwinne, 
Gredindis suarede then frue tha 

975 aff stor harm och sande saa: 

»hnadh dieffwelskab mwn thetle were, 
ath wij hanom ey seer, han er dogh here, 
kan thet noger drawes til mynne, 
ath saa er blindith bode man oc qwinne. 

980 O herre Gndh j hemerigh, 

sa stor ien harm iech aldrigh fek, 
the( iech skal hanom ey fonge ath see, 
ther megh hawer giordh j hiertet wee. 
Iech wed thet doo wel roet all myne sinne, 

985 ath han er here j bnseth jnne, 

bande ban ey snegeth tben edle mandh, 
aldrigh bande ban drebeth ham. 
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ien fromere ridder aldrigh war, 

til ridder skab for andre vspardh, 

fedh j wore dawe. 

For reszel haade han jngen ave, 

han torde hanom aldrigh bide, 

heller obbenbare modh hanom ride, 

han matte ey sigher for hanom tabe, 

war thel ey giordh sået diewel skabe, 

wy hawe tiiet rant och merketh mel stiel, 

atb han kan thef øwe alt for vel." 

Angest och harm tha mwnde hwn hawe; 
tbe togh the( ligh och bare til grave. 
Tha the lande hanom ther neder, 
tbeo frwe gawes ther ille veder: 
»here ligger nw mit hiertens kiere, 
sligh ien fonger lech aldrigh here!« 

7. iTtui btter Eærlighed til Tadlana Enke. 

§ha alle war swngen siele tide, 
then frwe giek borth met mygel qwide. 
Then iomfru ain twkt ey for glørade, 
gik thid som hw« henre Ywan giemde: 
"horde j nw, mith hierte kiere, 
och sowe theWe folk alt here, 
ther icki matte finde thik, 
tacker thisse Gudh och icky megh.<i 
»Gudh wed, iomfrv, thet seyer iech eder, 
iech war fast redh, ther kiennes iech weder, 
thel iech vort« frelseth alf thewne vode, 
thiss& tacker iech Gudh och eder node, 
och badh iech gierne om the^ maa skie, 
ath iech matte then frwe siee. 
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th«r tbøfte has och feste aa, 

en i mowe ihet fewe san.« 
1030 Thea iomfra soared som j ma høre: 

»iech wil the( storligh gierae giere, 

^j skulle os til wiaduge googe, 

om titet eder mon effther longe, 

tfaea ther sidder j skarlogens skind, 
1035 thet er thcn stalle frue myn, 

[H}erre Ywan giørligh ath henne gierade, 

then frwe sin herre ey for glømde, 

och togh sigh tha aff ny ath kiere; 

"sligh riddere wedh iech ey nw here, 
1030 som then riddere iech hawer myst, 

thisse node megh then all mektugiste Krist!« 

J thy thea frne melte sa, 

tha fieldh hwn j v wed och laa. 

Herre Ywan stodh och saa ther fram: 
1035 uhielper iech ey henae, thet er myn skam!« 

Han ville tha fram til he'nae løbe, 

thea iomfra mwnde a hanom ebe 

och taledh til hanom hordeligh: 

"i skulle, hcn-e, nw lyde megh 
1040 och ey aff thenne stadh borth gonge, 

vthen j wille stoor skade fonge, 
• j skulle here vere effther mit radh, 

och giøre ether ey sa bradh. 

Orligh och silligh ma j henae see, 
1045 och alle the ewentyr here ma skie, 

och skal thet jngen lewindi^ finne 

ath j er here saa lonligh jnne. 

En tha wilt me( rade lewe, 

thu skalth thit liff ey saa for giwe. 



jbyGooglc 



Iran frygter Keyes Spot. 

om thine v wener fek ower thik wold, 
the hadede thik saa maDge foldh. 
£n myflnee vel, huadh iech hawer saght, 
och tenker ther a mel stadeligh akt, 
j skulle jngen stedh borth gonge, 
fore j mowe visse aff megh fonge. 
Iech ma here ey nw lenger vere, 
Gudh gieffime ether bode liff oe ere! 
iech frykter myn frwe maa thei finne, 
antuge selff heller henne qwinne, 
noger the skibelse finne a megh, 
thel iech saa lengi er here hos thik." 

Herre Ywan sadh ther'jgien all iene, 
thel gik hanom aller miest til miene: 
»en tbet skal sa ille gonge, 
jech ma ey wisse here fonge, 
skal iech sa hiemmeligh deden fare, 
tha maa megh effther herre Keye dåre 
och driwe megh til howe for spot, 
ibet totte megh ey ret were got, 
om iech kan ey bewise met skiel, 
ath iech slo herre Vadian i hiel.« 

[FJrwen laa ien stwndh j dnale 
tha hwn fek affther nogeth ath tale, 
henne lade ware saa vnderligh, 
ath stwndom wille hwn drebe sigh, 
en stwndom badh hwn for hans siei, 
ath Gadh ville henne giømme we). 
Herre Twan tikt til henne saa, 
han tenkte mel sigh och melte tha, 
ther han sa henne hwide kin: 
NDW gade thei Gudh, ath thu wast myn, 
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matte iech theo frue weldugh vere, 
iech tog thel for all werdszens ere, 
hnadh tenker iech nw megh sellige mand, 

1085 thel iech henne sa hierteligh andh, 

iech hawer giordh henne sa meget amod, 
hwn tencker thei alier ath fonge bodh, 
thei iech drab thcn, hwn wnte vel, 
hwn hader megh ey for vthen skiel, 

1090 the( iech vel star effther henne mynne, 
thet gier iech alt aff hiemske sinne, 
iech wedh the( wel for wthen suegh, 
hwn saa megh heller deth en knegh, 
jech terff ey tale saa vnderligh, 

1095 hwem vedh, huad Gndh vil giere me( megh, 
ath han maa vel henne hierte om wende, 
henne megh ti) gleden ath sende?« 
Han sadh sa lengl och tenkte ther aa, 
til frwen mwnde theden gaa, 

1100 thet han matte henne ey lenger see, 
ihet giorde hanom j hiertet vee, 
en doo han matte vel theden ride,- 
han var doo ey for vtlien qwide, 
wthen han føre then giede faar, 

1106 ther hans hiert« effther star. 

Han frykter fast och tenker saa, 
ath herre Keye vil thei ey tro, 
ath han hånde hænndh mel mygel ere 
then last, hans frende hånde ath kiere. 

1110 Tøre han skilies saa wedh thcn frwe, * 
ath the finnes lønligh too, 
han wille ther heller deth bliwe, 
heller sigh fongen for henne giwe. 
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Then ioiufrw, ther hanom haude saa kier, 
hwn kam jgien tha gongimjis ther, 
och saa herre Ywan ønckeligh serige, 
tha mwQde hwn hanom ther atb sperie: 
»huadh er eder, herre, nw til qwide, 
fer hwi er j nw saa v blide?« 
Han suarede thcn iomfni righ : 
»thet seyer iech nw etha- saneligh, 
ath hnert ibet sinne iech ether sier, 
myn sorigh for gonger, myt hierte tlie( leer.« 
Tha suarede hanom then stalte rene: 
nj skalle ret jnktet for megh lene, 
er thet noget ther ether gierer vee, 
thel ma j Iiief»ineligh for megh thie.« 
»Skal iech the( seye for wthen spot, 
tha tette megh thet were goth, ~ 
matte iech then stalte frwe faa, 
ther iech here gongindis for meg saa." 
Tha suarede hanom then stalte rene: 
»iech for star vel huad j miene 
och wil iech ether leyder were, 
doo ath j wel giensten deden fare.« 
»Iech wil en heller her lenger bide 
och siden obenbare ride, 
en noger skal thel fonge spord, 
ath iech skal saa hiemmeligh komme bort.« 
nEder och dricker och giører eder glad, 
eder skal jnthe^ worde ath skade, 
meden j sidde her ower bordh, 
wil iech for sta myn frwes ordh, 
och seye eder hwre the( gaar, 
och hnad andsuar iec aff he»ne faar. h 
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8. Luneta taler Ivaiis Sag hos sin Fme. 

tiraeU for sin frwe gik tha, 
hwn field a kne och melte sa: 
»min kiere irwe, lader eder qwide 
och eder harm, och werer blide, 
1150 doo ath eder mwnde myget effter hanom longe, 
j kwnne hanom do aUer afftet fonge.« 
iilech wedh thel wel, ath thet er saa,, 
iech kan hanom aller affter faa, 
iech wnte hanom doo aff hiertet wel, 

1165 for thy wil iech megh sorigh j hiel." 
"Min frwe, lader eder angest fare, 
och feller ey mere for hanom tåre, 
Grndh ma eder sende ien annen tnandb, 
til ridder skab sa vel ka^, 

1160 tencker ther aa, om i ere wiis, 

tha ma j fonge bode ere och pris.« 
Tha soarede henne then stalte frwe: 
"hwi taler thu slikt och hawer j howe, 
iech hørde the( aller føre aff thik, 

1166 ath thu mynte ath swige megh, 
the( noger hans lige j werden er, 
tha sey thet ey, myt hiertens kier!" 
Lwneta snarede frwen tha: 

■iech wed ien froraere end hans too, 
1170 Gudh, rayn frwe, lade thei sa gonge, 

ath j matte hanom til hosbwnde fonge!« 

»Gak nw bort, thin wnde wet! 

iech wil thine ordh reth jnktet sette, 

do man all werden lede wil, 
1175 hans lige finder man icky til.« 
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Then lomfirw melte och saude saa: 

nmyn tiere frwe, tencker ther appa, 

om koningh Årtiu wil hid fare 

met ridder skab och frwer skare, 

och wil eder landh fra eder herie, 

hwo skal thet for hanom werie? 

Aff alt eders folk kwnne j ey finne 

th«n ridder, sigh tørff the( wnder winne, 

eders land sa wocte och gietnme 

som eder ma me( ere setnine. 

Tage j och eder qwinne, 

thy bawe ther til ey tnakt heller sinne, 

end do atb the til kielden ride, 

thy kwnne do ey modh kiemper stride. 

Nw tencker thcr aa, myn kiere frwe! 

thef rader iech eder aff hierte och howæ, 

ath j mowe noger thep ridder fa, 

ther theWe ewentyr torde bestå, 

j elsker hanom och hawe kier, 

tha holder j bode landh och ere.> 

Then frwe tenctæ tha roet segh, 
thet er alt sant thn seyer megh, 
hnadh hielper megh nw thcr for ath suere, 
thef skal doo thet samme were. 
Hwn wille ey lade the( aff sigh finne: 
»gak nw bort, thin hiemske qwinne, 
thine ordh hawer saa wnderligh grene, 
iech wed ey gierligh, huad thn myene, 
megh tycker thet hawe fiild lidet ath tyde, 
sa dan snak wil iech ey lyde.« 
nMyn kiere frwe, hwi taler j sa, 
hnad iech hawer saud, thet giører j tha. 
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j kwBue ey eder hierte wende, 
fere j hawe skaden j hende.« 

1310 Thøn iomfrvr aned snar ey tha fek, 
tby stod liwn op oc deden gik. 
Effter sad then stalte rene 
och tencker lenligh wid sig iennet 
"haad ridder matte sa god were, 

1216 ther hwn giwer sligh pris och ere.n 

Thet totte tbea frwe ieo heweligh wande, 
ath then iomfrw sknlle ibel ey for stande, 
at hwn skalle siden giere, 
thet hwn matte ey føre høre. 

1330 Lwneta katn tha effther there: 

olader eder sorigh, thel skal ret were, 
huadh hielper eder ther effther lange, 
thcr j mowe aller affther fonge, 
megh tøcker titet were ien stor v snille, 

1226 ath j wille sa eder liff for spille, 
this ware wel tidh en afflade 
och sidde ey alle stwnder och grade, 
hoad tencke j thet a eder tro, 
ath all werildens pris met hanom doo, 

1230 ney the( war alt myget mynne, 
man ma wel sligh flere finne, 
the ther frommere er en han, 
en dogh war han ien fnldh fVom man.> 
nHuad tha seyer er icky santh, 

12S5 neffn megh ien, om tha kanth, 

hnre tha kant giere megh skiel ther til, 
iech thet aff thik høre wil.i 
»Om iech hanom nefiher, the( er eder jmod, 
ther all eder sorigh ma rade bodh. 



jbyGooglc 



Luaelss Ord gor Indtryk pa Fruen. 

wille j, myn frwe, ey were v blide, 

tha wil iech giere tiiet j megh bede.« 

Then frwe swor ien haweligh iedh, 

ihet hwn skulle icky worde wred. 

»Jaa thet ma eder til lycke gaa, 

myn frwe, om j wel giøre saa, 

thet wed Gud j hemtnerige, 

ath then ridder motte eder wel lige, 

men wjj ere hære saa hiemmelig tho 

sa ath ther hører jogen aa, 

tha wil iech gierne for eder fere, 

huad iech wed och j wil høre. 

Hoare too ridder skule stride i 

och ien terwe wel then annen bide, 

seyer thet megh, for j ere wis, 

hwilken thiere tha giwer j priis, 

ther jwrnen slar j hiel och gier hanom ned, 

heller och then thcr bliwer deth?« 

»Iech tencker, then hawer mere pris oc ere, 

ther s eg er ower then annen feer, 

megh tøcker thik were ther til lige, 

med kyndig ordh wilt thu megh swige.« 

nMyn frwe, iech kiennes ther icky weder, 

the( er dog saninde iech seyer eder, 

ien frommere ridder er then mand, 

ther Wadian drab, en sielwer war han.« 

Then frwe bad henne tha bort gonge: 

»thn skalt myt wenskab alier fonge, 

ihet thu estbode galn och øre, 

ladh megh thel aldrigh aff thik høre, 

dieffwelen hawer kiend thik the^ rad, 

tiiel thti hawer megh sa såre smodh. 
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thet thn wilt saa komme meg ther ti], 
elske ihen mand ther iech ey wil.« 
"»[MJjnnes, myw frwe, j melte saa, 

1275 och soor thel a eder tro, 

thel j megh badh then ridder neffne, 
j skulle thel aldrigh a megh heffne, 
iech hawer the( giordh for eder ben, 
och wente megh alt bedre Ion.« 

1280 lomfrwen mwnde tha theden gaa 
til thel hus, herre Ywan j laa. 
Hwn haude hanwm ey tidinde ath bere, 
som hanwm tette gledeligh were. 
"A wij, saude then stalte irwe, 

1286 megh tøcker the( ille were nw, 
iech skalle sa til benne tale, 
som all myn anger kan ewale.« 
En kam effther Lwneta tha, 
ath bede the( hwn mwnde attrå, 

1290 hwn wille ey for sin frwe fly, 
hwn begynde sin tale tha aff ny, 
ilt tøtte henne ea theden ath fare, . 
føre hwn fek bedre antsuare. 
Tha saarede henne then stalte frwe: 

1295 "iech hawer nw anned j howe, 
iech hawer bradelig tåled til thik, 
sanneligh thet angrer nw megh, 
iech hawer the( alt rant, 
tha hawer ey saninde for megh lent, 

1300 myt rad the* stander meest til thik, 
sey thel nw, myn kiere, megh, 
om tben ridder thn hawer saa kier, 
aff huad slekt han kommen er. 
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iech wed, thn wilt megh icky swige, 

sey om han ma were rayn lige, 

tha wil iech hanwm for herre holde, 

ower land och gosz tha skal han volde, 

tha wil iech gierne beware, 

ath ibet seyes obenbare, 

ath then man skal megh weldnge were, 

som fere drab myt hiertens kiere." 

Then iomfrw swarede henne tha: 

»myn kiere frwe, thet er ey sa, 

i terwe thcr for ey angest bere, 

aff hanwm skier eder ien howelig ere, 

iec wedh hanwm were sa hewsk ie» mand, 

dygh och ere han wocte kan, 

tycteligh mel gode sinne, 

man ma ey hans lige finne, 

Gad mel sin nåde 

han giwe eder sammen bode!« 

Then frwe suarede then terne: 

ehnad thn meg rader, tbrt gier iech gierne, 

hans naffn wil iech nw worde wis, 

then thn giwer ga heweligh priis.« 

Lwneta ewarer, som hwn kan: 

»then stalte ridder hieder Ywan«. 

Then frwe gade ey lenger tavdh: 

»aff hanwm war megh lengy sawd, 

iech hawer thet offteligh hsrdh, 

hwilken mandom han hawer giordh, 

til fromhef ien ridder skien, 

som herre Ywan, koningh Vrians sen.« 

o Ingen sannete seye maa, 

myn kiere frwe, en thef er saa.« 
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»Nar skal Gudb thet skibæ saa, 

ath jech then ridher siee maa?« 

Loneta tog tha biemelig at lie: 

»jndæn fem dage ma thet ey skie.« 
1340 »Awj, myt hierteas kiere, 

alt aff senth tecker meg thel were, 

matte han j morigen komnie til megh, 

meth ere skal iech thel lønne thik." 

Tha suarede henne then stalte iomfrwe: 
1345 "ien fowel ma thel ey flywe 

a ien dagh, iech seyer saa, 

sa laogt er thidh thet ma j tro. 

Doo hawer iech en sa rask ien suend, 

then wil iech sende hanom jgien 
13B0 och lade hanwm thel kwnict were, 

ath a tridie dagh tha kommer han here. 

Lader sammen komme, the( wil iech rade, 

eder ridder och suennfi bode, 

jnnen thenne time mowe j ånne, 
1865 om noger terff sighthisse wnder winne, 

om koningh Arti« wil eder herie, 

hwo lannedh terff for hanom werie, 

iech wed the( wel met rette skiel, 

ath jngen aff them terff tage ther til, 
1360 thy terff ther jngen wndre aa, 

myn frwe, ath j wille giare sa, 

eder then til heyre akte, 

ther eder rigy terff giewime oc wokte, 

och selwer'er telligh ien edle man, 
1365 som koningh Vrians sen herre Ywan. 

Lader frender och wewner the( aff eder here, 

j wille thet mel thiere rad giere, 
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føre en noger thiere, som iech kan skille, 
segh binder ther fore the giøre eder wilie." 
Then frwe snarede: »myn hierte kiere, 
a myne tro thet skal Ba vere, 
myne ordh wil iech ov here mel ende, 
ladh skiodeligk bodh efTther hanom seade.« 

9. Vadiana Enke giver Ivan sin Tro, 

åhen frwe sende bodskab brat 
ath samle alt sit mennige rad. 
Then iomfrw nw til herre Ywan gik, 
met mygel giede hwn hanom wnt fek: 
»j sknlle nw were glade, 
Gndh hawer eder giordh sa mygel nåde, 
tiiet eder hierte effther star, 
the^ alt effth«r eder wilie gar.n 
Then iomfrw lod ieth karbad rede, 
herre Ywan mwnde hw« ther til lede. 
• MyM herre, j skulle here j fare, 
til alle thieniate wil iech eder were.« 
Me( hwide handh wred hwn hans bagh, 
. och skibede hanom alsz kiens magh, 
hans howed mwnde hwn kiemme och too, 
hwn wntte hanom wel, thy giorde hwn saa. 
Tha han sknlle stige aff the( bad, 
iet rigt badlagen kam ther jstad, 
hwn kastede ower hanom mynneligh: 
»myn herre, ligh och hwile thik!« 
Hwn lod hanom rige kleder skiere, 
som ien ridder matte mei ere bere, 
aff got samet met rige lad, 
och ien righ bradsze hwn hente badh, 
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belte och pongh roet dyre stene, 
thet gaff hanom then stalte rene, 

1400 hath och fawe laet rige borde, 

effther Lwneta wilie ware thet giorde. 
Tha han the kleder haude aa, 
ieo venner ridder man aldrigh saa, 
j sknlle here bide, thet maa eder due, 

1405 ien stwndh, men iec gor til my« frwe. 
Luneta for thcn frwe gik tha, 
hwn field a kne och melte saa: 
•here er nv effther kommen then suend, 
ther j sende herre Ywan jgien, 

1410 han hawer syst alt thet, j bade, 
och ferd hanom hid a eder nåde." 
"Nw lad hanom giensten hid ath fare, 
sa ath jngen lewindis worder thisz ware, 
wthen han och iech och thu,' wii tre, 

1415 then fierde wil iech icky see.a 
Lwneta til herre Ywan gik, 
sa vnderligh hwn til ordh fek: 
nmyn frwe this viis nw worden er, 
ath j saa lønligh hawer wered her 

1420 och giwer megh ther for sa mygel skyld, 
ath iech hawer eder sa lengy dnldh, 
iech wenter doo nåde aff henne at fonge, 
j skulle nw til my« frwe gonge, 
och redes nw alsz jnkte wette, 

1426 j wide ey, huad sligt hawer ath sette, 
wil hwn eder for fonge faa, 
lader thet effther henne wilie ga.- 

"[GJwdh wed, iomfrw, the( skulle j here, 
iech wil thet storligh gierne giere, 
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henne megh for fange giwe 

och effther henne nåde ath bhwe. h 

»En j wille, h#rre, giere saa, 

the^ tna eder ti) ere gaa, 

j mowe wel wtheh angest were, 

a myoe tro ther skier eder ere.« 

Hwn togh thfti ridder aff fretwmede landh 

leweligh j sin hwide hånd, '' 

och ginge sammen hiemmeligh too, 

thid the fwnne then stalte frwe. 

lech seyer the( met retteligh sand, 

ien løniigh angest haude han^, 

han wille thet ey obenbare thie, 

ath then frwe skulle thel ey see. 

Ther the mwnne jnd for henne gaa, 

then frwe til then ridder saa, 
ea jnnerligh ath hanom giømde, 
ath hwn sin twct thcr roet for glømde, 
tbel hwn mel ordh ey hanvm vndfek, 
ther j tha for glemde hwn segh. 
Herre Ywan stod henne ther langt fra 
och tencte ther sa stadeligb aa, 
hwre han sine ordh sa matte fram fere, 
Wh then frwe them wille hare. 
lomfi-w Lwneta melt[e] tha 
til sin frwe och sande saa: 
nedert howmod mwnde eder swige, 
thet j lader jngen were eder lige. 
Edle ridder, hwy stanne j saa? 
kwnne j buerken ney heller iaa 
tale, meden j ere kommen here? 
thet tecker megh iet wnder were.« 
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Lwneta taler til herre Ywa« tha: 
•j skolie nw til myn frwe gaa, 
hiemmeligh hos henne atb- sidde, 

1465 alt henne radh skalle j wide, 
j tørwe jngen angest bere, 
j ere Gud wel komea here, 
och hoos myn frwe bliwe, 
hwn wil eder altingest for giwe, 

1170 om Wadion hin rede, 

thet j slo hanwm til dede.« 

Herre Ywan och Lwneta bodo te 
fielle a kne for tben frw: , 
■iech er kommen a eder nåde, 

1475 ower liff och gosz tha skal j rade.« 
Thcn frwe swarer som j ma here: 
»man skal eder Inkte vold ath giere, 
om Gudh sa vil ath iech lewe, 
j skulle hoos meg met frygden bliwe.« 

1480 nMyn kiere frwe, iech meler sa 
och lønner thel a myne tro, 
iech wed iech hawer eder giord j mod, 
thy byder iech eder teligh bodh, 
eder kan aldrigh hende then ned, 

1485 iech wil werie heller bliwe for deth.H 
»Herre Twan, iech spar aff eder, 
en j ther selwe kiewnes w^eder, 
the^ [i} megh giorde ien heff v skiel, 
tha j myn herre slo j hiel?H 

1490 iiMyn Irwe, om iech ma mele saa, 
sa enckeligh han megh slo, 
j tørwe ey wndre, iech wille megh verie, 
iech var ey won ath lade megh berie. 
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iech var ther stannen j Tieweligh wande, 
om j tbet retteligh wil for stande, 
iech skulle honwm ancten deden giwe, 
heller skammeligh ther fongen hliwe." 
»Ewi mon iech och tale sligt, 
thet er icky vnderligt, 
- iech ther til sa mange domme, 
sit egit liff vil huer man giøtnm,e. 
Iech eder dygd sa offteligh hawer hørd, 
huadh j hawe, herre, j modh meg giord, 
thet er eder alt for giwed here, 
nw sidde hoos megh, myn hierte kiere, 
och sey megh the( mc( rette skiel, 
bure thc( er eder sa kommed til, 
thc( [i] me( hierte och sinne 
elske megh for alle qwinne.« 
oThet wil iech gierne seye eder, 
iech kennes ther obenbare weder, 
eder feyringh hawer myt hierte spent, 
the^ myt liff er bradelig endh, 
wthen iech nåde aff eder ma faa, 
myn hierte frwe, j tencker ther aa.« 
"Sey megh the( a thine tro, 
om thet kan end wo[r]de saa, 
tbet koningh Årtns vil lanned herie, 
om thu wilt th€( for hknvnt verie?" 
»Thet sknlle j bode spore och hare, 
iech trøster megh thet fuld vel ath giore, 
eder landh beware saa, 
ath ther skal jngen bedes aa.« 

Frwen gleddes mygget veder 
och sattes bode sammen neder: 
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«ihet skal alt vere effthcr eder wilie, 
os ma ey vthen deden skilie.« 
Then frwe melte til herre Ywan tha: 
»wii skulle giensten heden gaa 

1530 j thef hus, som here stor hos, 
som ridder och SDenne bide os, 
skal iech ther gior[e] kvnnigbt thik, 
huad the hawe aJle rådet megh." 

Ntf hawer Lwneta fremmed sin wilie, 

1535 the( rader jæc alles ther lønlig wel gilie, 
the hawe ther stadeligh {akt] apa, 
hnad Lwneta giorde, och giere oc saa, 
och lyde radh there stalte qwinne, 
tha ma ma« stwndom ewentyr finne. 

1540 Iech wil thenne hogmod lade borth 
och seye huad ther war siden giordh. 

10. Ivan bliver EJldeM Bidder. 

frwen och herre Ywan ginge tha 
sa mynneligh sammen too 
j thet store hus ret bode se»imeD, 

1545 th«r war bode giede och gammen. 

Ridder och swenne modh hanom stode 
och them alle sine thieniste bode. 
Huer melte til ien annen tha: 
»ien stalter ridder man aller saa, 

1550 siden wore thcn gode stwnd, 

thc( han kam hidh a wore fwndh, 

wii mowe vel lewe vthen kiere, 

skal tølligh ien ridder wor for man were, 
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wel er myn frwe om thet gaar sa, 

ath hwn skal hanom tU hosbwnde faa, 

thet hwn sknlle krone j Rom ath bere, 

hwn matte ey fonge hagre ere.« 

Thy sattes tha alle sammen nedh, 

huer hos anen som ther war sedh. 

Op stodh drosten och saude saa: 

oj sknlle nw a!!e lyde here aa 

ien stwndh och stande ath thye, 

och høre huadh iech eder wil seye, 

thel mwMne eder alle kwnnigt were 

th[e]n store skade, wij fek here, 

thy wor for man field os fraa, 

ther all wor ere stodh apa, 

Koningh Artas wor finne bor her ner, 

wil huer dagh hid mel skiold och averdh 

och wil wort rigy wnder segh bryde, 

wij ma wort gosz ey for hanwm nyde, 

vthen fuld makt modh hanom staar. 

Innen fiortan dawe kommer han her, 

wj tarwe wel wed ien god for man, 

som myn frwes rigy werie kan, 

j frwer ligger liden werie, 

thy ath the' kwnne ey waben bere, 

thy sper myn frwe eder til rade, 

om thet ma were vthen skade, 

om hwn ma gifftes och giere sa, 

ath th^ liger jngen last apa, 

meden herre Wadian sa snJme dede, 

ther hwn haude tolligh for mygel møde." 

Bidder och swenne swarede tha: 
ithcr til seye wij alle iaa, ' 
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och tøcker os thet were radeligt, 
thet hwfl bradeligh giffter segh, 
och os al]e ien herre ath faa, 
ther henne rigy styre maa, 

1590 ath then høwe pris ey sa for gaar, 

ther here hawer wered wel hvndret aar.t 
Thy fielle akne tha for thcn frwe: 
"wij bede eder gierne, om thet ma dne, 
och er thisz alle sammen gladh, 

1695 om j wil gifftes nw j stadh, 

och skiele os widh then hewelig wande, 
ther os daweligh stander til hånde.« 

Then frwe lod som hwn willed ey hen 
och wille thei doo fold gierne giere, 

1600 hwn lodh segh lengy hede ther til, 
fere hwn thcm sware wil. 
Doo ath the haude alle sawdh ney, 
hwn haude the( ther for ladet ey. 
Then frwe suarede som j roa høre: 

1605 "iech wil effther eder radh nw giere, 
then ridder som here sidder, 
han er bode boldh och hwider, 
han hawer lengy bedet megh, 
til erligh tingh och hjederligb, 

1610 han er ien kongens sen wis og from, 
iech ma wel tage hanom wthen skam. h 
Op stodh then frwe tyctelig: 
»j eders woldh tha giwer iech megh, 
och beder iech eder ridder och swenne, 

ltil5 ath j strax worde hans mendh." 

Tha swarde ridder och swenne och terne: 
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■wii wille the( alle giere gierne, 
thy wij hawe thet offte hørdb, 
hvilken mandom h&n bawer giord, 
koningh Vriæns sen hen*e Ywan, 
ien frommer ridder man alter fand.t 

»Megh tecker thet were ie» howelig ere 

ath duele ey nie( thrf ther ioo skal -were, 

och mandszens ere staar apa, 

thy wil iech nw giere saa, 

wort lirøllop skal nw were jstad." 

This worde ridder och swenne glad, 
och tackede then frwe mynneligh, 
ath hvn wille sa edmygh sigh, 
Thcn høghtid begieks met mygel pris, 
thet herre Ywan war mild och wis. 
Hwo ther war kommen effthcr godsz heller hawe, 
the foor alle deden met mygel gawe, 
thet man alle werden hawer leet, 
iet riger hoff hawer jngen seet. 
Thet wil iech eder seye til sandsz, 
han fandh thcr bode leegh [och] dansz, 
dyst och torney thy the( wil giere, 
matte m&n ther alle wegne here. 
Aff all then giede man ther saa 
thc( er megh seent at seye fra, 
thrf iech matte thwaind winter lewe, 
iech kwnne thet aller falleligh skriwe. 
Herre Ywan maa were gladh 
och frygde segh j allen stad, 
ha[n] er ien welduge herretugh nw 
ower Landewana landh och sa thcn frwe. 
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Then døde [er nw all forglemd], 
herre [Ywan taaffner bodhe ere och sømd], 
1650 och alt tbet folk j lanned eer 
hawe hannom alle sammen kier, 
och wille heller hoos hanom bliwe 
end hoos Wadian, om han matte lewe. 



byCoOglc 



II. 

terns IBMtt. 




Eong Artae Uiver Hr. Ivana Cl«øt 

\ en thenne høgtidh siglt for gik, 

-^ koningh Aittis ey setnde sigb 

I!p och foor met her aff Britania 

^ j the( Iftnd, herre Ywan aa. 

The ware aff tliiere liff wspare 

och wille alle ath ewentyr fare. 

Tbel war medsommers dagh ath qvelle, 

ath the kam farinde til then kielde 

och herberged ther thcn samme nath. 

Koningh Artns haude thet fore iet, 

ath han wille thet andeligh see, 

huad ewentyr hanom ther matte ekie. 

Ther the herre ther sadh a radb, 

tha melte Keye, thy han war brad: 

nhuar mwn nw herre Ywan were, 

men han er icky kommen here? 

han rosede, tha han drocken -war, 

ihei han skulle kotnme her til swar, 

saa som wined hanom kiende, 

och heffne her sin kiere frende. 
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Megh tecker, som iecli hawer thet herd, 

1675 han haver thef ret icky giordh. 
Han wil heller til bodel ride, 
en han tør her widh kielden stride, 
dierwer war han j then stwndh, 
han rosede sigh sa mange Iwndh, 

1680 han saude thet for ridder och swenne, 
han wi!!e sege thet ewenty[r] lenne, 
the( ewentyr tage os alle fra, 
sa ath jagen ware matte thet faa, 
wij tarwe h&ns ordh ey ath sette, 

1685 ien drocken man wil dele och trette, 
thet man worder lidet til howe, 
han wil sigh gierne selwe lowe.« 
The( Keye haude tåled saa, 
herre Gawian suarede hanwm tha: 

1690 "doth herre Ywan er ey her, 

hvo wedh dog, hwre thel met hanom er, 
hanom ma ver[e] mange tingh skied, 
siden han aff Britanya redh, 
sanneligh iech thet seye wil, 

1695 ther j wede, herre, lidet til. 
Thet seyer iech a myne tro, 
herre Twan nødngb giorde saa 
ath tale sligt a noger man, 
som j, herre Keye, taler om ham, 

1700 thet wedh wel alle gode men, 
han flyde for retsel aldrig en.« 
»Herre Gawian, saude Kyey, 
iech wil gierne thye 
och akted ey wider ien bene, 

1706 myue ordh komme dog en til rene, 
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iech seyer thrf her obenbare, 

han skiides tre. bowe som len dåre." 

Siden tby haude tåled saa, 

koniflgen vandh a stolpen slow, 

tha togh Ba angestligh ath regne, 

ath elden slo ther alle wegne, 

ocb alle the wnder, j hawe fere herdh, 

worte ther alle aff ny tha giørdh. 

The( fyrste herre Ywan tbeffe saa, 
raskeligh droff han sit thyg apa, 
och sattes a then gode hest, 
herre Wadian otte aldre best. 
Han hio tbel ørs a bode side 
och dnelde ey til kielden ath ride. 
Thet fyrste herre Keye worte this war, 
ath then ridder kofnmen var thcr, 
han tha gik for koningen jstadh 
och hanwm tha sa hierteligh bad: 
"wille j megh thc( ewentyr giwe, 
iech wil thel for thiene om iech ma lewe.« 
Thef hawer ee wereth fere Keye sedh, 
ath han wille sigh ther komme widh, 
wthen fare me( spot och flerdh, 
thy faar han mange skammeligh ferdh. 
KoningTi Artus saude: »thu wilt ee kiwe, 
iech wil thik thei ewentyr giwe," 
»Gndh lene eder, herre, for eder gawe, 
iech hawer nw fongen thei iech wil hawe.» 
Han webnede sigh, thef snariste han maa, 
och redh thidh som han herre Ywan eaa. - 
Gider herre Ywan wrecked then sagh 
ther Keye hawer tåled a hans bt^h, 
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om Gndh hanwm then ere andh, 
tha er han ien saligh man. 

1740 Fyrst« herre Ywan Keye kiende, 

sa hordeligh han modh hanwm rende, 
och tryckede effther sin hiertens lyst 
sin gode glawiode for sit bryst. 
Ha« war tha j hiertet froo, 

1745 the( werilden sigh hånde føwed saa, 
ath the ther haude fVnnedsz bode, 
och han matte wrecke then skade, 
ther Keye haude hanwm giordh, 
som j hawe alle fure hørdh. 

1750 The ridder rende hordeligh sawimen, 
thc( gik herre Keye tha aff gammen. 
Herre ' Ywan stak then ridder tha, 
ath ors och man pa iorden laa, 
hans gylte hielm wortte takt met leer, 

1755 ther laa Keye och melte ey meer. 
Han wille hanom ey mere giere, 
hans ers wille han deden fere, 
thy ath thei war tha then fyrste tidb, 
ther the ware samen kommen met stridh. 

1760 "O ho, sande maningen man, 
herre Gndh tha segne ham, 
then stalte ridder, thik neder stak, 
han er werdh mygel tak, 
sa maningen man thu hawer skiendh, 

1765 han hawer thik ien liegh nw kiend, 
the( thu est skammeligh for smodh 
och ligger her met spot och hadb. 
Keye totte ilt a marken hide 
och torde dogh ey til howe ride. 
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Ufrre Ywao redh sigh deden thå, 
thit han thel herskab holde saa, 
førde haDs ørs j sine hende, 
jngen man haowm there kenne. 
■lech wil Ihetle ars ey deden fere, 
iech er thel icky skyldugb ath giøre, 
jngen thieres have iech have wil, 
koningh Artns ridder herer til. 
NW lader j thelte ers beware, 
iech wil myn wey nw heden fare«. 
Koningh Artus snarede hanom tha: 
"how est tho, ther taler saa, 
huadh godh man ma were thenne, 
iech ma hanwin ey for waben kenne, 
iech [wil] eder gierne spørie here 
ath eder naffn, huadh the( ere.« 
Tha swarede hanwm then edle mand: 
»herre, jech heder Ywan!« 
Han øpte tiet obenbare tber 
for alt tbet folk, ther kommet er, 
ath herre Ywan han war there, 
han war wndfongen mel mygel ere. 
Koningen selff ath Eeye loo 
och alt hans folk, och melte sa: 
nKeye matte heller hiemme bliwe, 
tha han badh segh the^ ewentyr giwe, 
.wii hawe thel alle sammen seet, 
han fek th«f nw, han hawer ath leet. 
Koningh Artns herre Twan badh: 
»j skulle megh seye nw j stadh, 
huad eder er skiedh j theitne thide, 
siden j mon fra howe ride." 
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'Tbet wil iech, herre, gierne giere, 

lyster eder ther a ath here, 

jech hawer wonned thetls landb, 
1805 siden iech foor borth mel myn hånd, 

och sa ath then frwe hwn er myn, 

thcr føre otte Wadian." 

Han saude, hnad hanoni war kommen til hånde, 

och lodh ther jathet effth^r stande. 
1810 "Myn herre, iech wil the( eder bede, 

thet j wil Toet megh hiem ride 

mel alt thc( folk j hawer here." 

"la sanneligh, thel skal were, 

wii wil her ey lenger bide, 
1815 j morigen wil wii met eder ride.« 

Herre Ywan wiste hodh giensten hiem ■ 

och lodh seye alle them, 

ath konningh [Artus] kommer there, 

och skal ther otte dage were. 
1820 Thel fyrste frwen thefle fra, 

tha melte hwn och saude saa: 

"j sknlle alle modh hanom fare, 

ridder och swenne och frwer skare, 

wnd fonge hanom saa hiederligh, 
1825 bede hanwm Gudh wel kommen och megh.« 
Orligh om morgen, dawen war lyws, 

koningh Artus red tha for thc( hws, 

tha kam hanom farinde jgien 

aff the( hws bode ridder oeh swen 
1830 nie( bojnme, piber och mygel fi7gd, 

the( giorde the for koningens dygd. 

Ther hielser hwer anner som han best kand, 

me^ gode ordh the wnd fenge ham: 
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»j were Gudh vel kommen here 

och alle the mel eder ere, 

mya frwe lader eder sin thieneste byde 

och sa alle the henne til lyde. i 

Tha the kame saa neer, man matte' them see, 

the legere toge thiere konst ath thie, 

baeonne, bommere mwnne ther ey skorte, 

ther the rede til the porte. 

Thfn akiemten thcr the segh thcr giorde, 

&a wide weye man ihet herde, 

the/ hws var alle vegne om kringh 

mel bliald och rige tingh 

koBteligh for técketh tha, 

ath hvilke vegne man til sa, 

ther aff [giek] tha myget lyve 

alle vegne om titet hus. 

Tha soolen aa the hal|e skien, 

man matte ther neppeligh see jgien. 

Til koningens herberigb var veyen strodh 

met dyre kleder och guldh sa redh, 

golwed takt met bolle kinne, 

the rigeste th«r man matte finne. 

The stigede aff thiere heste, 

the stalte ridder och svenne heste, 

alle fulde koningen bode ridder och ( 

Tha kam then frve them j gienne 

stalt j henne skarlagens skindh, 

och fwlde koningen j herberiged jod, 

jen krone aff gwldh over henne haar, 

rige stene ther j var. 

Th«n venlighed man a henne saa, 

the( er megh seent ath seye fra, 
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nw lewer jngen mester sa wis, 

ther fnld seye kan aff then pris, 

som Gudh hawer met henne giordh, 

ther [i] ien diel hawer fere herdh. 
1870 Tha melte then stalte klare, 

badh koningh Artns wel kommen were, 

iioch hwert thet barn mel eder ere, 

hiJih kommen til myt' hierte kiere, 

sa seyer myn hen-e och wij bode, 
1875 ower tandh och godsz tha skulle j rade. 

Koningh Artns swarer aff mygel frygd: 

"Gudh taeke eder, firwe, for eder dygd!« 

Then herre er bode wis och klogh, 

then frwe sa mynneligh til segh togh, 
1880 han mynte henne mwudh sa radh 

och giorde alt thei then fiwe bødh. 

Huadh matte høgre giede were, 

end worde wnd fongen me^ tolig ere! 

2- Ssrian overtaler Ivan til &t drage på Æventyr. 

flech wil nw seye och were ey bradh, 
I hware solen och manen giorde thiere rad, 

och beder iech eder, ridder och swewne, 

for stande giorligh hwadh iech mene. 

Som solen er for stiemer skier 

om morigen thid, thahwn op gier, 
1890 lyws och skier ath see apa, 

herre Ywan henne wel liges ma, 

for alle ridder, nw ere til, 

then pris iech hanom giwe wil. 

Som manen lyser then merke nath, 
1695 ^h^i' molen sky er ower takt. 
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sa er Lwneta blant stalte qwinne, 
met kieskhel och mel edle sinne. 
Lwneta naflfn thrf lyder och sa 
Bora ny mane, thet mowe j tro. 
Lwneta togh herre Gawian ware, 
hwar han foor j thiere skare. 
Fyrste herre Gawian henne saa, 
tba melte han och saude tha: 
»j skalle were myt hierte kiere 
for alle the, »w j werden ere, 
jech wil for eder bode giere och lade, 
huadh ther er eder wel til made, 
j frelste myn frende aff heweligh woode, 
ther han war kommen a eder nåde.* 
Then iomfru saude herre Gawian, 
alt hure hwn haude frelset ham 
aff then hawe wande 
ther hanom war komen til hånde. 
Herre Gawian tha saa hierteligh loo, 
han herde Lwneta tale saa, 
och swarer henne: »iech gierne beder 
om j ien ridder terwe weder, 
heller noger kan eder skyld giwe, 
thel wil iech werie, heller det for bliwe.« 
Then ridder och iomfrw talede sawmen 
och giorde them bode giede och gamen. 
The rigeste ther j lanned ere 

Roningen bleff ther iew stwndh, 
och haude ther giede mange Iwnde, 
the skiemtede ther the longe dawe, 
stwndom rede the j skowen ath iagliæ, 
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en stvndom a mark met falke ath bede, 
mel leyde hwnde hiort ath-leede, 

1930 fogle och dywr ware them til rede. 
The otte dawe skiet for ginge, 
alsz kiøDs skiemten ther the finge. 
J tfaeo time wort koningen wis, 
hwilken ere och hwilken pris 

1935 herre Ywan haude vonned there, 
och hwilken herre han qw ere. 
Siden lodh koningen them ihet for stonde, 
thet han wille fare hiem til lande, 
han kaliede herre Ywan biemmeligh: 

1940 niech wil, ath thu skalt føllige meg, 
the^ wille wij eder rade, 
thin frende herre Gawian och wij bode.* 
Tha melte ihet herre Gawian: 
»iaa, myn frende, herre Ywan, 

1945 thn skalt ther stadeligh' thenke aa, 
och lade then pris ey for gaa, 
then thu hawer haudh j mange dage, 
nw forst tha ekalt thu lided wowe, 
for frwer pris och thiere loff 

1950 skalt thn [seghe] mange hoff, 

huar dyst och tomey samen komme, 
ther skalt thn bewise thine fromme, 
och ladh thel jngen lewindt.« finne, 
thet thn ligger hiemme som ien qwinne. 

1955 J tørwe eder ey for angest ath giwe, 
iec wil daweligh hos eder bliwe, 
bode j lyst och sa j oedh, 
os ma ey skilie wthen døth. 
lech meler ey thel for then samme sagh. 
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tbel iecb wil giere eder nogen wmagh, 

ath tha o eb thin kiere ey ath skilies bode, 

thet wil iech eder aldrigh rade. 

Thel war ey lengy, the( war for snyme, 

jech ma wel mynnes a then Baniiiie time, 

thel iech haude och ien hierte kier, 

som iech gierne ware ner, 

iech tøcker megh were thiere lige, 

the falske prediker, tbcr folket wil swige: 

han kommer ien annen ther til, 

ther haii ey selwer giere wil, 

for thy atb iech beder thik tbet giere, 

tbe( iech seelwer wilde icky hare.« 

Herre Ywan swarede hanom tha: 

"iech Wil gierne giore saa, 

faar iech orloff aff myn kiere, 

iecb wil eder fyllige och the( skal were." 

Herre Ywan gik tba for then frw: 
■ien bon iecb eder beder nw, 
aff eder ther alle my« giede til staar, 
j ere my« frygd, j buare iecb er, 
lower megh, om tbrf ma were, 
jen stwndh a ewentyr atb fare, 
wille j sa giere, myn hierte kiere, 
thel ma os bode komme tii ere.« 
Thea frwe for stodb segh ey ther aa, 
tbe^ han wille giøre saa, 
sigh sa brath widh benne ath skiiie, 
hon giorde tha herre Ywans wilie 
och gaff hanom orloff tha jstadh. 
Herre Ywan war tha myget glad, 
the( hwn lowed hanom roet koningen ath ride. 
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om ha« wille ey Memme bide: 

»iech faar nw heden roet eder radh, 

thy iech wil nadugh were forsmod, 
1995 jech wil the( ey til howe høre, 

the( iech ey torde nw saa giere, 

ret ridderskab ath lade,- 

som megh føre stodh til made.« 

Then frwe swarede hanom wei: 
2000 »j skulle borth fare \a.d tølligh skiel, 

ath nar iet aar for gonget er, 

tha skulle j akter komme her, 

the( skulle j Iowe a eder tro, 

the( j skulle, herre, giere sa. 
2005 Iech seyer thcf eder sanneligh, 

lader j the(, tha myste j megh, 

och alle the ere j hawe here, 

j hure thf( eder siden gier, 

iech wil the/ ey for eder lane, 
2010 the( worder eder sant, the( skulle j rane. 

Herre Ywan stodh och tenckte ther aa, 

ha« swckede såre och melte saa: 

"for byde the( Gudh, myn hierte kiere, 

iech sa lengy fra eder ath were, 
2015 iech hawer ther fil bode hoff och siwne, 

thef skiøderste iech ma eder finne. 

Man rider do offte sa aff gorde, 

han thencker iet och anned kan worde, 

megh wnder j wille ey the/ wthen skille, 
2O20 en iech worder fongen amodh myn wilie, 

heller megh kan komme sligt til bande, 

sa ath iech er ey feer ath ride til lande, h 

Tha swarede hanom hans hiertens kiere: 
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»j tørwe ey angest thcr for bere, 

hwer then tidh thn thencker pa megh, 

jngen vløcke ma skade tbik, 

ey sot, ey her, the( skulle j wide, 

fher mowe j, here, wel a lide, 

iech giwer eder here iet fingerii aff guld, 

thcr er j iew stien aff dygder fuldh, 

how hanom beer a sin handh, 

han faar ey skade a landh heller vandh, 

ey noger ield brenne, 

heller blodh tit skade renne, 

then dygd skal marø mef hanom finne, 

men han for glemer ey kiere sinne. 

Thfi( er do iet wnderligt maal, 

ath [han] gier mandsz kisdh em horth som staal. 

Then lewer ey j werilde« til, 

ther ieeh then stien en wnde wil, 

for wthen eder, myt hiertens kiere, 

nw giøme eder Gudh e huare j ere!« 

Herre Ywan togh orloff j thra same stwnd, 
och mynte then frwe aff hiertens grwnd. 
Huadh the herrer mwnde ther giwe, 
the( er megh alt aff sent ath skriwe, 
■ ther war bode giede och gradh, 
then herre och frwe skiides ath. 
Herre Ywan følliger koningh Artus nw, 
hans hierte er hiem hos then frw, 
megh tøcker thef were wnder at thencke aa, 
hure the/ ma were j werden aaa, 
hans legome bort roel koniwgen foor, 
och liwed er doo effther her, 
e huadh legomed korner til Vode, 
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thcn frwe hawer doo over liwed at rade. 
Hwo [kanj ther seye aff heller skriwe, 
met huadh skiel han ma lewe, 
iech redes thet skal myn herre swige, 
, 2060 han vil aff møget a ewentyr fige, 
e men herre Gawian han ma volde, 
tha wJI han hanom til hove holde. 

8. Ivan mister éa Fme og eln FoiBtsnd. 

§|w haver j hardh, huad ther var giord, 
I the toge orloff och rede bort. 
20rø Herre Ywan och Gavian fuldu ath bode, 

och lyvder huer gierne ånders rade, 

iitet var beges thiere lyst 

ath søge bode tomey och dyst, 

oc huare the kamme bode too, 
2070 thet sande ridder och svenne fra, 

ath fromere matte ey hettes there, 

this hånde the bode pris och ere. 

Aff mygel giede ware the saa kaad, 

thet the gawe icky giem ther ath, 
2075 fere en for gonged wai thet aar, 

och kommed thet anned tha war. 

Konnigh Artus bande ladet tha 

ridder och sveflne thel for staa, 

ath the skulle all til hove ride 
2080 til Kariidols has, ther hanom bide. 

Ther var bode giede och gamen, 

the herrer och fyrste kamme ther samen. 

Then qweld ther howed skulle vere, 

tha kam herre Yvan ridinde there 
2085 och herre Gavian, hans kiere frende. 
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sa ath jngen mare them ther kieode. 
Tbe )owe ien stwndh a then hiede 
och lode thiere kost met ere rede. 
The herre lode ower them sla 
the dyreste tield, ther the aa. 

Eozar ierl melte til koningen tha, 
haadh ridder mwn were thisse too, 
thcr sa kosteligh nw fare 
och jnktfaet godsz the ville spare. 
Konigh Artus- swared wthcn dwal : 
iimegh tøcker iech thera kenne skal, 
thrf er jngen ajinen mand, 
wthen myn frende herre Ywan. 
Koningeii meler til ridder och sweMne; 
"j skolie nw icky were siene, 
wij wille nw alle til thera ride, 
sa ath jngen skal her hiemme hide.a 
The swarede som j mowe høre: 
"wij wille alle the/ gierne giøre. « 
The( tøtte jngen aa meged were, 
thcr-the matte hanom giøre til ere. 
Ther war skiemten och frwer giede, 
tha the henser ginge ath ede. 

Th[e]r the sattes wid thc( bordh, 
hen-e Ywan tente a the( ordh 
och kam tha fyrst j howe, 
hoadh han haude Iowed sin frwe, 
ath thet war alsz jnkted seth, 
haadh han haude herene ieth. 

[N]w kam ien iomfrw ridende ther 
fra then frwe, ther hanom war kler, 
hwn war bude høffsk och boldh, 
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hwn lande sin kobe wnder thel thiel, 

och ower les jnd for the herre giek. 
2120 Sa wnderligh hwn til ordh fek, 

hwn talledh til koningen tha j stadh: 

"myn frwe hwn eder hielse badh, 

met sin thieneste mange folde, 

thcr EkuUe j, herre, ower wolde, 
2125 och alle thisse ridder och awenne, 

for wthen herre Ywan ienne, 

och the/ iech hanom seye wil, 

ath teligh ien lewner er icky til, 

man finner ey hans lige, 
2130 ther sa kan frwer swige, 

han er megh leed och icky leflf, 

och er en were en noger tyff. 

Mynnes the(, Ywan, thu saude saa, 

ther thu myn frwe Iowde tro, 
2135 atfa thu sknlle afi'ther komme ther, 

fyrst thet aar for gonge d war. 

Iech wil thik ther til giere skiel, 

thu hawer thet løwed tbei west thu wel, 

thu skalt the( obbenbare kenne, 
2140 ath thn hawer jnkted mere aff henne, 

hun worder thik aldrigh mere afF hiertet huld, 

nw send henne affther jgien sit fingem aff guld, 

jech krewer the( obenbare here, 

thu skalt the/ ey nw lenger bere." 
2145 Herre Ywan sadh al qwer och thawde, 

och gaff ey giem ath hwad hwn saude, 

hwn togh fra hanom bode widh och sinne, 

sa han kwnné jngen andswar finne. 

Then iomfrw lab sa bradeligh fram, 



jbyGooglc 



Ivan slrafTeH >r aia Frue. 

hwn giorde herre Ywan en mere skam, 
hwn togh then gulleringh aff hans hende, 
sa fiore for smadh hwn hanom och skiende: 
»thu tflrfft thik aldrigh til howe wende, 
som ridder och swenne thik føre kieode. 
Herre, j skulle megh orloff giwe, 
iech ma here ey nw lenger bliwe. 
Gadh giømme edher alle ther iech wil, 
herre Twan andh iech wnden skiel." 

Then iomfrw bradeligh theden redh, 
herre Ywan såre j hiertet swedh, 
then ridder hiolt aegh enckeligh, 
han war tha heller døth en qwegh, 
och sa loDgt deden kommen borth, 
the( jngew man fek til 'hanom spordh, 
och the( jnge« mare hanom kiende, 
hwerken wen heller frende. 
Han hawer nw myst all then ere, 
ther han j verden hawde here, 
och ther til widh och sinne. 
Slikt faar man for hawske qwinne, 
thiere howmodh er alt aff boldh, 
ther the giwer talige thieneste gialdh. 

[H]en-e Ywan sprank op fra the( bord, 
han taled til jngen man iet ordh, 
och løb them alle sa longt fra, 
the( jngen aff them kwnne hanom naa. 
[W]widh hans hierte sa for dreff, 
thet alle sine kleder han aff segh reff, 
och borde segh mel torne och qwiste, 
thy ath han ey bedre wiste. 
Han løb a mark och wille hiede. 
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hans løcke war htmom vorden wrede, 
venner och freuder them såre kiere, 
the wede ey hwort han kommen ere, 

2185 the lette bode mere och my«ne 

och matte hanom jngen stedh finne. 
Thy wndret bode karle och qwinoe, 
the fwnne hanom hverken wde heller jnne, 
tha leeder hver sem haJt kan best, 

2190 han løber tha vnden, som han ma mest. 
Tha han haade løbed sa len stvndh, 
tha fandh han j ien grøn Ivndh 
ien Gvendh, th[«]r hånde bove j hende, 
han icky møget til hanom kiende, 

2195 och ville icky veder hanom tale, 

han togh fra hanom bude bove 6c stråle. 
Jech mere ther aff seye skal, 
han løb ther bode bierge och daal 
och skiød ther dyvr til sine føde, 

2200 han fek them do ey vthen møde, 
och aadh them ret som -ien høgh, 
han haude ther hverken yrter heller leg. 
lech haver ey anned sannere herdb, 
hans eden var føre anner ledes giordh, 

2205 han lewde thcr lengy wthen brødh 
och tolde ther bode hwnger och nødh. 

let lideth hvs han om sider fandh, 
ihet otte ien iermidh, ien fattigh mandh, 
then iermyde vndrede ther appa, 

2210 hvj han mvnde sa nagen gaa. 

Han thencker me^ segh, the( beste han kan: 
megh thøcker the^ vere ien gallen man. 
Herre Tvan jncte aff hanom kraffde. 
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han angest do for hanom haude: 
»iech wil thik gierne for Gusz [skyld] giwe 
sligt, iech hawer selwe wider at lewe, 
for vand och bradh skalt thu bid gODge, 
tha matte her icky annedh fonge.« 
let lith windugh war a th«^ bws, 
herre Ywan sattes gien thc( lyws, 
thet sorte brødh sa sedeligh aadh, 
som thel var tben beste madh, 
thel war besk och hordh som bark, 
tber aff var han icky sterk. 
^rre Ywan adh e meden han matte, 
til then iermydh ey mere bredh otte. 
Man baver thel stwndom. fere seet, 
hans madb war alt bedre til redh. 
Nw ihet fyrste han mette er, 
han icky lenger dueldes ther, 
han løber deden som han war sterk 
och wede dywr a the øde mark. 
Thet fyrste iermyden the( ath see fek, 
ath herre Ywan deden gik, 
han badh til Gudh j hemerig 
aff hierte och hoff sa mynnelig, 
han matte banom the nader tbie, 
han skulle hanom aldrig affther see, 
thy han jngen annen skibelse aff hanom fand, 
anned en han war ien galn mand. 
Doo herre Ywan wiste ey wel, 
han giorde ey tba for wthen skiel, 
meden han j skowen war, 
hwer dagb ban iet dywr thid bar, 
thef giorde han siden och icky fer, 
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och lawde thet for iermydens der. 
Jermyden togh thc( dywr til sin, 
och kiepte hanom bode brsd oc win, 
Ihel kiød han bode stekte och seed, 
2250 och hanom giemen Ihei winduge bedh, 
gaff the( hacom bode hiet och kalt, 
men doo havde han bwerken piber heller salt, 
han thinte hanom til alle made, 
och torde hanom ey jnd til segh lade. 

__ _i. iTan helbredes ved en kostelig Salve. 

2266 I ■^^m' |i"^ j høre iech seyer eder fra, 

! ( j^^ ) ! hure herre Ywan sowinde laa 

wnder ien lindh hoos weyen star. 

Jen frwe kam tha ridinde ther, 

me( henne red iomfrwer tre, 
2260 tbe weniste ^an wille mel owen siee, 

then ienne aff sin gonger stodh, 

och wille see then ridder godh. 

Hwn war aff then frwer skare 

baw føre mwn herre ower were, 
2265 hwn skodde hanom bode hals och ænne, 

och t«tte som hvn skolie hanom kenne, 

hans hwdh war sort, the( seyer iech, 

thy war han jnkted kenneligh, 

Haude han bawdh tøllige kloder there, 
2270 som han war fere waan ath bere, 

tha hawde hwn hanom wel fere kiend, 

nw war hans skabelse alt for wendh. 

Ther han nagen for henne laa, 

then iomfrw grangiwelig a hanom saa, 
2275 och worte tha war j then samme tidh 
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iet nar som ham hawde foDged j stridh, 

och kiende tha then edle man, 

ath thrf war hffrre Ywan, 

och hånde ther icky twiffl appa, 

ath the( mwnde ey were saa. 

Thet tøtte hewne eet wnder were, 

hwj han sa nagen ligger there, 

och segner segh ther som hvn star, 

ihet werden segh sa wnderlighe gaar, 

och giorde tha som ieo wie qwinae, 

ihwn watte hanom ey ath thet sinne. 

Then iomfrw sattes a sin hest 

och redh deden, som hwn matte mest, 

titidh som hwn sin frwe fandh 

och sawde henne aff th^n edle man. 

iiet gredinde owen och ønckeligh tale 

kierde hw« then ridders qwale: 

»myw kiere frwe, iech seyer saa, 

haw war iene fromere en wij too, 

tbe( mowe frwer och iomfrwer kiere, 

thet haw saa enckeligh ligger here, 

beste ridder ther man fandh, 

konigh Wrians sen herre Ywan. 

Jech kan megh ther ey aa for stande, 

huadh hanom er nw kommen til bande, 

wthen the( er for stalte qwi«ne, 

tbe( ha« hawer myst bode widh oc sinne. 

O herre Gndh j hemmelrigh, 

gawid hans skickels war nw alegh, 

som si sten tidh iech hanom sa, 

och wille han siden gi&re saa, 

jen stwnd hoos eder ath were. 
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tha heffoede han skiøt then kiere, 
ther lerllandsz ierl giorde eder jmod, 

2310 sa ath han fek tbisse aldrigh bQd. 
Matte han hielp och hielsen fonge, 
sa han war før bode ride och gonge, 
och dueldes siden met eder ien ddh, 
tha løste han snarligh all ader qwidh.« 

2315 [T]hen frwe swarede henne tha: 

nhawe thfir jngen twiffl appa, 
ma han thcr sa lengy byde, 
thet thn kant til hanom ride, 
iech trøster megb met fuld got skiel, 

2320 thet iech kan hanom hielpe wel. 
Megh kommer fuld wel j howe, 
iech hawer thea smsrilse hanom ma due, 
som megh gaff Mwrne, then stalte qwinne, 
megh hobes iech ma then hiemme finne, ' 

2325 iech hawer tbel for sannen spordh, 
e hoo ther worder me( henne smordh, 
ther driver w widh wd aff hans hierne, 
thf{ wil iech hanom sende gierne, 
nw skander os hiem, myt hierte kiere, 

2330 och lader os here ey lenger were.o 

Then frwe rider hiem, the( beste hwn maa, 
herre Ywan ther effther sowinde laa. 
len bwdk hwn aff sin kiste togh 
och fek hwn then then iomfrw klogh, 

2335 hwn warede henne siden weder: 

Htbu skalt nw giøre, som iech thik beder, 
smøre hanom nw bode howed och haar, 
och føer siden bwdken hiem til war, 
smar hanom ey mere, ladh megh thef hare. 
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the( iech hawer eawdh, the( skalt thu giere, 
thy all th«n gielne som haDom gaar neer, 
hwn al) mest j hans bowed staar.« 

Hvn lodh benne rige kleder faa 
och ther til gode gangere too, 
then ridder och hwn skulle ride aa, 
huadh iech eder mere aff seye wil 
och alt the( ien ridder hører til. 
Thfin iomfrw bradeligh deden redh 
och mygel giede j hiertet biedh, 
ther hwn then ridder for sig fandh: 
'iech wil thik hielpe, huadh iech kandh.ii 
Hwn sadh aff hesten och til ham gik 
och giorde do ther j wodeligh, 
thet hwn torde goo til hånt, 
then hwn viste were ien galn man. 
Hwn smorde bode howed och food 
och radde alle hans kommer bodh. 
Fra hans howed och til hans yle 
tlie( giorde hwn alt aff god wily, 
hwn wille hanom gierne hielpe aff ned, 
thy glemde hw[n] hwad sin frwe bedh, 
en do then bwdk hawde wered ty, 
hwn hawde ther jnkthc( leffned j. 
Then iomfrw togh then ridder iew 
och lawde hanom ther som solen skien, 
ther han warme aff solen fek, 
alt hans w widh hanom for giek. , 
Hwn lawde hans kleder hoos hanom ner, 
och siden j skowen hwn bort gaar, 
staar ther neer och seer ther til, 
hwad nåde Gudh hanom giwe wil. 
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Tha ien liden atvaå for gik, 

alt Hit wid han affter fek, 

han wogner tha och hwxer aa, 
2875 bwj han ther sa Df^eo laa, 

och blygdes tha then edle man: 

»o herre Gudh, sa sawde han, 

huad wDder megh til komed er, 

hwj iech her sa Dagen steer.« 
2380 Han saa segh alle vegne om kring 

och tøtte the( were ien wnderlig ting, 

ath the rigeste kleder, ther matte were, 

lowe tha hoos hanom there. 

Han togh the kleder och drofif appa, 
3385 och alle wegne segh om marken saa, 

om ther war nogen, anten karle heller qwinne, 

ther hanom hånde hulped j thy sinne. 

Hans sot hawde giordh hanom sa mygel wande, 

the^ han war ey føer ath stande. 
3390 Tha then iomfrw thette saa, 

the^ han hawde kleder aa, 

hwn wille ey lenger lene segh, 

och tha giensten til hanom giek, 

och lodh segh the( w kwrtnigt were, 
2395 the( hwn føre hawde wered there, 

Ther ha« henne aa, tha worte ha« glad, 

och beddes hielp aff henne j stadh : 

"edle iomfrw, for eder ere 

hielper megh, men j er here, 
2400 myn makt er megh sa gongen fra, 

thet iech megh aelff ey hielpe maa. « 

Then iomfrw modh hanom tagde, 

och lod som hwn herde ey, hwad han sawde. 
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jilonjfrw, iech bedes aff eder en, 

j giøre tbet bode for Gud och men, 

hielpe megh, men iech terff weder, 

thet er th^i bøn, iech bedes aff eder.« 

Hwn hialt to ganger j sin hende, 

och lodh som hwn hanom icky kiende, 

hwn taler til hanom sa dygdetigh: 

»hnadh willy, Iciere herre, megh?" 

"Iech kan megh ey for eder kiere, 

hnre ønckeligh iech ligger here, 

om j wille sa erligli giøre, 

then gonger, j ther ledug fere, 

ville j megh hanom giwe, 

iech wil hanom for thiene, om iech ma le' 

Dygdeligh mwnde then iomfrw svare: 

»iech wil hanom ey widh eder spare, 

thc( skal effther eder wilie were, 

om j wille heden mel megh fare." 

"Nw beder iech eder, iomfrw kiere, 

seyer megh, hwort thet skal were?« 

Then iomfrw swarede hanom tha: 

"til ien borigh, ey langt here fra, 

thid skulle wij ride och icky gonge, 

ther mowe j giede och skiemten fange'« 

"Kiere iomfrw, the( seyer iech thik, 

tarwe j noger thieniste aff megh?" 

Then iomfrw swarede hanom tha: 

"Sanneligh thet er sa, 

iech wedh thet doo roet rette sandb, 

the( thn est ien from man, 

j longh stwndh ma the( ey were, 

the( thu worder før thin waben ath here. 
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Nw stey a hesten, wij ma ey byde, 
wij wiDe giensten til huset ride.a 
The rede bort och giorde saa, 
tha kame the farinde til then bro, 

2440 ther wnder leb jen stor aa, 
then iomfrw togh bwdke« tha, 
och kaste hanom j then sterke stram, 
herre Ywa» gaff thei icky j giøm, 
hwn wille sin orsagh ther mel giere, 

2445 om frwen wilde ath bwdkere spere. 

The rede fast, meden dawew war lyws, 
ath the kam skiødeligh for the' hws. 

Then frwe selff modh hanom giek, 
mel mygel ere hwn hanom wnt fek, 

2450 then fnre til then iomfrw saa 

och badh henne hiemmetigh til segh gaa: 
»sey nw the(, my» kiere, megh, 
hware er then bwdk iech fek thik.« 
"Myn kiere frwe, the( skwlle j tro, 

2465 myn gonger styrte pa then broo, 
megh bars ey bedre ath en saa, 
then bwdk wnd field megh j then aa.« 
Then frwe worte wredh appa then qwiwne : 
"jech wedh, thw "matte hanom aldrigh finne, 

2460 thw hawer megh giord ien stor skade.« 
»Myre frwe, the( staar til eder nåde.« 
»Jech tencte, thel megh til hielp ath were, 
ath thenne ridder kam here, 
jech fek ther mere skade jmodh, 

2165 jech wenter the( aldrigh ath fonge bodh. 
Nw lade wij thenne skade fare, 
thei skal do thcf samme were. 
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och gak thik til herre Ywan, 

tbiene hanom, thet beste tbv kand. » 

"Myn frwe, tbet skal j see och høre, 

thci wil iech stoorligb gierne giøre, 

ther ma j wel tbencke appa, 

jeM liden skade er bedre en too, 

the^ er visseligh giordh , lader eder ey lange 

effther then tingh, j ma ey affther fonge.« 

Hwodh KW mere ath seye ther fra, 
then iomfrw mwDde til herre Ywaa gaa, 
hwn giorde eom j mowe hare, 
hwn lodh hanom iet karbadh giøre, 
och thiente hajiom j alle made, 
hvn kiewmedh hans haar och lodh hanom rage. 
Ther han krewed iet heller too, 
tha fek hwn hanom sex heller syv, 
nv var han ther sa longh jen tidh, 
the^ han var affther faer til stridh. 

6. Ivan oTerrinder Jerlaad Jarl 

§en dagh fek the thy nymere, 
the^ lerlandh ierl er kommen here, 
bode me' sverdh och ea vael brandh, 
och ville for derve thsn frves landh. 
Kan hawde thcm then last ther giordh, 
han brende thiere hws for thiere porth. 
A the( hvs bode ridder och swenne 
vebnede tha och ware ey siene, 
them tette vere ien stor skam, 
hvilken sienest kamme fram, 
somme til ørs och somme til fodb, 
saa fore the lerlandsz her j modb. 
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Jerlandh ville gierne stride, 

och torde wel a marken bide. 
2600 Herre Ywan er affther worden sterk, 

han raskeligh render a then mark, 

then første ridder, ther han møtte, 

hordeligh met sit glaviade støtte, 

och stak hanom neder a then iordh, 
2505 sa ath han taledh alier siden ordh. 

Herre Ywan gie men herren redh, 

som lewen gier, nar han er wredh, 

han felde the folk a bode hender, 

och sparde thcr hwerken wenner heller frender. 
2510 The( kan jngen lewindi's troo, 

hwre møget folk han neder slo, 

hwadh man seyer aff Holandh, 

han giorde ey mere met sin handh 

afT Rwndzefal, tha han war ther, ' 
2515 en herre Ywan giorde her. 

Thy ridder och swenne, ther met hanom komme, 

dierwedes alle a hans fromme, 

the ropte alle aa annen tha: 

nwij mowe alle dierweligh fram gaa, 
2520 wij skwlle her anten deth bliwe, 

heller wij skwlle them aff lanned driwe.» 

Herre Ywan och then ther hannereth ferde, 

the ihem sa enckeligh rerde, 

och giorde them jen wey sa bredh, 
2525 the( herren gladeligh effther redh. 

The frwer och the hawske qwinne 

ginge a the hewe thinne, 

hwer hos hin annen stode, 

och sa appa the ridder gode. 
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Herre Ywans hielm the giørligh kiende, 

hware han segh a marken wende, 

the frwer ocli the iomfrwer lo tha alle, 

ther the sa thiere w wenne falle, 

the( matte do liden giede were, 

atli myate bode wenner oeh frenner there. 

Herre Ywan war jen ridder ther 

8om jea falk blant fowel her, 

sa angesteligh met swerdeth sloo, 

Bom falken rywer met sin kloo, 

hwo segh ey wille gierne giwe, 

han matte th«r døth for hanom bliwe. 

Tha sawde the alle, ther sa appa, 

hwer til annen och sawde saa; 

»hen-e Gwdh tha segne then mand, 

ther sa sit swerdh røre kand!« 

Th^ frwe ma wel were blide, 

ther slegh jen ridder legger wid sin side, 

thy hwer thet sinne the hanom. seer, 

thiere hierte mwnde aff giede lee: 

"wij see ath bode ridder oeh swenne 

dierwes alle widh hanom ienne, 

thy bør the( herre och fyrste til, 

hwem thef retteligh thencke wil, 

hware the finer jen from mand, 

ther ridder skab och ere kandh, 

tbe holde hanom werdigh oc hawe hanom kier, 

this hawe j bode pris och ere, 

thy ath offte kommer then tidh, 

thei man tarff ridder och swenne widh, 

och tecke the( ey aff meget were, 

hwadh man kan them giøre til ere. 
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Hwo hawer seet jen ridder fare, 
heller saa kifn j stridh ath were, 
hwilkew ma» ha« hwgge wil, 

2565 ham hommer hanom sa bradeligh til, 
och kommer hanom ath sowe saa, 
ath han aldrigh wogne maa.« 

Je» ridder kam tha ridinde thidh, 
thcr lerlandh hawde a ath Hdh, 

2570 han war j sit hierte froo, 
sa såre han herre Ywa» sloo, 
thet hans skioldh gik al! j stycky. 
Tha nedb herre Ywa« gode lycke, 
ibet han bleff hwerken lam heller saar, 

2575 och skadde hanom ey let haar. 

Herre Ywan hawer sin skioldh myst, 
nw tager han til ien annen list, 
han togh sit glawinde j sin handh, 
och stak then ridder aff fremede landh, 

2580 sa atb ørs och man fieldh døth nedh, 
ther war ey got ath sidde wedh, 
hwadb ban hawde herre Ywan giordh, 
the^ hawer han hanom sa hiem ferdh, 
och wrecked aff hanom toUigh w mage, 

2585 ath hanom ihet angred alle dawe. 
Wille j tro, jech seyer eder mere, 
herre Yware bredh ther skafft en flere 
føre then dagh ath qwelle ledh, 
en alle andre a then hiedh. 

2590 Then edle ridder, stalt och godh, 
han kwnne jcky worde moodh, 
han togh tha til sit gode swerdh, 
som offte bette for hans ferdh, 
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alt ihel neder, for hanom stodh. 

Hans waben var aff blodb rødh, 

thy mangen mandb bleff ther for deth, 

mange ther j blodh sømme, 

som bawde myst bode 1^ och lytnme, 

hawde han hawdb to andre ther 

tøligb som ha« selwer er, 

tha bawde thei wered liden riidh, 

ocb halve stecker standen j stridh. 

Striden begynnes nw aff nyy, 

thy ey ere døde, the mowe nw flyy, 

e hwer som mest ma wnden fare. 

Herre Ywa« fwlde effthcr mel sin skare, 

JDgen thiere matte liwedh bolde, 

aff tbem han faar, han ma thet giolde. 

He/Te Ywan lerlandsz waben kiende, 
hware som han pa marken rende : 
BJech wil fjlige bwadh jecb maa, 
thw skalt megh icky komme fra, 
thw worder her anten deth ath bliwe, 
heller tbik fongen for megh give.« 
lerlandh bawde bode angest ocb sorigb 
han wilde tha gierne til sin borigh, 
han er ey lenger faer atb ride, 
do han ey wilde, tha ekwlle han bide, 
jngen hans men ware hanom neer, 
tha herre Ywan kam ridinde ther 
wei drawene swerdh, och wille hanom slaa; 
"min kiere herre, j gierer ey saa, 
ower landb ocb gosz tha skwlle j wolde, 
for Gwsz skyldb lader megh liwedh holde.« 
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»Om jech giører mel thik saa vel, 
tha skal ibet were met tøligh skiel: 
hvadh jech ma thf( wil jech giøre, 
jech skal eder for my« frwe fare, 

2630 thet staar til henne och ey til megh, 
hwadh nåde hwn wil giare mef'thik. 
The^ Iower jech eder a myne tro, 
ath iech wil gierne giøre 'saa, 
were alt efTther hennes wilie, 

2635 sa ath os skal JDthef ath skilie.u 

Herre Ywan haps waben aff hanom togb, 
thet giorde then hen-e for han war klogh, 
och ferde hanom giensteu deden borth 
fongen for th[e]n frwes porth. 

2610 Then frwe redh hanom selwe j gien, 
met iomfrwer och mør, ridder och' sweii, 
och fwlde hanom jndh mel mygel ere, 
thy bade hanom Crwdh wel kontmen were. 
Aff tøligh pris tha staar hans loff, 

2645 e hware herrer sager hoff. 

Herre Ywan met then frwe gik 
och lerlandh henne j hender fek: 
Hower godsz och hff tha ma j rade, 
han bedes do gierne aff eder nåde, 

2650 han kennes han hawer eder giordh j modh, 
thy byder han eder tølligh bodh, 
peningb och godsz, men han nm leste, 
och worde eder mand, the( er thet heste, 
och wil eder all then wisse faa, 

2655 ther eder selwe nøwes aa, 

och aldrigh mere modh eder bryde, 
om han ma eder nåde nyde. 
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wille j ibel giere for myne aage, 

tøligh bodh afF hanom ath tage, 

thel er then bøn, ther jech nw beder, 

och alle thisse gode ridder.« 

Theu frve swarede, som j ma høre: 

»hwadh j megh rader, thel vil jech giere.« 

"Frwe, aw vil jech orloff hawe, 
thet tager jech for rige gave, 
jech ma ey lenger dwelie, 
jech wil megh tra eder skilie, 
thy ath lenger wey megh for star." 
Th«ii frwe kierer segh sa såre, 
ath han vilde ua brodeligh deden fare, 
och matte ther ey lenger were, 
och seyer hver til annen tha: 
BO vj tbet han ey were maa 
me( myn frwe here, 
thel move vij såre kiere.« 

6- Ivan Tinder ain tro Love. 

trloff togh han och deden redh, 
och afither a then samme Itedh, 
ther han bawde føre redet thidh. 
A JDgen man tha havde han lidh, 
thy ath han redh deden ienne, 
sa ath han havde jngen evenne. 
Ther han havde ridet jen loagh stvnd, 
tha hørde han j grenæn Ivndb 
meget bongh och ønckeligh lade, 
han viste ey hwadh t)xet havde at sede. 

Jen leoD och orm bordes bede, 
och vilde hver tbiere aned skade. 
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han redh ther neer ocb sa ther aa, 
liwre ormen hiolt løven tha, 

2690 ath thet segh jcky matte rere 
ocb JDgen skade matte thet giøre. 
Han tencker thet toet rette skiel, 
hvilken thiere han hielpe wil, 
hanom worte tha til rade saa, 

2695 tben løve ath hielpe hwadh han maa. 
Met natwrligh skiel ma man ey lade 
orme j alle stedh ath hade. 
Herre Twan stey tha afif sin hest 
och bant hanom som han kwnne best 

3700 fier then orm och icky ner, 
foor thet eder aff hanom gier. 
Ther ban stander j tben skow, 
listeligb han sit swerd wt droff 
ocb raskeligb treder ormen til, 

2705 me( sin skiold ban seg werie wil 
for ield ocb ieder oeh ander meenj 
ther ormen skywder hanom j gien- 
Han hwgger hanom tyrst synder j too 
och siden j stycky all sa sma, 

2710 thet jngen diel boos annen laa. 
Wil løven hanom skade giøre, 
han wil segh werie the( skalle j bere. 
Thet fyrste lewen the«e saa, 
thet dragien døtb for henne laa, 

2715 tha gik hwn for befre Ywan at ligge, 
som hwn wille nåde aff hanom tigge, 
och tegner hanom thet beste hwn maa, 
ret som hwn wille seye saa: 
thet lader jecb eder, myn herre, børe. 
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hvadh j megh beder, thet ml jech giere. 

Han droff sit swerdh wth aff sin slide 

och wille tha ey Jenger bide, 

then love sin hale wt for hanom ratte, 

haa hioff thet aff thet mynste han matte. 

Han matte ey anned en giere saa, 

havde han ey skyld hanom wid then ned, 

tha ware laven giensten døth, 

Ther hen-e Ywan the( for stodh, 

then lewe war aff dygd sa god, 

han wille hanom tha gierne thiene, 

for then hielp han giorde wid benne, 

tha thøttp hanom thef were wel, 

the( han slo ormen j hiel. 

Han strøgh sit swerdh och satte the^ jnd 

och redh siu wey thet samme sindh. 

Hwort herre Ywan fore rider, 

løwén føliger hanom, thc( seyer jech eder, 

och wil segh aldrigh wid hanwm skilie 

met sine eyen wilie, 

och sa nep hanom giek, 

til hwn weder aff dywren fek. 

Tha dreff henne honger til, 

the^ hwn aff dywren hawe wil, 

och springer hanom raskeligh fra, 

han wndrer, hwy han giorde saa, 

stod siden qwer och bidde ham, 

ther han dywren for segh fandh. 

Ther herre Ywan wille och ride, 

tha wille løwen ey lenger bide, 

wille han och nogen stwndh dwelies ther, 

mange dywr hwn hanom faar. 
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Tha herre Twan dywren saa, 

han theguer henne fram ath gaa, 

hw» giarer alt som sId herre beder, 
ST55 bradeligh løb j daled neder, 

then fyrste hiort for henne stodh, 

hwn kaste hauom neder oc swed hans blodh, 

oeh wille were hans herre thryg, 

hwn kastet then a sin rygh 
2760 och dweldes icky lenger ther, 

giensten for sin herre ber. 

Bagen mon fast ath qvelde lide, 

han Triste ey hwort han wilde ride: 

wij ma her j nat ower bliwe 
2765 widh lien nåde Gwdh wil os giwe t 

Herre Tvan mwnde hiorten flaa 

och togh alt thef j hanom laa, 

lewer och Iwnge och hierte blodh 

galf then Iswe, hoos hanom stodh, 
2770 han slår segh ieldh och reder segh madh, 

siden han ther skiedeligh aadh, 

jen stor stegh aff hiorten skier 

och siden fram til ielden ber, 

han reff then a ien stor thien 
3775 och stecte bode kiedh och been. 

Han hawde ther ey wiin heller bredh, 

han drak ther wandh, thrf war hanom nødh. 

Meden herre Ywan sadh widh bordh, 

for hans fødder aa then jordh 
2780 then leffwæ alth hoos hanum loo 

och vildhæ jckj theden gaa. 

Ther han haffdæ edhet, men han trill, 

tha togh han alt the( ther war til, 
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mynnæ och meræ hwadh ther war, 

alt samen for sin løfiVæ baar. 

Han laffdes nedher pa then moldh 

och hwiltæ sægh pa sin skiold, 

til then nath for gongæn ær. 

Løwen haffdhæ hanum saa kiær 

och lodh sægh ther til wæræ vspard, 

then natt ower han«ni holdhæ wardh 

och giømæ hantim th«r mædh sin iromæ, 

sa ath enktæ maa hanum til skaddhæ komme. 

Hwadh jech ther meeræ [skal] seyæ fra, 
tbet fyrstæ ther han davæn soo, 
tha redh han deden, hvadh han kundhæ, 
och leffdæ i then santmæ stnndh 
wedh the dywr, ther løwæ« fek, 
til fiorttan natter segh for gik. 

Then fæmtindæ dagh ath qwellæ 
tha kam han ridindæ til then kieldæ, 
ther aff i feræ hawer saffd hørdh, 
hwadh vndher ther hawer wæredh giordh. 
Ther herræ Jwan kielden saa, 
tha meltæ han och saffdæ sa: 
i>all myn gledhæ hawer jech myst, 
hwad duær mægh længer liffs fræst? 
then æræ jech hæræ feræ fæk, 
mæd sorigh han bradelig mægh for gik!" 
Aff anger fæk han sa mygel qvallæ, 
han fæk i vwedh och loo i dwalæ, 
hans Bwerdh skiød sæg aff slidhæn thaa, 
och skar hans bryni syndher i too, 
paa hans axel fæk han jeth saar 
och i hans bryst jet anet war. 
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Tha lewen theøe ath see fæk, 

thet blodhef i giemen haos bryny gik, 

tlia lodh hvn ildhæ och saræ skalff, 

hwn thenctæ, han wildæ eæg dræbæ sielff, 

2830 jngæn man thet seje maa, 
hwrcE ønkælig fawn lodh tha, 
hwn saa sin herræ blødæ, 
tha wildbæ hwn helter tallæ døth, 
och listeligh fram ath jordæn ekredh, 

2825 føræ hnn mattæ ther komæ aa leedh, 
thet hwn togh swærdhef mæd sin tandh 
och drog the^ fra then edeligh mandh, 
laffdæ thet langt bort a jen stien, 
for ibel skwldhæ hanum ey gioræ meen, 

2830 och løber fram och affter there, 
som hwn mwndhe galn wæræ, 
medh janunerligh laddæ och skriger saa, 
ath ther war snk ath høræ aa, 
thet haffdhæ fonghe^ saa møgel wandæ 

S83& ath thet mattæ bwærken leghæ heldher standæ. 
Ther han haffdæ leyeth jen fitnndh i dwalæ, 
tha fæk han widh och mattæ tallæ, 
han lawdes widh jen bierghe lidhæ, 
och hwiltæ sægh jen stundh ther widh. 

2810 Fyrst løwen thef ath see fæk, 
thet tha giensten til hanum gik, 
for hans fedder thet lawdes tha, 
och gierlig a sin herre saa. 
Ther han war hwil och han op atodh, 

2845 hans hiertæ war aff anger moodh, 
tha kam hanwm affther i howæ, 
han haffdhæ ey holdeth then frwe, 
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thet han haffdæ hiQdhæ jet, 

och hawdhæ thet brot tha aa sleth. 

Haas anger byries tha aff iiyy: 

nhvadh duer mægh nw længer for dadæn at fly, 

jech wil mægh dræhæ och giøræ saa, 

men jngen man her seer appa, 

thy al myn gledhæ ær nw ændh, 

och saarligh mægh til sorigen wendh, 

eidæn jech myste then hyweligh eræ, 

jech haffdhæ mted myt hiertens kiæne. 

Hwem wil jech hæræ for giwæ sagh, 

jech wolde mæg sielff then vmagh, 

aff godhæ effitæ tha for jech ildhæ, 

thet -woldhæ mægh myn eyen venillæ, 

thet ser nv myn mieste kieræ, 

then sorigh thenne løwæ for mægh bæræ, 

jech wildbæ langt heller wæræ dødh, 

æn see pa hindhæ-then storæ nedh, 

obenbaræ jech thet thier, 

och wil jech ther til seye mieer, 

jech wil mæg her sielff for dærwæ, 

sknllæ diefilæn ey seellæn erwæ.« 

7. Ivan lover at ksmpe for Limetas Æn. 
^Men jomfrw war ther ey langt fra, 
gSeS hwn sadh ther nedhcr och lyddæ ther aa, 
j thcf capælle hoos kielden stod, 
hwn kailede aa then ridder godh, 
och bad hanum giemæ til sægh gaa, 
thet hwn matte hans tallæ faa. 
Æd doo herre Jwan war ey gladh, 
han gik til hinnse tha i stadh. 
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Then jomfrw sawdæ wid sægh jenæ: 
»hvem skal jech hær mæd meenæ, 

2880 hwad godhæ man mon thenne wæræ, 
ther jech hør sægh saa saræ kieræ?« 
H^rræ Iwaa til thet capellæ goor: 
"how æst thu, hær jndhe ter?« 
"Jech wil edher thel gierne seye, 

2885 jech maa ther om ey lenger thye, 
jech ær then vslestæ qwinne jen, 
for allæ ther sollen owcr skien.* 
»Thw mattæ wel tye och tallæ ey aaa, 
myn sorigh ær steræ æn thinæ too.« 

2890 »Edelæ man, hwi seye i aaa, 
the( maa jngen lewindis tro, 
thy ath i ær ledigæ borth ath riddæ, 
jech wordher alt ath hær jnddæ ath biddæ, 
ey nw bedræ stor myt mool 

2895 i morigen skal jech brindhæ i bool.« 
iiMaa jech eder spøre.til, 
om i mægh the( seye wil, 
hwadh sagh hawe tbe til thik, 
hwi skalt tho brændbæ sa bradælig?« 

2900 "Sa skywder jech til Gudh myth mool, 
Ea hielpæ han mægh [til] liff och seel, 
jech aldrig giordhæ til then sagh, 
som thy seye a myn bagh, 
the seyæ jech skullæ myn frwe for raddæ, 

2ft05 drosten och hans broder bodhæ, 
' myt liff jech jckj lessæ maa, 

vdæn jech kan then riddher faa, 
ther the tre lørff jene bestandhæ, 
och løssæ saa myn storæ wandhæ.« 
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Then ridder svaredæ: »jech for stoor, 

myn sorig owcf thin gaar, 

th; ath thu matte wæl hielp fongæ, 

och myn Borigh sieoth for gonger.« 

Jomfrwen svaret: "jech wed ey til 

then i wærdhæn, mægh frælsæ wil, 

soo hober jech æn til ridder too, 

o herræ Gud, matt jech thcm noo!" 

»Edelæ jomlxw, lad mægh the( heræ, 

how the< vildhæ for edher gieræ, 

ther sægb tordhæ tagæ slikt til handhæ, 

jenne modh tre bredher adh stBDdhæ.« 

»Thei seyer jech edher sanneligh, 

for wdhen falsk och wdhen swigh, 

the( æræ myn herræ her Gawian .^ 

och koniwgh Vrians søn herræ Ywan. 

Thet hawer jech for her Jwans sage, 

jech skal i morgæn myn dot op tage.« 

»Hwadh seyær thu mægh, selligæ moé, 

thet thn skalt for her Iwan dee?« 

»Saa mendh wedh, thef gaar eaa, 

ther fonger jech sawneligh ren aff." 

i>Nw hørær jech, hwadh i seyer here, 

om Gudh wil, skal tbei ey wæræ, 

thy ath jech ær then ther bieder saa, 

jech- wil edher bielpæ, hwad jech ma, 

om i æræ then, mægh balp tha, 

ther jech mellom porten laa 

j Wadians hus hin redhæ, 

ther jech haffdhæ hanum slawed til dødhæ, 

jech rentæ tha mæd fuld goth skiel, 

j halp mægh dydæligh och wæl, 
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thy jech war ther tomen saa, 

jech haffdæ tha jngen ath lidhæ aa, . 

hvadh i giordæ tha i mod mægh, 

2M6 thcr wil jech nw for lønæ thik. 

Sey mæg, kieræ, hwadh edher ær skieedh, 
sidben jech fra edher redh.« 
»Jech vil edher gierne seye ther fra, 
om edher ther lystær ath heræ {a], 

2950 jech kindis thet jech halp edher, 
tha i terffte mægh iredher, 
i worttæ och ower jennæ bodhæ, 
myn frwe och i mæd myne radhe, 
thet wedh wæl Gudh i hemerigi, 

2955 ath tbef fromædhæ alt hindher meræ æn mæg 
Jech trøstær mægh æu ^th gioræ saa, 
om jech hindhæ venskab maa faa, 
ath j fonger affther i stakedhæ fræst 
myn frwe, som i hawer mist. 

2960 Tha ihet aar sa for giek, 

ath hwn ey bwdh fra edher fæk, 
tha wittæ thef myn frwe mægh, 
the^ jech haffdæ rad hindhæ swigh, 
och gaff mægh ther for hywelig sag, 

2965 ath thet woldæ jngen vdhen jech. • 
Å1I fyrstæ jech then skadhæ beedh, 
thet myn frwe wortæ mægh wred, 
ocb droBtæn thef giørligh for stodb, 
han war mægh wnd och jckj god, 

2970 thy atb han the( giorlig fandh, 

hwn trodbæ mægh alt bedher æn ham. 

Thft rønttæ jech the( sannelig 

then awindhæ, han føræ haffdhæ til mæg. 
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han kierdhæ aa mægh eaa obeabaræ, 
ihet jngæn tordhæ mægh for swaræ. 
Han badh mægfa tha then ridder faa, 
thsr the tre bredher tordhæ bestaa, 
jnnen fiortan dage sknllæ jech them faa, 
heller jech skullæ til dødæn gaa. 
Sidhæn segtæ jech mark och hofF, 
om Doger villæ gieræ for frwer )ofF, 
myth æriDdhæ tage seg til handhæ, 
och frælsæ mægh aff thenue wandhæ. 
Jech war ridhlndhæ til koning Artus, 
a Karidol appa hans hws, 
jech spordhæ ther ath Gawian, 
och hwærkæa edhCT jech thcr fand, 
tha spordæ jech the nymeræ, 
jen ridder halfdhæ wæredh theræ, 
han war sa stalt och aff hierthe/ bold, 
han togh droninghen bort mæd woldh, 
och snarlig bort mæd hindhæ rændhæ, 
sa jngen mand then ridder kiendhæ. 
Roningen meitæ tha ti) Kteyæ: 
'thet wil jech edher bodhæ seye, 
hcrræ Walewan och thli, 
i skal læ thil redhæ wæræ nw, 
och sparæ ey edher ørs ath rændhæ, 
ath i mowæ affter fonge hindhæ. 
Medh the( tha redh jech dedæn bort, 
och jnthe/ haffdæ the til hindhæ spordh, 
jech fandh ther jngen thc( tordhæ til tage 
ath weriæ myt mol for tølligh sagæ, 
och ey mattæ and{ær]sted findhæ, 
thy ær jech hær fongen jndhæ. 
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Nw haver jech saffd myt skreffUe mool, 
for bwad jech i morigen deø ska), 
æn doo i willæ mægh hielpæ tbie, 
i mowe ey beries jenue widh tre.* 

3010 Tha swarædhæ hindæ her Jwan : 
njech seyer tbet aa myn sandh 
the( jech skal i morigen korne her, 
føræ ten domen ower edhcr gaar, 
och antigh dødh ther bliwæ skal, 

3015 heller och weriæ thette maal, 
e hvrm thet mæg gangæ maa, 
thu skalth ther jckj seye fra, 
om noger wil ther æffter ledhæ, 
hwadh mith naffn ær och jech mon biedhe.» 

3030 Tha swaredæ hanum then hewske mee: 
»æn wildæ jech helder bliwæ dodh, 
føræ jech skuldæ noger seye, 
om i bad mægh thet thye, 
æn doo thee edher i hiel slaa, 

3025 jech korner thera doo ey bort fra, 
the( fyrstæ the hawæ dræbetb thik, 
tha gaar thet sidhen ower mægh." 
"Mægh teker thef weræ vnderlikt, 
myn kieræ, ath i. taller slikt, 

3030 doo ath the waræ ti, som the eræ tre, 
skulle i morigæn heræ wel see, 
jech tsrff them wæl i thender slaa, 
thet gonger sidæ« hwræ the( maa.« 
"Skal jech ther ey thwiwel paa bæræ, 

3035 ath i afftcr komæ heræ?" 

"The( willæ ey Gud i hemerigh, 

ath jech skuldæ edher sa illæ swigæ, 
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thy i haver mægh saa wæl renth, 

jech faar thet aldrigh edher lenlh. 

Jecb vil nw hedhæn ridce brath, 

Gudh give edber, jomfrw, godæ natt! 

i thenne mark wil jech ledhæ, 

hwaræ mya hæst faar ath beddæ, 

ther vil jech blivæ til dagen ap gaar 

och sidæn affter korne her." 

■ Gndh giøme eder, h«rrse, i hvorth i faræ, 

antigh lønlig heller obenbaræ!« 

ta Iran og hua Lsre komme til QavianB S«ster. 
sntB Ivan giømen skoven redh 
tron gen vey och merken ledb, 
hans levæ alt mæd hanum gaar 
och vildæ banum giernæ væræ næær. 
Tha saa ban i tben edæ mark 
jeth kasstellee, ther var bodhæ høff och stærk, 
jen mvr om thef kastellæ stod, 
Bom var bodhæ tek och godh. 
Thet landh ther til huset laa, 
the^ var ther sa saræ ødhæ, 
ath jngen kvndæ sægb ther aff fedæ. 
Tha herræ Jvan thettæ saa, 
han redh then vey til hvseth laa, 
tbe a hvgeth* varæ, the mod hanum gingæ, 
mæd blidæ ordb the hanum vnd fingæ, 
och lodh viodbroen nedher. 
Hen- Ivan vortæ ther glad veder 
och vildæ ther helder herbærig tege, 
æn han vildæ vdæ lege. 
Thet iyrstffi her Ywan gik over then broo. 
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the boddee hanvm oc eaffdæ saa: 
»i ladber løwen bindhæ hæræ, 

8070 ath tbet os ey til skadæ wæræ.« 
Herræ Iwan swaredæ them tha: 
»ihel maa jcki wæræ saa, 
wi liawæ thet hwer ånder jet, 
ath wi mowe ey skilles ath, 

8076 wi skullæ antig bodæ jnd, 

eller vdæ ath wæræ i thette sindh. 
Jech wil lowæ for os bodæ, 
ath the( skal jugæn wæræ til skadæ. » 
Tha swarede rider och swæne bodæ: 

3080 »ther mowe 1 sielff ower radæ.« 
Tha han kam fram i thef hws, 
mettæ banum frwær mæd storæ lyws, 
och badæ swænæ tage hans hæst 
och giømen som the kundæ bæst. 

8085 The frwær mwndhæ hans wabæn aff tagæ, 
och skibedhæ banum allæ maggæ, 
ocb meitæ til hanum sidæn saa: 
»i skullæ til myn herræ gaa, 
banum togker t\\el wærte jeD gladælig stund, 

3090 ath i æræ komen aa hans fundh.« 

The frwer ocb jomfrwer togæ hanwm ther 
och ieddæ banum thidh tbieræ berræ »r, 
hosbwndæn tha modh banum giek < 

ocb sattæ hanum boos sielwær segb, 

8095 all then gleddæ man bawer aff herd, 

then wortæ them allæ til skiemtæn giord. 
Ther the sadh allæ koddæ, 
the fingæ tba sa jamerlig laddæ, 
boddæ karlæ och sa qwinæ. 
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hwært jeth barn som ther war jnnæ, 
the grædæ sa jamerligh tha, 
atb thei war øak. ath see th«r aa, 
jen liddæn stnnd tha wortæ the kodæ 
ocb annen stund tha mwndæ the grædæ. 
Herr« Zwan Bpordæ hosbvadæn ath, 
ther the saddæ och fæk them mad: 
okieræ hosbwndæ, sey thc( raæg, 
om jech maa at spøræ thik, 
medæn wi hawæ sa tnygæu gamen, 
hwi grædæ i stundum allæ samen?" 
»lech saffdæ edher giernje thet, herræ, 
om the( kwnnæ edher til skiæmtæn wæræ, 
mæn fyrstæ i thet ath weddæ faar, 
edher tekcr thet wæræ tuukt ath tenkæ aa, 
thy wil jech nw heller tye, 
æn thei for edher ath seye.« 
»Sey the( mæg, men wi hæræ siddæ, 
jech wil thei storlig giemæ weddæ.« 
oJech wil mæg ey ther spar<e til, 
ath seye eder hwadh i weddæ wil. 
Jen reessæ hawer giordh mægh hywelig skaddæ, 
jech maa myt land ey for banum raddæ, 
han dawlig her for buset gonger, 
och giør mægh bodhæ sorig och anger, 
myt gotz hawer ban mæg taget fra, 
och bedis myn datter wdæn myn jaa. 
Jech ottæ sex sønær aiæd æræ, 
the waræ mæg gantze kiæræ, 
the waræ ridder raskæ och klogæ, 
til then ressæ them fra mæg togæ. 
HeM-Sknpper the hanw/n neffnæ, 

7* 
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Gudh ma mægh ower hanum heffnæ, 
han hawer dræbet myn sønnær too, 
saa ath jec ther sielff saa appa, 

3135 han mon i morigæn æn sa gier«?, 
the ther æfftcr lefFwcr hidh at føræ, 
och dræbæ them saa jech thet seer, 
slikt gior mæg i myt hierte vee. 
Om jech giwcr hanum doott«r myn, 

3140 han wil hindæ ey hawæ selff til sin, 
wdæn giwæ hindæ stegeræ swteaæ, 
the fulestæ oeh wrænæ, 
th«r han hawer i sin gord, 
them ladher han hindæ wæræ vspard, 

8145 thet the ekullæ hindæ skiændæ sa, 
ath han fbrsmor hindæ sidæn at faa. 
Jech haffdæ slot och storæ byy, 
todæ gamlæ och ea nyy, 
aff them tha hawer jech jckj meer, 

3150 æn tbette her jene som i her seer. 

Han hawer mæg taget fra hws och land, 
somt mæd eværdh och somt mæd bran, 
thcn iUæ resse Field-Skrepp, 
han bawer mæg weret alt aff stærk.« 

3155 Herræ Ywan swaredæ theræ: 

»mæg teker thet jet vnder wæræ, 
thet i ey søger konningh Artus, 
i fundæ ther mangæ pa the( hus, 
ther hanum giemæ bestandæ 

8160 och frælset edhcr aff wandæ, 

thy ath how ther ledder ath telligh saag, 

doo ath then diwæl stærkær ær, 

han findder wæl then ther hanum bestaar."- 
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»Hvad skal jech heræ nw meræ om tallæ, 

længi war løst all myn qvaJIæ, 

om jech haffde fannet heræ Gawian, 

thy ath myD kieræ hosfnr och han 

the æræ boddæ syskin too, 

thel wil jech edher seyæ nw, 

mygel skaddæ jech tha beedh, 

thcr han æffter dronningen redh, 

thy ath hwn ær Baa lankt komet bort, 

ath wi fongæ ey til hindæ spordh, 

wistæ han th«n hevelig sorig, 

tber vi hawer dawlig aa thenne borg, 

och sine syster soner aff nød, 

thel thy Dw sa æræ død, 

tha skiønnedæ han sægh bradælig hiem, 

faidh til os och bialp them.« 

Tha herræ Iwan herdce the ord, 

ther hoshundæn taleddæ ower sith bordb, 

tha swaredæ han och Sukedæ saaræ: 

•sanneligh thel skal ræt wærfc, 

om then ressæ kommær heræ, 

i morigæn føræ jech borth faræ, 

tha wil jech hanum gierne bestaa, 

e hwræ thel mægh gangæ maa, 

do skal jech i morigen orligh riddæ, 

jech maa ey langt a dawen biddæ, 

thy ath jech hawer lowrf a mynæ tro, 

th«' jech skal endælikt gieræ saa, 

jen kamp bestaa for jen jomfrwe, 

tlwr fongien leggær a liwedh nw, 

ath medags timæ ther ath komæ, 

hvad heller thel wordær mæg til skadæ heller frome.« 
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Hosbwndæ« saffdæ: her Ywan, thaa, 
thet lenæ edher Gadh som alt for loaa! 
och hwert jet barn, som ther war jndhæ, 
takedæ hanum i thet sindæ. 

D Siddæn sa han jodh for them gaa 

then wennistæ jomfrw, man finnæ maa, 
hindæ modher giek mæd hinnæ jndb, 
the skywledæ thieræ anlet mæd thieræ skindh, 
then frwæ och the staltæ qwinnæ 

5 haffdæ ali blegæ kindhæ, 
och wildæ the( ey ohenbaræ thiee, 
thct man sknldæ them grædindæ see. 
Tha hosbwndæn wortæ the( war, 
ath the frwer feldæ taar, 

O tha saffdæ han: ni terff ey grædæ, 
och ey sa enkælig laddæ, 
Gudh hawæ[r] os sændh jen edælig mand, 
ther edher anger wæl løsste kand, 
han wil mæd then resæ stridæ, ■ 

5 och løssæ thcr mæd wor qwidæ. 
The frwer gledis allæ wedder 
och feldæ Jift"«™ til fo^æ nedder, 
han bad them ap standæ allæ: 
■j sknllæ ey mægh til fodæ fallæS 

O Then edelæ ridder stalt och godh 
han ap mod the frwær stodh: 
»jech wil thei jckj hawæ aff thik 
ath [i] skal fallæ a knæ for mægh, 
ey bør edher ihel wedh mægh ath giørce, 

5 Jech wil thet ey see helder horæ, 
jech wil eder the( allæ radæ, 
edlæ frwer och jomfrwær bodæ, 
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j wærær gladæ och gierær saa, 

til morigæn i ther see appa, 

om Gud wil mæg then lyckæ eændæ, 

han bliwer dedh for myne hændbæ. 

Thel skal doo orligh wæræ 

thy jech dnelis jckj længy heræ, 

i foor thel wæ\ hæræ. æffther ath speræ, 

hwadh jech skal j morigæn giøræ, 

jech kan ey meræ jettæ æn saa, 

jech wil edher hielpæ hwad jech maa.« 

Han gaff them allæ godh trøst, 
ath thieræ anger skwldæ wæræ løst, 
Biddæn giordæ the them gledæ och gamen, 
then afftæn ther the sadæ samen, 
och trøstæ aa henæ Twan tha, 
ocb saa a then løwæ hoos hanum laa, 
ther Htegh rerdæ ræt ey jeth hoor, 
the^ laa saa qwer som jeth faar, 
til benm Jwan dedæn gik, 
tha stod hw» ap och rystæ seg, 
Ther herræ Jwan tbetle sa, 
ath thel war tidb til sæng ath gaa, 
tha stod han ap och sawdhæ brat: 
"Gudh giwæ edher allæ godæ natln 
Frwer och jomfrwer nwerf hanum gingæ, 
- och baræ lyws mæd hanum til sengæ. 
Herræ Ywan och hans lewæ boddæ 
hwiltes om nattæn och hawæ nodæ. 

Han laa then nat, til dawen war lyws, 
tha kam jen præst til thel hws, 
klappædæ a døræn mæd finger sin, 
och badh'herræ Ywan laddæ sæg jndh: 
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3260 »Dw ær thet wel time til, 
om i mesen liøræ vil!« 
Herre Jwan tha presten bad, 
ath han skoldæ klede sæg i stad, 
han børdæ mæssæ aff then hellig aiidh, 

8265 ocb væbnes sidæn til fod och band, 
han kaledæ hofibwnden tba til seg: 
utayo kieræ wæn, thet bedher jech thik, 
ath i villæ thet mced mægb om bæræ, 
jech ma ey lenger dweles hæræ, 

3270 och wed thet Gudb i hemerig, 

hwræ giemæ jæch waræ hæræ hoos thik, 
om the( mattæ væræ aff theWe sindæ, 
nw ladæ mæg Gud edher hælbregt findæ.« 
Han tog orloff och vildæ gaa, 

8275 tha then jomfrw therte saa, 
aff angest hindæ hiertæ skalff, 
hwn giek for herræ Iwan selff, 
mæd sin fader och modher bodhæ: 
»herræ, wi liddæ a edher nadæ.« 

8280 Thy haffdæ hawwm giemæ fallet til foddæ, 
haffdæ the( hanum ey været i modh, 
the hødæ hanvm guld och gotz ther til, 
ath ban mæd tbem dweles vil. 
"Gndh for bywdæ the( i allæ sagæ, 

3285 thet jech skvldæ gosz for æræ tagæ, 
och ladæ tbe( aller henræ Gavia« heræ, 
beller andræ godæ mænd ath aperæ, 
the( jech raægh sielwer sa for smoo, 
ney, jech willæ ey gieræ hoo!« 

3290 Then jomfrw snkedæ gansje saræ 

och badh hanUm tha mæd grædindæ toræ: 
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»j giøræ thet for hemerigs dronings æræ, 

jen lidæn Gtimd ath duelies heræ, 

och for edlier frændæ hcrræ Gawian, 

edlæ ridder, tencker a ham, 

ladher mæg thet, herre, fin, 

ath han ær kiæræ moder broder myn.« 

Herræ Iwan stodh och tenktæ ther aa 

och kwndæ jnthef til andswar faa, 

hanvm war then jomfrves skadæ leed 

och sarlig i hans faierthe swedh. 

nJech togh ther ey all wærildten til, 

thel jech myn ord ey holdæ wil, 

hvad jcch haw«r Loneta jet, 

ath the^ skullæ jckj væræ sæt, 

æn jech hindæ ey lewindis finder, 

thet ær then sorigh jech alder for winder, 

jech worder mægh Gud i wold ath giwæ, 

och jen lidæn stund heræ qwær ath bliwæ. •> 

9- iTan og hans L«ve fælde Jatten f^eldakrepper. 

§her then jomfrw hafi'dæ fonget swar, 
tha worttæ the then resæ war, 
ban komær sa galn farindæ ther, 
han wil alt dræbæ ther for hanum ær, 
thy han war bodæ stoor och lang, 
han bar a eia azel jen stongb, 
then war aff stol, bodæ twng och stærk, 
hwar han lawdæn a then mark, 
och wilæ noger then stongh stetlæ, 
tha war ban jckj godh ath fiællæ, 
do ath thj mænd haffdæ komet theræ, 
the mattæ then ey aff stedh bæræ. 
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Uau hawer the ridder mædh sæg førdh, 
thcr i aff feræ hawcr sawd herd, 
bvndhej them bodbæ hender och fødder, 

8825 the wintæ them aJler ath fongæ badder, 
hwer a jen hæst mied atærkæ rem 
GB hordæligh bant han thetn, 
thwert om sadælen och howdhef nedher, 
filikt ær wndæ manne seder, 

8330 engffio aff them war sa righ, 
jen hiel skiortæ haffdæ a segh, 
Thcn ræssæ hawdæ i sin handh 
jen stor gisæl taæd tty bandh, 
storæ knwdher war ther aa, 

8885 sa ønkæligh slo han tba 

the fognæ ridder, for han war wred, 
man mattæ the^ heræ sa langhe leedh. 
The hæstæ, the ridder waræ bwndæn aa, 
waræ sa swltæn, the kwnnæ ey gaa, 

8340 trættæ och jllæ mødæ, 

ath gangæ han them nøddæ. 
Jen dwerig dreff the hæstæ fram, 
han war bodæ hialt och lam, 
elo the ridder owcr howe( och hals, 

3845 thef røntes them for vdæo fals, 
e thef offtestæ ther han for moo, 
sa ath thet war ønk ath see ther oo, 
mæd the gislæ han haffdæ i hændæ, 
sa ath blodh rand ower thieræ lændæ, 

3350 sorigh och anger mon ther ey skortæ. 
Ther the kam for the porttæ, 
then resæ tog tha høfft ath kallæ: 
»heræ ær nw thin sønær allæ, 
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thin dotter skalt tbw aw vd givæ, 
heller thu skalt ded hæræ bliwæ, 
tha ath thik tøker hiadæ væræ bold, 
hvn skal æn do i mynæ wold, 
jech lader mægh tWsaræ for sma, 
ath jech skal hindæ sielffwer faa, 
the^ skal hindæ fader heræ, 
jech wil skam aff hindæ gieræ, 
tbe fuleatæ swænæ i myn gordh 
skal hwn allæ wæræ rspardh, 
æn do hwn hawer staltæ tadæ, 
the^ stor hindæ wæl til maddæ.« 

Hosbwndæn kiærdæ tha sin nedh: 
»Gud gawæ, ath jech war nw dødh! 
tha mattæ mæg ey th«n jamær skie, 
ther jech ow dawlig for mæg see.« 
Hcrræ Iwan swarede ther til: 
»sanneligh jech the( seyæ wiJ, 
jech hørdæ aldrig feræ then mand, 
ther sa v h»wskælig tallæ kand, 
Gud ladæ thet alder sa ildæ gaa, 
ath thn skalt makt ower bindæ faaN 
Hen-æ Ywan sit ørs tba kraffdæ, 
och alt tbe; teff som ban tber baffdæ: 
"DW lader nedher tben- windæ broo, 
jech wil banum til a mynæ tro, 
om mæg Gud then løkæ andh, 
tbef jech ower komær banum, 
vil han edber senær afftber faa, 
och bedæ sidæn hwad ban for maa, 
och sægh i eders wold ath giwæ, 
tha skulle i, berræ, ladæ bam levæ. 
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Giømæ eder Gud, bodhæ karlæ och qwinnæ, 
jech wil nw hedhen i thette Eindæ.« 
Tha badæ the allæ ther aa appa, 
thet Gudh mattæ thel giøræ saa, 

3390 for thieræ ben mæd smæ nadæ, 

ath firælsæ herræ Ivan aff th^ wodæ, 
thet han mattæ then løkæ faa, 
then storæ resæ neder ath slaa. 
Resen saa herræ Ywan riddæ, 

3395 han øp[t]æ fast och badh hanvm bidæ : 
»eey om thu æst komæn heræ til, 
ath thu mæd mæg stridæ wil, 
jech seyær thik thel saneligh, 
han raddæ thik bodæ falsk oc swig, 

8400 och war ey thin wæn thet seyer jec, 
ther thik wistæ hidh til mæg, 
hwad thn hawer han«m giord i gien, 
ban fiyær the^ saa, thn gieller then æn, 
thet thu æst komen mæg i mod, 

3405 th«n skadæ fonger thu aldrigh bodh.« 
Herræ Iwan swaredæ hanum tha: * 
ngodæ man, hwi taler thu saa, 
jech wil ey længer trædæ mæd thik, 
thit tro ackter jnthef jech, 

8410 giør mægh hvad thik bæst legæ, ' 
jech wil jen fodh ey for thik wigæ.a 
Tha herræ Jwan haffdæ talet sa, 
sit ors han fast mæd sporæn hioo, 
och red til ressen i thef sin, 

3415 stak hanton giemen sit biømæ skindh, 
ther han for pladæn haffdæ aa, 
sa ath blodhet mwndæ ther giømen goo, 
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och rand fra hanum som jen strem. 
Then rese gaff thet jckj i giem, 
thet fyrstæ ther han blodhef kiendæ, 
han togh then storæ stang i hændæ, 
och slo herræ Iwau tha saa fast, 
ath skiollæn allæ i styky brast. 
Thcr weå wortæ herræ Iwan vred, 
och soor then ressæ jen bywelig jedh: 
»thet skalt thu bradælig gialdæ, 
om jech ma myt liff beholdæ.« 
Han røttæ tha vd sit godæ sværd, 
som offtæ bøttæ for hans færd 
och bio aff banum sa stor jen steeg, 
thet giek Field-Skrepper tha aff leeg, 
sa ath tho vIfiVæ heller fleræ 
gadhæ jeth mal ey eåhet meræ. 
Han trøstet sæg sa stærk at væræ, 
ath han for smodæ wabæn ath bæræ. 
Tha then resæ hwggen fæk, 
tha øptæ han sa rædælig: 
'thetle skal jech sa gialdæ thik, 
ath tbu skalt alder glømæ mæg,« 
och slo hanttm sa fast mæd sin stong, 
ath nær mun han aff sadælæn gong. 
Tha balp Gud herræ Ywan, 
ath thef faogh togh ey rættælig ham. 
Haffdæ the( tf^he^ ham, 
tha waræ ded bodæ hæst och man. 

Thc( iyrstæ levæn theHe sa, 
ath ressen tordæ herræ Ivan sla, 
sa sarligh hennæ i hlerthef swedh, 
och bordæ sægh selff, til hwn war wred. 
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8^0 hwn springer tha sa raskelig fram, 
och lodh them see, hwn war ey lam, 
then resæ hwn bo'dæ riwæ och biddæ, 
ocb alt hans biemskindh aff hanum slidæ, 
hwarÆ hwn raktæ mæd sin kloo, 

9455 tbet gik alt aff thet moo i tro. 
Hwn haninn sa jamerligi beedh, 
bodæ sener och kiød aff hanum sled 
fra hans hals och til hans lænde, 
hwn wildæ ey føræ affter wændæ, 

3460 ban fonger then legi ey i aar, 
tber hanwm leger thesse saar. 
Mæd the mestæ ned man saa 
reff han sægb then lewæ fra, 
och optæ tha mæd mygæ) kierre: 

3465 »awi, avl, thf^ jech kam bæræ!« 
Han løfftæ tha ap sin jei^æ stong, 
ther bodæ war stor och langh, 
och thinktæ tha the( lewæ at slaa, 
hwn sprang hanvm sa raskelig fraa, 

3470 thij hwn rædis for sin sidæ 
och tordæ jckj boggen bidæ. 
Thel hog tog melom them bodæ, 
och kam hwærken them til skadæ, 
wel ottæ allnæ j jordæn neder, 

3475 soo herdæ jech sawdh och sa seyer jech edei 
The( fyrstæ herræ Iwan therte sa, 
ath sto[n]gen fast i jordæn laa, 
han sprang fram och giordæ saa, 
then resæ sa jamerllg han sloo, 

8480 ath aim och axel aff hawwn giek 
aff the( hwgh, ther han tha fæk. 
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Jet anuet sIa£F han hanum gaff, 

baw redes tha jckj for hans staw, 

giemen hans howei och sa hans bryst, 

then resæ fæk tha illæ syst, 

sa ath boget greb i hierthrf stadh. 

Tha wortæ he/ræ Iwan meghet glad 

och ræddes ey tha mæd allæ, 

thcr han sa then resæ fallæ 

for sin hånd appa then hiedæ, 

man mattæ thet heræ langæ leed, 

hwræ bierigh och dallæ skalff wedher, 

tber han fe)d a jordæn nedher. 

Ther resæn war fallæa och sam i blod, 

tha løbe the allæ a favset stodh, 

bodæ karlæ och sa qwinæ, 

hwært jeth barn ther war indhæ 

allæ tiidh, som resæn laa, 

tbæ tackedæ hen-æ Ivan och sawdæ saa: 

I' i hawer os frælseth aff tbenne ned, 

Gud takæ edher for then mødhæ!> 

Hosbwndæn och fnræn ær nw gladæ, 
thc( the mowæ wæræ mæd nadæ 
och løst ær thieræ storæ qwid, 
ther the hawæ haffd jen lang tidh. 
Tha meltæ bodæ then herræ och frwe: 
i'wi bedhæ edher giemæ om the( maa dwe, 
men i mowe ey nv mted os bidhæ, 
i komær heræ afft^r jet anneth sindh, 
ath hwillæ edher och hawæ magæ, 
i giøræ thet och for woræ sagæ, 
tha i the( erindæ hawe giord, 
ther wi hawæ aff edber bord.« 
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Herræ Iwan svaredæ hosbwndæn tha: 

3515 »for sanindæ jech thei ey jettæ maa, 
thy the( alt a lyckæ stor, 
hwne thet mæg i hændæ gaar.« 
Æn bad her Twan hosbwnd[e]n tha: 
•j ladher edher senær gieræ saa, 

3530 och tage thenne dwerigh och bort hanum feræ, 
thidh som i berræ Gawian ma speræ, 
thi tørwæ do ther jnthe( om tallæ, 
hwæm them hawer løst aff thieræ qwalæ.« 
The ewaredæ, the willæ thet giærnæ gieræ, 

8525 th^ hao them beder fram ath feræ. 
Hanum [er] lofF och æræ i allæ stadæ, 
thy han lestæ them aff wodhæ, 
och saa for then grimæ død, 
som them stod foræ och andræ ned. 

3530 "Tha wi findher hwræ Gawian, 
om han os ath speræ kaa, 
hwad ridder i mwndhæ wæræ, 
hwadh skal vi hanum swaræ.* 
"I ma hanton thet wæl seyæ, 

3535 och tørff ther jckj om thye, 
ath lawFMg riddker for hans sag 
frælsedhæ edher aff allæ vmagh, 
och seyer, jech kindher hanvm ful wæl, 
och giørær ha«wm ther for ey meræ skiel, 

3510 jech riedes ath the( mæg til skadæ goor, 
thet jech sa længy hawer wæret hær.« 

The riddher mwndæ ba»um swaræ: 
nwi willæ", herræ, met edher faræ, 
weriæ edher æræ, men wi maa lewæ, 

3515 heller ded hoss edher ath bliwæ.n 
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Tha swaredæ them hcrræ Iwiwi: 

»Gad takæ edher, sawdæ han, 

the( i willæ mægh sa høwæligh æræ, 

ath thette sinnæ ma thet ey wæræ. 

Gudh hielsæ edher allæ samen æn, 3650 

frwær och jomfrwær och godæ mænd.« 

Han ridher nw dedæn, tbet mestæ han maa, 

then gieneste wey til cspellen laa. 

10. lyan og lums L«ve overviDde Droaten og haos to B^Adre. 

§het war middagh och æn meræ, 
J feræ han kam ridindæ theræ, 3555 

tha hawi^æ the taget th«n selligæ qwiniue, 
[som ther war fangen i kapellen innæ,] 
och bwndhef hindæ mæd stærkæ bond, 
bodhæ om fodh och sa om band, 

sa skiendelig pa jen tlagæ, 3560' 

thet giordæ the bindæ for vdæn sage, 
tliet baal war tber til redhæ tha, 
ther the wildæ hindæ brennæ aa. 
Tha the mwndæ hindæ til ildæn bæræ, 

tha kam herræ Jwan rændindæ theræ, 3566 

och eptæ.fast och badh tbem bidhæ: 
"jecb wil thcn jomfrw lessæ aff qwidbæ, 
thef wil ey Gud i bemmerig, 
atb hwn skal ded for edher swig, 

i bawæ binnæ jngæn skyld ath kennæ, 3570 

for eder l&wen skal hwn ey brennæ.« 
Hans hiertæ haffdæ til Gudh jen trest, 
the^ hindæ anger sknldæ wordæ løst, 
Gud willæ ey, ath hwn for derwedes theræ, 
-thy han wistæ hindæ vskyldigb wæræ. 3575 
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Herræ Iwan hoger sit ørs pa bodæ sidder, 
och wildæ ey tha længer biddæ, 
raskæligh fram til ildæn rændæ 
och willæ ey )adæ ath frælsæ bindæ. 

3M0 Ferstæ folket thetfe saa, 

tha wigedæ the hanum allæ fra, 
och giordæ hanum jen wey sa bred, 
the soTfe the^ wæl, ath han war wred. 
Tha øptæ h^rræ Jwan och sawdæ saa: 

358B »hwaræ ær nw thcn hennæ taler aa, 
jech skal hindæ weriæ, om jech maa, 
kom nw fram, mæg terff hestaa.« 
Herræ Iwan sægh allæ wegnæ om saa, 
och wortæ tha war, hwaræ hwn laa 

8690 a knæ och giordæ sit skrefftæ maal, 
och gaff sigh Gudh hodæ liff och siel. 
Hwn haffdæ ey fleræ kleder aa, 
sannelig jech the( seyæ maa, 
æn jen reitiiæ særk appa sit liff, 

8595 sa stodh hwn ther then selligæ wiff. 
The armæ qwinnær, ther komen waræ, 
feldæ allæ for hindæ thoræ: 
■hwæm kan os nw til hielp wæriF, 
wort bwdh til myn frwæ ath bæræ, 

3600 ibet mowæ wi allæ soræ kiæriK, 
hwn ær belowen aff sin æræ." 

Herræ Iwan fram til hindæ gik, 
vaæd blidæ ordh han hindæ vnd fæk: 
<myn hiertæ kiæræ, sey thet mæg, 

3605 hwaræ ær the nw som lywer a thik, 
jech wil hæræ weriæ thinæ sagæ, 
the skwllæ theræ ordh afft^r tagæ. 
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heller dadh for mæg adh bliwæ, 
sa framt som jech ma lewæ.« 
Tha Lwneta herræ Twan eaa, 
hwn hielsedæ hanum ocli sawdæ tha: 
'vær Crud wæl komen i hemerigh, 
wæ\ ær mægh Iltet jech seer thik, 
hawdæ i uw Bienær komet hmiæ, 
tha mvndæ myt liff til ændæ vmiæ, 
nw hobes nueg til eder trest, 
thet al myn ang«r maa wordhæ lest, 
the tre æræ nw heræ til redhæ, 
ther mægh hawer woUeth thennæ wredw. 
Gud styrkæ edher i dag sa hæræ, 
som jech wedh mæg orsag wæræ!« 
[TJhe drost och hans bredre to 
the herdee hindæ tallæ saa, 
the eptæ høfft och badh hinnæ tyæ: 
■ thu tørfft ey tro hvad hwn wil seyæ, 
os tøker thik wæræ jæn galn mand, 
om thu wilt dødh for hindæ vsand, 
thik ær bedræ bort ath ridæ, 
æn jenæ modh os tre ath stridæ. o 
Hen'æ Iwan swaxedæ ther i modh: 
»jech wil ey fly fra edher jen food, 
thy jech hawer ey hæræ myn frænder, 
jech trøster pa Gad och mynæ hendher, 
jech wil eder dierweJig gaa i giæn, 
do ath i æræ tre och jech ær jen, 
thet skal edher føræ gaa til leedhæ, 
føræ jech skal fly aff thennæ hiedæ, 
medæn jech ær hiel och jckj saar, 
jech ackter edher thrwgh ey widh jet haar. 
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3640 jech seyær tbet edher vaæd rættæ skiel, 
sa framt som jec wil faræ vel, 
i skullæ the ordh her affther tagæ, 
ther i Luneta hawer givet til sagæ, 
for thy jech wed thel sanneligh, 

364S hwn raddæ sin frwæ æn aldrig svig, 
thy wil jech weriæ hindæ maal, 
jech wedh the( Gud nffegh hielpæ skal, 
ther allæ rætwishef och sannindæ ær, 
medhen jech for sannindæ stridher hær.« 

3650 Aff meghe( ho«Tnodh the swaredæ tha 

och badh hanum løwæn bort fra sæg slaa: 
iimedhen thw wilt ey hedhæn faræ, 
wi skwllæ ey dttdæn widh thik sparæ.« 
Henne Iwan swaredæ ther som han stoor: 

åG^b "jec ær ther til komen her, 

ath jech wil edher jeuæ bestandæ, 
kan the^ doo sa komæ til handhæ, 
ath løwen wil edher noget skadæ, 
weri edhcr the( wil jech radæ, 

3660 for hindæ wil jech jckj swaræ, 
the( seyer jech edher obenbaræ.« 
"Ladh then lewæ bwndæn wæræ, 
om thik lyster ath stridæ hæræ, 
wi willæ ey wedh edher bodhæ stridæ, 

3665 heller mattæ thu wæl heden ridæ. " 
Tha swaredæ them herræ Iwan: 
1^0 herræ Gud, tha sawdæ han, 
jech skal frælsæ thinnæ mao, 
skullæ jech ther om bliwæ doa.« 

3670 Herræ Iwan til sin lewæ saa, 

och bad hindæ gienaten fra seg gaa: 
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nthn skalt nw' giøræ, som jech thik bedher, 
gak nw bort och legh thik nedher." 
Løwen gik tha bort i stad, 
och giordæ som hinnæ herræ bad. 

Ther the haffdæ talet saa, 
herræ Iwan them rændæ fraa 
och raskelig han sin bielm bant, 
och wildæ tha alt aeye them sant. 
Han baffdæ sit glawindæ i sin bændæ 
och hordæligh modh the ridder rænddæ, 
drosten och hans brødræ bodæ 
komæ nw och wil hanum skadæ, 
sa vmadæligh the herræ Iwan rordhæ 
mæd the storæ skafft, the fordæ, 
sa hordæligh stwngæ a hans skiold, 
han gik i syndber a tben wold. 
Herræ Iwan giordæ som i moo heræ, 
han wildæ sitb glawinæ ey brat reræ, 
och for drogh them the^ paa then tidh, 
thy ban wintæ sægh æn border strid. 
Han rændæ til tben awnen æudæ 
och raskelig han sit ørs om wændæ, 
haa togb tha droatæn gierligb waræ, 
hwaræ ban foor i then skaræ, 
och rændæ banum ea raskielig aff, 
tbfi( han kwndæ ey til weriæ faa. 
Han stak drostæn, tbei seyer jech edher, 
the( han field a jordæn nedber, 
ocb lengy ther i swimæ la, 
tbe( han hwærken børdæ heller saa. 
The røttæ tbieræ swærdæ aJlæ samen, 
ibet gik them tha aff gamen, 
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och alowæ herræ Iwan ønkælig, 

3705 han wildæ doo giemæ ireriæ sæg, 

do ath the waræ too och han war jenne, 
han war do rask och jckj siene, 
do the[ræ hwg] waræ mannigæ och emoo, 
hans jenæ war støræ æn thieræ too, 

3710 han wordæ sæg do ath thel sindhæ, 

tliet the mattæ juthel alf hanum windhæ. 
Tha drostæn haffdæ for sinnedhæ sæg, 
han sprang tha ap sa raskelig, 
hånt sin hielm och tråd hanum til: 

3715 "nw skalt thn see ath jech wil 
legæ thik the^ sa næær, 
tiiet thu thesse aldrigh hodhæ faar, 
hwad thu hawer føræ giordh mæg, 
thet wil jech nw alt gialdæ thik.« 

3730 Nw ær herræ Iwan standen i wandhæ, 
thessæ tre leggæ hanum til handhæ, 
och glor hanum sa møgel ned, 
thel han haffdæ angest for sin ded. 
Ther then lewæ therte saa, 

3725 hwn sprangh aff sted och ey længer laa, 
the' han tørfftæ hindæ hlelp wedher, 
och ryttæ drosten giensten nedhcr, 
tha sonj han war standen til food, 
for hans wredæ hwn ey the( lod, 

3730 hwn riwer sa sma hans hryny ringe, 

the( hwær thieræ mwn fra anden springe. 
Skal jech ther aff seyæ meer, 
hwadh the( war pladæ heller platener, 
ther hwn ragedæ mæd sin tand, 

3736 thet reff hwn aff thcn selligæ mand. 
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bodhæ kied och senær aff h&ns sidhæ, 

sa ath han var ey fer ath stridhæ. 

Tha mattæ the see obænbaræ, 

hwræ han jnnen ekapt war«, 

hans kwer ocb longce och hierte rodh 

drogh then løwce mæd ein fodh. 

Hånd feld tha nedher pa then jordh, 

och taledæ siden aldrig ord. 

AUæ the ther sawæ appa, 

loffdæ Gud och savdæ aaa: 

»Gud mæd sin nodhæ 

frælsæ then ridder aff wodhæ, 

ladæ ham ey h<Pre dee, 

men han wil frælsæ tbea sagløe møøU 

Tbe badhæ mæd ba»um, som i -maa herie, 

tber ey matte annet mæd hanum gieree. 

Drostæn liger nw och ær døed, 
hcrræ Iwan ær do ey for vden ned, 
hans brødæræ tbe efftfir lewe, , 
sa storæ slaw the hanum give, 
bwad han bawer feræ fongen i stridh, 
thd' act«r han ey i then same tid, 
ey alt samen wed jet haar, 
for the storæ hwg han ther faar. 
Tha hans lowe thetie saa, 
ath the hanum sa ner gaar, 
hwD wilde ey tba længer bidee, 
hvu lebær fram i then same tidhæ, 
griber the ridder bodæ too, 
och kaster bwer hin annen fraa. 
Tha fæk then løwæ i the same stundæ 
jet sa jamerlig dypt wndhæ. 
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ath thet hennæ næær til dedæ gik 

aff Ihet hwgh ther hwn fek. 
3770 The/ fyrstæ herræ Iwan wortæ thet war, 

ath hans lowæ war worden saar, 

tha worfæ han sa jamerlig wred 

och hordælig mod the ridder red, 

han twinger them om the wil lewæ, 
3775 ath the skullæ them fongew giwæ. 

Æn do hans lewæ hwn ær saar, 

hwn hielper hanum tha som hwn Btoor. 
Hwadh the Lwneta hawe talet til, 

sanelig jech the( seye wil, 
3780 the toge thet alt afft«r theræ, 

tiiet mattæ ey tha annet weræ. 

Thy lingæ tha thpn same ræt, 

thcr the hawæ Lwneta jæt, 

sa ath the brændis pa jet baal, 
3785 sa hæffnedhæ Gud then jomf^wes maal. 

II. Ivan og liana L«tb finde Pleje for deres Sår. 

§w ær herræ Ywan glad och blid, 
thy han hawer løst Lwnetas qwid, 

han seriger tho soræ, hwaræ han ær, 

for the soor hans lewæ bær, 
8790 ther hinnæ nw sa nær gaa, 

ath hwn ær næpellig før ath staa. 

>Sin egne saar han icki kiendæ, 

for then sorig han bær for hendæ, 

the waræ tha mangæ, bodæ storæ och smaa, 
3795 do han aktedæ them lidhe( tha. 

Frælsedæ ær Lwneta nw 

och hawer wenskab aff sin frwe. 
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then fnræ henæ Iwan jcki kieudhæ, 

och takedæ hanum ath han halp hindæ, 

jngen kiendce herræ Iwan theræ, 

ey hans egen hiertena iierffi, 

HwD bad hanum tha hiem mæd sæg faræ 

och hans løwæ men the ær Barte: 

"i hwillæ eder hæræ och hawe nadhæ, 

til i ær wæl hUlæ bodhæ!« 

nGud take edhcr, frwæ, for eder æræ, 

ath thefle sinne ma thet ey wæræ, 

thy ath jecb kan jckj wordæ glad, 

hwærken hær heller i noger stad, 

feræ jech fonger vænskab aff then frwe, 

ther aldrig gonges aff myn howe.« 

• The( teker mæg nw illæ wærse, 

at i ey længer dweles h(£r», 

thøn frwe tenker ey ræt appa, 

som sligen ridder wil for smaa, 

hwadh i hawæ henoæ giord i niodh, 

ther ma i och wæl radæ bodh, 

the( kwnæ ey wæl sa myget weræ, 

ath hwn skwllæ ther ower kieræ.« 

»Myn frwe, ther nwerf newes mægh wel, 

thet ordh i tallæ, the( ær mæd skiel, 

thc( maa-jech edher ey nw seye, 

hwadh jech bred, the( skal jech thye. « 

Tha badh hwn hanum sa mynneligh: 

itedlæ ridder, seyer thet mægh, 

widh the( ey fleræ ten i too, 

hwadh i brad i modb then frwe?« 

»Jaa, myn frwæ, the( seyer jech edher, 

j æræ then tridi, ther kienes jech weder.« 
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3880 »Herræ, lader mæg thel for staa, 

om eders naffn och hwadh i hiedæ, 
thet ær then ting jech æffter Udhe.« 
»Jech wil Hiet gieræ for eder bene, 

38S6 myt naffn ey længer for edher ath lønæ, 
thet wil jech, frwæ, seye thik, 
nløwens riddero mænd kaltæ mæg, 
sannelig jech thel seye wil, 
then ær ey i werildæn til, 

8840 hwærken ridder heller swænæ, 
ther sa hieder vdæn jech jænæ.« 
njech wil eder speræ, om jech maa, 
hwi ly«tæ edher ath hiedæ saa? 
08 tycker the( wæræ vnderlikt, 

8845 hwi edher naffn mwn wæræ slikt, 
thy ath wi aldrigh saffd herdæ 
aff løwens ridder, hwadh han giordæ.« 
"The* mowæ i, frwe, wnder stondhæ her, 
ath jech jckj fromer ær, 

3850 hawdæ jech giord i noger ridh 

[i] tomey, i dyst heller noger stridh 
ridder skab mæd myne hendher, 
tha war jech, frwe, bedhcr kiender.« 
»Æn wil jech, herræ, bedhæ thik, 

3^5 dwelies i nat hæræ mced mæg." 
»Ney jech thet jcki mowæ, 
føræ jec ær for likt mæd rayn frwæ, 
och hawer ther wissæ a til redæ, 
the( hwn for lader mæg sine wredhæ.« 

3660 «Gad ladæ eder faræ wel, 

och lewæ bodhæ heel och seel! 
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Gad ladæ edher then ærje fut, 
ther i swo myget aSlei traa!* 
■Gudh heræ, frwe, edher ben, 
och ladæ mægh ther aff fongæ ren li- 
Han meitæ lønlig widh sigh jennæ: 
»Gudh wedh wel, hwadb jech mienæ, 
ath then frwe here effther ær, 
hwn nygel UI myt hiertæ bær, 
och mæg hawer sa sarligh bespent, 
jech frycthcr thet worder ey Bnarligh end.« 

Ther han haffdæ taledæ thissæ leed, 
ban tha giensten dedæn redh. 
LiWnetæ a weyen mæd faanum riiddhcr, 
och taker hanum tYiet seyer jech edher, 
han bedher hindæ hwad han maa, 
ath hwn skal ey seyæ ther fraa, 
hwadb ridder han mwndæ wæræ, 
ther hindæ frælstæ thæræ. 
»Myn herræ, thel wil jech lowæ thik, 
tiiet skal jngeii spøræ aff mæg.« 
■Æn tha jech edher bedbæ wU, 
j naar i fongæ ther timæ til, 
j glømæ the( ey, ath hawæ i howe 
ath for ligæ mægh mæd my» frwæ.o 
»Jech wil thet storligb giemæ gioræ, 
tbel skuUæ i bodhæ spøræ och høræ.« 
The^ Gwaredæ hanum then jomfrw klog, 
och orloff siden aff hanum togh. 

[N]w er noget ath seye ther fra, 
hans lewæ ær ey før ath gaa, 
och ey gider wæl mæd hanum gangen, 
for the mange saar, ther hwn hawer fongen, 
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hwad skal han til radhæ tage, 

3895 ther th£m mattæ væiæ til magæ? 
han gik i skowen, th«r han fand 
bladæ och moss, tfa«< tog 'haD, 
jen liden sæng han ther aff giordæ, 
pa sin skiold ban mæd sægh førdhæ, 

S900 han giek tha thid hans lewæ )aa, 
och lawdæ bindæ aa sin skiold tha, 
lefftæ binnæ sidæn pa sin hæst 
ocb ferdæ hindæ som han kwndæ bæst, 
stwndwm han hindæ sielffwer bar, 

89(fi ther til om siden wortæ han war 
jen mwret gordh, for hanum Btodh, 
han war tha bodæ træt ocb modh, 
han elo tha pa then stærkæ port 
och wildæ nodigæ ridhæ borth, 

8810 thy ath the( war langt aa nathen tha, 
hans ers war træt och kwndæ ey gaa. 
Then portener kam gangindi« ther 
och spordæ, bwem ther wdhæ war. 
»Lader mæg jnd, thrf bedher jech edher, 

3915 je eb terff i nat wel herberig wedher." 
Tha swaredæ hanum then edle mandh : 
ol æræ wel komen," savde handh, 
och løb tha fram, som ban mest gadbæ, 
then porth giensten op for hanum ladhe, 

3920 ridher och swene modh hanum gingæ, 
the hanwm allæ mæd æræ vndfingæ, 
somæ tage hans ørs i temæ, 
och somæ mwndæ hans waben gieme, 
tha kam hosbwnden som gordæn otte 

3925 och fongnedæ hanum thef bestæ han mattæ, 
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hans sener och hans døtt^r too, 

hans kjeræ hosfrw giorde och soo, 

toge hanum ther the^ same sindh 

och leddæ hanwm i herberigidh jndh. 

Hans lewe the effther banum bæræ, 

och sarligh hindæ skadhæ kieræ, 

thet gier thcm allæ samen wee, 

then jamer the aa hinde see. 

Hostwnden meltæ til her Ywan, 

thy ath han war jen from mand: 

»i skwllæ, herræ, dvelies heræ 

ther til i wel til reghe æræ, 

edher lewe och i bodhe, 

mand skal edher skibæ allæ nodhæ.« 

Hosbwndens døtt«r mad Gusz radhæ 

the beste legiser waræ bodbæ, 

ther man wistæ i the^ lajidb, 

the bwndæ thieræ saar mcad hwiden band, 

och gawe them dryk sa mange Iwndhe, 

titel the worte hielæ i snaren stundæ. 
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t Yillnm den Bages D«tre trættea om Arv. 

I time herræ Iwan laa thæræ, 
la finge the ath spøræ the nymeræ, 
h jen righ ridder theræ 
sit hws laa sywgh thiss wæræ. 
O Han war jen for weyen mand, 

herræ Wilau kli riga biede hånd. 

Åff thennæ sot tha bleff han dedh, 

thet tettæ hans wenner mygen nødh, 

æfftcr laffdæ hans d«tter to, 
5 the wenestæ mand raæd øwen saa. 

The toge tha om thieres gosz at trætæ, 

hvilken thef skwUæ holde raæd rættæ, 

then eldræ syster meitæ saa, 

the/ then yngræ skulde ey faa 
O aff the( gosz ret ey jeth hoor, 

føræ hwn wil til howæ faar, 

och fonge segh ther jen maad, 

ther the( for hindæ weriæ kand. 

Tha then jomfrw the( for stodh, 
5 ath hindher syster war sa howmod, 
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hwn thenktæ mæd sægh ath ibet Bincæ, 

ath hwn skwldæ føræ konntng Artus finne 

och sin ned for hanum ath kieræ, 

føræ æn hindæ syster komme tlueræ. 

Hvn sty a sin hæst oc red 

til Earidol then gienestæ ledh 

ath kieræ for sinæ nød. 

Hwn taber do siae mødhæ, 

thy ath feræ hwn korner tber, 

hinnæ syst«r ther for hindhæ ær 

och hawer sit mool til howe førd, 

sa ath ridder och swene hawer thef hørd. 

Herrm Gawian hawer hinde jeth, 

han vil hinde weriæ, om hwn haw<r set, 

oc byder do hinde thri at thye, 

thet for jngen mand ath seye, 

•om jech skal for edher stridhæ 

och Iflssæ edher storæ qwidhæ." 

Hwn Bwarede hanum: 'ihet wil jec gieræ, 

atf mæg skal thef ræt jngen høræ 

och jngen jech the( seye wil, 

feræ eder williæ ær ther til.« 

Effther thet kam farindhæ thæræ 

then yngræ syster och willæ sæg kiæræ, 

jeQ mantel hawdæ hwn aa 

aff brwnt skarlogen, jech seyer saa, 

foreth wel mæd hermelin, 

saa giek hwn for kongen jnd. 

Then tridiæ dag thcr foræ endh 
kam droningen affter gien, 
och the mæd henne war tagen borth, 
ridhindæ for Karidols port. 
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och war tha ledigæ och affter fry 

aff theii fængsel bwn war i, 
4000 ther Malegrans hawdhæ henne giord, 

som i jen diel føræ hawer herdh. 

Ållæ the, fongDe wortæ luæd them, 

æræ nw affter kommen hiæm, 

bodhe ridder och sweaæ, 
4005 wdcn LanszeJar all jene, 

thet kam tha til aff falsk och swigb, ' 

ath han bleff affther, the( seyer jech, 
Then same dag man the( for staar, 

ath then yngeræ jomfrw komen ær, 
4010 och Field-Skrepper han ær slawe( i hiel, 

them tettæ thet allæ wer« we!. 

Herne Gawians systø,- sener too 

aff them mand thesse tidindæ fra. 

The hielsedhæ herræ Gawiaw tha i stad, 
4015 som "lawens ridder« han them badh, 

och sawedæ them i then same tidh, 

hwræ han hawde last thieræ qwid. 

Then jomfrw, som thieræ syster war, 

bwn hielsede he/ræ Gawian obenbaræ: 
4020 umyn modher brodher, thet seyer jech thik, 

ath "lewens ridder« han frælste mæg, 

the( giorde han for edher sage, 

han frelsed os aff allæ v mage, 

mange gode natter han edher sende, 
4025 han sawede, the( i hanwm fnid wel kiende.« 

Herræ Gawian swarede then jomfrw tha: 

"løwens ridder jech aller saa, 

och aldrig hawer jech til ham-um spordh 

føræ æn nw, hwad han hawer giord.« 



jbyGooglc 



Den yagale SøsUr klager gin N«d for Kong Anus. 

Then jomfrw jec fer<e sawde fra, 
hun stodh ther næær och herdæ ther aa 
och kierdæ sægh såre, then eeligæ qwinne, 
thet hwn kwnnæ jngen then ridder finne, 
for hinne skyld villæ gieræ saa, 
tbennæ kamp sægh tage aa. 
Hwn badh herræ Gawian mced gredinde thare : - 
■myn kieræ herræ, om titel ma weræ, 
gieræ thel for a)l jomfrver æræ, 
weriær myt mail, tnæn jech ær hæræ." 
Tha svaredliæ hindhæ herræ Gawian: 
■jech giordhæ tW giemæ, sawdhæ han, 
hafTdæ jech ey jen kamp tageth til handæ, 
ther jech skal joo endelig bestandæ, 
thy worder i ther wedh ath lidhæ, 
thc( seyer jech eder, thc( skul i wedhæ.« 
Ther then jomfrw thet for stodh, 
hwn kwnnæ ey faa then ridder godh, 
tha gik hwn for konning Artuf at stande 
och kierde aa nyy ther sinæ wandæ: 
•mægh tøker thef wæræ vnderlikt, 
jech herdhæ aldrig feræ slikt, 
the' jech skal here ey findhæ 
then sægh terff vadber windhæ, 
[wærie mit maal, mæn jech hawer ræt, 
meden wy gytæ ey sælffue sæt]. 
Jech wil ihet myn syster radæ, 
ath hwn lod mæg bUwæ mæd nadæ, 
och ladhæ mægh hawæ thet mægh bør til 
effter myn fader mæd rættæ skiel. 
"Willæ hwn, dog hwn ær bold, 
ey gieræ mæg slig ower wold, 
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bwadh hwn wildæ hawe aff the( [iech] aa, 
hwn mattæ thet alt bedræ faa 
for vden allæ trettæ, 

4065 om hwn wildæ leve mæd rættæ. 

Æn doo jech jngen Melpæ here faar, 
meden jec ær komen hær, 
i skuUæ thet spøræ om jech æa lewe, 
jech wil myn ræt do ey ap giwe.- 

4070 Konning Art«« evaredæ then joiwfrwe: 

"Som jen wis qwiflnæ talæ i nw.« 
Han lod hindæ syst«r i« for sæg kallæ : 
»aw wil jech høræ edher ordh allæ 
och ladæ thet heræ ridder oc swænæ, 

4076 jec wil edhcr giernæ giøræ ower jene, 
jech bedher och bydher hwad jech maa, 
i ladher hinnæ hawæ hwad hwn aa." 
Thcn eldre jomfrw swaredæ tha: 
»ney, wed mend, jech gier ey sa, 

*)80 ey for trwsel, och ey for bon, 
ther aff skal hw» fonge ran, 
tho ath hwfi kwndæ tasind winther lewe, 
jech wil hindæ aldrig jen pæning giwæ, 
vden hwn kan then ridder faa, 

4065 ther myn kiemppe terff besto.i' 

Konning Årtue swaredæ hinnæ tha: 
"jomfrw, i tenker ey ræt appa, 
do ath edher tonge faller slet, 
i winner ey eder systers ræt, 

4090 hwn hawer æn fyri tywæ dawe til 

ath lede efftcr then hindhæ hlelpæ wil. 
Then dom moo wi ey wæl brydhæ, 
om hwn skal here ret nydhæ." 
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Then jomfrw wortæ tha brath til swarte: 
»skal thel joo thet same wæræ, 
jech ma edher jckj tallæ a tnodh, 
do ath jech finge dis aldrig bodh, 
i have eder land oc log at radhæ, 
ihet staar nw, herræ, til ed«rs nadhæ, 
wil hvm thet bedhæ sa i the( herse, 
for eder skyld wil jech thet giflræ.n 

Then jomfnr sin Byster gierne bad 
och foor theden bort istadh, 
hwn tenktæ mæd segh i allæ sinnæ, 
hwaræ hwn mattæ lewens ridder finnæ, 
ti) hanum stor all hindher lidh, 
tliei Gnd matte hindæ wissæ thidh. 
Hwn redh til mange henæ rigi, 
hwn wildæ tha for jnghen affter wige, 
hewe bierigh oc dybe dallæ 
hwn kam ther ey owcr vdhcn qwalæ, 
och spordæ hwær then mand hwn fand: 
»ær her nogcr mæg wissæ kand 
then som jech faar efTther ath ledhæ, 
"løwens ridder« mon han hiedæ.ii 
The swaredhæ hindæ och sawdæ: »ney, 
jomfrw, then ridder kienæ wi ey, 
och aldrig hawer herd saffd fra, 
ath noger ridder sknllæ hiedæ saa.« 
Hwn fæk ther aflf sa mygel qwidæ, 
ath næpælig war hwn feer at ridæ, 
■ hwn wortæ tha myget blid, 
ath hwfl war komen i then tidh, 
som hindæ frænder foræ æræ 
och wenner som hewnæ hawæ kiæræ. 
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man mattæ wæl aa henne see, 

ath hinnæ wax i hierthef wee, 

och lawdes Beg i sottæ smag, 

hinnæ pinnæ war bodæ twng oc langh. 
4130 Jen meø lod hwn til sæg kallæ, 

som hwQ trodæ bæst for all«: 

Bmyn kieræ lege, jec thik bedhcr 

ath thn wilt ther tage wedh«r 

och faræ nw ath thetl% sinnæ 
4135 efft^r lewens ridder at finnæ, 

och ladæ myt ærindæ ey for gaa, 

meden jech eielff ey faræ maa. 

2. Gavion og Ivan vil kampe for hver sin af to S«atre. 

ålhen jomfrw redhæ sæg tba til 
I och seyer hwn giemæ faræ wil: 
4140 DJech skal ey afft«r komæ he'i 

føræ æn jech hanvm fund«n faar.« 

Hwn tog orloflf och bord hwn red, 

hwn war ey wel kiend then ledh, 

then jomfrw redh sa wodeligh, 
4145 hwn hawdæ jngen swend m(ed sæg, 

thet mestæ hesten, faræ maa, 

alt til dawen mwndæ for gaa, 

och naten tråd hindæ til, 

hwn wed ey giørlig, hwad hwn wil, 
4160 nw ær hwn komen i dywben dal, 

weyen ær trangh, hwn ridæ skal, 

reyn och hawel thet gier hinde wee, 

thcr war sa mygel hwn kwnnæ ey see. 

The( war mygh«f yngelig, 
41K> then nat war hinæ pinelig, 
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sare seriger then jomfrw, 
thy hwn ær standen i wode nw, 
h-wn wed sæg jathel til radæ, 
vdhen bedher Gud sægh nadfaæ: 
ath han wilde the^ skibæ saa, 
hwn matte then nat god herberig faa, 
och skiliæ hinnæ widh vIfiVe sang, 
aff them herde hwn sa mygel bangh. 

Effther thef jen lidhen riidh 
tha løstes jen diel aff hindhæ qvidh, 
jen borg la thcr ey langt fra, 
then wekthcr qwadh ther hefft appa, 
hwadh han qwad och han giordhæ, 
then joinfrw thet saa gierlig hørde, 
och tha effther resten redh, 
then hwn wistæ wæræ then giensten ledh, 
hwn fand jent kors appa jen bro, 
tha meltæ hwn och sawdæ saa: 
imægh hobes til Gud, som alt for maa, 
jech skal i nath got herberigh faa, 
jech kindis nw wedh sannelig, 
ath thennæ wey han ledher mæg 
thidh som jech hardæ then wekter qwede, 
mwd søden røst och mygere gledhe." 
Then wey war tha godh och sleth, 
■ hwn kindis weder ath hwn hawdæ ræt, 
och redh then wey for hennæ laa, 
til the( hws hwn for sæg saa. 

Om the( hws gik grawær tre, 
the weneste man wildæ raæd øwen see, 
ther ower ganger lenlige spangæ, 
the æræ bode småle och lange. 
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thcn jomfrw giek tha bort 
ower the grawer til thcn port, 

4190 ihei giordhæ hwn raæd fewe list, 

hwM kam thcr ower sa jngen thel wiste, 
tha mwnde hwn a the weektcr kallæ: 
"woge i eller sowe allæ?« 
Tha swaredæ jen wecther, a weme« stod: 

4195 "i æræ wel komen, jomfrw godh, 

medhen i æræ komen ower thesse spangæ, 
hffræ skwlle i got herberig fungæ.« 
Then jomfrw swaredæ: "Gud tacke edhcr, 
jech tørff tlie( nw fuld wel wedher.u 

4200 Han giensten porten ap for bindæ lodh, 
och gik hindæ blideligt i modh: 
"j skwUæ, jomfrw, raæd mægh gonge, 
jecb wil edher allæ redhe fangæ.a 
Han leddæ hennæ i ien warm stowe: 

4205 "bæræ sknllæ i, jomfrw, jniien sowe.« 
Han skibede hinde allæ nadæ, 
til dryk och til edindæ bodbæ, 
och bedh hindæ siden godæ nath: 
»ær eder, jomfrw, noghel fath, 

4210 lader mæg tbe( seye til, 

tbet er then ben jec bede wil. 

Arligh om morigen, dawen ap gik, 
théii jomfrw tha giensten kledde segh, 
och hielser them allæ i then same thidæ 

4215 och seyer, hwn wil giensten ridse. 
Hosbwnden swaredæ hindæ tha: 
ipjech spør eder giemæ, om jech ma, 
seyer mæg, om thet ma weræ, 
hwi willæ i sa bradelig hedbcn faræ?« 
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Hwn swaredæ; »Jeoh wil ibet gierne giøriF, 

om edhfir lyster ther aa ath hørte, 

jen ridder jech efftlier ledhe, 

»løwens ridderi mon han hiede, 

jech hawer sa myget aff hanum herd, 

hwadh ridder skab thcr ha« bawer giord, 

mæg hobes, om jech maa hanum findæ, 

ihet jech skal myn nad for winnte, 

ihet wed wel Gudh och gode mead, 

jech sa hanum ræt aller endb.« 

HosbwndeD swaredæ hindæ tha: 

"ihet wed wel Gud, ath the' ær saa, 

wedher thet, mit hiertens kieræ, 

tbel ær ey lengy sidhen han war heræ, 

och jech thef mæd myn egen saa, 

Field-Skrepper resse han dedh sloo, 

och irelsede mægh aff mygel nedh, 

tiiet lene hanum Gudh som all ting bød, 

tha i ridher heden borth, 

thet mowe i see for wor port, 

hwaræ han ligber, jech seyer eder fra, 

jen leder trold jech alder saa.« 

■•Edlæ ridder, a eder tro 

for eders dygd i gieræ sa 

och for allæ jomfrwer æræ, 

seyer mægh, b[w}aræ han mwnde wæræ?> 

"Gudh wedh, jech the( ey seye tand, 

hwaræ i mowe fine hanum, 

do wil jech edher wisæ then ledh, 

ther then ridder heden red.« 

Han fyliger hindæ vden then port, 

thidh Bkwilæ i ridæ bort 
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then wey a edher høgræ hånd, 
han ledher edher til fræmdæ land.« 
Hwn tog orloff tha i stad 

4S55 och giordæ som then ridder bad. 

[H]wn ridher tha thel mestæ hwn ma, 
til hwn then kieldæ for sæg saa, 
tha bad hwn Gud aff hiertæ och sinde, 
the( hwM mattæ »lewens ridd«ra findæ. 

4260 Hwn ridher tha fram jen stwnd 
giemen jen lidhen grøn Iwnd, 
jet edle hws hwn for sæg fand, 
tha spordæ hwn at hwer then mand, 
ther hwn mette och ther hwn saa, 

1265 om noger hanum kienæ maa, 

then hwn effter ledher och hawer kier, 
ther "lewens ridder" neffned ær. 
The swaredæ hine i samme ridh; 
"wi sowe hanwm i stakedh tidh, 

4270 han jene bestod her ridder tre, 
och giordæ them allæ samen wee.« 
»Jech bedher tbe( for edher æræ, 
seyer mæg, hwaræ han mon weræ.« 
The swaredæ allæ och sawde: nney, 

4275 hwaræ han ær, tiiet wede wi ey, 

om edher lyster och i willæ hanwm finnæ, 
tha wilæ wi wisæ edher then same qwinnæ, 
ther sist aff oss then ridder saa, 
som i sa myget effther traa.> 

4280 Ther the haffde sa talet wedhcr, 
Lwnetæ kam tha gongindis nedher 
aff the( capelæ, som ther næær stod, 
och hielsædhæ tha then jomfrw godb. 
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Thæn jomfirw badh Lwneia tha; 

nfor edher dygd i giøræ saa, 

vedhe i, hwaræ løwens ridder ær, 

i wissæ mægh thet, men jech ær her. o 

Lwneta swaridæ sa ther til, 

ath hvn thel gierne giøræ wi): 

njech wil edher tyligæ aa myn sandh 

tidh som jech sistén skildia fra hantan.« 

The jomfrwer reddæ bodhe samen, 

taledæ mant och giordæ them gamen. 

Lwneta saffdæ thcn jomfrw fra, 

hwræ lewens ridder hialp hennæ tha, 

ther hvn skwllæ brennæ i ieth baal, 

och hwræ han wardæ hennæ maal. 

Tbcr the haflfdæ lengy taledh wedher, 

Lwnetæ tha then jomfrw bedher: 

othennte wey skullæ i faræ 

och tage then fwld wel waræ, 

til i flndher nogher mand, 

thcr edher aff hanum seye kand, 

sist«n time jech hanum fandh, 

skildis jech heræ widh ham, 

hwadh han hawer sidhen giord, 

ther hawer jech jnthef aff spord, 

men tbn hawer ræt ath dielæ. 

Gud ladæ tUk banitm findæ bielæ, 

och nw bradeligb ath thette sinne, 

tha worder eder anger myndæ. 

Nw far thik wel, myt hierteas kieræ, ' 

jech maa ey lenger dwehs hæræ, 

och ladher mægh the^ jomfirw, fregnæ, 

i hielsær hanum a myne vegne, n 
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[Ljwueta for eegh affther i gien, 
then jomfrw riddher dedæn jea, 
theii same wey hvn hindæ badh, 
han leddæ hindæ i thsn same stadb, 

4820 som herræ Ywan oeh hans løwæ bodæ 
hwiltis om nath ocb haffdæ nadæ, 
och wortæ hielæ aff thieræ saræ, 
ferte the mwodæ dedæn faræ. 
Hosbwndhen gik hindæ sielff i gien, 

4335 han kaledhe snarligh a jen swend: 
thw skalt tage hindæ bæet, 
giømæ hanum som han kwndæ bæst. 
Ham fwldæ then jomfrw ap mæd sægh: 
»i wæræ wel komen Gud och mægh! 

4330 om i willæ her j nat bidhæ, 

heller seyer, hwort i willæ ridæ.« 
Then jomfrw swaredæ hanum ther til: 
»myt ærindæ jech nw seye wil, 
jech farer effthcr jen riddher ath ledæ, 

4335 løwens ridder mwn han hiedæ, 
jech bedher edhcr for allæ æræ, 
seyer mæg, hwaræ han mwn wæræ.« 
iiJaa wed men, saffdæ haw, 
jech wil edher wissæ then edlæ man, 

4340 wilæ i ey dweles ath thette sinnæ, 
tha mowe i haninn i afften finnæ, 
thy hanredh nw her hedben i stadh.« 
Tha wortæ then jomfrw i hierthe^ gladh 
och takedæ hanunA for sine gawe: 

4346 »Nw wil jech edher orloff hawæ, 

och ridæ til hanum hwadh jech mai&.i 
»Jech rader edher, ath i giøræ saa. > 
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Hwn stigdæ tha pa sin hæst 

och redh deden, som [hwn] mattæ mest 

at then wey for hindæ laa, 

hwn lodh ey aff, føræ hwn han«m saa. 

Ther hwn hanum ath see fæk, 

tha sawdbæ hwc ved selwer Bæg: 

sherræ Gudh mæd sin nadte 

giwæ thewnæ riddher the( til radæ, 

ath han nildæ fylligaa mægh, 

tlia bUwer jech halpæn sannelig, 

held«r taber jech mynæ stwndæ 

och mynæ medæ saa mange Iwndhæ, 

om han mægh sa saræ for smor.« 

Hvu ridher raskeligh fram til hanum 

och hielser hanum thet bæstæ hvn kand: 

owæl ær mægh ath jech h&ver edher seeth, 

then jech hawer lengi effther leeth.« 

Herræ Iwan til thcn jomfrw saa, 
han swardhæ hindæ, som han bæet maa: 
»Gadh hieleæ edher nw och allæ tidhe 
och lesæ edher angest och qwidhæ!« 
■ Gad høræ, herræ, edher bøn 
och ladhæ mægh ther alf fongæ røn, 
næst Gudh mowæ i thet woldhæ, 
om jech skal myn æræ beholdæ.- 
Ther the redhæ samel too, 
tha sawdhæ til hanum then jomfrw godh; 
Dwillæ i mægh høræ och maa thel væræ, 
myn nadh tha wil jech for edher kieræ^ 
dagh och nath tha hawer jech rændh, 
sidheu jech wortæ tU edher sænd, 
signedh wæræ then godbæ stwnd, 
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4380 ther mægh sendhæ hidh a edher fwndh, 
jen jomfrw bodhe høwsk ocb righ 
hawer mægh heræ sændh til thik, 
edlæ lierræ, betencker edher 
och giørær the( myn jomfrw beder, 

1385 ther mangen dagb effter edher redh 

ower bierig och dalæ sa langæ jen ledh, 
til hwn lawto i syge sænghe 
■ och war ey føor ath ridæ heller gangæ, 
hwn willæ doo edher tienæ giemæ, 

4390 thy wistæ hwn mægh sin egen themæ 
hidh a eder nadhæ, 
thy ath hwn hawer fonget skadhæ, 
hendbis gotz ær hindæ taghef tra, 
ther hwn for'Gudh mæd rættæ aa, 

4896 the( hawer bindæ eghen sysWr giordh, 
jech Winther, i hawæ ihet ey føræ herd, 
willæ i the( gieræ for hindæ bøn 
och tager aff Gndh i bemerigi len, 
och for eder ridderlig æræ 

4400 heffner tben last, hwn bawær ath kieræ, 
hcrræ, nw ladber mægh the( horæ, 
om i willæ thet for Gutz skyld gioræ, 
lyster edher och heller ath hawe magh, 
æn i wil weriæ myn jomfrw aaghe, 

4405 tha ær hwn ewighen aff then ackt, 
hwn hørdæ feræ aff edh[er] sagt.« 

Herræ Iwan mwndæ hindæ ther til swaræ: 
omægh dwgher ey læiigy mæd mag ath wæræ, 
tørff edher jomfrw myn tieniste wedher, 

4410 tha wil jecb giernæ fyligæ edher, 

thy ath then faar sielden loff til howe, 
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ther ideligh wi\ hiæmæ sowæ, 

jech wil hindhæ hielpæ hwadh jech maa, 

for allæ the hindhæ taler aa, 

om Gndh givæ mægh ther lecke til, 

tbet seyer jech edhcr mad rætæ skiel.« 

Then jomfrw wortæ tha gladh och fro, 

hwn herdce thea ridder talæ saa, 

och talet til ba/num blideligh thaa: 

"ihet lenæ edher Gud som bæst for maa!« 

_ _ 3. Ivan kommer til Pine-Bargen. 

n^} her the haffdæ lengl-talet wedher, 
I v^ I tha kajn the fram om sidher 
til jet rigth hws for them laa, - 
FjnReRde b«ri|k the( hiedhæ saa, 
the^war tha langt a dagszens thidæ, 
the ware ey lenger før ath ridhæ, 
tha sawdhe the aa hwset æræ: 
iijldæ vordæ thu komen heræ, 
then gaff thik jen krank a lidh, 
ther thik til herberigh wistæ hidh, 
meden thw æst komen heræ til wor, 
sorigh och anger thu heræ foor, 
om tha ridher ey raskeligh bort 
hedhen fra vor adel porth.n 
Herræ Jwan svaredhæ them vden gamen: 
»Oud wordæ edher wredhæ allæ samen, 
man ma the^ wæl a edher kindfaæ, 
ath i æræ allæ vndæ hen? jnde, 
nar bredb jech (bet wedh nogher aff eder, 
ath i sa jllæ for mægh bedher?« 
»Ridher thw ey hedhen brat, 
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thn findher thel feræ annen nath, 

korner thw i hwset fram, 
titel skalt thn renæ, thw faar ther skam.' 
4445 Herræ Twan vildæ ey ridhæ bort, 

han rendhæ tha for thieræ port, 

badh sægh giensten lade jndh: 

•hwadh titel wordher mægh til skadfaæ eller trome, 

jech wil heræ jndh, om jech kan komæ.< 
4460 Then kwræ eptæ appa the thinnæ: 

Mgodhe mand, hwadh wilt thu heræ jndæ, 

the( ær stor jamers nedh, 

thn wilt sa skyadæ thik til thin død, 

heræ fonger thn last och jnghen æræ, 
4455 thy mattæ thu heller vdhæ wæræ," 

Hen-æ Twan talledæ til them endh: 

»hwi ladhæ i sa, i seligæ msendh, 

hwadh haifue i mech tiill sag at giffne, 

hwi willæ i mægh bort fra eder driwæ ? 
4460 sa mangæ tandhæ jech hawer leet, 

sa whøwskæ folk hawer jech ey seet, 

som mægh tøcker weræ heræ, 

tiiet tørff jech om Gndh wæl swæræ.« 

Ther han haffde talet saa, 
4465 jen frwæ mwndhæ modh hanum gonge, 

hwn war jen høwsk gamel qwinne, 

och hielsedæ hanum mæd twct och sindhæ: 

oi terff ey, herræ, wordhæ wredh, 

heller medhæ eder noger ledh, 
4470 sannelig jech tiwl seye wil, 

hwadh the hawæ eder talet til, 

the( ær ey for vdhcn skiel, 

the vndæ eder allæ samen wel 
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och vardhse eder ow ath titetle sindh, 

thel i sknldhæ ey i hwseth jndh, 

giøræ i iltet, jech seyer edher saa, 

thel anger eåei aa myne tro, 

the tordhæ ey ander Ivndhæ waræ ed«r wed«r, 

æn mæd [vndæ] ordh wndh fonge eder, 

thef ær tbieræ sedh atb gieræ saa, 

mæd sligh ord allæ vndh faa, 

thy ath the willæ the( nødwgæ see, 

ath nogcr skullæ ther fongæ wee. 

Æn wi heræ vdhen foræ boo, 

oss ær widh iivet for bodhe' aaa, 

ath aldrigh ær thef sa godh jen mandh, - 

thd wi tørff herberigh ham, 

vdhcn wi kienæ, hweden han ær, 

ney sanneligh the^ maa ey wærw, 

nw hawer jeeh edher saifd sedh wonæ woor, 

hwræ the( here a hwseth stoor, 

jech wil eder ey for menæ jndh ath ridæ, 

doo radhcr jech edhcr heller vdhæ ath bidæ.« 

Herræ Ywan swaredhæ hinnæ tha: 
»thef ær nw natter timæ aa, 
æn doo jech ridher hedhen brath, 
hwaræ skal jech tha ligæ i Qath?< 
Then frwæ swaredhæ hanum til: 
"gier nw som thu sielwer wil, 
komær i thedæn vdhen skadhæ, 
tha maa i Gadh tackæ bodhæ, 
Gudh ladhæ mægb æn then lyckæ skiee, 
jech mattæ eder lewindis affther see!« 
»Gadh lønæ eder then dygd, trwe, 
allæ thidhæ och sa nw! 
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myn how bywdher mægh tha saa, 
ath jech thet jckj ladhæ maa, 
hæræ skal jech ændhæligh jndh, 
ath wQvss myth liff i thetie sindh.« 

4510 »Criidh ladhæ edher, herræ, faræ væl!« 
han swaredæ: »leff hie) och seell« 

Nw redh herræ Ywan theden bort 
och kam for thieræ adel porth, 
hans løvæ alt nu^ hamum gik 

^15 och then jomfrw thet seyer jech, 

han klapedæ a porthen mæd fingere sin, 
och badh then portenær ladhæ sæg jndh : 
F>ladh ap portea skiøth for mægh, 
jech wil heræ jnd, the( seyer jech thik.« 

4520 Tha swaredhæ hanum then portenær: 
"hwadh [skal] jech edher seye mier, 
skynth thik hedhen, tbel snarestæ thn kant, 
heller thu sett«r heræ thit liff til panth.« 
Herræ Ywan swaredæ hanum ther til: 

4525 »myth liff jech heræ wowæ wil!« 

The lawdæ sidhen nedher then windæ bro: 
»ridh nv jndb om thu wilth saa, 
medhen tha sa myghef ther effter trar, 
och see sidhen hvræ thet thik gaar." 

4530 Kan redh tha jnd om them allæ 
och acther ey hwadh the katlæ. 
Jeth storth hws wortæ han ther war 
myth a wolden, hvaræ thef stor, 
ther vdhen ær jen stoor sletæ, 

4585 han wistæ ey, hwadh sligt hawdæ at settæ, 
ther om goor jeth hawel wærk, 
thef war boddæ hewt och stærk. 
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Ther var i ihea gordh jennæ 

tre twsindh mear ocb staltæ qwinnæ, 

the spwndæ guldh och weweth ladh, 

jngen aff them war dao gladh, 

the mwndæ allæ sergindhæ wæræ 

aff thea nedh, the baiirdhæ theræ. 

Blialdh och bollæ kienæ, 

ihel rigestæ man ma finnæ, 

och allæ handhæ dyræ tingh 

laa ther allæ wegnæ om kringh, 

tfaer man aff guldh och silki giøræ, 

som i ma heræ i bogen heræ, 

tbe armæ frwer ther sadhæ, 

saa ynkeligh war thieræ ladhæ, 

jngen aff ihem var sa righ, 

jeo hiel kiortel hawdhæ a segh, 

kindem swangæ och balsen smalæ, 

sa mwndhe the ther gOBgæ allæ, 

thieræ farigh war bodhæ guUæ och blegh, 

thet war aff honger ocb ey aff legh, 

a thieræ kledher war mangæ boodh, 

fra thieræ hals och til thieræ foodh, 

hwer klwdh wedh then anaen sadh. 

Herræ Ywan gaws tbcr jllæ ath; 
Hslikt ær nødh och stoor t æræ 
ath frwær skal aa twanghen wæræ.« 
The frwer begyndhæ allæ ath grædhæ 
och sa ynkeligh ath ladhæ . 
och slowe allæ thieris bow«/ nedher, 
the gawis ther sa illæ vedh^r, 
ath ther war enk ath see ther aa, 
aff then jamer the hawdhæ thaa. 
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4670 Ther han hawdhæ lengi herd thieræ grad 
och thieræ ønkeligi ladh, 
han vændhæ sægh a jen anen ledh 
och giensten tha til portæn redh, 
Then portener tha ti! hanwm gik, 

4573 sa wnderligh han tha til ordz fæk : 
nthu matte hæræ ey deden faræ, 
thn skalt alt nw hæræ jnnæ vræiæ, 
ihet wil jech seye thik a myn sandh, 
thu giordhæ som jen galn mandh, 

4680 titel thu lodst thik thsr æffther langæ, 
ther thu kwndfaæ jngeu æræ aff fongæ, 
vdheu skam och skadhæ bodhæ, 
thw wildæ ey feræ lydæ myn radbæ, 
tha jech badh thik hedhen ridæ, 

4585 nw skal thu hæræ j»næ bidhæ." 

»Myn kieræ wæn, hwi taler thu sUkt? 
mægh tøcker the( wæræ vnderlikt, 
jech tenctæ ther æn aldrigh aa, 
ath jech willæ hedhen faræ aaa, 

4590 jech spør thik ath andræ sagæ, 
ther myth hiertæ gior vmage, 
hwæm ær thessæ selligæ qvinne, 
ther heræ gieræ gulleth jndhæ, 
och aff hongher ær thwongeth saa, 

4595 ath the ær næppæligh før ath gaa?' 

"The( wedh wæl Gudh, the( seyer jech thik, 
thu l'ongher thet aldrigh ath.wedhæ aff mægh, 
spøræ thel aff jen anden mandh, 
ther thik ihel ewentyr seye kandh.« 

4600 'Jech tindher, jech hawer ey anneth til, 
sa framth som jech the( wedhæ wil.<i 
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Han redb til gordhm nw som faer 
och worUe tbd war jen lidhen døer, 
han stegh aff och banth sin bæst 
vedb then gordh som ban kwnnæ bæst, 
och sidhen jndb for [tbe] frwær giek, 
mwd blidæ ordh han tbem vndfæk: 
iiG-ndh bielsæ edber bodbæ gamlæ och vngæ, 
han løsse edher angber och edher thwanga, 
och skiliæ edher wedb sorigb och vodæ, 
tbe( gier Gudh mæd sin nodhæ." 
Tha svaredæ hanum jen game) frwæ: 
»Gadh børæ edher hen och tadh binæ dwæ, 
mægh tecker i æræ ther for- komen bæræ, 
ath i willæ wedhæ, hwo wi æræ, 
thel skuUæ wi ey lønæ for tbik, 
medben thu oss bielser sa mynneligb. '^ 
"Tbet willæ jecb giernæ for standhæ, 
bwræ thennæ nedh kam edher tiJ handbæ.u 

»Thet war jen konni«^ rigb ocb koodb, 
jen stwndb fors banum fwld wæl adh, 
ban wildæ sielden hiemæ wæræ 
i sith landh som wi aff eræ, 
til tomey och dyst war han jen mandh, 
mangæ landhæ tba søktæ handh, 
effthcr ewintyr ath finnæ, 
tha kam ban jeth sinnæ 
til the»næ borigh farindhæ hæræ, 
thet ma wi allæ saræ kieræ, 
for hans howmodh ocb hiemskæ sagfa, 
ther for lidhæ wi myghef vmagh, 
jecb redis tiiel skal æn nw sa gangæ, 
jen diels skal i ther røn aff fangæ, 
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i wordher hans howmodh nw at gialdæ, 
4636 doo ath i kwndhæ thcr ey i woldæ, 

vden Gudh mæd sine nadæ 

frælsær eder aff thennæ wodhæ, 

som jech feræ sawdhæ eder, 

ath han hæræ kam iodh om sidher. 
4640 Thy thelte hw8 hawer ath radæ, 

the^ ær too diewelæ sener bodhæ 

how ma slikt vnder myndæ, 

then jene war fødh aff jen qwinne 

och then anen aff jeth foor, 
4645 the( seyer jech edher obenbaar. 

Ther han bawdhæ leyeth her jen nat, 

om morigen ban ey deden mattæ, 

føræ han havdhæ jenæ stridh i mod them bodfe, 

beller givce sægh fongen aa thieræ Dadhæ. 
4660 Then vngæ koningh och herræ war 

han war ey fullæ tywæ aar, 

tby war han ey fer modh tbem ath stridhæ, 

han mattæ segh giwæ i then same tidæ, 

och effther thieræ myndæ ath bliwæ, 
4655 sa framt som han willæ lewse, 

han tingedhæ fast for llwef tha, 

sa ath ban skwUæ bwær thieræ faa 

balff amnetb tusindh staltæ meer. 

Tba nogber aff tbem borth deer, 
4660 sa mangæ skal han sændhæ hæræ, 

thet the skal jckj færæ wæræ, 

e meu thesse dieffwelæ lewæ, 

tha skal han thennæ skat vdh giwe, 

ther til Gudb wil giøræ sa wel, 
4665 tber nogber slår them bodhæ i hiel. 
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tha waræ wi frælsedh aff thennæ wodæ 

och mattæ sidben lewæ mæd nodhæ. 

Wi wedhæ the( doo mæd rættæ skiel, 

ath tb«D man hittis jckj 'til, 

thcr je«næ kan them bestaudæ hærte, 

thy mowe wi os sa saræ kieræ, 

thy seyer jech selligæ qwinnæ saa, 

jecfa vedh thet aller wæræ maa, 

ath wor sorigh kan fongæ jen endæ, 

feræ os ma dødæn hæpdæ, 

wi worder here widh ath talæ nedh 

aff hongher och terst widh wand och brødh, 

och ther til wi sa nagen gaa, 

ath thel ær skam ath see ther aa, 

aldrigh fongæ wi sa myget thient, 

ath thet wordher ey fra os hinth, 

hwadh helder wi gieræ mieræ heller myndæ, 

the( nydæ wi ey seligæ qwirenæ, 

blant os ær aldrigh jen 

ther til sin gierningæ ær sa sien, 

ath hwn gieræ om vgen myndæ ten saa, 

the' tywe skiehngh gialdæ maa, 

th(!r aff fongæ wi jckj mieræ 

æn firæ pæningh ær giordh [aff] jeer. 

Thcr til skwllæ wi allæ lidhæ 

bodbæ til fedhæ och sa ath slidbæ. 

Jen koningh mattæ wæl righ aff wæræ, 

skwldæ han teligh skath ap bæræ, 

som thissæ diewlæ aff os faar, 

ther os saa enkeligh for smor, 

the twingæ os til och saræ trwe 
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meræ ath giøræ æn wi move. 

Kan thet och nogher tidh wordæ saa, 

ath wi armæ qvifluæ hawæ roo, 

4700 tha trwe the oss bodhe stege och eydhæ, 
om wi ey gieræ som the bydæ, 
thy kan wi aldrigb hawæ nsdhce, 
meclh«n thesse dieffwelæ ma ower os radhæ, 
hwadh hielper thel mægh sa saræ ath kieræ, 

4705 medhen the( skal joo thef samæ weræ, 
tiiel vedh væl Gudh all werden bedh, 
jech kan ey seye aff halff then nedh, 
ther the os gieræ sa mangæ Iwndhæ, 
och wi hæræ tolæ i allæ stwndhæ. 

4710 Tibet gonger os allæ mest til meenæ, 
wi seer dawligh ridder och swænæ, 
som hidh a ewentyr komæ, 
the mistæ liff och thieræ fromæ, 
for thesse ledhæ diefflæ too, 

47J5 sa ath wi ther allæ see appa. 

Jech redis thet gonger och ower thik, 
thef wedh wæl Gudh the( anger mægh, 
ath thu skalt modh them stridhæ, 
føræ æn thu mat hedhen ridhæ.u 

4720 Tha swaredhæ hindhæ hen^æ Iwan : 

"Gudh frelsæ edher allæ, sawdhæ han, 
och giwæ mægh thcr til sin nadhæ, 
ath jech mattæ dræbæ the dieffwelæ hodhæ, 
til Gudh ær myn hewestæ lidh, 

4725 nw wil jech giensten gangæ didh 
til the( storæ hwss, hæræ stor nær, 
Gudh giomæ edher allæ her jnnæ ær!« 
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§lan redh nw deden och giordæ saa 
J til tYiet hwss jech sawdhæ fraa, 
och fandh ther jngen jndhæ, 
hverken mendh heller qwinn«, 
thfr haMum kwndhæ noghet giaræ, 
thy redh han dedæn, som i ma høræ, 
til then gordh, som ther næær laa, 
hans løwæ och jomfrwn giordhæ oc saa. 
Tha kam hanum gangiadæ i gien 
hosbwndæn xaæd rid«r och swenæ, 
the togæ hans ørss i tømre 
och lodh thei fuld wæl gietnæ, 
och wedh then gonger the giordæ och saa, 
ther then jomfrw war ridindæ aa, 
och sawdhæ hwær til andhen tha: 
»the sknllæ them aldrigh affther faa.« 
Tha herræ Iwan i gorden gik, 
jen gamlæ ridder han ath Ree fæk, 
hwar han sadh och wildæ lydhæ, 
hwræ jen jomfrw løstæ sinæ tydhæ, 
vnder banum war bredh boldæ kindh, 
tiiet rigestæ man mattæ findh, 
then jomfrw læstæ for han«m romanz, 
jen bogh som sa hiedher a franz. 
Jeo frwæ then venestæ ther mand saa 
sadh ther hooss och lydæ ther aa, 
then jotnirw som læs i then tidæ bogh, 
hwn war bodhæ wiss och klogh, 
jen aff the wenestæ, thcr Gudh hawer giord, 
heller neger minneskæ hawer seet heller herdh. 
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til twct och dygd och edJæ sinnæ 
war hwn for andræ qwinnæ, 

4760 æn doo ath andræ waræ rigæ, 

the mattæ doo ey wæræ hindæ ligæ, 
hwn war som sool for andræ Btiernæ, 
the thentæ hinnæ allæ giernæ. 
Then jomfrw hwn ey eldræ war, 

4766 som hæræ seyess aff, æn fæmtan aar, 
Æn doo waræ, ath Cupidoo 
waræ ther til han giordhæ saa, 
ther man kalier alskiøiiæ gudh, 
han ihet giordhæ mæd sith bwdh, 

4770 tben allæ man meene 

for vdhen sægh sielff jenæ, 
ath jnghen gkullæ hinæ faa, 
sanneligh han giordhæ saa, 
och sin guddom for ladhæ, 

4775 och thentæ hinnæ til allæ madhæ. 

Then gamlæ [ridder], jecb sawdbæ fra, 
sa ofTtæ han til hindbæ saa, 
hanum tøttæ ihet stor gledhæ wæræ, 
tber ban hawdhæ hindhæ kieræ, 

4780 han ottæ ey barn i werildm fleræ, 

thy war hans gledhæ mygbe^ tbis meræ, 
och han sa offtæ aff hindæ berdæ, 
bwadh mesterskab hwn ther giordæ. 
\w skullæ i thel for standbæ, 

1786 hwadh the togæ ther til handhæ, 
ther the waræ for banton jnnæ, 
the stodhæ allæ ap ath ibet sinnæ, 
badhæ I{anum Gndh wæl komen wæræ, 
och allæ the ther komen æræ, 
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jech kan thet jckj seye for sandh, 

aff hvadh hierUe tbe hielsedbæ ham, 

hwadh heller thy giordhæ hanum the^ til spot, 

heller the willæ hanum nogbet goth, 

han war sa wæl vndfongen ther, 

then staltæ møe sielff modh hanum gaar, 

och tienær hanum til allæ føwæ, 

saa ath han sielff lader sægh nøwæ, 

hwn vndh webnær sielff then ridder godh, 

och hewskælig for hanum stodh, 

hwn giordhæ hanum mieræ til æræ, 

tovdæ hans anledhæ theræ 

mæd hwidhæ handh och fingher smaa, 

then staltæ jomfrw giordhæ saa. 

Sidhea lodh hwn hanum kledher faa, 

the rigestæ man mæd egen saa, 

TtUBd hermelin och skarlogæn rødh, 

the giordhæ allæ hwadh thea jomfrw bodh. 

Then jomfrw bodhæ heffsk och bold, 

binnæ dygd war saa manghæ fold, 

thet tøttæ binnæ alt aff \idhel wæræ, 

hwadh hwn kwnnæ hanum giøræ til æræ. 

Skal jech ther meræ seyæ fra, 

then frwæ och jomfrw bodhæ to 

villæ ey fra hanum gangæ, 

føræ the fuldæ hanum til sengæ, 

och bedhæ banum godhæ natb. 

Herræ Ywan soffnedæ sidben brath, 

bans løwæ widh hans fødher laa, 

thy thet war waan ath gieræ saa. 

The( iyrstæ dawæn giordis lyss, 
herræ Ywan kleddis i thet hwss. 
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tha kam affther then jomfrw 

och ledher herræ Jwaa dedæn nw 

j jeth Iidhe( capællæ ther nær war, 

4825 jen præst ther til redhæ staar, 
haD hiolt miBssæ tha istadh 
aff theii heligh andh, som jomfrwen badh. 
Th«r messeB war vdhæ och allæ tidhæ, 
han togh orloff och willæ ridhæ, 

4SS0 hosbwndeD kam tha sielvæ atb svaræ 
och sawdæ, han mattæ ey hedben faræ: 
Dinyn kieræ ven, the^ ær heræ sedh 
och hawer vereth jen langb tidb, 
jckj maa jech ther om woldbæ, 

1835 jech worder nv hanum app atb holdhæ, 
och hwilkæn man hæræ giæstæ maa, 
tha skal han stridhæ mæd diewlæ to, 
jech vil the diewlæ heræ ledhæ jndh, 
thu mattæ thik æn weriæ atb tbelte sindh, 

4840 hwadh heller the giwæ thik rættæ sag, 
heller slar thik a thiii bagh, 
sa framth som thu wilt \ewæ, 
thn skalt thik fonghen for them giwæ.t 
Doo ath herræ Ywan [war] ey glad, 

4845 han webnedis tha i stadh. 

Tha swaredhæ then gamlæ mand, 
til herræ Ywan sawdbæ hånd: 
Hom Gudh wil gieræ mæd tbik sa wæl, 
ath tha slar them bodhæ i hiel, 

4850 tha skalt thu jen herræ wæræ 
ower allæ the frwer, thu sa heræ, 
bodhæ landh och borigæ skwilæ i radæ, 
och standhe alth siden til eder nadbæ. 
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Then al venistæ dotter oiyn 

hwn skal veræ kieristæ thin." 

Herræ Juan swaredhæ hanum ther til: 

°sanneligh jech Ihel seye wil, 

Gudb giwæ mægh hostrw hwæm han ma> 

jech vil hinnæ jckj kiebæ saa, 

thet vedh jech doo sannelig, 

ath kieszeren aff Rom ær arertb righ 

och krunæ skal ther bæræ, 

han mattæ hinnæ hawe mæd æræ.« 

HosbwndlieQ sawdhæ til hcrr Iw&n : 

nom Gud thik then æræ andh, 

thet thu ihem bodhæ ower kommæ 

mæd thinæ stærkhef och frommæ, 

thu skalt my« datter ændeligb faa, 

Gudb ladhæ mægh see thet gonger aaa! 

Qv webnæ thik, henæ, snart mæd æræ, 

the dieffwelæ komær nw farindbæ heræ, 

tbn skalt them endeligh bestandæ, 

hwræ tbel gonger thik til bandhæ. 

Mægh toker the( thu jea angest bæræ, 

tbel ma myn datter saræ kieice, 

tbu tenker naar tben kamp sægb for gange, 

ath tbn skalth ey myn datter fongæ, 

ney, mæn vedb, the( gaar ey saa, 

tbu skalt hinnæ ændeligh faa. 

Nw bawer tben sedb veret i langb tidb, 

ath hwilkæn man som komær bidh, 

bliwcr anthen for them dedh, 

beller giwæ sægh fongben taæd stor nedh." 

Herræ Iwan swaredhæ hanum tber ti) : 

HJecb tbem giemæ bestandæ wil. 
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doo ath jech wildhæ seye ney, 
mægh tøcker ath thet halp ey, 
meden ihel skal ey ower jene wæræ, 
tba ladber tbe diefilæ komæ hæræ.« 

4890 Thoo diefflæ sønær ksmæ tha frawim, 

Gudh giwæ th«m bodhæ last oc skamm, 
the ware bodhæ vndhæ och ledhe, 
then faræ sen war mjghet vredh, 
hvær thieræ havdhæ jen stang 

4895 aff abild træ, bodhæ stoor oc lang, 
jen stor kioluæ sadh ther owen aa, 
sa hwassæ pighæ aff hinnæ gaa, 
aff stol giordh æffthør thieræ sedh, 
ther mattæ juthef stedis vidh, 

4900 hwadh ban mæd then kiølaæ slaar, 
thrf gaar alt for som jnthe( var. 
Thesse dieffle senær too 
haffdhæ storæ panszer aa, 
siddæ til myt aa thieræ bien, 

4906 til stridh tha war the ey seen, 
baar war thieræ howe( och fodh. 
Ther the kamæ herræ Iwan i modh, 
jen skioldh hawdhæ hwær thieræ, 
och sidhen ey til wabæn mere, 

4910 the ware bodhæ stærkæ och fni, 

kringh Iwcktæ nedhen som jet hywel, 
Tha løwen wortæ war thcr weder, . 
han grinnedhæ ath och lawdhæ sæg neder, 
och krømpædhæ aægh samen som jen bold, 

4915 ther hwn laa pa then vold 

som jeth pind swin pleyer ath gieræ, 
fyrst han seer the( han wil ey heræ, 
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och skalff som jeth espæ bladh, 

for hwn war wredh och jckj gladh 

och slo jordhen mæd sin hallæ, 

hwn reddis for sin herres qwalæ, 

och sa thet vel, ath the bodhæ 

vildæ herræ Ywan skadhæ. 

Tha savdbæ the diefilæ too: 

»thu skalt then lewæ fra os slaa, 

vi wilæ hindhæ ey hawæ her, 

heller sey nw, thet thn fongen er, 

thet skal thik nw jnthef dwe, 

ath then løve wil os trwæ, 

ladb hindhæ bindhæ sa fasteligh, 

ath hvn kan os ey gieræ swigh 

och ey til hielpæ komæ thik. 

Lyster thik sidben, tha kom til mæg, 

nw bidb aa thennæ woldh, 

sa ath tbw aldrigh bodbæ for, 

medhen thu i werdhen ær." 

Tha swaredæ hanum herræ Iwan: 

»thu trwær mægh fast, sawdæ han, 

mægb tecker aa edber ordh saa, 

i reddis for løwtFn bodhæ too 

wil eder noger tienistæ tbie, 

mægh lyster ther fnld væl aa ath see. 

Tben diefflæ ther fedh war aff foor, 

han war tba brad til swar: 

»nw leedb thin lowe giensten borth, 

thu skuldhæ tbe( længy sidhen bawæ giort, 

the^ maa jckj weræ nw her næær 

i thennæ mark, men wi stridhæ her, 

thn æattæ ey hielp aff hinnæ faa. 
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4950 hwræ thit maal mwn sidfaen gaa, 
tha waræ i too j modh os too, 
thc( jckj nw sa wæræ maa, 
thu skalt jenæ stridhæ i modh os bodhæ, 
heller giwæ thit fonghen a woræ nadhæ.u 

^65 »Hwaræ skal jech hinnæ jndh ladhæ, 
sa ath the^ wordher edher til madhæ*?'! 
The wistæ hanum tha jen liden kovæ: 
"leedh hinnæ her jndh ath legæ oc sowe, 
læs sidhen døræn affther i gien, 

4960 saa ath thel os jckj gior mien.n 
»Tbel wil jech giøræ aa mynæ tro, 
Gudh han mægh doo hielpæ maa.« 
Han togh sin levæ ath thet sindh 
och leddæ hinnæ i kowen jndh, 

4965 læser doræn, som han bæst kan, 
togh saa nygelen och kastæ han 
i anledhet aa then vndhæ fiendhe : 
onw giom haMinn sielfF, thin ledhæ skiendhæ.« 
The lodh hans ers nw til hanum ledhæ, 

4970 the( sadlet war och alt til redhæ, 

han sprang a the( ors, for han war wredh, 

och tha modh the diefflæ redh, 

han stak then jenæ tha nedher, 

sa ath han laa och Etwndhæ wedher, 

4975 han sprangh ap och rystæ sægh : 

»hwadh thu hawer hæræ borget mægh 
thef skalt thu nv saræ gialdhæ, 
om jech maa liwef holdhæ.n 
The slowæ herræ Jwan bodhæ nw, - 

4980 the vndhæ diefflæ too, 

sa ath ^an nær a jordhen gik. 
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aff the storæ slav, han fik. 

He/Tæ Twan haffdhæ jen hordh legh, 

som man pleyer ath weriæ stegh, 

theo jeDiG til och then annen fra, 

saa ønckeligh the hanum alaa, 

ath hielmen bognær som jeth ledher 

och skioldhen brast høfft ap i tiiet vedher, 

storæ stycki aff skiolden springæ, 

ther dwgdæ tba ey for liwet ath tinghæ. 

Herræ Ywan war tha standfaen i wandhæ, 

hvadh hamum war ferræ komen til handhæ 

i stridh heller i annen nødh, 

som han offtæ saa sin d»dh, 

thet tettæ hanwm tha jnthei wæræ, 

for the slaw, som han fæk thæræ. 

Herræ Ywan warer sægh, men han maa, 

for the diefflæ sonær too, 

han boger fast aa bodhæ bendher 

th^Q foræ Eøn for hanum standher 

och gialt hanum afFther then vmi^æ, 

tb«r han haffdæ for thieræ sagæ, 

mæd jeth hwgh sa twngt och sterk, 

ath han feldh nedher aa then mark 

mæd tben kiøluæ, han haffdhæ i hændhæ, 

saa ath ban til sin arm jnthef kiendhæ. 

Mattæ hans lawæ hanum hielp gieræ, 
the( ladher bogen edber nw høræ, 
sanindbæ vil jech seye edher, 
thcf torfftæ herræ Iwan nw wel vedber, 
willæ i nw berse, jech seyer edher fra, 
hwadh løwen giordhæ som bwn laa. 
Hwn tenkev ther a saa mange Iwndhæ, 
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hnræ herræ Ivan halp hinnæ i thea stwndhæ, 

6015 ther ormen villæ dræbæ hinnæ, 
och leedher sidhen allæ vegnæ, 
om ther var noger hool appa, 
th«r hwn mattæ i giemen gaa, 
hwn hørær h«rræ Ytran storæ slaw fongfaæ 

5020 aff the diefflæ, modh hanum gonge, 
och tenker tha i then samæ tidh, 
ath han terff hinnæ hielpæ widh, 
och wi]dhæ hanum giernæ affther gialdhæ, 
om bwQ mattæ ther i woldhæ, 

6025 ath han hawdhæ hinnæ holppet wel, 
ther ormen wildhæ hinnæ slaa i hiel. 
Nw ther lewen tbet fandh, 
hwn mattæ ey komæ vdh til ham, 
Ga mygel harm hwn ther aff fæk, 

5030 ath hwn nær aff wedhcf gik, 

och feldh tha nedher for then dør, 
hwn wortæ ther war jet lidhej boor, 
vndher syldhen som hwn laa 
och grawer sidhen hwadh hwn maa, 

5035 alt til grawen war saa stoor, 
ath hwn ther wel i giømen gaar. 
Herræ Iwan wortæ tha mødh om sidher 
aff the stærkæ dieffvelæ han bordis vedher, 
han skiermedhæ wæl aa bodhæ hendbæ, 

60iO hwær thieræ skiold war wæl kiendæ, 
the waræ hordher æn noget stol, 
the( war jeth wnderlikt maal, 
the storæ hogh, herræ Ivan slår, 
thel biedh pa them ræth eyy jet haar. 

5045 For tølligh owervettis nedh 
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tha redis benræ Iwan for sin ded, 

thy ath hwerken thieræ haffdæ fouget saar, 

wdhen thea jenæ lam war. 

Mente Ywan haffdæ mangæ wndher 

och bleddæ faet i allæ atwndher, 

thet giek hanum sa hordelig, 

han haffdhæ fnll næær givetfa sægh, 

tha kam hans lew« i tben samæ tidh 

och leetæ jen diel aff hans qwidh, 

tha løb hans levæ sa raakeligh fram 

och greb then dlefflæ ther ey war lam, 

kastæ hamum tha nedh«r til jordh, 

saa ath han sægh jckj rørdæ tordh, 

ma han ey bradeligh hielp fongæ, 

tha kan han aldrigh bort gongæ. 

Hwært jeth barn ther komen war tha, 

bodbæ store och sa smaa, 

tackedhæ løven all te, 

ther the saa diefflen fallæ. 

Then anen diefflæ togh he£Ft at ebæ 

och willæ til sin stalbrodber løbæ, 

tber som han enkeligh fallæn laa 

och wildæ then lawæ fi'a banum slaa: 

■hiradh skal mech leng«r liffsens fræst, 

men jecb myn stalbrodher hav^ mist?« 

The* iyrstæ herræ Iwan the«e saa, 

ath diefflen vendis hanwm fra, 

han raskeligh til hanum rændhæ, 

mæd thet swerdh, han haffdhæ i hendbæ, 

och hio pa hans hals, som han war gterk, 

the^ hans howef fløw a then mark 

och gnben stortæ for hanum nedher. 
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Hen'æ Twan stegh &S sin hæst och gledis ir«dli«r. 

Tha sawdhæ the ther warte næær: 
5080 »thet wedh vel Gudh i hemerighi ær, 

sa mangæ landhæ jech hawer leet, 

jeth bederæ hogh hawer jech ey seet, 

som thenne diefflæ han fæk nv, 

thet lanæ eder Gudh och sa wor frw!« 
5085 Herræ Jwan han lebsr bradeligh tha, 

8om løwen och. thcn aftnen laa, 

och willæ hinnæ tha hielpæ aff vee. 

Thcr løwen fæk thei ath see, 

hwn sledh bort axelen aff hans liff, 
5090 som then ^ar skoreth aued jea kniff. 

The^ han farer til Mampeler, 

bywdher ther guld och sylff och mræ, 

han kan ther ey then mester faa, 

ther hanum thissc saar hielæ maa. 
5095 Then diefflæ han badh tha nodæligh : 

"sla thet grymæ dywrr fra mægh, 

ther mægh haver sa saræ skiendh, 

doo ath jech war ey mted edher kiendh, 

jech kiendis doo herræ giørligb weder, 
6100 thel jech hawer myghef brot i modh edher 

och sa vidh andræ fleræ, 

thy ær myn sorigh nw thiss mieræ, 

jech bedis nw edher nadhæ, 

ladher mægh ey fa mieræ skadæ. 
5105 Man skriwer ther aff och seyer saa, 

then ær ey wærdh nadhæ ath faa, 

ther ey nadhæ wil giwe, 

lader mægh doo hcrræ lewe, 

men jech mægh sielff ey weriæ maa. 
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jech kan doo aldrigh hedheo gaa.« 

H«rræ Ywan swarædhæ hanitm til: 

■ om mægh lyst«r och om jech wil; 

thw sey the( fyrst obenbarse 

for tbennæ fnrer akaræ, 

och allæ the hæræ seer appa, 

ath thw nw jckj meræ for moo, 

sidhen wil jech tagse løven til meeg, 

hwn skal ey meræ skadhæ thik, 

mattæ thn sidhen lewæ och wordhæ hiel, 

thet andh jech thik aff hierth«! wel, 

skalt tha dee och æræ thet saa, 

tha wordhæ thei ther om, hwræ the< maa.n 

G. Ivan frir de JBjigne Eviader i PinelwrgeiL 

§w kam folkedh løbindhæ theræ, 
hwært jeth barn i hwBet æræ, 
hosbwndhen sielff, som gordhen ottæ, 
takedhæ hanwm hwadh han mattæ, 
och kiøstæ hantim sa mynnehgh: 
'thet wil jech lowæ Gudh och thik, 
ath thu skalt 'tnyn datter faa, 
och alt tbet gosz ther jech for maa, 
ath wæræ herræ ower borigh och laadhæ, 
thet wil jech alt fonge edher i handhæ.« 
Herræ Iwan tha aff hierthe^ loo 
och sawdhæ tha til hamim saa: 
»mattæ jech hinnæ til hosfrw hawæ, 
thet toge jech for rigæ gawæ, 
thy maa jech mægh saræ kiere, 
ath th«^ maa jckj wæræ, 
for then sagh taler jech jckj saa, 

11" 
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MIO thef jech wil hinnæ ther mæd for sinaa, 
jech vedb jnghm bente sa rige, 
bvn mattæ ey wæræ thieræ lighæ. 
Jen bøn wil jech edber b«dbæ, 
om i willæ mæg thpu wedhæ, 

5145 atb thisse seligæ qwinnæ, 

tber hæræ war fongben jndbæ, 

j giwæ them ledugse ocb lader ibem faræ 

til thet land, thy feræ i waræ, 

thy atb i wedbffi thet sanneligh, 

5150 jech baver tbem frælset vdben swigh.t 
Hosbwndben ewaredbæ mted rættæ skiel: 
BJech ladber thøm giernæ fxræ w»l, 
i hawfir nw dræbetb the diewlæ too, 
som allæ tbieræ twai^h stodh a^a, 

5155 tbel wil jecb seye aa myne sandb, 

thu baw«r tbem frælsedb som jen mandh, 
nw radb«r jech edher, ath i thet gierce, 
som jech bawer om bedbef føræ, 
i tager myn dotter ocb gieræ Baa, 

5160 tbær skal i bøvæligh æræ aff faa. 
Tøcter edhcr, hwn ær ey ewert rigb, 
jecb skal æn tænkæ tuæd sielwæ mæg, 
leghæ tber sa mygbet til, 
som thu sieiwær bawæ wi), 

5165 om thu myst«r hinnæ her, 

tbv wedst ey, hwaræ thu bedber faar, 
tbfir twckt ocb sinnæ kan sa giemæ 
och sin æræ ey for glemæ.i 
Herræ Ywan svaredbæ banum tber: 

5170 "i wedb ey, hwræ the( mad mæg ær, 
ocb tørff jech edher the( ey seye. 
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thy ladher mægh nw faræ my(n| weye, 

for jecb ma ey atb thetfe siniue 

hinnæ faa heller andræ qwinnæ. 

ThcD jomfrw, ther mægh faldhæ hidh, 

til mægh staar hinnæ mestæ lidh, 

hwn wil ey længer æffter mægh bidhæ, 

i ladher mæg uw herræ hedhen ridæ, 

hwadh tbet vordher mægh til gaim heller skade, 

jecb vil hinnæ fylige, om jec ma radæ.* 

■Mey, the^ skal ey sa gong«, 

jech vil thik boldhæ for myn fonge, 

emen thit hovmodh ær saa, 

ath tha wiith myn datter for smaa, 

doo jech thik thef byvdher mæd mygel æræ, 

thet skal thik angræ, thet thn kam hteræ.« 

■ Grudh wedb thet wel, som aJt for maa, 

ath jech vildhæ hinnæ gierne faa, 

ey maa thet weræ ath thefle sinne, 

do ath i mægb fongæ her jndhn, 

tha ma thef ey thy heller skie, 

thrf wil jech nw for edher thie, 

nff ladh mægh faræ, thet bedher jech thik, 

ath fi-æls» then jomfrw, ther ^lliger mæg, 

jech wil edher lowæ aa mynæ tro, 

thef jech wil ændeligh giøræ sa, 

om Gudb vil giwæ mægb then trøst, 

thet jecb faar hinnæ anger lost, 

tha skal jech afftber kome her, 

om ibet edber til viliæ ær, 

thet i wilæ mægh hennæ giwæ, 

tha wil jæch bos edher bliwæ.o 

uGiid giwæ them t m^hæ. 
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V ^annæ vil aff tUk tagæ, 

6S05 thu skalt mægh jckj swig«, 
far nw, hworth thik lighæ, 
myn dott«r ær mæ^ ey sa vkier, 
the/ skalt thw wæl for standhæ her, 
ath jech wjllæ nedhæ thik hinaæ atli faa, 

&210 ney sanneligh jech gier ey saa, 

nw far thik hedhen och wer ey seen, 
doo ath thn korner aldrigh i gien, 
thel actber jech ey widb jet haar, 
DT skalt thw thet wedhæ obenbar.« 

K15 Herræ Ywan far nw ctedhea borth, 

the fattnge frwer, som hanum war jeth, 
allæ wdh for bantfin gaa 
j proces to och to. 
Tha teckis allæ weræ righæ, 

6S30 bwaræ man finner slighæ, 
sa mangæ frwer samen faræ, 
thet ma W89l weræ jen høwehg skaræ. 
Sidhen ginghæ hantim i modh 
ridder ocb swenæ, feeldh til fodh 

5225 ocb bedbæ hanum ther giernæ til, 
tfaef ban for Grusz skyld gieræ wil, 
for giwæ thcm mæd rættæ sandb, 
atb the sa jllæ vndh fiogæ ham. 
Tbe for vdh«n hwset boo 

5230 sanneligh tbe giordæ och saa, 
fnldhæ banum aa bans leedb, 
tbid som han selwe foræ redh. 
Herræ Ywan swaredhæ: »thet seyer jec, 
hwadh i bawæ taleth til mægh, 

5235 thef wil jech gierne edher for giwe. 
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Gudh kdhæ edher allæ hielæ bliwæ, 

thy ath i bavæ mægh ey taleth i gieo, 

ihet mægh tøcker wæræ til noghet meen.a 

The tackedhæ haimin mæd blidhæ anth swaræ 

och badhæ Gudh banum wel bewarrø. 

Tha gingbæ fram tbe fattoge qwimue 

ocb togæ allæ orloff i tbe( Mttnæ, 

the badhæ Gudh ea jnnerligb 

giwe haawm len i hemerigh, ■ 

thy han haffdhæ them freUedh aff wandbæ 

och Bidhen fooræ tbe hiem til landhæ. 

6, Ivan m»der ukendt vad Artna' Hot 
j^l lerræ Ywan foor nw dhedhen brat, 
|_^5^_| bodhæ om dagh och sa om nath, 
til ottæ dage for gongen ær, 
then nindhæ ath qweldhæ kam han tfa«r, 
til thet hws jech eeyer fra, 
tber then jomfrw sywgh i laa, 
och dawligh efftber hanum mon laoge, 
thet bwD mattæ hans talæ foDghæ. 
Then jomfrw thet ath spar« foor, 
ath then ridder komeo ær, 
binnæ sot sa brat for giek, 
aff then gledhæ, ther hvn fæk 
j fiith hiortæ sa manghe Iwndhæ, 
tba tøttæ hinnæ i then stwndhæ, 
som htni war ap standben a£F dadhæ 
och løst fra allæ hindbce mødhæ.. 
Thy UT ventber bwn sægb hielp ath faa, 
saa ath binne syst£r ey maa 
hinnæ arff fra binnæ ath thf^e 
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aued sinæ wrangæ sag&. 

Blegæ war hinæ klnnæ, 

tW tnattæ the wæl aa hinnæ finn«, ^ 

doo lodli hvn sin tienist« reræ vspard, 

5270 hwn gonger modb henæ Iwan 

Dch hielser hanum, thet beatæ- bvn kan. 
Mægti tøcker wæræ langt ath seye thik, 
hwræ leweligh hwn hanum vndh fæk 
mced blidhæ ordh ocb stalte ladhæ, 

5275 ther hinnæ stodh wel til madhæ. 

The love ther then same nath, 
om morigen redh the hedhen brat, 
hcrræ Iwan och then jomfrwe, 
thiidh the konning Artus finnæ mo^we, 

5280 i Karidols hws, ther ban tha ær, 

han hawer nær iyritywæ dawe veret ther, 
wocther, om noger komn skal, 
ther weriæ skal then jomfrves maaj. 
Then elderæ systcr til howæ alth wax, 

K85 och bedis aff ko»ningen dawligh swar: 
»i mowte wæl thennæ sagh ap givæ, 
hwn kan ey, men hwn maa lewe, 
noger then ridder mægh ath faa, 
ther myn kiempæ terff bestaa.« 

5290 Hinnæ systcr ær ey saa langt fra, 

som hwn tha tenktæ och sawdhæ saa, 
then same affthen kam fawn ther 
OG »lewens riddem mæd hinnæ ær. 
Nw ær ey meræ effther æn saa 

5295 aff tben tidb, thet mowe i troo, 
æn jen dagh, naar han for gaar, 
komær ther jngen tha til swar, 
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tha hawer hwn myst mæd rættæ skiel 
sin faders arff, som hinnæ herdæ til. 

Han togh nw hærbærigfa, thea riddsr godh, 
j jeth lidW hws, ther nær stodb, 
for vdben tben borigh tbe giordhæ saa, 
then jomfrw och hertæ Iwaa bodhæ too 
herberigedz thør th«n samæ aath, 
til affther korner dagen brath, 
sa atb jnghen man hantnn kiendhæ, 
hwærkea ven heller frændhæ, 
thy ath hawdhæ ban redhef til tbe^ bvs 
then afFtben, men di^en var lys, 
tha baffdhæ ban veretb bradeligb kiendh tberæ, 
bvadh ridder ban mwndbee wæræ. 
Tha thenne nat for giek, 
stod han ap ocb webneth sægh 
och redbæ tfaedfaen lønligb too, 
then ridder och jomfrv, 
saa næær then stadh, ther foor tbem stoor, 
ocb bwilis ther, til soolen ap gaar. 
Herræ Gawian waræ føræ redben bort, 
saa ath jagben hawdhæ til hantim spordb, 
och jngen wedb tbe/, vdhen han jenæ, 
□ar han komær afTtber biæm, 
hwærken ridder beller swænæ, 
for vdhen then jomfrw jænæ, 
ther han skaldbæ kampen for bestaaudæ, 
som han hawer tageth sægh til handhæ. 
Han kam sa lenligh affter til howe, 
sa jnghen thieræ kwnnæ thet prøwe, 
aff allæ the ther foræ æræ, 
hwadb ridder han mwndæ wæræ, 
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6330 thy han haffde ey thy våben theræ, 
iher han war førræ waan ath bæræ. 
Tha saffdhæ then jomfrw renæ, 
th^r sin syster wiDæ illæ renæ 
och hinnæ villæ t^æ fra 

5336 thel gosz, ther hwn mæd rættæ aa; 

»jech bedher edher giemæ, konmgh Art«*, ei 
j giørær the( bodhæ for Gudh och mænd, 
lader mægh hæræ ey længhør bidhæ, 
thrf lidher nw fast ath dawsena tidæ, 

5340 thett sistæ dagh nw komen ær, 
myn syster skullæ nv wæræ hæræ 
mæd then ridder, hwn sawdhæ fra, 
ther myn kietnpæ skullæ bestaa, 
mægh tøcker, thef ær jen krank alidh, 

53ib ath myn syster korner ey hidh, 
thy maa i thet, hen-æ, finDce, 
the' jech hawer reth ath thelte sinnæ, 
dømer mægh thet gosz til och ladher megh f 
thy ath the^ skal doo thel samæ weeræ, 

6350 jech seyer theite edher, thel gonger alt saa, 
the( lower jech edher a myuæ tro, 
thy ath i wedhæ the^ sanneligh, 
ath jech haver hæræ wæret vdben svigh 
fra then fyrstæ dag och til thennæ tidh, 

5355 sidhen i, herræ, badh mægh bide, 
och tabeth sa mynæ stwndhæ 
och mynæ medhæ sa mangæ Iwiide, 
thy tørff i ey ther vndræ aa, 
herræ, ath jech wil gieræ saa, 

6360 faræ hiem och bavæ magh 

och actæ ey hindis vrongæ sagh 



jbyGooglc 



Den nldsW Søsters Hovmod. 

æffther sligh mødbæ, som i haver herdh, 
tber myn sysUr haver mægh giordb, 
doo ath hw7» ær i ordhea dierff, 
hwn fonger ey aff vor faderlig erff 
soo mygeth ey, som jen fodh ær bredh, 
hvadh heller hwn ær blidh helfør vred, 
thy ath mægh til ber ausd ræth, 
ath jech faar then arff al sletb.« 

Nv tber ko»Dingen tbel for stodb, 
ath hvn war sa hovmodb, 
och hvn vUdhæ alt mad vreth faræ, 
tha svaredhæ han binnæ obenbaræ: 
»i skvllæ æn, jomfrw, bidhæ jen stvndhe, 
tby atb jecb maa tbef ladhæ jngbSD Iwndhe 
aff kooingligb voldh, tber Gndh gaff mægh, 
atb gieræ ræth, thei seyer jech thik, 
the( seer wæl allæ godbæ mæn, 
ath tbet ær ey middagb ændh, 
hæræ maa æn mygh«f t'eræ skie, 
thef vi nv lidbe^ til see.« 
Tha konningen baffdbæ t«iletb saa, - 
then jomfrv och herræ' Ywaa bodhæ too 
komær raskeligb ridbindhæ tfaer, 
saa ath jngben vedhæ, hov hu) ær, 
thy atb hans lawæ æffther laa 
j tbef bvs, jech aaffdiue fra, 
som han om natthen bviltæ sæg 
och tbeu jomfrv, thet seyer jægb. 

Tbet fyretæ konnif^en vortæ thet var, 
ath then yngbræ jomfrw var komen ther, 
han kiendbæ hinnæ tha i stad, 
och vortæ tba i sitb biertæ glad. 
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thy a.tli hwn wildæ nødhæghæ trettæ, 

6395 om hwQ mattæ lewe mæd rættæ. 
Han talet til hinnæ sa bKdeligh: 
»j wærter wæl komen Gndh och mægh!« 
The ridder lefftæ hitinæ aff sin hæst, 
vad fingæ Hnnæ som the kwndhæ bæst, 

5400 thef fyrstæ hinnæ systær thettB saa, 

konningh Artw mwndæ hinnæ sa wæl wndh &a, 
och hwn haffdbæ fardh then ridder thidh, 
thcr hwn bawdfaæ aff myghef lidh, 
tha wortæ hwn sorth som jen jordh 

6405 och stodh och talet ey jeth ordh. 

Thcn jomfrw tha for konningen gik, 
sa bawskeligh hwn til ordz fæk: 
dwi æræ hidh komen aa edher nadhæ, 
thennæ ridder och jech wi bodhæ, 

6410 Gadh tackæ hanwm for sin æræ, 
thet han wildhæ komæ hæræ 
och hielpæ mægh, hwadh han for maa, 
til thef gosz, jec rættæligh aa, 
han giordhæ wæl som jech hanvm bad, 

5415 dogh haffdhæ han jætb sægh jet anet stad, 
tbidh han haffdhæ nogb ath giøræ, 
thri faa i wæl hæræ æffter ath speræ, 
sa ær han hewsk aff sinæ sinnæ, 
ban fwldbæ mægh hidh jen fattngæ qvinnæ, 

6420 och wedh ey æn gierlig, how jech ær, 
dogh wil han stridhæ for mægh hær. 
Myn herræ, jech beder myn syster thcr til, 
om hwn tiiet nw giaræ wil 
for hinnæ dyghd mæd edher radhæ, 

6425 ladhe mægh hawæ mith gosz uuBd nadhæ,. 
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jech bedis jnthet aff thel hvil aa, 
om hwn wil mægh ey for sma.« 

Th«n eld«ræ syater swared tber til: 
■ sanneligh jech tbel seye wil, 
jutbet wil jech hawæ aff thit, 
thy ath thw hawcr hwærkæn mygW heil«" lith, 
tfay maa thw wæl gongæ atfa sowæ 
och ladh th«n snak thw driwer til howæ, 
aller kanth thu pridikæ saa, 
thet thu skalt thy meræ Sba.' 

ThcD yngeræ systør swarædæ theeræ: 
»thel maa man soræ kieræ, 
atfa telligh to ridder for woræ saghæ 
skwUæ stridhæ och faawæ vmagæ, 
och ær the' doo jet lidbef maal, 
ther myn ridher for stridhæ skal, 
mægh tycker thet wæræ jen øDkeligh tingh, 
ath thw wilth mægh ther til twinghæ, 
thel jech skal myth gosz saa mistn 
for thioæ swegh och klogæ listæ, 
jech wil myn ræth doo ey ap giwæ, 
om my« ridder han maa lewæ, 
j mowæ tbe( mærkæ mæd selwæ eder, 
jech tørff myn ræt fdl w«l veder, 
thy willæ jech giemæ takæ thik, 
om thw wilt gieræ sa nadæligh, 
Jadh mægh hawæ thef jæch aa, 
och ey Toæd vræt fra mægh faa.« 

Thea eldræ syster swaredhæ aff wredhæ: 
»thef skal thik feræ gaa til ledhæ, 
Gadh ladhæ mæg ferræ bramnæ, 
ferræ noger skal thel kiennæ. 
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tiiat thu skal jen pænningh faa, 

førræ thissæ ridder to 
54€0 ath skiliæ woræ trættæ, 

hwadh jech aa mæd rættæ. 

Gudh ladhæ mægh aldrtgh levæ, 

om jech wil theuDæ stridb ap giwæ." 
Tha swaredhæ then yngeræ jorofrw: 
5465 >o henæ Gad, thet bedher jech nw, 

niyth bob stander til thin aadbæ, 

tbw &æ]8 myn ridder aff wodæ, 

ther for rættæ sagb stridhæ ska], 

och weriæ wil sa myt maal, 
5470 doo haver jech tbel ey aff hanum thent, 

thy jech ær lidhef mæd hanton kiendh.« 
Th«r tbe haffdhæ talet soa, 

tha gingæ fram the ridder too, 

folket trændis thér til 
6475 och aiiæ thel giernæ see wil, 

huilkæn aff them som mest for maa, 

och hin annen moo neder slaa. 

7. Irans og Qamns Tvekamp. 

tegh tecker ibel wæræ jen vnderlig tingh, 
the^ werdhen gonger sægb sa om kringh, 

5480 the foræ godhæ wænær varm 
skullæ samæn stridæ saræ, 
foræ willæ hver hin annen wæl, 
nw willæ tbe hwær anen sla i hiel, 
hwær thieræ tenker aa, 

5485 ath han annen skadhæ maa, 

the hio thieris ørs pa bodhæ eidhæ, 
hwær tordhæ wæl hin annen bidhæ, 
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saa, eukeltgh the Bommen kierdhta 

raæd the storæ skafft, the ferdhæ, 

Lwær stak hin annen ea fast, 

ath thieræ skafft i Byndher brast. 

Hawdbæ hwær hin annen kiendh, 

tha havdhæ the jckj samen rændh. 

The rettæ thieræ swærdfaæ och foorte samen 

ihet gik them tha bodhæ aff gamen, 

the s]owæ hwær anen angestligæ, 

hwerken willæ for annen wigæ, 

ey sa hret som jen food, 

the( wolleth thieris howmodb, 

thieræ godhæ sværdhæ saa fast biedh, 

the tryktæ vdh then radhæ swedh, 

giømen hielm och bryni ringhæ 

sa man thieræ blodh vdh springhæ, 

thieræ anledhe och thieræ kienæ 

trodnedh fast ath thø( samæ sinnæ, 

thieræ swærdhæ war sleræ och willæ ey biddhæ, 

the wildhæ tha ey længer aa them lidhæ. 

Tha røttæ hwær sin kniff, 

the^ stodh om begis thieres liff 

och slår hwær annen ønkkeligh, 

saa ath ildh aff thieræ hielm giek, 

man tenkthæ thieræ hielm sknldæ brænnæ, 

the kwndhæ hwærkæn hin annen kiennæ, 

thieræ newæ war so hordæ, 

hværken thieræ hin annen spordhæ, 

the bordis næær jen halff dagfa, 

sa ath hwilken hin annen gaff jeth slaff, 

tha var then annen ey seeo, 

han gialt hanton th«' snarth i gien, 
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6620 thieræ skioldhæ war saa for slawen, 
ath the mattæ them ey gaffne, 
the hawæ foaget sa mangæ saar, 
jech redhis thet th^m til dødhæ gaar, 
vdhen Gadb tiiet fewær saa, 

6625 ibet nogh^ them ath skylliæ maa. 
Doo ath the helledhæ waræ godhæ, 
the vortæ bodhæ samen modhæ, 
tbel kwnnæ jngheu lewindis kien«, 
hvilkæn aff them ther akwllæ winnæ, 

5630 och mowe wæl pris bodhæ bæræ 
for tben stridh, the haffdæ thæræ, 
■ och tradhæ bodhæ samen ti) bagæ, 
the tørfftæ wedber jen hwillæ ath tage, 
och sattæ them nedher aa then jordh, 

f^35 the talledhæ hwærkæn til artnen jeth ord. 

Ther the haffdhæ them hvileth jen ridh, 
thy begyndhæ ther afFther jen hordhtGtridh 
ocfa siowis tha sa enkæligh thær, 
ath hvært jeth barn, ther var næær, 

5610 och allæ the, ther saa appa, 

taledh til annea och sawdhæ saa : 
skullæ thissæ ridder sægh for dærwee 
for thissæ jomfrwer thieris ærffwe, 
the^ tycker os wæræ mygel nødh, 

5645 om the skwllæ ther for bliwæ dodh, 
thef kan them aldrigh irordhæ lønth 
then mandom, ther the hæræ rent, 
och ær jeth myget ønkelig maal, 
thel hwær a annen gieræ skal 

5550 telligh nedh och mygel vmaghæ, 
och hwærken for thieræ egen aagæ. 
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Then jenæ haver then annen saa kieræ, 

ath haffdæ haD wist, how han man wæræ, 

han wildhæ ther antigh ded h!iwæ, 

heller sægh fongen for han«m grwæ. 

Thissæ ridder hær byries saa, 

lyddæ til och herdhæ aa, 

ath folketh, ther stodæ vden wedher, 

tog til ath talis widh om eidher: 

•willæ konningen gieræ eaa wæl 

ath døffimæ i melom them ræth och skiel, 

doo ath the( war ey thieræ wiliæ, 

och ladæ the ridder ther mæd ath skiliæ!« 

Then yngeræ jomfrw swaredhæ tha til: 
»thffl- mted newis mægh ga[n]tze wæl«. 
Then eldræ jomfrw sawdhæ: »ney, 
ihet wedh wæl Gndh, jeeh giør thel ey, 
jech wil ey myn ræt ap giwæ, 
medhen jech seer myn ridder lewæ.u 
Dronningen badh konningen saa wæl gieræ: 
ufor mynæ bøn ladh mægh thet heræ, 
then yngræ syster maitæ jen triding faa, 
om the^ ey meræ wæræ maa, 
om hwn kan ey meræ fongæ 
aff thet gosz, hennæ mon æffther lange, 
och ladher thcm ther uued wæræ sath, 
ath thissæ ridder mattæ skiUes ath, 
mægh tøker the^ fnld ii)æ wæræ, 
ath anten them skal dedh hæræ.« 

Tha swaredhæ hinnæ koningh Artns: 
«j herdhæ the( wæl i the^fe hws, 
atk then eldræ syster ær sa illæltgh, 
thet hwn wil jckj lydhæ mægh, 

12 
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medhen hwn wil joo hawæ ibet saa, 

5685 tha skifftæ sægh stalff thel bæstee hwn maa.« 
Alth thet folk, ther komen war tbæræ, 
the vndredæ aa, hvræ thet mattæ wæree, 
tfay ath jnghen aff them thet fenm saa, 
saa jeffnth too ridd«r i mellom gaa, 

5590 thy ath hwilkæn ther sattæ fram sith bien, 
hin annen sloo hanum stras i gien. 
Tha sawdhæ bodhæ armæ och rigæ : 
»man finder jckj thissæ ridders ligæ, 
wistæ wi bwæm tbe mwndhæ wæræ, 

5d8b ther sa manneligh stridher hæræ, 
thel ær jeth wnder the ridder godhæ 
ath the kwndhæ aldrigh wordhæ modæ.< 

Natten mon them nw til goo, 
sa ath næpæligb hwær hin annen saa, 

5600 the waræ soræ mødæ och trættæ, 
the kvnne ey thieræ armæ ap Isttffi 
ower thieræ howef mætt thieræ swærdbæ, 
thy war thieræ slaff tha \idhet werdh, 
for ganghen war tha aUæ thieræ makt 

5605 aff stoor medhæ, saa herdhæ jech sawdh, 
och blodhef veldh i thieræ saar, 
som then kedel o-wer jeldhen staar, 
hwær jen redis for annens skadhæ 
och wildhæ tha giemæ væræ laæd nadæ. 

&610 Mægh tecker the( ey wndher wæræ, 
ath them lestæ ath hwillis thæræ, 
for thessæ thwinaæ handhæ saghæ, 
thy hioldæ the ap och hawdhæ magæ, 
ferræ tbe skyldis aff then stad, 

5615 tha worthæ the bodhæ i hierthef glad. 
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Hefræ Twan mwndfaæ tha æffther ledlue, 
hwadh then annen ridder hiedhæ: 
i>edlæ ridder, jech sp»flr thik aw, 
hwadh ær thith naflfn och hwem æst thw?* 
Herræ Gawian kiendhæ hans røst ey thæræ, 
the( tøcker mægh ey wnder wæræ, 
thy han hwiskedhæ och kwndhæ ey talæ, 
thc( hawdhæ han aff blodzens qwaiæ, 
ther hanum randh aff til mygel twasgæ, 
han kwnnæ ey wæl røræ sin tongæ. 
Tha meltæ herræ Ywan: 
"edlæ ridher, sawdhæ han, 
os kan ther jngen skyldh for giwæ, 
thet vi ma heræ ey lasnger bliwæ, 
thel vi nw skal skiliæs ath, 
thet giør os thennæ merkæ nat, 
jech wil thet seyæ aa mynæ sandh, 
thet thu æst jen then fromestæ mandh, 
tber jecb hawer eeeth i mynæ dagæ 
oc sa ridderligh tarff liweth wowæ. 
Jech fæk aldrigh i noger tidh 
jen saa hordh jen lidæn stridh, 
ther wedh kinnes jech sa«neligh. 
Aff the slaw, som thw gaff mægh, 
jech wænther mægh næppæligh ath fongæ bødher, 
hwærkew aff hindher heller fødher, 
jech kan mægh nw nawæ røræ, 
thet mowæ i hodhæ see och heræ, 
jech seyer thet aa mynee tro, 
ath i kwnnæ edher røree.saa, 
thcD skal sægh fuMh wæl akthæ, 
som sægh ska) for edher woktæ. 

12* 
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Jech tenktæ aldrigh ath finnæ tben, 
blanth biednæ heller cArt'stenæ mendh, 

5650 ther mægb sa længy striddis vedher, 
tbel jech hanum jckj slowæ Dedher, 
thy maa jech wæl ther kinnes vedh, 
thw hawer mægh kiændh jen anneo sedh. 
Thinæ storæ slaw gier mægh sa wee, 

5655 ath jech kan hwærken heræ heller see, 
herræ, i mægh væl tro maa, 
i mynæ dawæ jech aJdrigb saa 
nogher tidh sa from jen mandh, 
ther sith swærdh saa røræ kandh, 

5660 och sægh sa manneligh bewiBæ, 
thissæ wil jech edher prissæ, 
nw seyer mægh, herræ, hvadh i hiedher, 
the( ær then tingh jech effther ledher, 
aff hwadh slekth thw komen æst, 

5665 och hvadh frændher tbik ær næst? 
vistffi jech hwæm thik mwndhæ fedhæ, 
tha haffdæ jech wæl stedh mynæ mødæ.a 

Herræ Gawian swaredhæ tha medh skiel: 
■jech wedh thet for sanoindhæ wel, 

5670 ath jech fæk fleræ slaw aff thik, 
thef kiudu jech taced sielwæ mægh, 
jech ma thet seye mæd sanindhæ nw, 
thith jenæ war steræ æn myne to, 
jech reddis, jech skullæ for thik fly, 

5675 ther jech slo jeth, tha elost tho try.« 
Herræ Iwan mwndhæ hanum swaræ: 
"Gadh gawæ jech wistæ how i waræ! 
t]tet ær then tingh jech æffther ledher, 
eders naffn och hwadh i hiedher.' 
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Hcrræ Gawian loo och sawdliæ saa: 
tli«( wedh wæl Gudh, ther alt for maa, 
hawer jech thik givet aoger slaw, 
thn h&wei tnægh gialledh them i dag, 
och skrevet them aa myn hi^lm saa, 
ath jech ihet aldrigh glemæ maa, 
tha wil jech giemæ thik nv seye 
och Tril jech the( ey længher tye. 
Jech hiedher faviu for vdhen spot, 
myn fadhcr war kaleth konningh Lot.« 

Tbet fyrstæ h«rræ Ywan theUe hørdhæ, 
willæ i heræ hwadh han giordhæ? 
haa kastæ fra sægh bodhæ awærdh och skiold, 
langh wey borth pa sorten mold, 
och kierdhæ sægh sa hartnmællgh: 
iowi, wlyckæ wil swighæ mægh, 
hwadh vndhæ stwndb mon wæræ thennæ, 
ath jech sknldhæ tbik ey feræ kiennæ, 
hawdhæ jech wist, how thw waræ, 
tha wildhæ jech giensthén obænbaræ 
mægh giernæ for thik giwæ 
och æffther thin rnyndhæ bliwæ, 
thy ath for allæ wærdsens æræ 
willæ jech ey wabæn modh thik bæræ, 
sa framtb som jech thik kiænnæ, 
herræ Gawian, myn kieræ trændhæ.ii 

Tha hffTræ Gawian tbet for stodh, 
tha sawdhæ han til then ridder godb : 
*mægh tøcker, thet wæræ vnderhkt, 
hwadh man thw æst, hwi taler thu Blikt?H 
njech hiedher Iwu, frændhæ thin, 
konningh Jerian hiedher fadher myn, 
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jech andh thik wel for allæ mendh, 
thy jech wedh wæræ i wærdhen ændh, 
thw hawcr mægh bewist dygdh til howæ, 

5715 thy ær jech skyldagh thik ath Iowæ, 
. thu i allæ stadhæ æredhæ mægh 
yder meræ æn selwer thik, 
hwadh jech hawer giordh modh thik, 
thet wedh wæl Gudh tbel angerer mægh. 

5720 Jech bywdher thik ther for bodh, 

for the( jech hawer thik giordh i modh, 
jech kinnes, ath jech over vonneth ær 
for alth thel folk som nw ær hær." 

Mæd twcth swaredhæ herræ Grawian: 

6725 uGudh for bywdhæ, the( savdæ han, 

ath jech skal DOger tidh for tetligh sage 
pæningh heller bodh ther for ta^æ, 
thy jech kienis ther wedher, 
mægh anger tlie^ jech giordhæ edher, 

5780 ihet i bywdhæ mægh til æræ, 
samneligh thel skal ey wæræ.p 

Herræ Ywan swaredhæ ther til: »ney, 
sanneligh thel skieer ey, 
thy jech ær træth och kan ey standhæ, 

&"35 j]jg( hawcr jech fonghef aff thinnæ handhæ, 
thy ær jech skyldugæ mægh ath giwæ 
och æffther thinnæ myndhæ ath bliwæ.« 

Herræ Gawian meitæ och soor om Gud: 
>sa hielpæ han mægh mæd sith bwdh, 

5740 som jech kam aldrigh widh teligh vandhte 
aff nogher lewindis mansz handhæ, 
som thu hawer nw giord mægh, 
the( seyer jech for sannindhæ thik. 
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jech seyer thet ey for telligh sagh, 
thet jech thik roser aa thin bag, 
æn doo ath tha mægfa w kwningh waræ, 
jech sawdhæ thet doo obenbaræ, 
jech willæ ey wedh thik stridæ mer, 
heller och skyfftæ mfed thik hogb fleer.° 

Th«r ban haffdæ taletb saa 
tha gik the samen bodhæ too 
och togh hwær annen om hals, 
the myntes lewæligh vdhen falsk, 
hvær thieræ gaff hin annen pris, 
the giordhæ the( for the waræ vis. 

8. Itu genkendes um „Levena Bidder". 
Sjrøpen the ridder her om kiwæ, 
gif^^ hwær thieræ wildæ annen priis givæ, 
tha kam konningen ridindæ thæræ 
och alth ttiel folk, som ther war næær, 
the vndredhæ allæ ther appa, 
hwi the mwndhæ gieræ saa, 
ath the waræ tha blidhæ 
effther teligh bordh stridhæ, 
hwadb ridder mwn thp/(e wæræ, 
ther allæ daghen stridher heræ, 
ath jnghen man them ath skiliæ mattæ, 
och nw ær vordhen sa bradeligh sattæ. 
Soningen sawdhæ tha thæræ: 
•jech wil edhw spøræ meræ, 
hwadb ridder æræ i bodhæ, 
ther hwær wildhæ annen skadhæ 
och sa skiadæligh wordhen ower jcnæ, 
thef wndred ridder och swænæ.« 
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Uenæ Gawiaii swaredhæ hanum til: 

6776 »myn herræ, jech edher gierue seye wU. 
mygel vlyckæ tba war tbennæ, 
ath hværkæn os skwldhæ annen kieDæ, 
do wil jech gieræ som i radhæ, 
och seye, bow wi æræ bodbæ. 

8780 Tbette ær myn frændhæ berræ Ywtat 
och jecb edher frændbæ Gawian, 
jecb kiendbæ ey tben edlæ maod, 
førræ æn om sidder sawdbæ bao 
ocb gpordhæ, bwadb man tber jecb war, 

&765 om sidher fæk jech sa til swar, 
som Gud mæd sin nadbæ 
han wildæ os frælsæ bodæ, 
ocb sawdhæ bwær os annen fra, 
bwadh mendh vi varæ bodbæ too. 

5790 J tben same tidh vi kiendis vidb, 
baffdæ tha længi standbe( then stridh, 
tba mattæ jec ændbæligh doe 
for wrangæ sagæ then eldræ mee, 
tby wil jecb mægh beller giwæ 

5795 wonnen man æn dødb bltwæ, 

och myn frændbæ skuUæ bawæ then medhæ 
beller serigæ noghei effther myn dødhe." 

Ther wedh wreddes herræ Ywan tba, 
ban berdhæ berræ Gawian tale saa: 

6800 »myn kieræ herræ, tbe^ bawæ i berdb, 
han legher mæg til the^, ban bawer giord, 
tbef wedb wel Gud i hemmerigh, 
atb jech maa jckj weræ hans lige.« 
Herræ Gawian swaredbæ hanum tha: 

5806 »jech wedb ey hwræ the( wæræ maa, 
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thcr wil jech tildrigh kimneB veder, 
thei jech haver nogW pris for edher.« 

Jech kan ther jckj seye fraa 
aff al th«n tvkt, man ther saa, 
och hwær aff them hin anen bedh 
vdh«n twaugh och vdhen nød. 
Tha konningh Årttu hordhæ thieræ dygd, 
hans hiertfaæ fæk aff gledhæ jen frygd : 
»jech wil eder vel for ligffi, 
sa ath hverken skal hin anaen svige, 
jech ter thissæ i mytb hierthø glad, 
thet jech seer i thettnæ stadh 
eder lewindis bodhæ, 
for vdhen liffsens vodhæ. 
Konningh Artus sawdhæ meræ: 
■ ladh«r korne folket fleræ, 
jech vil them thef allæ visæ, 
hvræ jech vil thissæ ridder prisæ, 
hvadh her ær skiedh for snimæ 
j thennæ dagsens timæ, 
j sknllæ thef allæ børæ, 
hwadh thissæ ridder tnvndhæ gieræ, 
do ath the varæ bodhæ héwskæ och boldhæ, 
the yiidæ them do givæ i myth voldhe, 
ower allæ tben kiæræ them mellom ær, 
och for tfaen sagh the stridber her, 
jech skal them for lig« bodhæ 
mted mynæ visæ radbæ. 
Herær, bvad jec aeyer nv, 
bvaræ ær thcn yngeræ jomfrv, 
ther sægh herse haver kierdb sa soræ, 
ladher hinnæ komæ nv til swaræ. 
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jech wi) hinnæ gieræ ræth, 

om ihet gosz, the hawæ i træth, 

6810 Then eldræ jomfrw Bwaredhæ ther; 

Hmy» hi?rræ, jech til redhæ ær!« 
och giensten fram til kooingen rændhn. 
Thel fyrstæ konaingen hinnæ kiændhæ, 
tha melthæ han och eavdhæ saa: 

6815 "tbw t«rfft ey ea oæær gaa, 

dog at tha holder thik klog for allæ, 
jech lodh thik jckj jndh ka1)æ, 
thu skaith thine syst«r faa 
alth the(, hwn mæd rættæ aa, 

5860 och jnthet aff thet holdhæ, 

Ga framth som jech maa woldæ.« 
"KieriF herræ, jech bedher edher ændh, 
j giøræ the^ bodæ for Gndh och mendh, 
taler jckj længher slikt, 

6855 mægh tecker the( wæræ vnderlikth, 
thy ath jech ma the( ey heræ 
och æn halwe sidher gioræ, 
do ath jech mægh for glomdhæ, 
sa ath jech myne ordh ey giemde, 

5860 thc/ stoor doo edhcr vel til madhæ, 
ath i skallæ mægh ey hadhæ, 
heller mægh i ordhen tagæ 
for nogher telligh handhæ saghæ. 
Edher heør thet til aff koninghligh æræ, 

6865 reth ath gioræ, the ther kiæræ.« 

iiJech kienea ther sanneligh vedher, 
reth ath giøræ, the( seyer jech edher, 
thy wil jech edher ath skilliæ, 
reth twerth i modh thin williæ. 
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thy ath jech hawer thel for Gudh jeth, 

ihet jech skal allæ gieræ reth, 

j sa the( vel, jomfrwe, 

wiliæ i the/ hawæ i howe, 

h«nne ridder och saa thin 

gingæ bodhæ samen til myn, 

och gawe thieræ trette j myth voldh, 

æn do ath i ære i hierthe^ boldh. 

Jech maa ey gieræ som thu wiith, 

hvadh ihel giør thik goth heller ilth, 

thy ath vi wedhæ thet allæ sieth, 

thet thw taler, tbei ær ey ræth. 

Stal jech mellom edher dømme, 

tha ladher edher bodhæ ther til søme, 

hwer edher skal hin annen jettæ, 

ath leve mæd nadhæ och veræ aettæ, 

heller och vil jech seyæ brath, 

thel jech wedh wæræ for Gadh aath, 

myn syster sen for wonnen æræ 

for thin sagh och wraagæ kieræ. 

For liges i ey ath theHe sinnæ, 

tha skalth tha fongæ halwe myndhæ.n 

Han giordhæ the( aff dygdh och ey aff bradhæ, 

och willæ then jomfrw ther mted radhæ. 

Then jomfrv swaredhæ hanum ther tit: 
■jech seer the^ gaar ey sran jech wil, 
j skullæ, myn herræ, ther for radbæ, 
tbel staar til edher nadhæ, 
hwadh i giør mæd reth och skiel, 
ther skal os bodhæ mæd nøwes wel, 
och ther skullæ vi ath lidhæ, 
sa ath thet skal jnghen syndher slidhse. 
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J mowe vel for mcegh Iowe, 
førrte jech ridher her fra howe, 
hvadh i giøræ, herræ kiæræ, 

6905 the; skal alt stadugth veiæ. •< 

oJech seyer edher the(, jomfrw, nw, 
ath i skullæ wæræ Linnæ frw, 
och aith thet gosz hw« erve maa, 
thet skal hwn aff eder vnåh faa 

GOIO och thieoffi edher ther aff sa gierne, ■ 
som hwn var edhn: eghen tærnæ, 
til allæ madhæ och giøræ saa, 
do sknllæ i hinnæ ey for smaa..* 
Konninghen skyffte mellom them saa, 

5915 ath them bodhæ neves tha, 

the tackedhæ hanum hvadh the matta 
och redh sidhen thedhen satte. 

EonDingeD tneltæ til Gavian: 
•kieræ frændhæ, savdhæ han, 

6920 ladh her Jwans våben aff tage 
och skibe edher bodhæ ma^e, 
. j skullæ nw veræ bltdhæ 
effther tellig jen hordh stridhe.« 
The giordhæ alt som konningen badh 

6935 och togh tiere våben aff j stadh, 
the gingæ them bodhæ samen 
mced gledhæ och sa mæd gamen, 
jngen matte finnæ theræ, 
thet jen vildhæ pris for anen bæræ. 

5980 Tha the herer dedhen ginghæ, 

jeth Toder tfae ath see finghæ, 
ath jen lewe kam gangindhæ thæræ 
och løbær som hvn galn æræ, 
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hwn lette mæd fere listæ 

efft«r sin kieræ herræ, ther hwn haffde myst. 

Ther the sowe th«ii løwe løbæ, 

tha togh folket til ath øbæ, 

the redis for then vodhæ, 

ath Iffweo skulle them skadhe. 

Thet fyrste løwen sin herræ saa, 

hwn feldh for hans fødfaer och la 

och vorte saa glad ath [hwn] hanum fandb, 

bwD fogner hanton, thef bæste fawn kandh. 

Herræ Ywan badh thy folk bidhæ: 

»j tørff ey for løwen qwidhæ, 

jech tørff thet lowee aa myn sandh, 

ath hwn skal skadhe JDg«n mandh, 

thy ath hwn bawer mægh giws^ sægh 

och ær mægh lydhygh, men hwn ær qweg, 

wi æræ to godhæ vener bodhæ, 

och vi lyde gierne hwer aners radæ, « 

Tha IdenneB the allæ samen wedber, 

thet aeyer bogen for sannen edher, 

hwad the hawde førræ børdh, 

thet »lewens riddhem hawdhæ giørd, 

ath the' war jnghen annen mandh 

for vdhen herræ Jwan. 

Herræ Gawian sawdhæ til Jwan tha: 
ifhei wedh vel Gndh, som alt for maa, 
ath jech hawer thik tixet jllæ lenth, 
then dygd, ther jech hawer aff thik rant, 
tha thn giordhæ sa mygeth wel, 
thw slost then storæ resæ i Jiiel 
och frælsedæ myne syster beme, 
wi æræ thik skyldugh ath tiene gienue, 
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thv halp thera ath holdhæ laDdh oc borige, 

och frelsedhæ tbcm aff hewelig sorige, 

jech hoMer thcr offte tenkt appa, 

hwræ the( matte veræ »aa, 
5970 sidheD jech aff myn syster herde, 

hwadh »løwens riddCT" for henne giordhæ, 

jech spordhæ, hvadh ridder var thenne? 

hvn sawdhæ: jech mwndhæ hanum kiendbæ. 

Jech kwnuæ thik do ey finnæ, 
6975 ferræ æn nw ath th«Ue sinnæ.' 
Effther thissæ same ordh 

the toge wandh och gik til bord, 

man skibedhæ them allæ Dadhs 

til dryk och til edindhæ bodhæ. 
5980 Tha the allæ mette waræ, 

the Iddhæ tha bindhte thieræ saræ, 

the ginge for konnlngen tha ath standhæ, 

och spordhæ hwad the skollæ tagæ til hånde. 

Tha lodh konningen kallæ thidh 
5985 jen mester, han haffdhæ a myghef lidh, 

och prissedhæ var ther aller meest, 

han war aff thy legiær bæst 

och lodh bindhæ thieræ vndhæ 

i the same stwndhæ, 
5990 the blewe sa længy thæræ, 

ath the wel hielæ æræ. 

9. Ivan drager nd at forliges med sin Frui 

§he( førstæ her Jwan var for gongen 
J the saar, han haffdæ ther fongen, 
tha kam hanttm affther i hove 
5995 kierlighef til sin hosfirre. 
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foDge thet affther, han haffdæ myst, 

ban matte ey lenger mæd tellig medie 

tolæ then twangh for vdhen dedhæ, 

haø tenktæ ther sa stadelig aa, 

hvræ thet matte worde saa, 

ath han kvnae sa hedhen faræ, 

the^ jnghe'n skvllæ tbet wordhæ waræ. 

Til then kieldæ hanum togh ath lange, 

som han toldhæ for sa mygel twangte 

och villæ ther antten bllwe dødh, 

heller gieræ then frve sa mygel nedh, 

thet hvn skullæ hanum for giwe 

om fawn villæ mæd nadhæ bliwe, 

hwadh han hawer hiadhæ giordh a modh, 

och byvdhæ hindhæ aller anoen bodh. 

Wil hwn ey sin wredhæ for ladhæ, 

tha villæ han hinnæ sa sarlig hadhæ, 

hwadh han for maa reth altæ sinnæ, 

wdhen mwr och vdb«n thinnæ, 

ther til hwn sielff wil kiendu vedher 

och gieræ giæmæ hwadh han hinn« beder. 

Ther han haffdhæ tber tenkt aa 
ath willæ ændeligh giøræ saa, 
han gadhæ tha bodhæ redhef och gonget 
aff the saar, han hafTdhæ ther fonget. 
[Saa] redh han jenæ aff the^ hws 
[om] morigen stwndh, feræ dagen war lyws, 
[rasjkeligh han tha thedhæn redh, 
[til th]en kieldæ then gieneste leedh, 
[och] hans lewe mæd godbæ williæ, 
ther sægh willæ allcr fra hanwm skili«. 
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hwn gik mæd hanum jene, 
han haffdæ ey fleræ swæne. 

6030 Allæ the vndlier wortæ ther giord, 
th«r i aff ferræ hairer sawd herdh, 
mfcd fVost, hawel ocli jse, 
for vdfaen allæ lissæ, 
løgne jeldh, hagel och torden 

6035 herde man ther for vdhen skion, 
saa ath allæ the, « hwseth æræ, 
mowæ them jamærligh kiæræ, 
for then enkeligi nødh, 
the hawe angest for thieræ dad, 

60*0 thy ath tom dch mwr skielwe weder, 
som the skallæ giensten fallæ nedher, 
allæ the, som th«r var jnnæ, 
waræ heller vdhæ ath ihet sinnæ, 
och sa langt dedhen kometh bort, 

6045 ath jnghen fingæ til thnn spordh. 
The bann^dæ vennær och frændher 
ther hwsedh bygetli mæd sinæ hændher 
' jnnen sa pineligh jen stadh, 

som the sa offtæ skullæ wæræ v glad 

6050 och ther medhæ lawdæ aa, 

thy ath jen man ma thet wel giøræ saa, 
them allæ ther til twinge 
a modh thierw egen wiliæ ath tinghe, 
heller och tolæ teligh v mage, 

^055 jngen for thieræ egen sage. 

Lvneta taleth til sin fhre: 
»jech bedher edher ath i hører mæg nw, 
hwadh jech nw wil seyæ edher, 
mæg teker i terffwe thet fiild wel weder. 
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om i ktinnæ then finnæ, 

ther sægh tordhæ Ihet vndher vinnse, 

anthen ridder heller swændh, 

ath veriæ edher landh for telig mend, 

jech redis do then fiMnes jckj til, 

ther thet for eder skyldh giøræ vil, 

tby ath hæræ ær jngea i eders landh, 

ther sægh terff tage thel til handh, 

eders landh sa voctæ och giømæ, 

som eders æræ seme, 

thy søriger jech i bierthef saræ, 

om han skal sa hedhen faræ, 

men han os gier sa mygel vandhæ, 

om jngen man skal hanum bestandhæ, 

tenker ther a, myn kieræ frwe, 

och hawer thef stadelig 1 edher howe, 

hwad hæræ wordher bæst til radhæ, 

och frælser os aff thenne skadhæ, 

heller och myst^r i then æræ, 

ther mange ar hawer veredh hæræ.« 

"Nw sey the( mægh, myn hiertens kieræ, 

hwadh thik teker the( bæstæ ath wæræ, 

ath wi sknllæ til radhæ tage 

modh tølligh jen hewelig sage, 

thn skalt gieræ som jech thik bad, 

leggæ megh nw for noger rad 

mæd thine kloge -liste. • 

"Gndh ladhæ mægh them ey mystæ, 

the( ladher jech edher myn frwe horæ, 

jech kiennes, jech ær thel skyldig ath giøræ, 

bwadh jech vedh j werdhen veræ, 

ther edher kan korne til eræ, 

13 
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tha wedh jech wel for vdhen swig, 

j hawe alt wiser radh æn niægh, 

ther edher kan vise til allæ made, 
6093 hwadh i skulle gieræ heller ladhæ, 

jech wi\ en heller tolæ her 

taligh nedh, som over os goor, 

æn neger skal fa thcr effoe til, 

atfa seye thel mæd rætte skiel, 
6100 thef jech skullæ edher weræ vtro, 

ney saAneligh jech gierer ey saa, 

kwnne ihet [æy] effther edher wiliæ gaa, 

jen heweligh skadhæ tha matte jech faa, 

saa ath jech arme qvinne 
6105 kwnne the( aller for winne, 

thy skwllæ i thcr æffther vocte 

och edher giørlig ther om acte, 

ath her kunne kome noger then man, 

ther edher angest løse kan, 
6110 thef ma do ey i dagh skie, 

thef gier mægh i myth hierthe wee.« 

[TJhen frwe swfuredhæ: »thef seyer jec thik, 

the ridder hæræ ær nw hos mng, 

om them terfft tba jnthef tale, 
6115 the kwnne ey lesæ myne qwalee, 

thy ath jech wedh thd mæd rettæ saodh, 

ath JDghen aff them ær ther til mandh, 

jech lidher nw til thine radæ, 

thu skalth mægh frelse aff wodhe, 
6120 wise mendh the seye saa: 

j trongh skal man wener tro.« 

»Myn frwe, matte thef sa gaa, 

ath vi kwnne then ridder faa. 
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thcr tre riddhcr jene bestod, 
thet sa i wel, myn frve god, 
han giordhæ æn och mere vel, 
han slo then store rese i hiel, 
jech vedh ey gisrligh hwad han hiedbor, 
ther myth hierte effth^r ledber, 
'om jech tha retteligb mynes kan, 
■lewens riddem tha hiedhæ han. 
Jech æn meræ seye wil, 
then frwe ær jckj i werdhen til 
ocfa jnghen herræ ær sa righ, 
thel sknllæ i vedhæ sannelig, 
ther hanum matte ga myghel gywe, 
thet ban vildhæ hos hanum bliwe, 
førræ han for liges mæd sin frwe, 
t,h«r aldrigh gonger aff hans hove, 
vdhen the( wordher hanum jeth, 
man skal them bodhæ gieræ setth, 
sa ath hwn skal hanum for ladhe en, 
hwadb han haw«r hinnæ giordh i gien.* 

Then frwe swaredhæ Loneta tba: 
nthw skalt t)ien ridder thet ladhæ for staa, 
bedb hanum gieræ thet for sin æræ, 
ath ban bradelig korner heræ, 
vil ban sa ødmyge sægb, 
ath han vil komme bidb til mægb, 
jech vil taæd makt och mowe 
for lige hanum och sin frwe, 
och wil jech wisse giøræ heræ, 
ath thet skal alt stadwgt veræ, 
och the( skal jngen brydæ, 
om jech moo liwedh nydbæ.« 
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Lwneta vorte tha bradh til swar: 

oførræ jech ekal hedheo faræ 

effther ihen ridder noger leedh, 

tha vil ject hawe edhcr iedh, 
6160 i skuliæ [æy] ther wredes vedhcr, 

ath jech bedhes the^ afF edher.- 

»Jech wil thet gieræ gierne,« 

sawdhæ frwen til sin terne. 

Lvneta feeld aa knæ nedher: 
6165 "inyn frwe, i gierer som jech beder!« 

Hwn fæk fainnæ helligdom there, 

tber then frwe sknllæ aa sweræ 

och ther til jen messe bogh, 

the( giordhæ hwn, for hwn war klog: 
6170 "j legger edher handh ther a j stad!« 

Frwen giordhæ, som Lwneta badh: 

«ihel' wil jech vndher skiliæ, 

gaar thet modh edher wiliæ, 

j skullfe mæg aldrig giwe sagh 
617& lenligh appa myn bag, 

heller och obenbaræ, 

hwadh th£l helst kan weræ, 

for thy the' ær alt giordh for eder, 

oc ey for andræ, thet kienes jech veder. 
6180 J skwUæ, myn [frwe], sweræ saa: 

ea hielpe mægh Gnd th«- alt for ma, 

ath jech skal theUe boldhe, 

sa framt som jech maa woldhæ!- 

Hjech wil Gudh oc thik thet jette, 
6185 ath jech skal gieræ th«m bode satte, 

løwens ridd^ och hans frwe, 

som the varæ leweste too.« 
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Ther then firwe haffdæ Boredh saa, 
LoDeta hiemeligli ath hinnæ loo 
och tordhæ thrf ey obenbaræ, 
atli thtin frwe sknldhæ vorde thet varæ. 
Liwneta h&wer mæd fower føwe 
fongetli the visse, ther hinne vel a newer, 
krewer bradeligh ein hæst, 
och rider theden, som hwn maa meest, 
sa raskeligb then Irwe fra, 
then giensten vey til kieldhen laa. 

10. Iran geSTindeT sin Fraa. 

twneta bradeligb ath see fæk, 
at løven boss then kielde gik, 
hwn worte i sith hierte gJad 
och stodh aff hesten tha i stad, 
och viste thef gierligh tha for sandb, 
ath ihet mvn veræ h£T Jvan. 
Hvn takedhæ Gnd atb the( same sinnæ, 
ath favn sknldhæ hanum sa bradeligh flnnæ, 
livn åchtet sægb alth lengber at fare, 
førræ hwn worte tbcn ridder ware. 
[T]ha bcrræ Jvan hinnæ saa, 
han kiende hinnæ giensten tha, 
ban gik aff etadh, som han stodh jeiie, 
sa gladhælig then jomfVw igien: 
»veræ God vel komen i hemerigb, 
myn hiertæ kiæræ oc sa mægh!> 
The vndh finges ieweiig too, 
tha taleth til hanum then jomfrw: 
"thisB tack«r jech Gnd giemæ, 
ath jech fandh edher, sellige terne.« 
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njomfrw, ma jec speræ thik, 

hwar for lidher i effter mægh, 
O lader mægh ihet harie, 

hwadh tidindæ bave i mægh at fsræ?« 

"Jaa, -weå men, sanneligh 

jech wil edhør aldrigh swige, 

raeræ gledhæ ær mægh ey tiedh, 
5 æn ibet jech haver edher hæræ seet. 

Thcn aldræ wennestæ frwe myn 

hwn skal nw affther wordhæ thin, 

och vil nw ther aff ladhæ, 

edher ey længer ath hadhæ, 
O hinnæ nadbæ sknllæ i nydhæ, 

wil hwD sin jedh ey aflfther brydhe.i 
Tha herræ Jwan thetti bardhce, 

willæ i herræ hwadh han tha giorde? 

Han worthe sa gladh ower madhæ, 

5 for hwn wildhæ sin wredbæ for ladhæ, 
han tenktbe thet sknllæ ey sa gange, 
atb ban sknllæ telligb tidindhæ fonge, 
ban togh tben jomfrw tha til sin: 

■ vedh i thef nw, kieræ myn, 
O om jech i werdben lewe, 
j edber tieniste skal jecb bliwe, 
jech wedh togh vel, ath thel er saa, 
atb jecb sa længi ey lewe maa, 
tbe( jecb fongber edber thrt fuUelig lent, 

6 tben dygd, jecb haver aff edher rent.« 
"Myn henræ, i torff ther ey tbviwel pa b»ræ, 
j bave nv fonghet sa heveligb jen æræ, 

j mowe mægh fuld wel lene, 
mægh hobes jecb skal thet rene, 
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thet jech hawer tenkth aff edher nåde, 

helt«r nogheth giordh, thet i uiægh badhe. 

Sanaeligh jech thef seye ntaa, 

jech redes do, tbet ær ey saa, 

thy atb aldrigh, men jech i werden lew«r, 

kan jech the^ for skyllæ mad «åer, 

for then hielp, jech fæk aff thik, 

th«r the villæ brænne mægh.« 

'Thet ær mægh lønth meræ æn M sinDæ, 

thet tacke eder Grud, stalte qwinne!" 

Lvneta svaredhæ i then same ridh: 
>mæg tecker thet veræ aw til tidh, 
vi willæ nw ey lenger bidhæ, 
wi willæ nw til bwsset ridhæ..«' 
»Lwneta, jech thet speræ aff eder, 
vedh thsn frwe hvad jech hiedher?" 
»Jngen aff them, i hvaseth æræ, 
kienner edhcr, myn herræ kieræ, 
the aa hwsseth æræ allæ 
•løwens ridder« the edh«r kallæ.« 

The taledhæ manth ocfa giorde them gamen, 
th^ the redhæ til hwsseth samen, 
hans løwe gik alt hoss hans side, 
och villæ ther jckj affther bidhæ, 
hwn willæ segh allær wed hantnn skiliæ, 
om thet gaar effther hinnæ viliæ. 
The varæ sa tyst i thieræ ladhæ, 
ther the redhæ a the stradbæ, 
tbe( seyer boghen edher for sandh, 
the taledhæ til jngen lewindw mandh. 
Tha the kam i hwseth jnd, 
jomfi-wen taledhæ til sin wen: 
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»wi skuUæ nw for myn frwe gonge, 

ta^e thea nadhæ, som wi ma fange.« 

Herræ Jwan for then frwe gik, 
6385 sa lewelig hwn hanum vndh fæk, 

hao sa høwskeligb hielsedæ hinnæ, 

hwn kwnde hanrøn ey for våben kiennæ, 

haffdhæ hww wjst the( forsandh, 

ath thef hawdfaæ weredh her Jwan, 
6290 sannelig mæd rettæ skiel 

hvm hawdhæ hanum ey vndh fonghef sa wel. 
Lwneta sawdhæ tit sin frwe: 

»nw ladher hanton eder hielp dwe 

til then frwe, haM wel andh, 
6295 ihet wil for tiene th«n edlæ mandh, 

lodher haninn ey lenger standhæ for eder, 

setter hanum hoos edher uedher 

och gierer hanum i hans hierte glad, 

the( ær then ban, jech eder bad, 
6300 jnghen ma» hanum hielpæ man, 

myn frwe tencker ther appa, 

ey frwer, ey jomfrwer, ey ridder eller swene, 

for vdhen i all jene. 

njech wil hanum gierne gieræ frommæ, 
6305 och alth the^ hanum til æræ maa komme. o 

Then frwe sawdhæ til then ridder tha: 

"j sknllæ mæd mægh ath siddæ gaa.« 

Tha sawdhæ nw then jomfrw skiøne: 

»hwi skal jech the^ nw lenger løne, 
6310 jech wil thei nw obenbaræ, 

men the^ skal jo thet same veræ, 

then ridder, her nw komen æræ, 

han ær edher eghen hierteus kieræ, 
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och hawer ey anen frwe æn eder, 
giørær wel, thel han edher beder, 
thet ær then stalte her Jwan, 
konningh Vrians søn, then edlæ man, 
hwad ban brotb, thel skullæ i for giwe, 
lian wil effther edher mynne bliwe. » 
[T|ha then frwe thelle herdhæ, 
willæ i høræ hwadb hvn tba giorde? 
for wredbe ma^te hwn segb ey stillæ: 
»Lwneta, nw hawer tba giordh jUæ, 
thv wilt mægh jo iher twinge til, 
thel jech aldrigh giøræ wil, 
ath jech skal ælskæ tb«n mandh, 
tber mægh ey wel aff hierthef andh, 
och allæ stedhæ hawer mægh for smod, 
och giordh aff mægb bodhæ spot ocb haadh, 
nw kie/tnes jech tber ved sannelig, 
thw hawer mægh affther giordb swig, 
thw mattæ alth beller biemo weræ, 
æn tøUigb jen giest førdh mægh hæræ, 
heller wil jech allæ myn dawe 
løwe vedb nødb och tøUigh awe, 
æn jech willæ wæræ bans wen. 
Varæ mægb jckj for jedbæ myn, 
tba wil jech tben jngen Iwndh brydhæ, 
ea framt som jech maa liwet nydhæ, 
jech wildhæ banum aldrigh wenskab giwe, 
meden jech matte i werdhen lewe, 
ey for tieniste ocb ey for bøn, 
ther sktillæ ban fonge aff sannen ren, 
thy atb jech haffdhæ ihet stadeligh jetb, 
atb vi sknldhæ aldrigh wordhæ satb. 
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men han ær komen a myne nadhæ, 

ha/tum ska) reth jat'het wordhæ ath skadhæ, 

jech hawer ey nw aneth til, 

jech wordher ath gieræ, hwad han wil, 
6350 nwed reth hiertens godhæ wiliæ 

os maa jnghen vdhen dedheo skiliæ.' 
Tha swaredhæ hinnæ her Iwan: 

»Gndh tacke edher, frwe, sawdhæ han, 

brødh jech nogtiet i thennæ stadh, 
6356 ther hawer jech standhef for manth jeth badh, 

Gudh ladhe mægh lewe, men jech maa, 

och aldrigh fieræ tølligh faa, 

jech wil nw edher æræ giøme, 

och aldrigh mæg sa saræ for gleme." 
6860 Frwen swaredh sith hiertens kieræ : 

»jech wil tage edher i gien mæd æræ, 

Crudh giømæ os fra allæ nedh, 

os ma jnghen skiliæ adh vdhen død.« 

The ginge samen i then same stwndh 
6366 och myntes tha aff hiertens grwndh, 

hwær togh hin annen om sin hals, 

och myntes leweligh vdhen falsk. 

Herræ Iwan sawdhæ, som han stodh, 

then edlæ ridder staith och godh: 
6870 »alier wil jech modh edher brydhæ, 

medhen jech ma liwedh nydhe!" 

Nw ma herræ Iwan were gladh och blid, 

och lewe for vdcn angest oc qwid, 

thy ath all hans sorigh ær nw endh, 
6375 och hawwm til gledhe och skiemten wend. 

Lwneta bad sa jnderligh : 

»o herræ Gud i hemerigh 
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mæd sin segnede nadhæ 
giøme eder samen bodte 
och ladhe edher hetæ leve sa, 
atfa i ma hemeriges gledhe faa. 
och nåde for vdhen endhe, 
ther edher skal dedhen hendhe!« 

Nw hawer Lwneta aith fongW, 
thel hwn haver lengy effthcr longlie', 
foriikt then herræ och sin frwe, 
sa ath the æræ wenne nw. 



tw hawer jech sawdh aff Iwan, 
aIth hwadh jech aff hanum skrewef fand, 
och aldiels jnthef iawdh ther til, 
ladhe veræ, how the( ey tro wil, 
jnthcf lodh jech ther effther staa 
aff thet, jech skrewe/ for mægh saa. 

Tha tvsindh vinther try hwndreth aar 
sidhen Gosz fedszels timæ war, 
och thry aar til thenne timæ, 
war thenne bogh giordh til rimæ. 
IvrfeHlt droningh, thet mowe i tro, 
lodh thenne bogh om windhæ saa 
aff walskæ twnge och pa wort mail. 
Gad nåde then edlæ frwes siel, 
som dronningb ower Norigæ waræ 
medh Gnsz nadæ i xiij aar! 
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' Nw ær thenne bogh til ændhie, 
6106 Grudh han ob sin nodhæ sende, 

och giømæ hanton, ther binnæ giorde, 
och allæ the ther bogen herdhæ, 
hemerigis gledhæ for thieræ medhæ 
och frsBlsæ os allæ fra hilwidis nede! 
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Sfrtng ftåitå i( JIoudbsM. 




L Hertug Frederik nwder Dvergekongen Malmrikt 

eth ewentyr tha begynes heræ, 
willæ i heræ hwræ thet æræ, 
tha ma i hæræ for standhæ, 
hvadh the haffdhæ th^ til handhe, 

thy aff konningh Arttu seye kwnne, 

j hans daghe man fbel fwnne, 

thet man jnghen herræ wietæ 

merffi ewentyr ath fræstæ. 

Tha willæ Gndh hanum hedh«n kallæ, 

borth fra thenne werdhen allæ, 

koningh Artm ther jech mene, 

tben edelæ stalte, then reoe, 

tha leffdhe thcr efFther hans tidh 

ridder och swenne, the waræ blidh, 

j Engelandh och i Bretania, 

j Franckerighy och i Jspania. 

I No[r]mandy thCD same tidh 

war jenhertwgh, hiedhe Inéerik, 

han war tro och tycteligh, 

for hans troskab bleff han righ 

och tli«r for eres han i hemerigh. 
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Then tidh then edelæ hertwgh Frederik 
leffdhe i werdhen sa ønckeligh, 
tha skiedhæ saa pa jen stwndh 

26 han redh ath jeyæ i jen Ivndh. 

Them tette thet weræ jeth heweligt gamen, 
the slowe thieris hwndhæ, the lebæ samen, 
the løbe jckj vdh«n jen agers bredh, 
the wendhe them affther then samme leedh: 

30 nwi jeyer jckj mere ath theWe sinnæ, 
faræ wi hiem, wi maa thet wel finnæ«. 

Hans hws kalledh han Kallidæs, 
som man i bogen skreff och læse, 
then skoff, ther for hwseth laa, 

35 then hiedhe Asya, thc( war saa. 
Then affthen the til hwseth redh, 
the giordhæ them gladhæ och waræ blidh. 
Orligh om morighen, dagen war Iwys, 
han redh segh jene aff thet hws 

40 the edelæ hertwgh Frederik, 

han haffdhæ tha for webnedh segh, 
jeth halsbondh hatfdhe han fyrst aa,- 
tbet rigeste man raedh ewen saa, 
ther til too hwoser, the war hwidhe, 

45 the war giordh medh mygel flydhæ, 

hans hielni war hwidh aff stol och hordh, 
then herræ haffdhæ sith liff vspardh, 
som jech for sannen hawer herdh, 
then herræ i sin skioldh fordhe 

60 jen trindh bøghel aff gnldh sa bredh, 
ower andræ skioldhæ war han tiedh, 
then righefÅ aa hanwm laa 
the^ ær mægh sienth ath seye fira. 
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Tha togh hertogen aff Normandhy 
i sin han jeth glavindhi (aff nyi,) 
han stey aa sin tuest -och deden redh 
til Asianth th«n giensten leedh, 
han redh i weye the war smaa, 
som han war iron ath giøræ saa, 
m^h jeth wandh och modh jen hiedhe, 
Eom han ferræ i herssen redh. 
Hans hest war radh som jeth blodh, 
hans hielm atf gwldh øwerth godh. 

Then wey han war ridhindh aa, 
hwn wendhis hanwm bradeligh fraa, 
gaa ath han war vkiendh there 
och wiste ey, hworth han komen waræ. 
Tha then wey wendis hanum fra, 
jeth bierigh i skowen for segh saa, 
thidh war hans acth ath ridhæ, 
han melthæ tha ey vdben qwidhe: 
»nw radhe mægh Gndh, han ær myn lidh, 
aa ewentyr tha kam jech hidh>. 
Han redh thet meste han for maa 
til thet bierigh, han for aegh saa, 
giømen torne och tocke qwiste, 
han kam thi^ giømen tnedh føwe listæ. 
Ther han ap ath bierighe^ foor, 
tha worthæ han' war jeth lidhef fod spor, 
och effther manne lighe: 
"nw wil mægh jeth ewentyr swigo. 
Ther stodh jen lidhen witte hest, 
wedh jen hwsk tha war han fæst, 
han sawdhe widh segh jenne: 
»hwadh skal jech her medh meene?« 
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Han woFthe tha i sith hierthe froo, 
jen dtrerigh i skowen han for segh ea&: 
•wel mægh thet eventyr mægh ær Bkiedh, 
thet jecli i df^h i skowen redh. > 
90 Ther herttoge« holte tlwr jene, 

dverigen kam hanum ridhindhe i gien, 
haa haffde jeth glavindhe i sin hende, 
hertwgh Frederigh hanum jckj kiendhe, 
hans ers thel var fewe storth, 
96 ændh mynde æn jen do hiorth, 
hans waben rok, han aa segh b«ær, 
dyræ stienæ ther i ær, 
ther ower haffdæ ha» jeth halsbierk, 
thet halsbondh war saa mesterUgh giord, 

100 som nogfaer haw«r saffd herdh. 

Hans hwosse var hwidhæ som filsbien, 
pa hans howeth jen hielm skien, 
hwn var righ medh edlæ edene, 
listen war aff guldh hinth renæ, 

106 the stienæ war ther fæst aa, 
bodhæ storæ och saa smaa, 
framerste pa hans hielm skien 
jen lyws karbwnkel stien, 
j hans nakæ jen jackanth, 

110 ther priseth war for rige pant, 
amentist och rwbin, 
twrkna och saphir, 
smaragdws och granathe, 
the stodh ther wel til madhe, 

115 och mange dyræ stiene, 
the ther klaræ ær och rene, 
the war ther satte medk effne, 
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fleræ æn jech kan neffne. 

Thet ferdhe aa segh then lidlæ dverig, 

ther mange høwe pænningh war werd. 

Hans skiold och hans erse redbe 

ibet war priseth æn for mer«, 

hwar man finner teligt fall, 

T twsmdh mark thet gieldhe skal. 

Hans glawindhe, han førdhe i sin hånd, 

tbet war nær tie alne langh. 

Ther hertwgh Frederik dwerigen eaa, 
han melthæ tba och sawdhæ saa: 
»Gndh hielsæ thik, herræ, ther bæet kan!« 
Tha swaredhæ hantim then lidlæ man: 
"Gndh tacke edher, herræ aff Normandy, 
jech redes, i ær vwen myn.' 
»For hwi? hwadh hawer jech edw giordh? 
ihei ær mægh vkwnigth, jech hawer th«i ey hør[dh].o 
Tha togh dwerigen til ath sware; 
»jech wil mægh for edh«r obenbaræ, 
medhén jech hawer edher heræ seth, 
mægh ær mygel enk skiedh. 
Jech war jen konningh øwerth righ, 
sa ath mægh thiente dawligh 
i|J kongher andræ sligh, 
ther til tI hertwgh righe, 
dj grewer holthe thieres landh 
nadeligh aff myn jeneete handh. 
J.ech er for drewen aff landh och eræ, 
thy maa jech mæg saræ for edher kieræ. 
Jech bedhcr edher for Gudh i hemerigh, 
ath j willæ fyllige mæg, 
och hielpæ mægh myth landh ath werie, 

14* 
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150 the komme och brenne och vil mægh heriæ.« 
Tha svaredbe hertogen dygdeligfa: 
DJecb vil gierne fylige thik, 
och hielpæ edhcr hwadh jecb for maa, 
om jech kan them jene bestoo, 

155jech gierne wil fyllighe williæ thin, 

— tha takedhe hanum then dverigelin — 
myth liff vil jech vove heræ, 
for edhcr nedh och for niyn æræ.« 

2. Dviei^ekongens Eigdom. 

§her the haffdhe sa taleth vidh, 
for hertogOD redh then lidheo dverigh, 

hanum veyen ath kiene, 

them tøtte alth som bierighef mon brenne 

aff the stiene, som dverighen ferde 

j skioldh och hielm, ther han segh rørde. 
165 The fvwne jen porth giemeu bierighet sa bred, 

ath hertogen madeligh i giemen red, 

the sove vdhen bterigh«f jen fover grede, 

och jet bvs skiendhe som jeld hin røde, 

them tøtte tha vere foverth ath ridhæ, 
170 for the war kernen i dverigens rige. 

Tha melte hærtvgh Frederik; 

»herræ, vil i Beye mægh, 

hvem aa thetle hvs heræ stoor? 

Then lidlæ dwerigh var bradh til svar: 
175 Hth«f ær Kirleflnth myn feste, 

ther skal wi i affthen gieste, 

jnghen hvs i thsSe rige 

maa segh vedh Korlefinth lige. 

The andræ koninger haver nv myt vold. 
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landh och rigi bortfa fra mæg sold, 
jech haver .jckj meeræ beholeth end 
aff alth myth folk æn fyretyve mendh, 
fyritywe ridder haver BtaBdhe* segh, 
liff och goez vil vove medh mægh, 
ther til to legger och ri qvinnæ, 
the ær tber nath och d^h jnne. 
Mynae .wenner korner om too dags firæst 
til Karlefinth och vordhe myn giest, 
tfae villæ mægh tage fra liff och æræ, 
thy maa jech mægh såre for eder kieræ.« 
Hertogen svaredh medh vedh och Bkie): 
•jech skal edher hielpe och ænd fnid vel." 

Thet feste laa thef Merigh fiildh næær, 
ther the skvllæ then afften vær. 
Dagen fast ath qvelden leedh, 
dverigen togh orloff och borth han red: 
"jech vil for til hvsedh ridhæ, 
j skwllæ mægh, hen-æ, her vdhæ bidhe, 
jech vil myn ridder och swéne ath vare, 
ath the have for edher jagen faræ, 
fonger the edher wardh ath see, 
tha vordher th«m allæ i hierthef vee, 
the æræ smaa allæ, som jech er, 
the have modh edher lidhen vem, 
j siønes jen rese blaath them ath veræ, 
æa do ath the var twsiadh her.< 

Dverige konningh han til hvseth redh, 
hertvgh Frederik han ther vdhe bedh, 
han mwndhe ther jckj længi veræ, 
han vortæ vndhfongen met^A mygel æræ, 
bodhæ aff ridder och saa aff svenne, 
som konningh HtlMcrikl medh troskab tiente. 
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Han lodh sith folk alth sam«ti kallæ 

och bødh them sidlieii a)læ ' . 

215 thiere ørs ath redhe och jckj bidhe 

och vdh modh hertwgh Frederik at ride. 

The vare thiss allæ samen gladhe, 

och fnldhe koningen tha i stedh, 

aff thef hws for nedhen thet biergh 
220 vndfinge hanum mange staitæ dverigh 

och legg«r medh sedhe tone. 

Jen grewe hiedhe Beione 

nedher medh koningen redh 

och andræ herrær sam[e]ledh, 
226 wel fyritywe ridher och ey feræ, 

the førdhæ tben he/ræ vaedh mygel er« 

ap for thieræ adel porth, 

thet windwgh war ey saa storth, 

han kwndhæ ther giømen ridhe, 
280 thy matte hans ørss ther vdhe bidhe. 

Konningen kalledh jen dwerigh hiedhe Klarianth: 

nhans øre anth wordher jech thik i handh, 

men ibef maa jckj giemen porthen gaa, 

tba ladhæ wi thef her vdhe staa, 
235 thet skal fuld wel worde giemdh, 

dogh thet ær vdhe, thet bliwer ey glømd." 

Firæ dwerige han kalleth och badh, 

the flræ skullæ giøræ jeth radh 

ath pleyæ thet ers til madhe 
240 merfA wand och foor bodbe. 

Feræ the sadelen aff erseth kwnne faa, 

jen stol to dverige hintte tha, 

ther medh for længde sægh then lidlæ mand, 

ferræ han sadelen aff erseth wandh. 
245 Konningen togh hertwgh Frederik: 



jbyGooglc 



D vnrge-Dron n ingen . 

nj skuUæ nw lierræ fyllige meeg.' 

Han fuldhe haflum giømen thea portelin, 

ther the redhe bodhe vdh och jndh, 

the selligæ dverige allæ tide, 

thcn porth war th«m ewerth widh, 

sa ath the kvnde jndb. bodhæ ridbe oc gonge, 

hans ørs och skioldh matte vdbe standhe. 

Han giek med/t konningen i hvsseth jnd, 

tha sa han thør taedk mygel windh 

allæ handhæ rigfaetta, 

ther hwseth war medh jnnen bredh, 

rige pel och saa dameth, 

tribalth och sameth, 

for then porth och til then dør. 

Th«n wenne droningh (l»M*r, 

Baa hiedhe then stalte frwe klare, 

thCT sinæ twcth kwnne we! bevare, 

Konningen herræ Klarlanth bad: 

itbv skalt gonge nw i Btadh, 

dronningen hawer tbel ey for noiaeth, 

ath heitTgh Fredherik ær her komet. • 

Klariantb gik bort och warde hinnæ wedw, 

hvn gik tba giensten ned«r 

medh the firwer hvn haffdhe tb#r, 

the mvadhe doo jckj mange weræ, 

the varæ fæm och ther til jen , 

tha the ginge hertogen i gien. 

Dronningen afF thel paladz tradh, 

hertug Fjrederik han segh hielpæ badh, 

aff sith hamske tha worte ban førdh, 

føræ han wid dronningen taledh jet ordh, 

tha han haffdbæ vndvebnedh seg. 
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tha gik han sa skiødeligh 

ap ther som dronuingea staar, 
280 hwn badh hanum Gudh wel komen weræ, 

tha tackedhe hinoæ høwskæligb 

then edlæ hertwgh Frederik. 

Skal jech seye vndher flel-æ, 

then dronning war jckj meeræ 
285 æn halff tridi spanne langh, 

guldta aa hinnes mantel klangb, 

och edlæ rige stienæ, 

the ther bodhte ær skieræ och renæ, 

jen krone aff guld ower hindhæ baar, 
290 rige stiene tber i war , 

jeth beltæ baffdhæ hwn om seg, 

the^ war myghef kosteligt. 

How liin annen gaff tøUigt fwadh, 

thef war wel werdh twsindb pwiid. 
295 Konningen och dronningen then herræ vndflnge 

och vaedh banum i thieri.! paladz ginge, 

the^ war bygdh aff malmer stien, 

flræ hwndreth lyws ther jnnen skien, 

thcr war gledhe och mygel roo, 
300 myne talæ skullæ i ey wontroo, 

jeth hundredb lyws war hwidhæ som sne, 

tltet anetb grene tiiet matte man see, 

iiiet tridi war bronæ fange godh, 

ibet flerdhe war rødb som jeth blodh, 
305 the windngb war aff cristallæ allæ, 

the benkæ aff cypres oc tbe pallæ. 

Tbe hintte for the berrær jndh 

dryk bodhe medb och win, 

klareth ocb ther til morath, 
310 for the herer war jotbef fatb. 
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Thieri« kost redes wel til madhe, 

the ginge til bordfa och giorde them glade, 

maD skibedhtB them ther allæ nadæ 

aff willæ tingh och tame bodhe. 

Hawcr i hørdli tlwr sawdh fra 
aff thøD rigdom ther Jmi pntat aa, 
tlier konge ovei Jndia laadh ær, 
man seyer aff then ngheth, ther han hawer ther, 
borde, stolæ ær aff fils bien, 
vndher hwer diskæ staar jen stien, 
tbea ther hiedher amaattst, 
the ær ther satthe medh feve listæ, 
thisse natwræ hawer then stien, 
thc( seyer os stien bogen jen, 
hwn dwger och wel for drwcenhet, 
the hawe hinnæ kier, bov tbel wedh. 
Bordhef alth aff smaragdws giordh, 
ther vndher to stolper aff amaatist ferdh, 
hov ther aff edher for telligh sage, 
aff dryk ma han ey fonge vmage. 
Do ath thiese tingh waræ rige, 
thy matte the^ bordh jnthef liges, 
thef bordh for hertvgh Frederik staar, 
thet tTsindh foldh riger ær. 
Then lidelæ dronning Gvoidor 
sa hevskeligh hvn ther om soor, 
han skulde seg ther giørte gladh, 
thet war then ben hwn hanum badh. 
Man skibedhæ them ther allæ nadæ 
til dryk och edindhæ bodhæ. 

Tha thieri edinde jen ændæ fæk, 
hertwgh Frederik han ath sowe gik 
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j jen sengh, war ewerth righ, 

iher i sow bertugh Frederik, 
846 jene i the( storæ hws 

alth til morigen, dagen war lyws. 
Ther dagen kam, ban ap stodb, 

tba kledbe segh tben bertwgb goodb, 

jen lidhen dwerigb, hiedbe Artibantb, 
860 to molliug«r aff goldh haffdbe ban i sin handh, 

bas war jen kammenneræ, 

ocb andræ dwerigb fleræ, 

handkledbe ocb wandb til rede war tba, 

tber bertogen sknllæ aægh -terræ appa. 
8rø Man tiedbe banum kleoodis mange Iwiide, 

bantim til Gkiemthea i allæ stwnde, 

skafftawel war ther vnderligb, 

ocb wartawel war ther ewertb righ, 

jetb vnderligb skafftawel han ther Baa, 
360 som ban sidben ofite sawdbe fra. 

Thet sawdbe tben stalte bertwgb Frederik, 

atb th«^ war aff stiene saa rig, 

medh altb thet han i Normandi a«, 

thet tawel han ey for giellæ maa. 
S6b Jetb wartawel war ocb theræ, 

tber priseth war for høwe æræ, 

listen aff smaragdws grene, 

thet wil jecb ey for edber lenne, 

tawledh haltft aff rwbin 
370 sa redh som solen om morigen skien, 

then annen diel aff jaspis war, 

grawen medh mange sielsone par, 

mesterlig ocb Tnd«rligb 

thet bordh war vdben ocb jndhen rigb, 
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som ewentyr seyer fra, 
Pa jeth grønth berigh tiwr hwset laa, 
man hawer jeth wener hws ey aeeth, 
sa seyer the ther vidhe hawer leetfa. 
Jen mwr om thet hws Gom jen riogh, 
thef war och alth begraweth om kriDg, 
jeth vand vdh for hwseth fledb 
saa the^ man aff mwren skiedh, 
och ewentyr seyer os the( for rette, 
the( laa for vdhen jen fower slette 
medh alskiøns gledhe, som ban ther fek, 
tidben hanztm th^ skiødeligh for gik. 

8. HerLng Frederiks Kamp med Dnergen«. 

ten tridiæ dagh worte the war, 
hwrat finnen kam drawin msrfA thieru h«r, 
han gik for skiemthen pa then wern, 
tha Ga han mange dwerige her, 
hwrsB the droge alt ower jet bierig, 
j theii skaræ war mangen dwerigh, 
the drowe alt vdh taedh waneth tha, 
och lawdis aa thea engb tber vde laa. 
Bierigh och dallæ skalff widh, 
saa mange dwerige kam for hwset ned, 
the slowe ther mange pawion och rige, 
the herrær war stalte och wilde ey wige. 
Saa lawdis then dwerige htrr theræ, 
thet Gowe tbe gierligh, pa bwseth mon weree, 
mange gylte tieldb ther stoor, 
konningen laa sielff bwBeth næær, 
then ther war herræ for tben hær 
och ferde the( folk medh myge! æræ, 
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406 ihet rigeste tieldh, jech hawer aff heo*!!, 

haffde then konning tidb medh seg førd. 

Gres dwggen all aff bolln kindh ær, 

snoren all aff silki skier, 

knapen ær aff guldh sa redh, 
410 jen ara thér aa, som koningen l)ød, 

lige som han flewæ willæ, 

for konningens pawion man thet ekiidhe. 

Tha segh havdhæ lawdis then h(7r, 

tha saa mandh bodbe hissedh och her 
*^ mangen jeldh braskeUgh læthce, 

the reddhæ thcm madh och ginge ath edhe. 
Konningh Malmerikt melte tha: 

»herræ, wi willæ ath edhe gaa.« 

Tha the war mette, lodh han kallæ 
120 sinne tiener ap ocfa badh them allæ 

tha ath. webnes stra:i j stadh. 

The giordhæ allæ som han them badh, 

hertogfa Frederrik drog sin waben aa, 

aith tbet snareste han for maa, 
.425 och gik til sith ers som ha« thel fandh, 

sadeleth thet sielff thet bæste han kandh, 

och giordhe thrf sa fasteligh, 

ath han wildhe fur jnghea wige. 

Nw worte til radhe then konningh righ, 
480 han redh til hertvgh Frederik, 

sa jnerUgh han hanum badh: 

i>nw ær the^ komen i then stadh, 

thet i mægh vel hielpe maa, 

jech seyer edhcr, herræ, jech tenker ther aa, 
485 hielpe i mægh medk edher hånd, 

saa ath jech behollsr borigh och land, 
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gal och sylff gywcr jech eder til , 
saa myghrt som i sielff hawe wil. " 
Hertogea sawdhe: iinaa os i dag lackenskiee, 
for galdh och sylfF tha seyer jech ney, 
edher guld och sylff skwllæ i rnægh ey faa, 
dogh wil J€ch faielpe hwadh jech (for) maa, 
ferræ thenne dagh jen ændhe faar." 
-Gudh tacke edW, benæ, ehwræ fbet gaar.« 
Tha savdhe jen sveadh pa then wern: 
»nw edher folketh i kongens hær.* 
Ther kongen herdhe hanuæ taUe saa, 
til hertwgh Frederik han sawdhe tha: 
Hherræ, jech willæ foræ ridhe, 
j skullæ mægh heræ bidhe 
och giøræ thsf jech seyer edher, 
the( hawer offte wereth myn sedher, 
jech hawer them tikt kometh i wande, 
thet I terff mægh jckj jene bestande, 
ther sterkeste ær aff allæ then hær, 
och wede the alth fyrst, hwo jech ær, 
j skullæ thel see, jech mægh weriæ kandh, 
the priser mægh for jen from mandh, 
jech wil nw ridhe aft thcfle sinnæ 
for konningens pawion maa 1 fiiiiUB, 
ridder och swenne the effther mægh jeye, 
thierti liiff for æræ tørff the wel wowe.« 
Tha sawdhe hærtwgh Frederik: 
»herræ, the( wil jech radhe thik, 
j giøme edher wel, men i ær jene, 
bellers gaar thet ower edher ridder och swenne.- 
Tha Ewarede banum konning Malmerikth: 
»herræ, jech wil nw treste mægh, 



jbyGooglc 



222 , H«rtag Fradørik af NDrnmdi. 

jech hawfir nw heræ vdh i myn handh 

470 iiut beste ers aff manige laadh, 
jech skal ther appa ridhe, 
thy terff jech jnthcf qwidhe, 
ther ligger jeth kobertyw owen appa, 
giordh aff orme hwdbe too, 

475 sa hortb ocb sterk. i allæ stwnde, 
man maa th«r ey i giemea stinge. 
J sknllæ i thenne hawe bidhe, 
til i seer them effther mægh ridhe, 
tha skwllæ i mtegh til hielper komme 

480 ridderligh medh edber fromme , 

ibet skal jecb edber tacke ocb lene.« 
Tben hertwgfa giømdhæ sægb vnder jen rene. 
Ther konningen baffdhæ taletb tbisse leed, 
ban tba giensten deden redb 

485 och trycte effWr sin hiertens lyst 

sitb glawindhe hordeligh for sith bryst, 
och rendbe som jech sa ocb herdhe, 
sa atb aldrigh riddør bedræ giordbe, 
blantb rider skab for frwar æræ, 

490 æn tbenne dwerigb giordhe thæræ. 
Percefal och sa Grawian 
tbe aldrigh meræ pris vandh, 
ocb aith konniftgh Artvs kompani, 
æn thøn lidelæ dwerigh, sa var ban Iry, 

495 ther ha» kam renindhe pa tben biede, 
for konningeos tield then same ledb. 
Ther tbe fyrst sadb over bordb, 
tbe taletb saa mantb jeth gamels ordb. 
Tber tbe saa konningh Malmerikth far«, 

500 hans skioldb togh tbe gierligb til waræ, 
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the webnedis bodhe arme och lighe, 

hwær som matte, skiødelige. 

Bogen eeyer os æii meræ, 

the tolff ridder war strax til redhe, 

the konning Malmerikth giørligh kiendhe 

och Btrax the vdh modh hanvm rændhe, 

tb«n fyrste ridder, ther han mette, 

han hordeligh vaedh sitfa glawindh stette, 

och stak hanttm tha giensten saa, 

ath ers och mandh pa jordhen ilaa, 

och rycte sidhen sith godhe sverdh 

thcr offte bette for hans ferdh, 

han hoger fast pa bodhe hendber, 

och spardhe hwerken wenner heller frænder. 

Nw kam sa manige dwerige theræ, 

han trøste segh ey jene modh them ath weræ, 

ocb viger vndhen vaedh føwe listæ, 

thidh han hertwgh Frederik wistæ. 

Efftfaer hanum worte sa mygel trangh, 

aff brodhn skafFte sa myge! bongh, 

appa hans liiff [brast] i styky, 

Gndh balp hanum deden vaedh lycke 

thidh, han hertwgh Frederik for segh fandh, 

han hialp hanum tha som jen mandh. 

Tbet fyrste han hanum ath see fæk, 

han wendhe sægh om saa skiødheligh: 

»j hielpe mægb, edelæ herræ rige, 

ath jech skulle ey_skameligh wige.« 

Hertwgh Frederik redh i then dwerigh skaræ, 
vmageligh mwndhæ han medh them faræ, 
ban togb them samen to och too 
och kaste hwer hin anen fra. 
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dogh ath tie haffdhe wereth twsindh her, 
the haffdhæ modh hanum JDgen wern, 

585 jen kaste ban her och annen ther, 
saa atb jngen hendbe hin atiDen nænr. 
Tha matte the them allse giwe, 
sa framt som the willæ leve, 
och fongen tha widh halsen ther, 

MO Trdhen the nadhe aff hanvm faar. 
Tha the aff bvseth tbeUe see, 
saa skyødeligh tba korne tbe 
ocb fongedfae ther mangen etalte dwerigh, 
tber prisedb war for bewe werdh. 

545 Tber vorte fonghen adb tbe^ einnæ 
sextan hwndhreth ocb jckj mynde, 
the haffde ocb wel fongen fleræ, 
men konningen wildhe jckj meeræ, 
nthy ath jech boller nv vel æræ och landb, 

550 men jech hawer thessæ vndher myn handb, 
the rigeste och edelestæ beræ 
tber i alth myth landh mwn veræ, 
tber mægh wildhe førræ for driwe, 
om Gudh wil, tbe skwilæ ey lewæ«. 

K5 Hertwgh Frederik badb hanum sendhe i stadh 
jen svendh, ban giordbe som ban badb, 
jen liden dverigh han badb ey fly, 
heller for sin wredbe sky. 
Dwerigen tordhe jckj ridbe, 

560 sidhen konningen badh hanum bide,, 
thet war aff angest och ey aff dygdh, 
saa seyer os bogen for sannen leedh. 
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§|w ær thea etridh for gODgen, 
J mange herrær worte tbier fongex, 
tlic< eder alt vkwncigt at, 
førrm æn ewentyr neffner thrai her: 
jen konningh hiedbe Otthrik, 
then annen war je» hertwg righ, 
jen herræ worte fongen, hiedhe Vrpion, 
han war konningh Malmerikts syster Bøn, 
th«D tridi hiedhe Malszer, 
sa seyer os ewentyr her, 
ther til jen grewe righ, 
thet seyer jech edlvr sanneligh, 
for vden falsk the faerrær fem 
skiodeligh tha [aff) webnede the thsm. 
Ther war och fongne meræ, 
konningen, hertwger och grewer fleræ, 
mange ther jech kiui ey neffne, 
for thy jech tiiem ey kienæ, 
manghe mwndfae ther och livet mUte 
for thieru swigh och falske listæ. 
Hertwgh Frederik sawdhe til konningen tha: 
"skwllæ wi fieræ i hie^ slaa?< 
»Ney, jech ladfaier them liwet beholde, 
men jech maa ower them woldbe. 

(Tb]en lidelæ konning han tente med seg, 
och melte til hertwgh Frederik: 
»nw spøræ i thesse godhe herræ, 
myne mend som heræ mon weræ, 
hwadh s^h the haffdhe nuegh at give, 
hwi the wildhe mægh aa. for driwe. 
Kwne the bewisæ thet mectt skiet, 

15 
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jech hawer them håndled annetfa æn vel, 

695 tba. bydher jech mægh heræ til svare 
bodhe lønligh och obenbaræ. 
Jech bedher edher, bertwgh Frederik, 
ath i rette fyrst ower mægh, 
kwne the thet jckj for edher thee, 

600 tha ladber in[ffi]gb, godhe herræ, the( see, 
thet edher ær myn skadhe leedh, 
och retter Dv«r them sammeledh, 
ath the gieræ ey tølig falskhet, 
do ath the willæ mægh for derwe, 

605 jech er io thieræ ræte herræ.« 

Hertwgh Frederik sattes tha nedher: 
nj gieræ, herræ, som jech bedher, 
tbe segh kan ey orsagh faa, 
ladher them jngen vdhen døden gaa.o 

610 Tha swaredh jen grewe i then stwnd , 
han war kalledh Predelwndh: 
"jech wenter, hcrræ konningh, eder kwningt ær, 
jech haffdbe edher gierne stanneth næær, 
Ottrig twingde mægb vden wern, 

615 ath jech skwldhe hanum hyldeskab swerte.* 
Konningen melte och sawdhe: »jfta, 
sannelig thel ær saa, 
jech kan edher jngen skyld give. o 
Hertwgh Frederik ladher then herræ leve, 

620 konningen badh sa jnerligh: 
•>\ Syer mægh rætb over Erik, 
han haver mægh volleth thenne vmag, 
jech skal hanum gialde for then sagh, 
han vedh thet vel medh rætte skiel, 
635 jech vnte hanum aff hierthef vel. 
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jech lædhe hantim landh och giorde ham«m rig, 

och ærædhe hanum lige wedh sielfFwe mægh. 

Myn syster sen, for thine sage, 

tha ær mægh skiedh al) thenne wmage. h 

Then fongne konningh han melte tha: 

■ Gndh wedh, herræ, ath the( ær saa, 

thet landszens folk til konnirtgh togh mægh, 

the( wolte jngen vdhen Eirik." 

Tha worte the over jene , 

bodhe ridder och swene, 

han skwlde sin liiff ter myste 

for sin falske listæ. 

Jen lidhen dwerigh war ewert stærk, 

han hio hans howet aff aa then mark, 

sa giordhe han och wedh the hertwg too, 

ther bogen sawde ferne fra. 

Otte grewer ewert werdh 

the foræ ther then same ferdh, 

ther til andræ herræ rige 

saa man ther til deden wige. 

Ther heffnde han sin mygel vræth 

a them modh banton haffte treth. 

Tha melte hertwgh Frederik: 

•hwi rætte wi ey ower Ottrik, 

ther thik togh thit landh fra?a 

"Ney, jech ladher mægh thet for smaa, 

thef hawer nw guldhef Irrik, 

ther han til herræ togh ower mægh 

och thieræ stolbredher fleræ, 

thy ær thieræ skade meræ, 

aa hans liiff ær mæg jngen makt, 

jech hawer aa hanum jngen akt, 
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jech wil banwm ladhe Uwe her, 
om han wil mæg troskab ewer, 

660 ibet hertwg dom han feræ ottæ.« 
Ottrik thel ydmygehg vdh ath jette 
och tackæ hanum nadeligh, 
ath han giordhe sa dydeligh. 

(N]w sattis nedher konningh Mahnerikt: 

666 »ladher myn men allæ kallæ hidh, 
the medh megb hawer weret, 
jech hawer edher alt aff \\dhel eridh, 
her til thette sinnæ, 
nw skwlle i thet bedræ finnæ, 

670 then troskab jech hawer aff eder rønt, 
the( skal edher fuldh wel worde lont, 
landh och gotz wil jech edher giwe 
och feræ edher, men jech maa leve, 
gange nw fram myne tro mend, 

676 vndfonge bodhe landh och lææn, 
saa ath i æræ rige allæ eder dawe 
och hielpe edher frændher och mage.a 
Komiiwgh melte til hertwgh Frederik: 
»then æræ i hawe bedrewedh medk mæg, 

680 thef lønæ edher then best for maa, 
ladher edher thet ey for smaa, 
ower landh och gosz tha skwUæ i rade, 
the( standher edher alt til nadhæ, 
e medhen jech i werdhen lewer, 

685 tha ær jech skyldwgh ath tiene eder, 
och wil jech the( gierne giøræ, 
thef skwl i bodhe spare och haræ.c. 
Tha swaredh hanum hertwgh Frederik: 
nsanneligh wil jech seye thik. 
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ther ær mæg lefft aa myne tro, 
haver jech edher holpeth, thiss er jech froo, 
ath mægh skwldhe then æræ korne til bande, 
jech matte edher frælse afF wandhe.« 

Tha meltæ konningh Malmerikt: 
»taler medh mægh hiemeligb, 
jech bedh«r edher saa jnaerligh, 
j giøreth for Gudh i hemerik 
och seye the( obenbaræ 
for allæ thenne dwerigh skaræ, 
ath i herdhe ihel i hemerig kieræ 
then vræth, myne mendh giorde mægh heræ, 
then tidh Gadh han thet herdhe, 
eder han mæg til hielper giorde, 
han badh edher hidfa kome 
och frælsæ mægh medh edher trome. 
Om noger taler mægh i gien, 
anthen ridder heller swene, 
meden the ma lewe, 
han Hkal them the( ey for giwe, 
seyer, wor Herræ skal sende heræ 
telligh tyve som i æræ, 
och ladhe them bodhe stege och sydhe, 
om the ey gieræ hvadh jech them byde. 
The wordhe sa redde aff telligh hadh, 
the terfT mægh jckj gieræ i modh.« 
Han jette hantim ath giøræ saa, 
the lidelse konningh war glad och froo. 

Nw redhe [the] til then dwerigh her 
och fwnne them allæ vdhen wern, 
han lod them strax for segh kallæ, 
the redes hertwgh Frederik allæ. 
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Han sawdhe tha m&lh widh oc skiel: 

•herer allæ och for stor mægb wel 

och giømer wel, hwadh jech seyer eder, 
725 jech ær sendh aff hemerigh utåer, 

thel ynkede Gudh i hemerigh 

then vtroskab, i heræ begiek, 

ther i edher rætte herræ for smadhe, 

och dreff hanum for spoth och haadhe, 
730 j togh fra hanum land och æræ , 

han var joo eders rætte herræ, 

giøræ i noghen tidh effter saa,. 

tha skwUæ i wæræ ther wisse appa, 

han Bendher tølligh tywe her 
736 myghei støræ æn jech ær, 

och ladher edher allæ dræbe och fonge, 

sa ath aldrigh skal jen vnd gonge.« 

The swaredhe hanum allæ ther: 

»giører nadhe medk os her 
740 och ladher os nw Viwet beholde, 

medhen j maa ower os wolde, 

wi willæ the( bode lowe och skriwe, 

banum ath tiene, men vi maa lewe, 

medh liff och gosz och saa medh effne, 
716 allæ hans last medh hanum ath heffne. 

The soræ hanum jedhe och giordhe saa, 

ath the skulde hanum veræ tro. 
Tha mellæ hertwgh Frederik; 

»herræ, nw wil jech faræ hiem fra thik.« 
750 Konningh Malmerikth badh hanum ther bidhe, 

j thennæ dagh skullæ i ey ridhe.« 

oNey thet maa ey sa weræ, 

myt folk ær alt i kieræ, 
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tlief them alt vkwnnigt ter, 
hwræ myne ærindhe mægb staer.« 
TW konningen worte thet var, 
ath han wildbe ey dwelis ther, 
han gaff hanum orloff hiem ath ridhe, 
om han wildhe thcr ey lenger bidhe. 

The( war orligh och dagen war lyws, 
ther the redhe til thet hwB, 
hertwger och grewer mwndhe ey skorte, 
ther the redhe til the porthe. 
Hertagh Frederik i thet palasz giek, 
frwe GnndhOF bantim medh ær vndfæk, 
han wil^e th«r jckj siddæ nedh, 
thy ath thet liddæ fast ath dawsens tidh. 
Haflum badh then lidelæ dronningjnnæ 
medh hevske ladhe och fogre sinnæ: 
»j dweler i nath och giøræ saa." 
»Ney, frwe, the( ey weræ maa, 
thy myne mendh mægh hawer fwld kieræ, 
the wedhe ey h^rorth jech komen ærte.« 
»Wi kwne ey take edher som wi wil, 
Tdhen wi bedhe Gudh ther til, 
ath han wil giwe eder lycke och æræ, 
for the( i hawe bedrewef heræ.« 
Tha bad konningen hinthe ther 
thrf tawel, ther ferræ aff skrewe( ær. 

[Tha hertugh Frederik thet tawel sa, 
tba meltæ hen och sawdbe saa: 
ihuath akal thette thjdhæti 
• Herræ, wi edher biudhæ 
at Utghm thet ocb fers hiem.« 
(Hen wedh aej, meitæ ban til tbeni, 
teoh ær hiemie wel sa riff h , 



jbyGooglc 



232 Hertug Fredsrik af Nonnandi. 

at iech t«rfF engen gaCFwer aff thik. 
ey gull æller dyræ stene 
badbe storæ och klene.« 
790 Man skenktn them medh d^æ kar, 
miødh och win mao for them bar. 
klaret och marat 
war ther hwer manne vspart. 

5. Hertug Frederik toger Afsked med Kong Halmrikt 

(^^an togh oiloff och bort ban redh , 
795 i^^ konnmgeD fwlgde baoum a hans ledb, 

I pyj och ther til ridderæ och iwene, 

han redh ey deden jene , 

giemen thet bergh han redh, 

sidhen fandli han en we; sa bredb , 
800 oc kendis, huart han komeo war. 

Han bad konning Malmrikt hiem faræ : 

■ Ney, iech tVa edber ey ridher, 

fer weyeo wordher bedhm kunagb edher. • 

Konning Malmrikt badh sit folk alt bidhæ : 
8rø ijech ril enæ medh hanum ridhn , 

jech banum fylligher, tbet skal skie, 

gennom then skogh, wi foræ os see.i 

til iel wandb , war awerth bredh , 

ther han ofltie ath berssen redb. 
810 Tba hertugb Frederik wandhet fandh, 

tha meltæ ban til then lidlæ mandb : 

•jech wii heræ ey længhre bidhæ. 

beiræ. ij ma nu wel hiem ridhai, 

æller bliffue hos megh thennæ nat.a 
815 »Jech wil hiem, som iech baffwer ieth. 

skowen ær mørk, hardb och thrang, 

mangben nat haffuer iech legbet heræ saa lang 

a wedherspil ooh ewentyr, 

ther oftæ ær wordhen dyr, 
830 iech hafuer edher wedherspil maoghæ sinnæ 

spilt, at ij mægb skuldhæ finoæ. 

Nu haffue ^', herræ, halpet mech, 

tbet lenfe edber Gud i hemerig! 
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jeoh gifuer edher Jeth fin^rgull, 

ther priseth ter aff dygdber fuU, 

thet ær høghe skatte wærdb , 

edher ma alier skadhs swerdh, 

the atundh the stens ær« hoi thek, 

tha skulle ij , berrn , tro thet nngli. 

Then aucer ateos naturæ ær saa. 

for wisse none ^ tbet tro , 

thet gigher iech edher obenbar, 

tho ien maad Iowe ij tjwe ar 

□edher a bafseas gru od bæ 

och hafdhæ han i} the stuodhæ 

tbeiiDæ sten at beræ. 

haa thorftæ sik aller ktern, 

tho han hafdbe hwsrkeD kUedhe æller fødhte, 

iviuidhet matte haoum intbet madbn. 

Thea tbridiie sten hafuer sa tnjgel makt], 

thef ladher jech edher weræ for sannen sawdh, 

dogb thet størstæ hvs, i werdhen staar, 

brænne i love ocb jeld saa saar, 

tb^n jeldb matte edber jntbe^ skade, 

beller nogher tingh korne til vodbe. 

Then fierdhe ær bedræ æn the tre, 

mærker giørligb, bwræ jecb thef seyer, 

then stien ær ferdh aff Jndia landb, 

bow hantim Iwcker i sin handb, 

do ath ban for ■ mendh standhi^, , 

ocb hawer han stienen i sin handb, 

bwadb heller them ær wel heller wee, 

the fonge hanum retb jntbef ath see. 

Ther konningen haffdhæ taledh saa, 

j sin hånd Iwcte ban stienen tha, 

bertTTgh Frederik jntbef til konningen fandb, 

ferræ han affther ratte hanum fram. 

Ther hertwg Fredærik sa then makt. 
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hwilke dygd och hwilken kra£Ft, 

860 han togh ther fuld gladeligh Tedh: 
■tacke edher Gndh i hemerigh!« 
Han Teadhe th«m offtæ til och fra, 
sa gierligh han aa stienen saa, 
the waræ fogræ och ewerth rige, . 

865 man finnær jckj mange i werdh«n slighe. 
Hver om thcm jen samlingh laa 
j thet sklerestæ gnid tber weræ maa. 
■Om stienens dygdh tha sknllæ i tliyæ, 
j skullæ ther jnghen lewiudi« aff seyæ.« 

870 Tha badh och konning Malmerikt: 
"j gierne them wel medh mygel flydh.o 
■Men wedh, the^ skal ræth veræ, 
jech wil them hiederligh och vel bewaræ.« 
Hertwgh Frederik kiøssedhe konningen tha, 

875 och sidhen redh hwer hin annen fra. 

Konningen ær nv i sith egeth rigi, 
han tørff nw for jngen wige, 
allæ the dwerige i rigeth æræ, 
the bawe hanum allæ i hiertfael kieræ, 

880 the tienæ hanum i lest och nødh 
allæ samen til tbieræ dedh. 

6. Hertug Frederik Mr en fosgen Ridder. 

tertwg Frederik deden redh 
hwadh haA kwnne theu giensten ledh, 
dagen togh tha fast ath wighe, 
885 tha herdhe ther then hertwgh rige 

jen qwinnæ røst raedh jammerligh skregh , 
hwn gaff sægh alth sa saarligh wedh: 
Bawi, awi for tbenne medhe, 
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bvi mwndhe GutSi have lath mægh fødhe!« 

Tba hertTgh Fredærik hørdhe thea røst, 

han gaff sith hiertæ jen fuldh godh trøst: 

■jech skal wedhe bwadh thet ær, 

hwadh heller thet mægh til frome- heller skade gar.« 

li/SBdh sporæ ha» sith ørs rørdhæ, * 

thidh som han røsten herdhe, 

ihet aldræ skiederstæ haa for maa. 

Jen resæ om sidliør han for sægh saa, 

han haffdhe fonghei jen ridder righ, 

han foor medh hanum ea enckeligh, 

han haffdhe bvnneth han^s] fødher bodhe 

wndher hesten, the^ var hanum til skadhe, 

och sa hans hendher sameledh, 

aa hans liiff ey kledher beedh 

Tdhen jen skiorthe, var all i trefflæ, 

sa haffdhe th«n resæ hanum sleth och reffne. 

Han haffdhe aa sin asel jen stangb, 

hwn var bodhe stor och langb, 

j annen bandh jen birki riiss, 

han sloo tben ridder vdhen priiss, 

saa ath blodbef randh over alt hans liiff, 

thy serighef saræ then stalte viiff, 

the^ var hinæs hiertens kieræ, 

ther bvndhen førdis theræ, 

hvn vildhe sægh aller fra hanum skiliæ, 

om thet matte gaa effther hinnes viliæ. 

Tha hertvgh Frederik tbeKe saa, 
til tben resæ han meltæ tha: 
■tbv vndhe resæ, thv sey thet mægh, 
hvadh haver thenne ridder bret imod thik, 
ther tbv giørær tøUig vandhæ? 
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ladh nuegh the^ nv for standhæ.' 
Then resæ mwndbe fhel myged for snuu., 
thel hertwgh Fredærik taledhæ saa: 
■doræ, kom thw hidh til laæg, 

925 tha mattæ thv for søge medh siehrer thik , 
om thw haAton bielpæ maa, 
och Bee eidhrø, hwræ thet mmidhe thik gaa, 
jech vedh, vlycke ær thik næær, 
medhen thw hidh til mægh kommen ær, 

930 maa jech thik och grihæ, 

jech skal saa medh. thik slibæ , 
i skullæ thet bodhæ worde varæ, 
hwræ jech skal medh thik faræ.n 
Tha swaredhe hertwgh Fredærik: 

936 Kthel setter jech til Gudh i hemerigh, 
myth liiflf wil jech nw heræ wowe 
for thenne ridder och then frwe.o 
Then frwæ gleddes och tæk jen tr»st, 
ath hinoæ anger skallæ wordhe lest. 

940 Han rytte sith swerdh snarligh ther, 
thcr som resen for hawwm staar, 
han greh ath hanum saa skiadeligh, 
och wende ersedh om kringh fra segh. 
Han slo effther medh sin stangh, 

945 thcr bodhe war stoor och langh, 
och recte aa hans skioldh saa fast, 
ath hwn all i styckiær brast. 
Haffdhe the( retteligh tagbef hanum, 
tha haffdhe weredh dedh bodhe ers oc mand. 

950 Tha sa hertogen aff Normandi 
sa offthe pa hans fingerlin, 
han wendhe stienen i sin handh, 
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tha gleddes thcE frwe aff fremedhe land, 

then resæ sa jnthe( til banum tha, 

han redh hanum neeær och giorde saa. 

Ther frwen myste bertwg Frederik, 

sa ath hwn hanum ey ath 8ee fæk, 

tha eptæ fawn sa jamerlig: 

Hhwad mwnde nw skal worde a£F mægb, 

medhen thenne ndder tordhe ey bide, 

ocb i modh tbenne rese atb stride, 

medhea haa tb«n rese ey tordbe bestaa, 

tha wordber thet ower myn herræ ath gaa.« 

Hertwgh Frederik kam tba skiedeligh 

och hioo then resæ sa saariigb, 

jeth hogb saa storth fæk ban tha, 

tiiet handhcn och stongen paa jordben laa, 

jeth anetb hogb tben resæ fæk, 

sa ath axelen fra hans liiff giek. 

Han eptæ tba medh redæligb kieriF: 

»awi, awi, tbe( jecb kam heræ!" 

ocb til tbfin foDgne ridder saa, 

ban haffdhe banum gierne falleth aa, 

sa ath tbe matte bodhe død bliwe, 

ther han saa , han kwnne ey lewe , 

bierige ocb dalæ tbe skwlve wedh«r, 

ther reaen fieldb paa jordhen nedber. 

Ther han fallæn for hanton laa, 

bans hovetb hio han hanum fra 

medh thet swerd, han haffde i handh: 

»lige nw tber, tbin fnlæ skandb.« 

Tben resæ hawer mist liiff ocb æræ, 
och frelsedb ær tben frwes kieræ , 
tha wendhe han om then fingerlia 
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985 och stienen gaff sin fogræ skien, 

tha sowe tfae hertwgh Frederik bode, 

tibe tackedhe hanton for mygel oadhe, 

then frwe bawdls. nedher fer hamt(m 

han reste hinnæ ap, tfaen edelæ mand, 
990 the ginge samen bodhe istadh, 

ther som then ridder bvrnlhen sadh, 

the skaræ hans bondhe i stycky, 

och løstæ allæ hans wlyckæ. 

The sattes ther aa gressedh nedher, 
995 the^ seyer bogen for sannen edher, 

thy haw«r glemdh allæ thieres ned, 

ther the førræ baræ for thiere« dødh. 

Ther the war visse pa thieres liff, 

then herræ och then staitæ ^ff, 
1000 the tackede hanum for allæ nadhe, 

for han haffdhe them frælsedh bodhe: 

■myth liiff skal edher til tieneste staa, 

men jech i werdheo leve maa.> 

Then tidh the herrær sadhe samen, 
1005 the taledhe myghef gledhæ och gamen. 

7. Den Skotske Eongeoan og den Engelske Kongedatter. 

ta sawdhe hertwgh Frederik : 
»herræ, wil i nw seyæ mægh, 
ed[e]rs naffn willæ jech gierne vede, 
thef ær then len, jech effther ledher, 
1010 och hwad slekth i aff komen æræ, 
men wi sa hiemmeligh siddæ hæræ.« 
nJech vil thef storligh gierne gieræ, 
om edher løster ther aa ath herse: 
myn fadher hiedher Leweonj, 
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och sielff hiedher jech faalvrl, 

han ær jen konoing ower Skotte landh, 

the tiene allæ vndher hans hånd. 

Hwad wi for ma bode, 

ther Eknllæ i ower radhæ, 

bodhe ower folk och saa ower landh, 

the skal alt tiene tU eder handh, 

j medhen wi maa lewe. 

Jech ær edher skyldng ath giwe 

pris och æræ i allæ stadhe; 

fpr i os halp fra ekadhe, 

i hawe os frelsedh fra nodh, 

som os war tiedh then grimmæ dedh, 

aff then som jech nw legindts seer.« 

•Edelæ herræ, jech sper eder meer, 
seyer os thet for gamen, 
hwræ kam thenne rese och i samen?« 
•Jech war ridindbe i goor for snimæ 
pa ewentyr, som i maa nw for aytnnia, 
jech haffdhe jen wey, war ewerth bredh, 
ower blerigh och dalæ then giensten leedh, 
jech redh then wey pa myne sandh, 
sa ath jech jnthef lewindi« for mægh fandh. 
Dagen fast ath qwelden ledh, 
thennæ frwe alt m^A mægh redh, 
jen Mel ængh worte wi ware, 
os worte til radhe tidh ath faræ, 
och ther then nath ath bliwe, 
medh teligt ^ haffde ther widh ath lewe, 
wi haffdhe medh os brødh och wiin, 
a£F raa och daa och wilde swin 
och allæ handhe nadhe 
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til dryk oeh edendhæ bodhæ. 

Wi sadt ther och giordhe os gladfa, 

tha kam thcn reae ther i stadb, 

1050 sa ath wi worte hanum jckj war, 
ferræ han giensten greb os ther. 
Snarligh tha greb han mægh 
och banth han mægh sa faordeligh 
widb jeth træ medh sin makt, 

1055 ther stod jech all then lange nath, 
han banth och tbenne frwe, j see, 
wedh jeth anneth træ, the/ giorde mæg wee, 
sa atb wi bwer andræ gierligh saa, 
och hverken hin annen bletpe maa. 

1060 Madh och bree och ther til nin 
thet togh then resæ alt til sin, 
han aadh och drak for vdhen hoff, 
sidhen lawdbe han sægh nedher at soff 
woræ heste ginge som jech them banth 

1065 om affthen medh myn egen handh. 
Han taledh ey jeth ord til mægh, 
førræ i dagh, ther sollen ap gik, 
sa togh han myt ørs thæræ, 
och leddæ the( hidh til mægh hseræ, 

1070 han løste mægh bodhæ handh och foodh, 
dog war thei mægh til lidhen boodh, 
myne waben togh han mægh allæ fra, 
saa ath jech haffdhe aldiels jnthef aa, 
vdhen jen skiorte, war all reffne, 

1075 saa haffdhe han taghef fra mægh myn kleder, 
medk sorigh soff jech ther then nath, 
myth Brs tha leddæ ban til mægh brat, 
jegh mattæ tha siddæ pa ørsens bagh. 
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han banth mægh for vden a]i sagh 

myne faåher wndher hestens qwidh, 

sligt ær wndhe manne sidh. 

Tba han haffdhæ giordh mægh then qwide, 

han løste then frwe och badh hino« ridhe, 

then edelæ frwe willæ ey sægh 

for sin hiedher skielles fra mægh, 

førræ hwn matte ath see fonge, 

bwræ myt maal mwndhe gange. 

Han handledhe mægh jldhe, thel seyer jech thik, 

sa længy til i, herræ, frelsede mægh.i 

Kertwgb Frederik meltæ tha medh sinnæ : 
'trøste i edher tiagh ath finnæ?« 
•Jaa, herræ, thef maa wel weræ, 
thet wi maa thet finnæ thæræ.« 
Han togh then frwe s mantel aa, 
til hertugh Frederik han saffde saa: 
»wi skullæ ey lengher bidhe, 
wi willæ nw strax ridhæ.« 

Ther the haffdhæ sa t«ledz wedb, 
thet worte sa myrk om nattens tidh, 
the worte wedh ath bidhæ ther, 
til dagen affther komen ær. 
Orligh om morighen the bortb foor, 
tha faldhe the thel same fodh spor, 
som the haffdhe ferræ redhef aa, 
til then ængh jech sawdhæ tra, 
han sinæ waben ther allæ fandh, 
tha webnedh sægh then edlæ mand. 

Tha melte han Gamiorio: 
■ Gadh for allæ nadbæ thin 
giwe edher lyckæ ath woldhæ, 

16 
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th«r mægh halp liiff ath holdte, 
wiste jeeh, how thet mwndhe weræ, 
ther mægh hawer sa holpedh heræ, 
tha togh jech thei for rigæ gawe, 

1115 eder kyndskah wildhæ jech giemæ hawæ, 
lodher mægh, herræ, ey leng«r ledhæ, 
ed[e]rs naffn wildhæ jech gierne wedhe.« 
Tha swaredh hanum then herræ righ: 
«myth naffn wil jech giemæ seyæ thik, 

1120 aff Normandy hertwgh Frederigh , 
saa ær jech kalledh sanneligh." 

Tha then frwe the( for stodh , 
ath thet [war] hertwgh Frederik godh: 
•vel mægh thea lycke mægh «r skiedh, 

1125 ath jech hawer edher medh øven seeth, 
myn kieræ [frændæ] hertwgh Frederik. •■ 
Hvn myntæ hanum sa mynneligh, 
och tiedhæ hanum sidhen ther, 
aff hwadh slekt hwn komen ær; 

1130 »i skallæ wedhe the^ for aannindhe her, 

ath konningen aff Engelandh myn fader ær.* 
Tha melte och then hertwgh godher: 
"han ær och myn fadher broder." 
Tha saffde och hertwgh Frederik: 

1185 "thet seyer jech for sannindhæ thik, 
jech wil edher tienæ aff all myn mowe, 
for wiliæ jech hawer til thennæ frwe. 
Tbel ær wæl tolff aar æn meræ 
fiidhen jech hinnæ saa och &wer fleræ 

lUOj Ængelandh medh fadh^ sin, 

nw ær for gangeo hinnes blancke skin, 
sa ath jech hinnæ neppeligh kienæ maa. 
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Frwe Bilaphir, jech seyer saa, 

i sknllæ nw giøræ hwadh jech bedher 

henm Gamiorin och sa edher, 

mytli landb thel ligger oc hæræ næer, 

tidh sknllæ i ridæ och veræ tbsr 

jen Btwndh och hawer roo oc oadhæ, 

edher skal reth jncthet wordæ ath skade.« 

»Gad tacke edher, berræ, for then æræ, 
ath theUe sinnæ maa thel ey weræ, 
thy jech skal endelig wer» giest 
j jen kosteligh stadh och fest, 
ther skal jen tomey weræ, 
mange herrær korner thsræ, 
j Eageland och i Britaa, 
pa jen myghef fower plan, 
man maa ther see mange foger skaræ, 
the aff Bretania ther faræ, - 
ther korner och aff Frankerigi 
stalte herrær, the villæ ey wige, 
aff Engelandh kommer oc mange ther, 
och sa the herrær aff Irlandh ær, 
the( korner oc aff Kompan! 
mange herrær, the æræ frii, 
ther komer och Skotter, jech seyer uudA skiel, 
the mægh kienner gantze vel, 
thet ær langt siden the mæg saa, 
heller noger tidindhe til mægh fraa, 
sex aar ær thci och æn meræ, 
sidhen jech borth fra them redfa, 
nw ær mægh vordhen sa til madhæ, 
ath jech thet nedigh vildhæ ladhæ, 
ath jec i thetle sinnæ 
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1175 j torney skullæ ey mæg finnæ , 

wi mowe nw ey lenger bidhe, 

wi willæ nw til lanneth ridhæ, 

thenna frwæ och saa jech, 

ther som vi ma have tnagh, 
1180 myti fadher vedh tbet joctW til, 

ath jech ær qwent, jech seye wil.o 

8. Herberget hos Qreve AskalieB. 

§ha hertwgh Frederik thet forstod, 
han saffde til then herræ godh: 

■ Gnd ma myt landh bewaræ, 
1185 jech wil nKdh edher til torney faræ.« 

■Thef ær mægh lefft, saffdhe Gamioria, 

wer Gudh velkomen, kieræ wen.- 

•Kvnne i och vel tben same leedh?> 

nJaa, then vey, thcr jech hidh redh, 
1190 ther skullæ wi hedhcn faræ, 

tha wordhæ wi skiedeligb waræ 

jeth hws, ther wi skullæ herberiges i nath, 

ther worder wi fiild vet vndfoth. 

Then borigh hiedher Bromwndant , 
1195 wedher thet wesseligh for sandh, 

then borigh ær stærk och enkelig, 

jen grewe Askalies hcrræ righ 

eyer thewne borigh och festæ, 

ther wi i afTthen skullæ gieste, 
1900 haa bad mægh tha jech deden redh, 

jech skullæ the^ lade jngen leedh, 

ath jech skullæ til hanton affter ridæ, 

han saffdæ, han wilde mægh hientme bidhe.* 
Dagen fast ath qwelden leedh. 
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han tha vd aff skofFwen redh, 

gieosten ther han hweeth saa, 

ther jech ferræ savdhe fraa. 

The herberigedh then nath thæræ, 

och worte vndfongen vaedh mygel teræ, 

man skob them allæ nadjtie 

til dryk och edinde bodhe, 

och tiier til hevske snak och gamen, 

then affthen tber tbe sade samen. 

Tha the^ moltidb ien ændæ fæk, 
j jen rosens gordh tbe berrær giek, 
och sa then frwe klaræ, 
tber sin twkt kunne wel bevaræ, 
och grevens staitæ detter too, 
firwe Bilapher hwn giordhe och saa. 
Han bar for them bodhæ mødh och vin, 
hosbwnden meltæ til Gamiorin: 
»hwræ hawer thet, hcrræ, standhet medh thik, 
fiidben j sist i redh fra mægh?a 
•Jech hawer haffdb sa mygel mødhe 
och stoor angest for myn døde, 
sa ath mægb aldrigh kam før[ræ til hanjdh[e] 
j allæ myne dage saa mygel wandbe.H 
Han saffdhe hanton sameledh, 
hwadh banrtim war i skoffwen skiedh, 
och hertwgh Frederik giordhe saa wel, 
han sloo then storæ rese i hie). 
»Wel mægh, the( ær gongen saa, 
saa godhe giestæ thcr wi nw fa, 
i hawer mægh æredb i mange stycky; 
Dch holpeth mægh fra myn vlycke.o 
Tha saffde the( then greve righ: 
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"wedher thef, hertwg Frederik, 

theu rese giordhe os mange stwnde 

jdeligh mødhe sa mange Iwodhe.« 
1210 Then grewejflnæ herdhe ther appa, 

sa jamerligh gredh hvn tha, 

och saa hinnes døtter bodhe, 

sa ath tlie haffdhe jngen nadhe. 

Then greve saffdhe til gieste bId: 
1215 »j wedhe thet ey, wen myn, 

hwadh vlycke miegh ær skiedh, 

thet giøFU mægh i myth hierthe vee. 

J tørff ther, bente, ey vndhær appa, 

hwi thisse frwer the gredhær saa, 
1250 och hwi jech sielff sa sørgindis ær, 

och mægh sa saræ for edher kier, 

jech haffdhe jen sød, jen vngh mandh, 

thet seyer jech eåhei aa myne saodh, 

ath hwe[r]th thef sinnæ man mwndhe hanvm see, 
1255 hans hierte mon aff gledhe lee. 

Han war kysk for våen qwidh, 

jen heledh from aff alt sith liiff, 

ther til mildh och ewerth vis, 

aff frwer och jomfrwer bar han pris. 
1260 Jeth aar och tretten vger my»ne 

war haw vdh redhen ath thette sijtnæ 

i thinne skoff pa ewentyr, 

ther hanum worte alth aff dyyr. 

Han war ey fuldh tywe aar, 
1265 ther han til ridder slawen war, 

tha mægh war saffdh han borth redh, 

sa wistæ jech effther then same leed 

myne ridder och sa swene. 
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tlie wortæ tha alth bS siene, 

lian var them komen saa langt fra, 

ath the hanum jntiiet hielpe maa. 

The worte hanum war vndhcr jen lidh, 

hwræ han medh resen hiolt jen stridh, 

the saa, ath resen hanum neder slo 

medh then storæ atongh, han aa segh droff, 

sa ath han giensten død laa; 

the kwnne hanum jngen hielpe faa, 

aldrigh worte jeth rener liiff 

noger tidh dræhen i kiempe kiiff, » 

Sa meltæ hans fadhcr medh grediode taræ 

och snckedh i sith hiertæ sa saræ, 

sa hordehgh han smæ lieadh«r wred 

och ki^rdhe sægh aa mange leedh. 

The fyri tywe riddher, han haffdæ vdh sendh, 

allæ worte the aff resen skiendh, 

sa ath aldrigh noger aff them 

noger tid kam affther hiem, 

»vdhen to, war illæ sarte, 

tfaer mægh thisse tidinde baræ.u 

Tha swaredhe hertwg Frederik: 
■herræ, the( wil jech radhe thik, 
ladher faræ edher qwidhe 
och giører edher gladhe och blidhe, 
thet ær the^ aller bæstæ«, 
saffdhæ hans godhe giestæ, 
oj skullæ jckj effther tra 
effther tben ting i kwnne jckj faa, 
j sknllæ edher jckj mieræ kieræ , 
han ær wrekedh medh æræ, 
jech slo then storæ resæ i hiel, 
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ther edhsr hawer giordh sa mygel vskiel.« 
Htmum tackede ridder och frwer bodhe 
och giordhe them eidhen allæ gladhe: 
owi tørff ey meræ efftW lange 
1305 th^ wi kan aldrigh fonge.o 

The lodæ tha faræ allæ qwide, 
och taledhe manth och giorde them blide 
thea affthsD, ther the sadhe samen, 
the snackedæ manth gledfaæ och gamen. 

9. Bidder Le&nt og den sk«ime ArUla. 
ISIO S^^ber hviltes the theu same nath, 

(^^ om morigen redhe the dedæn brath, 

æn hosbvndben laa ocb haffdhe nadbe, 

tben frwe och then ridder bodhæ, 

berræ Gamioria haa foræ redb, 
1316 thy han wistæ bæst tben ledb, 

ocb hedræ war han kiendh tbæræ, 

æn bertngb Frederik niwndhe weræ, 
Tha saffde tben -hertngh dyræ : 

oseyer os ewentyre, 
1320 ther os til sklemtben kan weræ, 

medben wi ridhæ nv sa heræ, 

myn kieræ wen, herræ Gamiorin, 

hwadh edbcr ær timdh i bweriæ smdh.n — 

■Jech kan ey aff ewentyr seye 
1825 hwadh mægh aflr timdb, tby maa jech tyæ, 

do skieddæ mæg snimeatæ ther jech bortb redh, 

jech kam i jen skoff sa bredh, 

j mellom Skotten ocb Engelandh, 

jech fandb jetb lidhet bierigh aff sand, 
1380 ther 1 sadh jen frwe sa mynnelig. 
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hvn haffdhe jen dødh ridder hos segh, 

ther tha wai nyligh slaven i hiel, 

hvn vnthe hantim aff hierthet wel, 

til sith bryst hwn kryste hattum, 

hwB kisstæ sa offtæ thea dødhæ mandh, 

hwn øptæ fast medh hiertens skregh, 

thet hwn sknldhe noger tidh vordhe qweg: 

»ath jeoh jckj nw dadh maa, 

thei war dw tidh ath deø appa!« 

Hvn kierdhe sægh aa saræ 

medh suk och gredhindhæ tharte, 

hinnæ kledber war medk blodhef stredh, 

sa war och hinnes kledher rød. 

Tha jech theri frwe sidindæ saa, 

jech spordhe hi«næ, hwi the( war saa, 

ath then ridder han war slawef i hiel, 

ther hwn vnttæ sa bierteligh wel? 

•The( hawer mægh giordh jen vsel mandh, 

then jech jckj sielff neffnæ kan." 

■Jech wil effther hanum ridhæ.« 

Then frwe ropte och badh mægh bidhe : 

■ ney, myn kieræ herræ, 

han ær edher alth aff fieme, 

j kunne hanum jckj flnnæ, 

aa IT milæ ath thette sinnæ, 

jech bedher edher for frwer æræ, 

j hielper mægh, men i ær heræ, 

saa ath jech mattæ kome til landhe 

och wordhe frelsed aff al myn wande.« 

Wi toge then dedhæ ridder, ther laa, 

then frwe och jech wi giordbe saa', 

och førdæ hanum hwadh wi matte, 
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thidh som frwen hi«me ottæ. 

Jech sporde then frwe jnnerligh: 
1865 Bhw&dli Medhe thennæ ridder righ?* 

Hwn swaredæ: han hiede httamtk, 

han var jen hertngh aff Iilandh , 

thy ma jech serige, arme viff, 

ath han sa bradeligh isiste sith liff, 
1370 hwrm enckeligh jech sidder her, 

myn modhcr broder jen konningh »r, 

weldwgh owcr allæ Irlandh, 

the tiene allæ til hans handh, 

myth naflfn wil jech jckj lene, 
1375 jech hiedher ArlUc hin skiene. 

Jech bedher edher saa jnnerligh, 

ath jckj skiliæs fra mægh, 

førræ thenne skoff for jen endhe, 

allæ myn eorigh maa i borth wende.« 
1880 njech wil mægh jckj fra eder skilliæ, 

thel skal alt skie effter ed^rs williæ, 

ferræ i korner theræ, 

som i gierne wil weræ.« 

Wi redhe tha deden brath, 
1385 och kam tha j then samme nat 

tO jen stadh ther for os laa, 

hosbwnden kam och saffde saa: 

gj æræ fuldh wel komea bodhæ.« 

Han skibede os ther allæ nåde, 
1390 raedh allæ then tingh , ther jech kwflne radæ, 

wi matte then frwe giøræ glade. 

Orligh om morigen, dagen war lyvs, 

ther kajn jen wogen for thel hws, 

ther wi then ridder lawdhe appa, 
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hosbwndhen skickede os heste too, 

ooh ilU gode svene, 

ther wognen skuUæ tiene. 

Wi foræ deden, hwadh vi for maa, 

then gieoeatæ wsy ti) Irland laa, 

hans ørs behiolt hoBbwndhen thæræ, 

for then kost wi mwndhe ther thæræ. 

Tha u dage for gongen waiæ, 

tba hørdhe wi i Irlandh saræ 

ridder och frwer gradhe 

och sa jammerligh mwn tb« ladbe. 

Bodhe arme ocb sa rige 

kierde then berræs død ønckeligh, 

han worte begrawen medh mygel ærø, 

aff alt tbet folk, som kommen war theræ. 

Jech wildhe ey tha lengher bidhe, 
jech bedes orloff bort atb ridhæ. 
Honningen wilde jngcn Iwnde, 
tbe( jecfa skwldhe faræ i tben stwndbe: 
•j skwtlæ heræ bidhe i otte d^e, 
man skal edber skibæ allæ nadæ, 
j hawe for waræ sage 
giordh edher stor vmage, 
thy willæ wi medh liff och rigi 
tiene edher ewinnelige. ■ 
Tbe pleyedhe mægh i allæ stwndhe, 
tha worte mægh andræ tidinde bwnde, 
thef konningen baffdbe dottør jen, 
th«n wenniste ther solen ower skien, 
hwn war pa jetb feste, 
henne saa ey frænder heller giestæ, 
frver och jom&wer ær bimiEe næær. 
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saa ath jngen annea kommer ther, 
naar konoingen lyster hinne ath see, 
tha ganger han tidh medh frwer tre, 

1130 dronningen sielff medh hanum gaar, 
then jomfrw ær jckj wdh«n it aar, 
then wennietæ ær th«D jomfrw godh, 
ther ee var føødh aff kiød och blod, 
heller n o ger mand wedh i verdhen lewe, 

1435 han wil hinnæ jngen giwe. 
Han hawer jckj dother fleræ, 
thy elsker han hinnæ disz meræ.n 
Tha tencthe hertwgh Frederik 
sa jnnerligh medh sielwer eegh, 

1440 han tenckte pa sit fingem aff gnid , 
ther han aff hierte haffde hwld; 
• Godh maa mægh then lycke giwe, 
hwn wordhcr æn myn, om hwn ma lewe.« 

10. Tnnierliigen i Bams. 

te rede tha fast hwadh the maa 
til jen stadh hiedher Banu, 
ther jeth hoff weræ skal, 
man findher ther mange vnder fal, 
sa myghef folk ær kommen ther 
aff fremede landhe, bode fiem och næsr. 

14S0 Then tridiæ dagh the kame theræ, 
som ihel herræ hoff skulde veræ, 
then storæ stadh war ower allæ, 
thy herrær redh ower bierigh och datæ, 
store stredhe bredhe och lange 

1455 om the hetberigh war mygel trange 
aff ibel folk ther løber och gaa 
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och villæ allffi gierae herberigh faa. 

HcrrsB Gamiorin han vel luende 

hwar jen skioldli vdhe hendhe 

aff hans egen faders rigi. 

Tidh redh then iirwe och hertwgh Frederik: 

•hertB skallæ i jndh faræ 

och see then pris och then æræ, 

man skal edher pleye alt fnld wel, 

och giøræ edher fnldh goth skiel.i , 

The redhæ tha til the porte Btoræ, 

ther jerne naglæ war jnnen foræ, 

malh listæ och føwe sinnæ 

ther kam och JDgen lewindis jnd 

vdhen the herberigh herdhe til, 

heller och hwem han medh segh byvde vil. 

Tha saffde herræ Gamiorin: 
»ladh ap porten, jech wil heræ jnd.« 
Jen ridder kam hanum ganginde i gien, 
medh hanum sa mange stalte awen, 
thy kiende hans skioldh sa giørligh, 
ther then herræ førde medh segh, 
konningens wahen aff Skottelandh. 
Wel os then giede os ær komen til hånd, 
nw ær myn kieræ herræ Gamiorin 
kommen hiem til lande sin!> 
The løbe allæ sa raskelig; 
"werær Gudh wel kommen i hemmerigh, 
wel os wi hawer nw fonghe( 
then herræ, os hawer tengi effther langeth.i 
The ridder och swenne, ther war jnnæ, 
vndfæk then frwe medh hawske sinnæ, 
jen swendh mod herræ Gamiorin rende. 
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ther hanum gierligh kiende, 
1490 han baffde hanum førræ tienth, 

twct och eræ hanum kiendh, 

han halp hanum aff ørsedh nedhsr, 

Bwel mægh thef jech haver fimiieth edhør, 

ther al myn giede och lycke ti) stor, 
1495 ath i ær nw komen her.> 

The ledde then herræ och firwe bode 

j jet herberigh, man skibede th«m nåde, 

the breddæ for the h^rrær tha 

rige kleder, the sknide aa gaa, 
1500 sengien war och ther til redhe, 

ther tecked var- medh silky thef brede. 

The kleddæ then herræ aff waben tha, 

och bad them siden ath sidde gaa, 

vin och mødh man for them bar 
1505 j mange rige guld kar. 

Herræ Gamiorin badh æn meræ 

jea sweadh hans våben skulde rede, 

hans baner och hans kobertwr 

aff thef rige samit dyr, 
1610 ee hwad then herræ them giere badh, 

the^ vorte alt giordh tha i stad. 
Willæ i heræ æn meræ, 

heræ korner folk æn myghef Seræ, 

heræ kam snimen j thenne stad 
1615 mange stalte ridder och glad 

aff hertugh Frederiks kompani, 

the var komen aff Normandi. 

Herræ Gamiorin han melte ther: 

•hwræ næær ær hertwg Frederik [Ikb: Beniand] hor?« 
1620 "Han ær ey heræ fra jen milæ.a 
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«Wi tørff ey lenger hwile, 

wi wille gieuBteo modh hanum ride, 

och jngen aff os bieffime bidhæ.e 

The drogbe the rigestæ kledar aa, 

ther Doger mand medh ewen eaa, 

the redhe allæ modh hantmi theræ, 

och vndh finge hanum medh mygel æræ. 

The fuldhe hanton i stadhen jcdh, 

ridder och svennæ och hefske qwiflnæ, 

om the herrær war mygel trangh, 

the legeræ giordhe eaa mygel bang, 

them tettæ ey veyen weræ lang 

for mygel mestertigi siuigh, 

som mao th«m til skiemten giørde, 

Baa lang vey man tb«( herde. 

[Belaphir then droDoiiig rig^h, 

hwD war vndfaDgen hedherligh, 

tha hwn tben hertwgh sa , 

Iher jech ferr» sawdhe fra, 

ther komen war aff Skotland , 

tben berre ban heet Beuiand.] 

I then dyræ stad och fæstæ 
herbergdes ther mangæ gode giest«, 
thcr thid til tomey wilde faræ 
ntedh ridderskab i skaræ, 
aff norden och aff vesten, 
mange stalte fremedhe gieate, 
aff synden och sa aff esten, 
mange stalde ridder trøste. 
Thy kame ther allæ wegne, 
jech vil jen diels aff them ap neffne: 
aff Bemea kam jen herræ rig, 
try hwndréde ridder haffde han medh aegh, 
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tidh førde konningen aff Engelandh 

Ull hwndret ridder pa then strand. 
1550 Skal jech æn nw seyæ meræ, 

heræ kommer æn rrw heneer fleræ, 

ther kommer try c Portegalæ, 

the kwnnæ vidh fuld faa mend talæ, 

ther kam och aff Franckærigi 
1556 then staitæ herræ och then rigæ, 

sex c ridder fuldæ hanttm jene, 

och ther til mangen stalte svene 

aff thei gamlæ kompani, 

ther førræ war medh kongæ Artu; frii, 
1560 sa mange som lewindis effther ær, 

thid kam medh konnir^en aff Franckerigi ther 

herræ Melios och herræ Tenebrok, 

haffde hwer jen redh våben rok, 

ther kain och herræ Gawianth, 
1565 ther sin twckt wel bewaræ kand, 

hcrræ Segremors och herræ Orilns, 

thy kam ther ridindæ for the^ hvs, 

her Lenix och her Miserath 

ther aldrigh wildhe vdhen ræt, 
1570 herræ Orilws, then herræ godh, 

ther sieldhen kunde vorde modh, 

herræ Wigilos war och thæræ, 

the tolff kam ther medh æræ 

aff then taffelrvndæ skaræ, 
1675 och mange ridder medh them faræ. 

11. Hertog Frederik bortferer den irske Kongedatter. 

ta saffde hertwg Frederik; 
ojech bedher edher saa jnnerlig, 
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myn kieræ herræ Gamiorin, 

jech wed i ær ven myn, 

ath i tadher mægh edhn* ridder skaræ, 

jech vil mægh til Jrland faræ. 

Tba svaredhe henæ Gamiorin: 

afald giemæ, kieræ henæ myn, 

tyve skib skal medh edher faræ, 

ther til mange ridder i skaræ. 

The bedh hwer annen gode nat 

och skildis fra annen deden brath. 

KonaingenE sen aff Engelandh 

kam fuld gladh i sinnæ landh, 

ea hans dronning Bilapher, 

the vndfinge hindhe medh æræ och hiedhfir. 

Hertwgh Frederik wilde ther ey lenger weræ, 
han lod sin ting til skibedh bæræ, 
han seyledh til Irlandh then gleneste ledh, 
skibedh snarligh vndher them skredh, 
tha kam i fald stackedæ stwnde 
skibedh pa Irlandsz grwndhæ, 
til jen kostelig! stadh och fæstæ, 
honningens datter vilde the giestæ. 
The saa ap i skyen j gien, 
ther blinckedh jet tom medh for gyllæn skien, 
ther var konningens datter jnnæ 
medh mange staitæ qwinæ. 
Tha saffde hertwgh Fredrik dyræ: 
»j høræ mægh vel, i skullæ mægh lyde, 
ladher os nw sa lewe heræ, 
titel jngen wedh, hwedhen wi komen æræ.« 
The toge herberigh i thcn stadh, 
the leffde hiederlig och giorde them glad. 

17 
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'i 10 Hertng Frederik ap til tornedh saa 
som konningens dotter jnnæ laa: 
nGiadh hielpæ mægh i thetls sinnæ, 
ath jech mattæ komæ i tornedh jnnæ!« 
Dronningen til sin datter gik, 

1615 hertngh Frederik th£t ath see fæk. 

Han folde hinnæ hiemelig som jen qvinnæ, 
til han kam i toraedh jndh, 
herræ Gud gaff hanum then nadhe, 
the^ matte hans godhe fingem radæ. 

1620 Han fæk tha jomfrw fltrle ath see, 
hans hierte the( mon aff gledæ lee, 
hwn var then wennistæ jomt'rw ræn, 
ther solæa mattæ ower skien. 
J tre di^e han i tornedh varæ 

1^5 hoos th«n staltæ jomfrr klaxæ, 

alt thel han hørdhæ och alt tiiet han saa, 
twcth och æræ i hweriæ wroo. 
Then fierdhae dagh kleddæ jomfrwen sægh 
j silky och gnldh saa hied«rligh, 

1630 jen kronæ aff gnid ow^ hinnes haar, 
rigæ stienæ ther i war. 
Ther hwn var kledh saa hiederlig, 
tha tog hærtwgh Frederik 
hinnæ i sin armæ too, 

1685 til sith skib bar han hinnæ tha, 

antwordhe/ hinnæ frwer och jomfrwer i skar[H> 
iher hinnæ medh twct sknllæ bewaræ. 
Han badh them i then samme stwndhe 
ath seytæ medk hinæ til Skottelandz grwnde 

1640 och antwordhæ dronningen then jomfrw reen, 
thy hwn war hertwg Fredeiik« gode wen. 
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Hertwgh Frederik wende sin fingerlin, 
Etienen gaff sin fowræ skien, 
jomfrwen fæk tha banum ath see , 
hinnes liierte mwndbe aff giede lee. 
The seyledæ glade aff iheo stad, 
thy giordhæ som hertwg Frederik bad. 

Hertwg Frederik wildhe i gien btiwe, 
ocb see hwad ladæ tbe wilde gribæ, 
medh jeth skib ocb ey medh fleræ, 
bertwgh Frederik reddes ey meeræ. 

12. Eflrtag Frederik fortelgee, men undslipper. 

trlig om morigefl soten ap gaar, 
tba Tortæ kongen weder waar, 
tbe( hans datter bortæ ær. 
Then wredhe, tber ban tiedbe ther 
widb tbe selligæ qwifiaæ, 
som tber war i tometb jnnæ, 
ban tiede sin vrede sa mange Iwnde, 
ban wilde tba retb i tben samme stwndæ 
lade them allæ sla i biel, 
baffde jckj dronningen giord sa vel, 
bvn var tba medh ben til redæ, 
ocb saktedæ kongens vrede. 
Han lod sit folk alt kallæ tb«r 
ocb hosbvndhen, som tbe til berberigis mvn yreræ, 
ban sporde banuic mange Iwnde 
aff wrede i then same stwnde: 
•hwadb hawer tbw til tben h«rræ herd, 
tber myn datter baver bortb ferd, 
ocb aff bvad slekt ban komen ær, 
ocb bvad landbæ banum efftber staar? 

17» 
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haver thw och wereth i thrf radh?« 

saffdhe konningen, thy han war bradh. 

»Thy hcrræ leffde saa heræ, 
1675 atb jnghen mandh wedh, hweden han ær.t 

»Nw skalt thu the( seye mæg, 

hvræ skildis han wid thik?> 

■Hac bad mægh faa Eægfa hæræ 

jet skib, ther vel kunde bærce 
1680 hvndrede mænd och tend fleræ , 

jech forstodh ey aff hanum mieyræ, 

jech giordhe alt som han mægh bad, 

the^ fæk han redæ i stad.* 

Om liifiF och BJel han for kont'ngen soor, 
1685 atb han wistæ ey, bwort han foor. 

£ongeD badh banum hiel lewe: 

■jech wil thik jngen skyld giwæ.« 
Sidhen lodb han til segh kallæ 

the ridder och swennæ allæ, 
1690 ther jnnen hwseth och staden ær, 

the haffdæ hanum allæ Eammen kier. 

Tha lod han strax rede 

tywe skib och æn fleræ, 

the~reddæ them sa skiedelig ther, 
1695 hwndred mend aa bwert skib [ær]. 

The seyledh them i hawedb sa widh, 

bodhe medk swerd och sa medh spywdh. 

Han jette sin drost thæræ : 

»om thik maa timæ then ærca, 
1700 ath tho kant them fonge, 

ladh JDghen vden døden gangæ, 

ladh mægh tiiet spøræ raedh sklel, 

ath thw slår them allæ i hiel. 
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jech wjl thik gieræ sa nigh, 
thn och thith slekt ewinneligb 
skal allee da.ve herræ bliwæ, 
sa mjghet wil jech eåer giwe.* 
Tbet war for meddax tidæ 
tbe vorte tha i same ridhæ 
■war widh hertwg Frederik. 
Thy wortæ allæ wnderligh, 
hvræ han sadh Baa i tl^n sie, 
thet hanum jckj skaddæ i tellig Dødb, 
dogh allæ tbe fiske i bawed mon weræ 
haffde hanum alfø i hiertbe/ kieræ, 
thel haffdæ ey holped i tbe/ sinnæ, 
baffde ey wereth bana fingerlin. 
Tha styrmannen worte thet war, 
hwaræ hertug Frederik i balligen far, 
[ha]ii styrede tbid sa skiødelig, 
jen hage greb jen ridder rig, 
thea kastæ han hertwg Frederik aa, 
Btrax han jnnen skibs bord laa, 
then siø hwn giorde hanum jngen mien, 
vdhen twodæ hans k]eder reen, 
aff sieen var han lidhef wodh 
ocb sielff war ban øwert kodh. 
Jen swendh badh hertwgh Frederik tha 
snarlige til drosten gaa, 
ther drosten saa hertwgb Fredrik, 
tba saffdæ han sa wredeligh: 
»sey æægb, hwaræ myn jomfirw ær, 
thcr thw medh styld vndferdæ her.« 
■The/ wedh Gadb, jech seyer saa, 
jecb wedh ihet ey, thrf maa i tro.« 
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»Thet skal thith liff kostæ i etadh.« 
Jeth swerdh han tha Etrax hentæ bad, 
thet war ekarp och wel til redte, 
ther halp tha hverken ord heller eedæ, 

1740 han matte sin hals tha rekæ fratn, 
jen stærk swea, ther ey var lam, 
hio pa hans hals hordeligh tha, 
hans hals dogh jnthe^ skade maa. 
Thet swerd kwnaæ ey bidde a kied ellei bien, 

1745 och ey giøræ hatiwm noger mien, 

beller h&num aogiiet komme til skadhe, 
thet matæ hans godhe fingem radhe. 
Straz then drost thette saa, 
ath swerdhe' hanum jckj skadæ maa, 

1750 tha lod han strås hintte ther 

the( største hals jern, i skibed ær, 
ther lod han i læssæ ham 
och mec^A hanum jen annen mand, 
the waræ tha redhæ allæ them 

1755 och foor sidhen affther hiem. 

The sporde hanum mange Ivndhe 
aff wrede i then samme stwndhe, 
hwar then jomfrw mwndæ weræ. 
Han swaredæ them allæ theræ, 

1760 thet hwn war drognedh i thef haff, 
>the hinnæ fulde swkæ i qwaff, 
allæ vdhen jech jenne, 
jech kailed pa Gudh hin rene, 
jen liden stnndh ath ladhæ mæg lewe, 

1766 och hendhæ hwad nåde, han wil mæg giwe.> 
Tha swarede hanum then droste righ: 
■thw est ey ten vnd siwpen mæg. 
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thw fikalt død, tbet skal jech see, 

jech skal thik lidlwn giede tliie.a 

Han wiste ey aff hans fingerHn, 

ther hanum hawcr holpen sa mange sindh 

aff then hordhæ bieskeB dødh 

och sa aff mange andræ nedh. 

The seyledhe thcm til etadhen tha, 
vdhen byen man brænncF saa 
jeth stort bool, tha worte ther giord, 
Hertogh Frederik worte tlier til ferdh, 
tha savdhe drosten til banum saa: 
uberæ skoll i, beiræ, brænnæ appa, 
medhen man ey edhsr for derwe [ma] 
medh waben och baff, the døde too, 
tbit hielpcr ey længh«r diefflsens list, 
jecb giwer thik ey lenger liffsens fræst.o 
Jldhen brændhe medh mygel trøst, 
then annen man worte fra banum leet, 
The kaste banum i thel brenynde baal, 
thet hindrede banum retb ey jeth haar, 
bans kledher aff hanum brændhe, 
ea atb jnghen til hantnn kiendhæ. 
Han wendhe sitb fingem tha omkring, 
tha feldh fra banum tben arm ringh, 
han haffdbe om sin hindb^ too, 
sa atb jngen man hantnn saa. 
Tbet vndrede allæ som ther mon weræ, 
atb ban ea snarligh .brændhe [tberæ]. 
Drosten rider tbeden ther, 
thidh som koningen for hanum ær, 
heræ tager the( fyrst til maal, 
ath hertwg Frederik ær brænd i bool. 
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ISOO Han haffde Iield«r tidinde sligh 

æn gnldh beller sylff Keller stiene righ. 
Tha koningen tiiet for stodh, 
the fooræ ey efftlier haus datter godh, 
tha wortbæ hanum æn mieræ wee, 

1806 æn hanton var nogen tidh ferræ skiedb. 

Hertogh Frederik tette thet wæræ gotb 
i tben jid, som han stodh, 
som ibet war jeth bad vdh woldh, 
til madhe wel bodhe hiedh och koldh. 

1810 Dagen fast ath qweldhen ledh, 

bertwg Frederik han ey lenger bed, 
ban gik segh giensten pa tbef hwss, 
som han sa brenne mange lyvs, 
och j jeth herberigh, som tber war nær, 

1816 som konniflge[n]s kled^r jnnæ ær. 
Han kledbæ sægh \ thet same sindbe 
j the bæstæ kledher, han kwndbe findbe, 
then gordh war ewertb righ 
medk dyræ ers och kosteligh, 

1820 thy sadlæ war och ther til redbæ, 
gom then herræ skwlde i ridhe, 
jad gik hertwgh Frederik, 
tbri beste ars vdwolde sægh, 
ban satte segh ther sielff appa, 

1826 sa ath jngben mand banum saa. 
Tha sawdbæ bodbe fattyg och rige: 
■hvem mon os sa iamerligb swige, 
vi hawæ jckj anneth for nometh , 
æn thet ær aff dieffirelskab kommedh.« 

18S0 Hwadb the taledb och hwadh the giorde, 
bertwg Frederik thet alt samen faerde, 
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han haffde ther jnghen akt appa, 

han redh then wey til Skotteland laa. 

Willæ i høræ hwad han giorde? 

han haffdhæ medk segh konif^;ens sporæ, 

och sa hans rige dyræ swerdh, 

tber mange penninge var werdh. 

13. Eflrtag Frederik kommer hjem til Normandi 

ta han kam til Skottelandh, 
tha war løst alle sorigens bondh. 
Tbet eer mægh sienth ath seye fra 
aff all then gledhe jech ther saa. 
Then staltæ jomfrv Florie, 
hwn var tha aff sorigen frij, 
the redhe vd mod hertwg Frederik, 
radfinge hanum sa leweligh, 
konningen och dronningen bodhe, 
the vorte tha bodhe gantze gladhe. 
Tha saffde jomfrv Florie tben klaræ, 
tber hvn sa hertvg Frederik farte: 
•meeræ gledhæ jech aldrig fæk, 
æn nw jech seer hertwgh Frederik. •■ 
Jen hegtidh begiondis hæræ nw 
medb ridder och swenne och stalte jomfrwer, 
tWr aldrigh slighen høgh tidh war 
j Skotteland i tvsindh aar. 
Fiortan dage stod thel how, 
førræ noghen fæk ther orlow, 
mange dyræ klenodyom rige 
ther war och leger staltelige. 
Tha saffde hertwg Frederigh: 
•jech tacker eder, berræ, nodeligh 



jbyGooglc 



266 Hertug Frederik af Normandi. 

for all then dygd och æræ, 

i hawer bevist i mod mægb hæræ, 

aw wil jech hiem til landW faræ, 
1866 ma the^ medh edher mynaæ veræ, 

hiem til myt rige, som jech aa, 

thet skal til eders aadhæ staa. 

Konniflgen swaredhe tha ther til: 

"tbet skal nw weræ, alt som i wil, 
1870 medh alt thef rigdom, jecfa for maa heræ, 

vil jecb edher til tieaiste væræ, 

alt thet stwndh, ther jech maa leve, 

tha ær jech edher skyldygh ath givæ 

pris och æræ i allæ madhæ, 
1875 for i mcegh halp aff høweligh wodhe.ii 

Han lodh hertwg Frederik tha begawe 

medh er[s] och rige hawe, 

han lod oc fra[ffi} ledhæ thæræ 

jen kammel, ther skulde bæræ 
1880 the klenodywm, man gaff hanum thæræ, 

och haflum war send ower mæær. 

Aff the herrær som hanum mon giwe 

ær mæg sienth aff ath skrive, 

thfin stalte jomfrw Florie rige 
1885 hwn reddæ sægh sa kostelige, 

the fæk hindhæ føretywe frver klaræ, 

ther sknlde medh hindhe til landhel faræ. 

Konningen fæk hertvg Frederik 

hwndredæ ridder stalte och rige, 
1890 the skallæ fyllige hantim hiem 

och sydhen affter kommie i gien. 

Han giorde hanum och thef til æræ, 

thcn stwndh han mon ther weræ. 
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too sTenne han foræ sændæ, 

th«r ve\ war i hans lajid kiende, 

och lodh them kwnd gieræ tbæræ , 

hvad dag the wil hierne wæræ. 

Thess wortæ ridder och svenne glade, 

the takede Ond for then myglæ nåde, 

Uier han faaffde giordh th«ni i thet sinde, 

ath the matte thierej herrse lewind^ findhe. 

Tha landzens herræ tbel for stodh, 

the sammelede them samen the ndder godh 

och vndfinge hanum medk mygel æræ, 

som the vel skyldug mon weræ. 

Klerke och legmendh ocb sa qwinne 

bodhæ myeræ och sa myndbæ, 

alt tbei folk i then stadh 

the wortæ tha a1)æ samen gladh. 

The vndfinge th[e]m sa leveligh 

jomfrv Florie och hertwg Frederik, 

ower alt landhef the tidinde fra, 

thet hertvg Frederik war hierne tha. 

Tha thenne saghen jen ende fæk, 

hertwg Frederik tha i jet palladz giek, 

thef war bodhe hefft och with, 

thei war bygedh medA myghe( flid, 

wegien war hendh medh bolde kinne , 

thef rigeste, man kwnde i werden finde. 

The herrær och frwer gik til bordh, 

the talede mange høwske ordh. 

Then herræ och then jomfrr i then stwndhe 

them worte mange ■ Iwnde 

pres6ntered mynnerlige 

aff gnid och edlæ stiene rige. 
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Tbet giorde tlie aff staden æræ, 
the haffde thiere« herræ mygW kieræ. 
Alt thei the til hertwg Frederik bar, 
hvad heller thet war gald heller kaar, 

1930 thef skyffthæ han medh sin mylde hånd, 
han gaff the^ the ridder aff Skotteland, 
och sa the frwer mynelige, 
sa ath the wortæ allæ samen rige. 
Fiortan dage stod thef hoff, 

1935 saa tog the allæ orlofT, 

the herrær och frwer them fulde hiem, 
thy foræ tha allæ affter i gien, 
BSter war jomfW Florie 
medk hertwg Frederik i Nonnandy. 

14 Hertug Frederik byder til Bryllip. 
1940 G^^hef wa,T nv kommen om winters tide, 

(^^ heri^wg Frederik biddæ then same rid, 

til somer affter komen ær, 

han sænder bvd hist och hær 

och ladher thet herræ och fyrstæ heræ, 
IHEi ath han vilde sith brellop giøræ. 

Han bedher them allæ korne thæræ, 

them tU giede och hanum til æræ. 

Thet var nv om pindz dags tidfa 

the sa, pa then hiedhe sa vidfa 
19fi0 the slove manghe rige tieldhe, 

ther høve pænningh kunde gielde. 

Thidh kam konningen aff Frankerigy 

medh hanum t c ridder rige, 

the vdh volde och velbyrdig ær, 
1965 forde then herræ thid medh sæg thæræ. 
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Thid ferdfaæ [Kongen aff &]kottelaiidh 

Il hwndied ridher aa thea strandh, 

koflningen aff Engeland kam och thæræ, 

try hvndrede ridder fuldæ hanvm medk æræ, 

ther man kwnde bæst findhæ 

jnen allæ Engeland jnnæ, 

han skreff och medh sin egen hånd 

breff och sendhæ til Jrland, 

och badh hindæ fadber, om th«^ matt« verte, 

medh sith ridderskab komme thæræ. 

Han worte ved tbesse tidinde gladhæ, 
sin ridder och swenne kallæ badh, 
han sawdhæ thmi allæ sammen ther, 
thel hans datt^ lewindet ær, 
han reddæ sæg saa kosteligh, 
sin dronninge tog han och medh sæg, 
liil c ridder fiilde hanum i skaræ, 
ther thiere* twkt kwnde wel bevaræ. 
Saa foor han til Normandy 
til sin datter Florie, 
han war vndfongen sa hiederligh 
aff sin datter och hertwg Frederik, 
ther til aff ridder och swene, 
the hanttm medh troskab miene. 
Matte jecb sa wndfongen veræ, 
mæg tette thc( wæræ jen hewelig æra, 
hwar jecb i werilden kommer fram, 
som ban war heræ aff mangen mand. 
Ther kam jen grewe aff Askomyn, 
han war alt jen berræ fyn, 
c ridder baffdæ han mec^A sæg, 
han kam alt sa kosteligh. 
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Ther kam i thea same wotd 

giede meræ sen m fold, 
1990 allæ the herer tber komen ær, 

førdæ tbiere« frwer medh thcm ther, 

thierej biscop«r och kannikær, 

klerke och mwnkæ var øwert ther, 

kam allæ til then høgtidh 
1995 hver ærligh effter thieres sidh, 

sa mjghe/ folk man ther saa, 

som jordh och wandh myest gribæ maa. 

Nv kam ther jen konning sa righ, 

han hafFdæ æn meeræ folk medh sægh, 
2000 æn allæ the herrær, ther kofnmen ær, 

willæ i wede, hwo han ær? 

The( var effter poske otte dage 

thet hertug Frederik redh i skowen ath jeyæ, 

han haffde raedh sægh swenne ii, 
2005 han i skowen for sægfa aaa, 

hwræ ii hnnde ebe 

och taedk jen hiort løbe, 

han haffde medh sæg win och bred, 

thel duger wel i hungers nødh. 
2010 Han red ap i modh jeth bierigb, 

ther fand han jen liden dwerig, 

han var komen aff Karlæ finckæ, 

tba sa hertogen i weyen blinkæ, 

som han red i tre da^æ 
2016 wild i skowen atb jawe, 

then flerdæ dag hitte han aa 

then wey, til dwerigis rigy laa. 

Tha saffde hertwg Fredrik: 

oow Wil jetb ewentyr swige rnæg«. 
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Han wortæ var vnder jen liid 

jen hioit kam lebind medh mygel qwid, 

forae to lidel sma rakæ 

flyde neder for jen bakæ, 

Morten war sa tret och modh, 

thet han qwer for hertogen stodh, 

och varde sæg, hvad han for maa. 

Jen jeyer kam ther ridiadæ tha, 

thet matte hsris ov/er skov«» all 

afi' hans horn sa mygen skaldh, 

han rænde ap i mod jet bierigh, 

tbe( war jen Uden vitte dwerigh, 

hans hæst, ther han war ridinde aa, 

var lidhet støræ æa jen raa, 

the^ han medh sægh ferde i then stwnd, 

tbel var vel vær ■ pund, 

han haffde jen hvndh i sin hændhæ, 

ther hertwg Frederik jcki kiendhe. 

Tha hertog Frederik dverigen saa, 

tha meltæ han och savdhæ saa: 

>tha lidls dverig. Gud hielsæ thik, 

thn skalt jckj wæræ redh for mæg, 

sey mæg, thet jech vedhæ wil, 

hvilken herræ hørte tha til.< 

■Eonning Malmerikt myn herræ ær, 

fold snarligh tha kommer han hter, 

han ær veldug ower mange landb, 

vi tiene allæ vndher bans band.« 

■ Sannelig ær thet saa, 

thesae ær jech bodhæ glad och froo.« 

• Tbe( bom wy b»rær tbæræ, 

ther mon myn benæ væræi, 
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eavdhæ tha then lidlæ dwerigh, 
och rende sa.ap i mod jet bierigh, 
sith horn han sa fasteligh rørdhe, 

2056 ath konniwgen han the( gierligh hørdhe, 
han rændhæ tha, hwadh han for maa, 
thid som han hertog Frederik saa. 
Hertog Frederik tha i modh ham redh, 
hwerken thieræ tha lenger bedh, 

2060 the vndfinge hwer andær sa leweligh, 

komningb Malmerekt och hertogh Frederik, 
the satteas ther nedcr bodhæ too, 
ther som hiorten fallen laa, 
man tha for the herrær bar 

2065 wio och med i dyræ kar. 

Konningen haffde medk sæg thæræ 
try hwndredæ jeger och jckj færæ, 
the reddæ ther mad och giordhæ saa, 
sidhen the herræ ath ede gaar, 

2070 the worte ther pleyed enskælig 
medh mange gode rætter righ. 

Tha the herrær war mætte 
aff allæ handhæ rættæ, 
tha saffdhæ hertog Frederigh: 

3075 njech wil kw hiemeligh talæ taedh thik, 
om eder herræ tøcker saa.« 
oMend wed, thei skal wæræ, jaa!" 
Han saffde konningen sielwe thæræ, 
for hwad sagh han ther komen waræ, 

2080 jech wil eder, herræ, nv bedhe, 
ath i wil hiem til mæg ridhæ. 
Sidhen kungiordhæ han hanum thæræ, 
hwræ thet mvnde medk hanum weræ. 
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och all then tingh, ther haxum var skiedh, 

sidhen hertogen fra hanum redh. 

Han takedhe hantcm for tW fingerlin , 

iher han haffde haffd aff nadhæ sin, 

allæ tlienne meglæ æræ 

jech hawer nw sawdb edher heræ. 

nJech wil æn meræ bedhæ thik, 

ath i wil kowmæ hiem til mægh, 

nar myn bøgtid skal vræiæ, 

och gieræ mægh thel til æræ, 

medh all then makt, ther i for maa, 

medh ridder och frwer i gieræ saa, 

villæ i mægh then æræ gioræ, 

jech Tel eder tiene, men jech maa lewe.« 

•Herræ, skal thel weræ saa, 

j skal mægh lowe pa eder tro, 

ath jech ma felligh komme ther, 

och alt thet folk, ther wedk msg ær, 

jech wil saa kosteligh korne thid, 

ath allæ the herrær i bawæ pa lidh, 

the æræ ey allæ saa rige, 

ath the mowe mægh jene lige.« 

»The^ skal i, herræ, nw tro mægh, 

ath jngen man skal gieræ thegh 

vdhen stor dygd och æræ, 

som skyldygt ær ath wæræ, 

i myth land ær saa godh fredh 

och hawer tber wered allæ tidh, 

ath jngen tager hin anden fra 

the^ jen penning gieldæ maa. 

J leger eder folk vd met^ then aa, 

j sknllæ thef vedhæ, jech bedber saa, 

18 
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the^ ær fra myth bwss li mylæ, 
ther skwllæ i edhcr hwilæ, 
koffime i ther ocb gieræ saft wel, 
jecb wil jeth bwdh medh fiild got skiel 
2120 sændhe edher i gien, 

sa atfa i skal fonge jngen mien, 
och thcn eder skal kiene weyea wæl, 
DW leve i bode Mel och sææl!« — 

15. Dversflkongen og Ilrus Dromusg komme til Bryllni*. 

ter medh skyldis tbe ath i samme ridh, 
ther effter strax om pindz dags tidb 

tha kam konningh Malmerikt ridindæ ther 

medh myghet folk ocb stalthen her, 

DV sknllæ i bidbæ saa gierne, 

ridder ocb frwer och terne, 
21S0jech vil thet berætæ edher, 

hwræ stalteligb the komme neder, 

medh stor stat tba komme tbe thæræ, 

tha lavdis tber medh mygel æræ. 

Tha tbef folk var samen kommedb 
8135 over allæ la[n]dbæ var thet for nomedb, 

tha giorde ban saa dygdeligh, 

tben stalte bertogh Frederik, 

jen fredh lystæ han tberæ, 

som holden var medh mygel æræ, 
2140 Orligh om morigen , dagen war lyvs , 

tha kam ther ridindæ for thet hvs 

koreningens marsk aff Karletyncke, 

mecfA hanum saa mange skioJde ther blinke, 

stegeræ och svenne ocb kamermeeræ, 
2145 mange vogne och semmerse fleræ. 
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The lodh tha giensten sla thæræ 

mange staltæ tield medh æræ, 

ther vnderligh war ath see ther aa, 

pa then hiedhæ, som konningh Malmerikt laa, 

allæ then mienninge hær 

vndredhæ, hwo thrf nium wæræ, 

the Etalte dwerige herberigh toge 

och JDghen wilde flyy til bf^æ. 

Tha sawdhe hærtog Frederik: 

>nv kommer heræ jen koning sa righ 

aff sith landh vdh gonghen jeth bierigh, 

xaedh hanum ær mangen staltæ dverigh, 

jech bedher edher allæ i theUe sinnæ, 

j giører thef allæ for tienistæ myne , 

ath i giorær hanum jngen vmagbe, 

heller ocfa giørær bantloi nogh«n skadhe, 

thet beder jech eder mynnerlige, 

bodhæ armæ ocb sa righæ , 

j skollæ them bodhe prisæ och æræ, 

then st'wndh them lyster heræ ath weræ.« 

Mellom hertogens slot'och ihet bierigh 
herbergedis mangen staltæ dwerigh. 
Bom elwew dieltæ sæg synder i too, 
jet kost«ligh pawion man ther sloo, 
wortæ ther slawen och mange fleræ, 
bogen seyer os æn mieræ, 
ther war saa dyræ stiene vdhi, 
som regnes maa for stienne nyy, 
saa myghci lywss aff pawion gier, 
ath natten aller sa myrk ær, 
ther ær ey lysen bodhe vdhæ och jndhæ, 
the/ tield ær giordh xaedh lyst och sindhe, 

18« 
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som solen veræ maa, 

ther vndher mangen man appa. 

2180 Aa hwer then knap, tWr war appa, 
ther ær i karbwnkel atiene too, 
ther til flræ godhæ rwbyn, 
saa rode som sol om morigen skyen, 
dog mange blvss war i thet hwss, 

2186 the gaff aff thcm jnghen lywas,. 
for the edelæ rige stiene, 
som Jawdh war i thet tield hinth rene. 
Pa the^ storæ knap jetfa bam man saa, 
jen kronnæ aff goldh the( haffdhe appa 

2190 aff dyræ karbwnkel stiene, 
ther klaræ ær och ræne, 
tha natten allæ myrkest ær, 
then krone skien som solen skjer. 
Jeth aneth tiel man ther vdh slar, 

2195 ther dronninge[n] sielff sknldhe i wer, ' 
jen gress dngh war ther om kringh, 
ther giord war medh erligb ting, 
aff the^ edlæ samet thef renæ, 
hwn war och sat medh dyræ stiene. 

2200 The andræ herrær, hanton tiildhe ther, 
the herberdes hanton allæ næær, 
ther til saa mange swenne , 
then herræ han foor jckj jene. 

Tha hertog Frederik thei for stodh, 
2205 ath ther war komen then herræ godh, 
han jckj lengher hieme bedh, 
han giensten vd i modh hanttm redh 
medh mange herræ rige 
och vndfinghe hanum saa biederligh. 
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Wiliæ i høræ hvad bogen Beyer? 

to ■ ridder for hanum redh, 

ther til v tallige swenne, 

then herræ redh jckj jenne, 

man saa och ther faræ 

mange frwer skaræ, 

droni[n]gen aielff i skarlagen redh 

och allæ the frwer, hwn ower bødh, 

haffde och telligh kledher aa, 

the stalte ridder haffde och saa. 

The gonger, the frwer redhe appa, 

allæ war the abild graa, 

the ridder ørss waræ allæ godh, 

allæ redæ som jeth blod. 

Tbeo dwerige koningh haffde appa 

och hans dronning mantel too 

aff gald giord sa vnderligh, 

the^ jngen man hawer annen sligh. 

Aff alle the andræ herrær righe 

jngen war ther slige, 

aff allæ the herrær, the faræ saa, 

the safTde allæ som saa, 

thieræ hamskæ war dyræ och wnderlig, 

man finder jckj mange sligh, 

then righiedh pa thieres hestæ laa, 

thet ær mæg sient ath seye &a. 

Baeoner och bommer mwn for them ridhe, 

man maa them heræ wegen widhæ, 

alskiens lieger, ther weræ maa, 

faørde man for the[m] tha. 

Om the herrær war mygel trong, 

the lieger giorde saa mygel bong. 
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Then tid the herrær mettis thæræ, 
the Torte vndfongen medh mygel æræ, 
the redhe i thieres berberigh nw, 
2245 the ridder och the stalle frwer. 

16. Hertug FredsrikB og Joinfra FLories Bi7Uup. 

ttywe dawe Ehe( brellop stodh, 
ham gaff the herrær allae aogh, 

hwadh the herrær wil ath skilliæ, 

the( wortæ alt æffter thiere* wiliæ, 
2^0 the lowedhe the^ brøllop allmenneligæ , 

bodhæ armæ ocb saa rigæ, 

then stwndh the herrær war til samen, 

the haffde bodhe gledhæ och gamen. 

Tha the herrær stodh fra the( bordh, 
2255 the taledh mange gammels ordh, 

man saa ther herrær pa marken faræ 

joedk sa mange høweligfa skaræ. 

Wedh madh och ell them lengdes wedh, 

the hegiøndæ tha jen aneii sedh, 
2260 man saa ther frwer och jomfrver dansze, 

allæ i thiere« hwide swandzsæ , 

saa frydeligh medh thieres gledhe, 

ther mesterlig kwnde qwedhe. 

The dysteredh almynueligh, 
2265 bodhe ridder och swenne righ, 

the( hoff stod try vgher om kringh, 

man saa ther mangæ ærligh ting, 

hwadh the giordbæ ath theC ho£F, 

the dwerige fæk ther priss och loff, 
2370 the finge loff almenneligh 

bgdhe [aS] arme och saa righ. 
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konning Malmerikt beholtæ ther jene 
ihen priss bodhe fur ridder och svene. 

Nw gaff konningh aff JrUndh 
hertwg Frederik medh sin egen handh 
alt sit konninge rige 
och tber til andræ gawæ rigæ 
och sin datter Florie, 
tha war the bodhe aff sorigen fry. 
Thet kondgiordhe han obenbaræ 
for allæ then herræ ekarie. 

Her medh thenne hegtid for giek, 
tha gaff koningh Malmerikt 
sine klenodywm saa rigeligh, 
ath a)]æ the herrær giordhe han righ. 
Ther war jngen herræ æn 
han gaff ey guld och dyræ stien, 
the^ war werd ai pwndh, 
the( han gaff bort i then stwnd. 
KonniMg Malmerikt tog orloff och bort haw redh, 
hertwg Frederik fwlde hanwm aa hans ledh, 
han taked^ hanwm for then mygel æræ, 
"ther i bawcr giord i modh mægh hæræ." 
Konningen swaredhæ hanwm leweligh: 
"jech wil allæ dage tiene thik, 
medhen jech i werden lewe maa, 
til eder tieniste och hieder bestaa.« 
The skyldes tha ath sa leweligh, 
tha redh hertug Prederik 
thil hæræn som for hanum ser, 
och takede them for then møgele æræ, 
som the haffde giordh hanwm thæræ. 
Nw skyldis the ath ath theHe sinnæ 
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och hwer foor tha hiem til sin, 
2305 taedh giede som the kune ther, 
thenne høgtid nw jen ændhæ faar. 

17. Hertng Frederik liliTei Konge i Irland. Hana Endeligt og 
EflemuBle. 

tertwg Frederik fæk sin land ath hende 
jen herræ, ther han gierligh kiendhe, 

ther han haffde fullelig lidh appa, 
2310 thCT landen kwnde wel forstaa, 

han foer taedh sin hostrw fadher tha 

then gieniste wey til Jrlandh laa, 

koningen antwordhe^ hertogen i handfa 

krone och rygy och alt sith landh. 
2315 Konningen leffdhe sidben jet aar, 

hertwg Frederik nw for landhef staar, 
' han skybær sæg saa dygdeligh, 

bodhe modh arme ocb sa modh rige, 

ath allæ the i landhet æiee, 
2320 the have hanwm allæ i bierthef kieræ. 

The gave hanum gosz och hawe 

ocb, mange rige gawe, 

han skyffte sith gotz sa myldeligh, 

ath kyrky och kloster giordbæ tan righ, 
2826 ocb jen diel for werdzens æræ 

torde han och wel for tæræ, 

Jen mylderæ herræ wortæ aldrig boredh, 

jeth leffned haffde han sægh vdh koredh, 

ther man høwelig prisæ, 
2380 bodhe legmend och klerke wisæ. 
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Han war kiøsk then edelæ mandh, 
aff hanum fand mand allCT v sandh 
i hans mviid i nogher timæ, 
then Bed skallæ allæ herrær oyme. 
Hwo sannen seyer ydeligh, 
the worte i allæ æræ righ, 
thy ath tro och sanindb maa wel weræ 
jea krone ower allæ dyg ath bæræ. 
Han var from aff al sith liiff, 
hans liiff vspardh for stalte wiiff, 
han var jen rettCT æn fuld godh, 
vndhæ mæn var han myghe^ i modh, 
rever och tyve kam han aff Uve, 
han vilde them jnghen node give , 
ehvadh han kvnde aff them faa, 
rettea lodh han ower them gaa, 
godhe mend var han myldh och blid. 

Gad gaff hanum i then same tidh 
Toedh Btn hostrw skiene 
jen datter och to sønner. 
The takede Gad ga nadeligh, 
the over gaff sydhen land och rigi, 
fyræ cloBter i Xhel landh 
skyffte the thieres gosz i blant, 
then jenne abedh haffde appa 
sortie kape, then annen graa, 
the haffde allæ til ligæ 
giordh the kloster rige, 
sa ath vor Herræ lovis ther, 
medhea noghcr lever i werdhen hæær. 



jbyGooglc 



282 Hertug Fraderik a( Normandi. 

Hertwg Frederit war koaning i it aar 

och tre manedh ther ower æær, 

medhéD han leffdhe i werdhcn her, 

Gud loffde han och æredh, 
2366 tha kam och then gryme død, 

han ændhæ syth liiff ey vdh^n nødh, 

døden kan jngeri man bestå, 

hwn skal os allæ ow^ gaa. 

Gud gaff hans seel faemerigys æræ, 
2370 thet skullæ wij a))æ tro ov beræ. 

Sa leffde han i sinæ dawe, 

ath han redys for jnghen klawe, 

aldrig giordhe ban noghea vledh, 

saa myghef som jen har war bredh. 
2375 Hvort hans fyngern aff gnid kam tha, 

thet kan jech jckj seye fra, 

hans eistæ søn konning ær, 

over Jrland han kronen bær, 

then yngeste søn i samme tydh 
2380 han wortte hertwgh i Normandy, 

tbier££ datter gyffte the, 

hwn fæk konningens søn aff Yspanya, 

och allæ worte the ngæ och godhæ, 

thieres land och rigy thy wel for stode. ' 

2385 Dronningh Florie gaff seg i kloster tha, 

som konning Frederik begrawen laa, 
jen abbattissze wortte hwn thæræ, 
hwn leffde sit liiff medh mygel æræ, 
the( kloster satte hwn medh frwer skaræ, 

2830 hwem som lyster thid ath faræ. 
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han ma thef finde, at thet ær saa, 
dronniflgh Florie jech seyer jaa, 
hwn tenthæ ther allæ dage, 
limDæ siel føk stor gawe. 



§eræ laedh endes thenne sage, 
Gnd giwe os i woræ dave 
thenne verdhen wel ath endhæ, 
j naar som os skal dedhen hende, 
i hlant hellige mend i hemerigi 
at blive i gledhe ewinnelige. 

Thenne bog, som i hawer hørdh, 
then hawer kieszer Otte giord 
och wenden aff valskæ i tyskæ maal. 
Gud nåde then edlæ fyrstæ hans siel. 
Kw ær hwn vend i staked timæ, 
jen anen tid sat i rymæ 
aff tysk och i danskæ twnge, 
henne maa for staa bode gamlæ och vnge. 

Tha ■ Winter och try c aar, 
syden Gqsz 8øn[s] fødelsæ for gongen war, 
ther til jet aar och moned to, 
tha vorte thenne bog diet saa. 
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Jech wil DT bogen ænde , 

Gnd 0S8 sin nadhæ sendbæ, 
2415 Gad gjwBd them allæ som bogen berde, 

och sa thøD ther hinde giordhe, 

giede for -våhen all ændbæ, 

thoD tid som os skal deden hende ! 

Then henne skreff hwa saffde och saa, 
2420 och th«r til seye wi allæ jaa! 
amen. 
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t Flores og Blanaeflors fisnidom. 

»m jech i bogen skiewel saa 

och ewentyr the seye fra, 

jen hiedne konning foor medh brand 

ath øde sande Jacobs [landb], 

tlW war jen mygh^ mektug mand, 

Fenis aff Apples >sa hiedhe band. 

Tba thiertf skib var kommen saa næær, 

tbe lawde til land och dweldes ther 

om sex vgers tyme, 

orlig oc sa snime, 

hwad tbe medk roff kanne tbeden føre, 

tbe( lod the alt til skybed kieræ, 

saa ath tber næær var ey tre 

aa trøduge mylse, bwerken folk beller fee, 

alt ibel iber matte i wæræ, 

tbet haffde tby for edb saa saræ. 

Tby bad konnif^eo allæ them 

ladbe thieru skyb och faræ biem, 

fyretyre ridder han kallæ badb 

och bødb them allæ webnes i stad: 

■ i skullæ pa veyen faræ 
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och tage ther pilgrym til waræ, 
hwadh heller the gange heller ridæ, 
wi wille edher jen stwnd bidhæo. 

25 Owcr jetb bierig ther weyen laa, 

ther worte the war, hwaræ pilgrim gaa, 
och rende ath them skiødeligb 
och fongede ther bodhe arme och righ. 
Blant thesse ridder the finge ther 

30 war jen ridder [afi] Franckerigy her, 
han skullæ til sancfø Jacobs land faræ, 
hans dott«r ^lliger i then skaræ, 
then frwe war medh bame vleth, 
hwn haffde thet for sin hosbwDde jet, 

35 ther han dødhe, atfa hwn skullæ thit faræ, 
thy fulde hwn then pilgrims ekaræ, 
hinnæ fadher war jen frommer mand, 
then fyrste ther dræbdes the( war han, 
the fongede ther then fattuge qwiwnæ 

40 och foræ strax til skibs medh hinnæ, 
the gawe hinde konningen tha i hender, 
hwn haffde ther hwerken wewner heller frendffl. 
Giensten konningen hinnæ saa, 
tha melte han oc saffde saa: 

45 nkan jech merke thef wel medh reth, 

thennæ qwinnæ ær kommen aff fold god et, 
ferer hinnæ hiem om hwn maa lewe, 
jecb wil hinnæ myn dronning giwe, 
mæg mynneå, hwn bad mæg siste sinoæ 

60 ath feræ segh hiem jen cristen qwinnæ.o 
The skynede them fast som hwer for maa 
til skibs och lode theden gaa, 
the waræ bodhe glade och kode, 
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the drewe ther skiemtli i allæ made. 

The waræ i siøen for vdheii vmagh 

[trij netther oc fyre dawæ, 

then femte df^ for theris egbef land 

the kaste there acker po hviden sand. 

Tiji Åplas borg man tijende fraa, 

at kongen vdhæ for ]annet laa, 

oc war met seyer kommen hiem, 

hwilket wel tottæ allæ them. 

The fore mod hanum met prijs oc ære, 

the bade hannum allæ icel koimne[n] wære. 

KoQghen for aff stæd met them, 

the fiildhe alle hannum hiem, 

han lo^ them genesten sammen kalle, 

oc giorde them stoor glæde alle, 

haD skiffthe the( gotz met them til lijge, 

saa the bleffue alle rijge. 

Han Bagde oc til sijo drotmng tha: 

■ i scDlle OG miJD gaffue vntfaa, 

then qvinne giffuer ieg edher til temæ.i' 
Hun tog hennæ oc tacket hanum gersæ, 
meer en for dyre stene oc guld: 

■ meg hobes hun worder meg huld, 
hun ma wel holde sijn cristne tro, 
om henne selffuer tycker soo.« 
Then samme ædele vdlening qvinne 
holt seg saa i alle sijnae, 

at fattige oc rijge vnthe henne wel, 
henne gerning oc ord wore met skiel. 
Ther hun hade wæret en stund til hoffue, 
i thet hwss the inne loffue, 
som hun war met drotuingen innæ, 
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at foster manne hun ther kiJQnæ, 
hun glædes tha oc ey aff leg, 
hun war bade red oc bleg. 
Genisten drotning thet saa, 
90 tha melthe hun oc sade tha: 
»leg seer at thu fødæ wil, 
sie meg hwem thet hører til.« 
Hun sade henne bade stunt oc tijme 
oc sandhed at thette synne. 
9S Palme søndf^ i thet samme aar 

drotning føde en søn so klaar, 
oc en mø then cristen qvinne , 
then fyerste then man kunne fijune. 
The gaffue them naffn i samme ijdh, 

100 forthi the fedes mod sommerens tijd: 
n*rei kailede the then søn, 
oc KItitiel« then iomfrw skøn, 
hans naffn en rød blomme lyder, 
hennes naffn eth hwit blomster tyder. 

X05 The børn føde op tben cristne qvinnæ, 
hun fiijwntes at haffue fawre siunæ, 
hver there hafdæ hint anneth saa kær, 
for vdhen alskens falsk oc alskens flær.] 
— Jen tieniste qwinnæ neffnd var, 

110 hinnee bryst han drak aff noger aar, 
for vdhen falsk i allen ridh 
han føddes ap wed kristen sid. 
Thet war firæ winther saa 
the hver i sengh medh annen laa, 

115 tbe adhæ och drwke bode samen, 
giorde them legh, giede och gamen, 
ther fem aar for gangen æræ, 
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tha sientes the meræ til wext at weræ 
en aadræ bern aff sa mange aar. 

Ther konningen wort« ther wedh war, 
tha lod han them til skolæ feræ, 
ther som the finge visdom ath haræ, 
til Drwssenborigh th«n gode stad, 
jen mester han segh kallæ badh, 
han war then heweste ther war, 
thm wiseste aff allæ the ther ær. 
Saa saffde kooingen medk skiel 
til sin søn, han vntæ wel: 
nmyn kieræ sen, the( radher jech thik, 
thv neme wel och ideligh, 
ath thn time ey for spillæ kan, 
tha bliwer thn rigeth jen mektug mand.« 
Han swarede gredindæ: tthet seyer jech, 
fadher, ladher Blanszeflor fyllige mæg, 
vden hinnæ jech ey nymme maa, 
ee hwad mæg skal th«r efft^r gaa.« 
Hans fadher swarede hanum ther til: 
»jech thef gierne gieræ wil, 
thu skalt nemmæ mecfA gode villiæ, 
jech wil ey edher nw ath skilliæ.« 
Han bad then mester kienne them bode, 
the haffde til nemmæ sa stor nadhe, 
man hawer ey herd seye fra 
the bom ther bedræ nemmæ maa, 
the haffde hwær annen alt saa kier, 
som jen sith eghei liiff hanwm ær, 
hwad then jenne nemmæ maa, 
hao seyer gienstæn then annen fra. 
Owidium hawde the hørd i skole. 
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150 som kienner ned for elskow ath tolæ, 
och elskov kienner for allæ tingh 
ther werdben ganger medk om kringh. 
Th«n aette winther ther war fra, . 
tha hafTde tbe bogen nomedb saa, 

165 atb bodlie for klerke ocb sa for vale 
kunne the thieru maal fuld vel talæ, 
tbieræ elskov øctes ee mieræ oc mieræ, 
Baa ath jnghen ær glad vden annen seer. 

2. åkilfimlasen. 

§onningen tber fore anger bæær, 
atb han haffde hinnæ sa hierteligh kter, 
ban tog tber jdeligb atb tenckæ aa, 
ath ban willæ binnæ til hosfrw faa: 
■jec skal thei vende om Gnd viLn 
Han lod tha kallæ dronningen til 

165 och sporde hinnæ til radæ, 

hwræ ban sknllæ styræ tben wodæ : 
Nwor sen elsker tben fattyge meø 
och wil for hinnæ leve och dee, 
om edber t«cker thet væræ til made, 

170 vi villæ hinnæ for derve ladhe , 
tbet ær bedræ vi gieræ saa, 
een ban skal hinnæ til bosfrv faa, 
ban fongher vel then hans jaffnlige ær, 
tøcker edher saa, myt hlerteuB kier?« 

176 Dronnif^en tenker ther stadelig aa, 
hvad bvn skollæ til.antsvar faa, 
atb bvn matte hanimi thet bæstæ rade, 
the^ Blanszeflors liiff sknlde ey skade : 
nmyn kieræ herræ, os beer at aete, 
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ath m woræ rigy gierne oc wocte, 

thet wor søn for Blanszeflor 

taber ey sin hiertens amwr, 

thy taker mægh radeligh weræ saa, 

ath wi skiliæ hanum hinnæ fra, 

saa hinnæ liiff ey skadhe, 

thet torde jech wel rade.« 

Konningen svarede hinnæ tha: 

ojech haver jen syst«r ey langt heræ ira, 

thiidh wil jech sendfae hanum jen tymæ, 

och lade hanum ther jen stvnd nemme, 

til Sibilla aff Mantoiræ, 

jec wed, hvn wil hanum gierne see, 

grewen and hanum och fald wel, 

thet wed jech medh fold got skiel. 

Fyrste the fonge ath merke ther, 

for hwad sagh han ther kommen »r, 

tha finnæ the wel rad ath skyliæ 

allæ tbieræ gode williæ. 

Hans mester skall segh syg gieræ, 

saa ath han kan hanum ey herce, 

the fattige qwinnæ skal och skriwe 

til Blanszeflor, ath hwn maa ey leve 

och bedhe hireuæ komme snart til segh, 

om hvn wil hinnæ finnæ qvegh. 

Tha hvn thenne tidindæ faar, 

sorig i hinnæ [hiertæ] gaar, 

tha skal man hanum love saa, 

ath hvn kommer affter jnde« jen d^ heller too.« 

Ther thete war redhæ medk allæ, 
konningen lod sin søn jnd kallæ: 
"thu skalt faræ ath thett« sinnæ 
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thid tha matte mieræ visdom nemmse.« 

Flores sworede hanum aaa: 

>jech wed ey, hwræ thet væræ maa 
215 ath skilliea wed myn mester och Blauszeflor, 

som ær myth hiertens amwr, 

mæg tøcker veræ ilt wed them ath skiliæ, 

jecfa worder dog ath giøræ ed«r wiliæ.u 

Eonningen bad sin sen wel faræ 
220 och bad the swenne redhe wæræ: 

■jech skftl tbik br&delig sende tbin maø, 

hwad heller hinnæ modher maa It^we heller åBn.« 

Han fæk them pænninge saa til wone, 

ath the terffte ey wedh ath lone. 
225 Effter faa dage finge the ath see 

then stalte borigh Mantorie, . . 

som grewe Gerit han war jnnfe 

och Sibiilæ medh sin stalte qwinnee. 

The vndfinge them gansze biederlig 
230 bodhe arme och sa righe. 

Thet tette alt Floress illæ wærte, 

ath han saa ey sin hiertens kieræ, 

ibea frwe leddæ hanum til skolen tha, 

som han the stalte jomfrwer saa, 
235 ath han skullæ tber nogher fonge luer 

och Blanszefior worde hanum vmer, 

Thesse fleræ jomfrwer han thær seer, 

hans Borig yppes e meer och meer, 

saa han knnne ey nemmæ ther 
240 atf nogher mand som hanum war næær, 

hoos Blanszefior hans hoff ær, 

han foor ey roo heller tol vdbcn ther. 
Jen balfi^ moned war thet eaa, 
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iiwær dag tnwn han effter hinnee tra. 
Ilia tben balff moned for gongen ær, 
och Blanszefior hvo kam ey ther, 
tha kiende Flores sanneiig, 
at hans fader haffde giord hanwm swig, 
och redes ath hwn 8k,ultæ weræ død, 
han f«k aff anger eaa mygel nød, 
han knnne ey edæ heller drikæ 
for angest och eorig och vleckæ. 
The svene booBS hanum war« 

lodh bodh til konningen faræ : 

■sender hanum bod i gien 

edlæ mænd, ridder och swen, 

lade thef bradelig skiee, 
saa framt i wil hantnn lewiodi« see. 
Tha konningen thesse tidinde fraa, 
han giek til dronningen och saffde saa: 

■wee skal worde Blanszefior, 
the^ myn søn fæk til hiade arowr, 
vdhen dieffwélskab the' ey ær, 
the( han hawer hinnæ saa kier, 
ladher bradelig kallæ hinnæ, 
man skal hinnæ i booledh brenne, 
eidhen han wed, hwn ær ey qwegh, 
tha glømmer han hinnæ ekiødeligh. « 
Dronningen swarede bradelig tha: 

•nådige herræ, wi giøræ ey saa, 
jech wil ladhe edher høræ, 
hwad wi willæ alt bedræ giøræ, 
rige kiebmend ligge bæræ, 
ther aff Babilon kommen æræ, 
them wil wy hinnæ selliæ 
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och 08 i gien for hinæ velliæ 
guld ech sylff och rige gawe, 
slikt som wi willæ sielff hawæ, 
the føræ hinnæ saa langt borth, 

280 ath wi fonge aldrig til hinnæ sport. " 
Han lodh segh lengy bede til, 
førræ han thet ^øT[æ] wil, 
sidheu lodh han kaitæ til seg 
jen kiobmau hanum war hiemmelig, 

285 som knnde mange handhæ maal 
och haffdæ tha then jomfrw fal, 
werdh willæ han for hinnæ tage, 
thc( giordhe han ey for pænning sage, 
han lodh til skibs æedh hinnæ lebe, 

290 han fandh thcn ther hinnæ mwn kiebe, 
aff fiabelonia jen kiebmand righ, 
i thieræ haffn war jnghsn sligh, 
trødnge mark gnid han vd tolde, 
och tywe peld the waræ vdwolde, 

296 tywæ mark sylff ath thci sinuæ 

och tyve mantel medh sabel skinde, 
tywe kiortel aff sayen widhe, 
och tywe mantel aff bliatt side, 
jeth kar aff guld ther Walkas giorde, 

300 jeth bedræ jnghen man aff herde, 
pa kared stodh skrewef saa 
then strid for Troyæ borig laa, 
och hwræ Gryda mwnne roo 
ower hawet i jen gamskloo, 

305 owen pa kareth stodh skrewef saa, 
hwræ Pallas Venns oc [Jnno] 
trette om guld eblæ jeth, 
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som them war allæ sammen thiedh, 

pa knapen var jen carbwakel stien, 

saa lywG som solen om morigen skien, 

ow[e]n pa knapen jen fowel aff gniå, 

hans kler aff dyræ stiensæ fiild, 

aff grene farige tha skinnæ the, 

then fogel syntis levindt« hwo banum mon see. 

Thet kar war i Troyæ giord, 

Eneas haffde thef thedeo ferd 

och gaff the( konningen aff Lvmbardi, 

sidhen war thet ther lengy Tdh i, 

och the( togh keyseren man eff^r^mand, 

til thesse jen tyff ther liist til fand, 

han stal thet fra keyszer Cesare 

och solde thet jen kiøbmand, sa myste thet the. 

Tbel gave the for Blanszeflor, 
the vintæ th«m mieræ for hinnæ amwr, 
the wedhe then wel weree til, 
ther mieræ for hinnæ giwe wil, 
tliem blæste fower beør fra strande, 
the seyledh medh hinnæ hiem til lande. 
Aff Babelonia then konning righ 
kiøpte hinnæ for tH sligh 
gnid som hwn war stoor til, 
han hawer nok aff goszet hwad han wil, 
lodh hinnæ sidhen hiem til segh føræ, 
i stærke giommæ lodh hinnæ bewaræ. 

Th«n hinnæ haffde sold foor afft^r hiem 
och giek sidhen konningen sielff i gien, 
antwordhe( hanum guld och hawæ, 
thet kar medh andræ rige gawe. 



jbyGooglc 



3. Flores Klage. 

fen gralf aff gold lod konDingen giøræ, 
lodh fher aa skriwe som i maa høræ: 

nb^ ligber tben ther deden sloo i hiel, 

Blanszeflor, ther Flores vnte vel.« 

Nw kam Flores farinde thteræ, 

spor bwaræ Blanszeflor mwnde wærte, 
846 han hielser fadher och modhsr 'sin, 

och spør ath Blanszeflor sin gode wen. 

Han jngben antswar thcr nw faar, 

thy giek han tid, hinnæ moder var: 

»thu skalt mægh ther aff giaræ skiel, 
SSO hwar ær Blanszeflor som jec and velfn 

»Matte jech tber om tyæ, 

tha wilde jech thei jnthe( aff seye, 

— hwn swarede hanuja medh gredindæ taræ — , 

jech gidher ey sawd, hwar hwn mwn weræ, 
3K thy tbet gior mæg mygel ned , 

myn kieræ datter hwn ær ded.> 

»Hwræ Iwndæ kam thet til?« 

"For otte dage jech aeye wil, 

tha worte jordhef thef sellige lig, 
960 thy ær jech arm och jckj rig.u 

Om hinnæ ded hwn saffdæ vset, 

thel haffde hwn førræ kongen jet. 

Ther han thc( for stodh jnedh skiel, 

ath hwn war dedh, ther han vnte wel, 
365 sa mygel sorig fek haa tha, 

han field i vwedh och laa. 

Then qwjwnæ worte redh och øpte saa, 

ihet koMningen sielff herde ther aa, 

konningen och dronningen lebe thid bode. 
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the jammerlig lode och felde til jorde. 

Ther haa haffde leyed jen stwnd i dwale, 

han stod ap och tog til ath tal«: 

•awi, jech kierær ower thik, dedh! 

ath thn mæg gaff eo tellig aadh, 

the( thn villæ os ath skilliæ 

i modh begis woræ williæ. 

Ledher mæg thid, som jec eder beder, 

til grawen som i lawde hiunæ oeder.' 

Fadher oc moder fulde banvm tha 

til then grafF, the saffde haniwi fra, 

ther han pa grawen skrewe^ fand, 

ath hwn war ded, 6<m han wæl and, 

tha mistæ han sin fogræ lyydh 

och feld affther nedher i v wedh. 

Han laa ther jen lang stwnd i dwale , 

førræ han kwnne affter talæ, 

han stod ap och tog til ath græde 

och sa jamerlig ath ladhe : 

■awi, myn hiertens Blanszeflor, 

thin nlskow ær mægh wordhen swr, 

jech war foed medh thennæ mee, 

hwi matte wi ey sammen deø? 

wi føddis bodæ pa jen timæ, 

binnes død kam mægh for snymæ. 

Hwad jech mieræ seye wil, 

sa wen jen jomfrui ær ey nw til, 

och aldrig hw» fadis men wi lewe, 

thy maa jech mæg saræ giwe. 

Jech haffde wæl mieræ medA dedhen^træt, 

wente jech mæg aff hanum reth, 

medhen jech kalier och han tyer, 
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ocfa ey kommer medhrø jech bedør. 
Ferræ qweld wil jech mæg siehrer døde 
och lesse saa myn mygel møde, 

405 tha kommer jech til Parædhs, 

ther ær BlODSzeflor, thet ær jech wis.u 
Ap stod Flores och droff sin knitF: 
othn skalt dw syndher skieræ myt tiiff, 
Blanszeflor, giiff here pa jen ende, 

élO ath deden maa mæg til thik sende.« 
Tha han kniwen til hierthef lawde, 
hans modher greb om hans arm och sawde: 
■mæg tøcker thik werce jen hove( doræ, 
tha kanth thith eghøt liiff ey sparæ.« 

413 >Ney, modher, mægh tøcker bedræ væræ døth, 
æn leve lengfr ved telligh nød.« 
»Myn sea, tbet ær jen vwiss mand, 
som ey for døden redis kand, 
hwo seg sielff dræbær hæræ, 

4S0 han kommer ey thid som G-ud mon væræ, 
nw skalt thu thesse weræ viss, 
Blanszeflor ær ey i Parediss, 
the segh sielfl' dræber skullæ thet finnæ 
hilwidis jeld ther i ath brænnæ. 

^5 Myn kieræ søn, jech tenker medh mæg, 
ath Blanszeflor hwn ær æn qweg 
och hobis æn then legy ath faa, 
som hinnæ liiff wel hielpæ maa.« 
Gredindæ hwn for kongen giek: 

430 »myn kieræ, i nader mæg, 

WQT jennestæ sen segh dræbe wi), 

seyer os noger rad hær til, 

ath wi skalle ey then storæ sorig faa, 
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thet han wordher os saa tagen fra.« 
■Myo kieræ, wi willæ æn jen stwnd bide, 
hans sorig maa hanum wel forlidæ.« 
»Wi bide saa Ungy for vdhcn nedh, 
wi wedhæ ey aff, førræ han ær død, 
os wordher thcr twngt ower landbef heræ, 
wi matte the( weriæ och wil thet ey giøræ." 
•Wilt thu, frwe, wi seye hanwra ti!?- 
"Jaa, jech edher thc( rade wil, 
wi wordhe antigh ath hawe them bode, 
heller myste hanum och hawe then skade. 
Ladh hawKin ther aff aanth for sant for stande 
och skiel os wedh thenne wandhæ.« 

Dronningen bradeligh theden gaar 
til sin søn'ther sorigend war, 
hwn tåled til hanum saa lewel^: 
usidh her nedher och talæ wedh mægh, 
thu skalt wede, myn søn kieræ, 
ath thenne graff som thu seer hæræ 
worte giordh for thin faders wold, 
Blanszeflor ær for penning sold. 
I thinnæ graff ær hwn ey jnnæ, 
thy matte thu hinnæ æn lewindis finnæ, 
the^ war giord for thennæ sage, 
ath thu sknUæ for hinnæ ey hawe vmage, 
och tage jen jomfrw seliige, 
aff byrd matte ey væræ thin lige, 
wi willæ tbel heller skibe saa, 
thu matte jen konings datt«r faa. 
The( thw hinnæ fæk war ey ret, 
thy hwn ær aff fattwge eth, 
lad thik ey effter hinnæ lange, 
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thy thu matte hinnæ jckj fooge , 
hwn ær kommen aaa langt bort, 
ath thw foor ey til hinnæ sport.« 

Han worte tha glad och war ey sien 

4T0 och swarede hinnæ saa i gien: 
»[E]r ihet sant i seyer mæg, 
modher, tha ær jech ewert rig.« 
Han obnede graven ath the' sinnæ, 
och fand thcr alz jathet jnnæ. 

475 Tha worte han glad och soor om mend: 
»Blanszeflor hwn lewer end, 
jech skal hinnæ finaæ, hwn ær mægh kier, 
ee hw&ræ hwn i werilden ær, 
och aldrig koniaiæ afft«r til thik, 

480 vdhen hwn skal fyllige mægh , 
myn fader vdhen ræt och ekiel 
solde Blanszeflor, som jech and wel, 
jech lower mæg aldrigh annen qwinnæ, 
vdhen jech maa hinnæ finnæ.« 

485 Sidhen giek then vnge mand 

tid som han sin fader fand. 
Eonningen war glad, han hamum saa, 
han hielsede hanum och sawde tha: 
"giwer mæg orloff ath ihette sinnæ 

4d0 ath ledhe effther myn kieræ wen.« 
Konningen totte thef jllæ wæræ, 
han lod ey dræbe hans hierteos kieræ, 
och lastede myghef droni[n]gens rad, 
ath hwn skullæ wæræ alt aff bradh : 

495 »myn søn, gier os ey then skade, 

thin modher och mæg then storæ wode, 
ath tha skiel os thik nw fra, 
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aflf sorigh mowe wi snart for gaa.« 

"MyD kieræ fadher, taler edher ey synde, 

ladher mæg snarlig hedben skynde, 

far jech bort och ær' ey sien, 

tha kommer jech snarUgh afifør i gien. >■ 

••Men thn wi[ljt joo endelig faræ, 

thc( skal alt effther thin williæ wserte, 

guldh och sylff, bwadh hæræ ær til, 

tagh sielff niedh«n thw hawe wi!.- 

»Grudh lene edh«r, hcrræ, ther taler saa, 

om i willæ, tha ladher mægh faa 

syw heste, the bæstæ her mwn wæræ, 

guld och selff, men the kwnnæ bæræ, 

smed och giordh saa thet maa prisæ 

allæ mester kloge och wisæ.« 

Tre hestæ war lawd medA borene, 

then fierde och fæmtæ mec^A dyræ stiennæ, 

sette och sywindhæ medh sabel skindh, 

mord och ther til hermelin. 

-Syw ganginde swenne jech have wit, 

00 andræ syw ther ridindæ til, 

1 skallæ mæg oc jen mtuid faa, 
som jech maa trestæ best appa 
oc rad kan til wende, 

ee hvad som os kan komme til hende, 
then ther kiobe och seliæ kand, 
jech wil mæg hollæ for jen kiøbmand, 
vspardb skal wæræ alt thet jech aa, 
om jech Blanszeflor finnæ maa.« 
KoMningen swarede hanwm tha: 
nhvad thn bedt; the^ skalt thn faa.* 
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i alt war rede ther han fæk, 
) han jnd for fader oc moder giek, 
och tackede them for gawe rige, 
had tbem tage len i hemerige 
aff then Gud the trode appa: 
•nw bed» jecb orloff om jech maa, 

536 medk edher orloff wil jech faræ.« 
Konningen stod tha sielff til ewaræ, 
och bad tha hiatt« jnd thet kar, 
som for Blauszeflor giwet var: 
■ søQ, thetie kar giwer jec thik.« 

540 Han taker hanum eaa mynneligh , 
sin bæstsB ganger han sadiæ bad, 
och gaff hanum Flores tha iBtad. 
Tb«n hæst war vnderlig til lydh 
som sne var halS dielen hvid, 

545 anneo hans sidhæ var red som blod, 
thet maa vel væræ jen ganger god, 
then giordh, som mdher sadelen laa, 
aff thel rigeste peld ther weræ maa, 
aff fylsbien then sadelbowe var, 

550 lawd medh dyræ stienne klar, 
then pannel war aff blialt 
medh dyræ gierninge mange fold, 
sty ledher och the remmær ther til børde 
waræ aff thet skierce silky giorde, 

556 al then ting som ther til herdhe 
the waræ aff guld och sylff giorde, 
bodhe biedzel och ther til howef leder 
skiende som solen mod thef veder, 
man prisede thef for landh och fæstæ. 
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thy thet war aff the gierni[n]ge bæstæ. 
Hans modher tog jeth fingem aff gald, 
gaff Florea, thy hwn war hanum hwld: 
»kant thu thette giemme wel, 
thu wordher alder vdhen skiel, 
jngen jeld maa thik skadhe, 
ey wand, ey jern komme til wodhe, 
giømmer thu thef voedh rad och sinnæ, 
effther the^ thu ledher skalt tho finnæ.« 
Han takede them sa mynerlig, 
the kiøGte hanum tha leweligh, 
han tog orloff aff the ther waræ, 
the grede saa the kwnne ey tha swaræ, 
fadher och modher the rewe.thieræ haar: 
»medh sorigfa skalle endis allæ woræ aar, 
wi see hanum aldrig myeræ.« 
Saa saffde the och andræ fleræ, 
ther medh waræ the ewert spaa, 
for thy thef mwnde th^m och saa gaa. 
Han bad them lewe hiel och seel, 
the swarede grædinde: faar fuld wel! 
Han red thedhen giensten i stad, 
sinæ radgiwer han seg kallæ bad, 
han badh hanum ride for til strande, 
thid som Blanszeflor foor fra lande. 
The fferde dag the kamme thæræ 
och lod thieræ kost rede medh æræ, 
jnghen matte anneth for standhe, 
æn ther war kiebmen kommen til lande , 
the( tiede the allæ obenbaræ, 
ath Plores ottæ alt the( ther waræ. 
Han tog bwndhen och hosfrwen til sin 
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och skienkede tliem bodhe myed oc wiin, 

tha the allæ glade waræ, 

swckede Flores gansze earæ 
595 och taledhe wedh seg jenne : 
»och kieristæ BlanszeSor rene, 

megh kan aldrig gledhen skie, 

førræ jech fonger thik ath see.« 

Bwndhen och hosfrwen worte the/ waræ, 
600 ath Flores swckede gansze saræ: 

nmen wedh, saffde the bodhe reth, 

han ær kommen aff jen godh æth , 

och han ær jngen kiøbman, 

andræ ærinde haver han.« 
605 Hosfrwen tåled til banum tha: 

»kieræ Flores, hwi sørighe i saa, 

ladher edher sorigh faræ, 

i sktUlæ nw endelig glad weræ, 

jen mee war hæræ for snymen tid, 
610 hwn haffde och saadan same jidb, 

Blanszeflor hwn kaliede segh, 

i ær hinnæ saa storligh ligb, 

hwn sawdhe segh aldrigh ath vorde seel, 

førræ hwn finnær then hwn vnd wel, 
615 for Flores sage kam hinnæ til haude, 

ihet hwn worte sold til fræmmede lande, 

for guld och stiene skyene, 

then rige konningh aff Babilone.« 

Tha Flores hør de hinnæ talee saa 
620 och samme tidindæ til hinnæ fraa, 

tha saffde han saa hierteligh: 

»the/ giwe Gud i hemmerigh 

medh sin mysknnd och nadhe. 



jbyGooglc 



Pi VeJsD til Babyloa. 

at wi matte een findtf bodbe!- 
Aff giede han jen wenue kiende, 
han fand ey kuiff han haffde i hende , 
aff hans hånd field karedh nedher, 
jet snnet i geen han hintte beder, 
han fæk hosfrwen som hanum sad nær: 
■dricksr thef aff som her i ær, 
' och karedh skollæ i sidhm hawe , 
thy i kwnnæ seye aff vrisæ sage.i 
The taledhe manth och giorde them gamen, 
then affthen ther the sade samen. 

[OJrligh om morigen dagen war lyvss 
th«r ruptes vdhen for tbel hwss: 
>hwo til Babilone wil faræ, 
the akullæ allæ til redhe wæræ 
och føræ thieræ ting til strande, 
thy nw bles good besr fra lande!« 
Flores war glad, han fæk thet ath heræ, 
han lod sin ting til strande feræ, 
han kallede then hoGbvnde som hanwn war hold 
och gaff hanum hwndrede mark røde gnid. 
Aff then hosbwnde han orloff togh, 
allæ hion them gaff han nok, 
hwær slikt som ther war, 
sidhen han til strande faar, 
the badhe hanum allæ fald wel faræ, 
Gudh hans liiff och æræ bewaræ. 
Til skibs medh them tha giek ban, 
han bad seg kallæ then styræ mand; 
"thu giar thc( jech bedher hæræ, 
styr til haffa thn west nest wæræ, 
jech hawer for standhef sannelig, 
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ath konningen och andræ herrær righ, 
som vndher konningen aff Babilonia boo, 
the hawe the( allæ love* aa tro, 
nar otte monedb gangen ær«, 

O tha skulle the allæ konunen væræ, 
th; willæ jech gierne komme brat, 
førræ the herrær skilliæs ath, 
jech myne wofæ ther maa selæ, 
hvad them lyster ther aff ath weiiæ, 

6 jech wil thik giwe gosz ther til, 
om tbn mægh ferær thid som jech wil.« 
Han swaredhæ hanum och saffde saa: 
»jech ferer edhcr tbidh, om wi ber faa.» 

5. Floies komner til Blaadag. 

td gaff them bøer och blidhen søe, 
ath the terffte jckj wed ath roo, 
the giordhe ey anneth i otte dage, 
ffiB seyledhe bodhe for wind och wowe. 
Blandag hiedhe jen mektigé stadh, 
the kamme thid bode froo och glad, 

5 th«n fitad sa hewt i vedered laa, 
ath men och qwinnæ hanum giorlig saa 
vdi hawed mange mylæ, 
hTorth vidh skybedh mvnde seylæ. 
Tbet war tha som Flores willæ, 

O ath the kamme saa snart ther til, 
thy thedhen mwnde sa langt wæræ 
i firæ dage til Babilonia ath faræ. 
Then styræ mand bad Flores reth 
fonge segh the^ han haffde hanum jet, 

5 han lod giensten giøræ saa. 
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tywe mark bad hantnn faa, 

gnldh och sylff medh fblde vekt, 

alt som han haffde haiufm jet. 

The Bvenne ap i stadbm gaa 

och speræ hwaræ han [ma] herberig faa, 

the fnnne ther jen righ mandh, 

som gierne ville herberigh hanutn, 

thef skib var hans for gordhen laa, 

th«r Blanszefior kam thidh appa. 

Ther war sedh told ath give 

aff alt thef gosz, mui skullæ aff lewe, 

och sweræ om Gndh i hemerigh, 

ath han sknlde ey giøræ konningen swigh, 

han skulde ey giøræ heller radæ 

thet koningen matte komme til skade. 

Tha thef war end, the ginge til bordh, 

Flores taledhe ey jeth ordh, 

han saadan how til Blandzeflor [fffikj, 

ath hans sindh bannm næær for giek. 

Tha saffde hosbwndhcn til hanfan thæræ: 

»myn giest, mægh tecker edher seringindven 

for told beller pænninghe tog myn swend 

thigh andræ thywge for hwer jen.« 

Tha tenkte Flores medh segh, 

then konning ær ey dygdeligh, 

som saadan skath bedher vd faa, 

ther jnghen nadæ fyllige maa. 

Then hosbwnde melte och saffde tha: 
»the^ war for snimen jecb heræ saa 
jen mee, war edher myghe^ liigb, 
Blandzeflor hwn kailede segh.« 
Ther han thel hørde, tha worte han glad, 
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jen sametz manttel han hintte bad, 
ther foreth war medh sabel skiadh: 

720 i>tag tha thenne, myn gode ven, 
och sey mngb, na&r thea jomfrr righ 
hedhen foor, som mæg war liigh, 
jech bawer førræ herd seyæ (iff hinde, 
«n thy jech hinnie ey gierligh kiensæ.« 

725 dTU BabUonia war hwtt ferd, 

til jet tora medh kwnst ær gierdh, 
jech wiiitt«r hwn ær ther æn jnnæ, 
medh fleræ møør och høwske qwinnæ.« 
The hwiltu thsr then same aath, 

730 om morigen fore the thedhen brath 
til jen annen føwe stad, 
ther hwilttf the och waræ glad. 
Om natten han i staden laa, 
tidindæ ban och til hinnæ f[r]aa, 

735 then tridiæ nath han kommen æræ 
til jeth ewnd, ther hiedhcr Fæær, 
^en annen veyen bierghrt Pelis 
war jet hwss bygh«< medh priie , 
ihet wand war dypt medh strømme aaa, 

740 ther kwnnæ ey nogher broo weræ aa, 
i then strøm ther stod jea stien, 
ther war i lest jeth hora aff bien, 
hwo ther skolde ewer faræ, 
han skulle thel blesæ ise glad wteræ. 

745 Han lod thet blesæ jen sin swend, 
giensten kam hanum ferien i gien, 
tbe foræ ower sa skiedeligh:. 
»mowe wy i nath herberige medh thik?* 
Then man han sporde Flores tha: 
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■ hwo æst thu, sey mægh ther fra, 
tlier nattwren saa lige giordh 
thcn mee, jech gisten heræ ower ferde? 
hvn kierde segh allæ stwnde hær, 
ath hvD sk.yMt;t fra sin tuertens kier, 
jech tror om jech reth kan rade, 
ath' i mowe weræ syskiudh bodhe.* 
Ther Flor« thefle fornam, 
tha sporde han theo feriæ man: 
■hworth vdh foor tben jomfrv tha?« 
•Hwn for ti] Babilonia, 
konningen kiøpte hinnte til sielwsr segb, 
han ær aff gnid evert righ.> 

The skynede them allae til herberig brat 
och haffde ther fnld god jen nath, 
han kallede til segh sin beste swend, 
then ferie karl sin gode ven: 
»wiis mægh herberig til nogher mand 
i Babilonia ther kiebe kand, 
och for tbinæ skyld ntæg wel beware, 
saa ath mæg matte jnghen da^rn, 
giff megh jet tegen hanum til, 
tiul han mæg thiiss bedræ tro wil.« 
Han gaff hanum bodhe aø]S och gold, 
alt til hans pnng var ewert fnld: 
•herræ Gnd låne thik, herræ righ, 
aldrigh gaffs mægh saa rigelig, 
sidhen jech kam hiid ath boo, 
myne ordh mowe [i) wel troo. 
Tha i wordher Babilonia war, 
ower jet stort wand skullæ i faar, 
ower jen bro oc giømen jen port. 
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ther stoor ower jet torn saa stort, 
thrt fyrste hwss, som ther stoor næær, 
ther skuUæ i til herberig weræ , 

785 the< eyer jen riig danne mand, 
wi æræ kiebemend, jech och band, 
halfft ær myt, gom han hawer ther, 
och ha[l]fft ær hans, som jech hawer her, 
tag heræ myt tegen och sey hanum saa.« 

790 Jet fingem aff gnid fæk han hanum tha, 

ban skynder segh theden hwad han maa 
och fajid then mand han saffde fra. 
Tben tid the giømmen porten kofflme, 
tha saa Flores segh til frome 

796 then mand, som hanum worte saffd fra, 
han haffde rige kleder aa, 
han sad och hwiltis aa jen stool, 
jet klede ower hanum for then sool. 
Ther gaff ee hwo ther kam til giest 

800 fyretywe penning for hwer hest, 
och skaJ han tolle fine for segh, 
hwad heller han ær fattig heller rig. 
Giensten Flores then danne mand saa, 
sa merkeligh hielsede han hanum tha, 

806 han fæk hanum och tfae^ fingem aff guld: 
»thu skalt mæg weræ aff hierthef hwld, 
saa bad then mæg sænde til thik, 
thn skalt megh weriæ for alle swig.« 
Han tog thet fingeme aff hans hende, 

810 ther han thet saa, han thet wel kiende, 
han fæk hanum andre fingeme to 
ath bæræ hiem til sin hosfrw. 
Han skibede hanum allæ nodhe 
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ti) dryck och saa til edinde bode, 
och lod hanum got herberig faange 
och alle rede til thienV sengy, 
slikt som the terffte tU thierii heste, 
hwad ther war alt aflf thet beste. 

6. Fiona nar til Babylon. 

§w ær Flores kommeD tfaæræ, 
J som han hawer lengy trod at weræ, 
han tag«r wedh ^egh jene ath kieræ: 
»jech matte heller hientme weræ 
æn wæræ hæræ ated i t«llig wode, 
jech hawer jnghcn jech terff wedh rade, 
tber jech myne lenlig erinde kan tie, 
ath mægh skalle ey skade skiee, 
skal jech myne villiæ her obenbare 
och wordhcr konningen ther wedh ware , 
han ladher mægh jnghen Ivnde lewe, 
e hwad som jech wil hanum giwe, 
mægh er bedræ ath hietnme weræ 
taedh myn fader oc moder kieræ, 
tha giwer han mæg jen jomfrw righ, 
then som wel maa weræ myn ligh.« 
Tha han tencte ath giere saa, 
hans hoff tog end om kring ath gaa: 
i>hwo megh allæ werdhen willæ giwe, 
vdhen Blandzeflor maa jech ey lewe , 
mæg mynnes æn myne vmage, 
jech willæ mægh dræbe for hinnæ sage, 
fhe( jech war nw hiemme theræ, 
tha fikollæ jech affter komme hæræ, 
thy wordher jec nw hæræ at bliwe , 
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wed saadan node som G-ud vil giwe, 

8i5 om jec kan myt sind bevaræ 
och aldrig feræ heden faræ, 
vden hwn skal fyllige mæg, 
hwad heller hwn ær dad heller qweg. 

H&sbwndhen kam tha gonginde theræ 

BSO och bad sin giest welkome« wæræ , 
tha worte han th«r weder waræ , 
at hans giest han sørigber saræ: 
"myn gode wen, i giere edher blide 
och ladher faræ all eder qwide, 

856 tecker eder noghef her at skilliæ, 
thef skal weræ effter eder villiæ<. 
■Mæg tecker heræ alt got wæræ til rBne, 
Gudh give mæg eder wel at lene, 
æn jech tencker aa myne woræ, 

860 hwræ jech skal sa radelig faræ, 
tiiet jnghen mand skal daræ mægh, 
helkr i kieb giøræ mæg swigi. 
Bwndhen saffde: »wi gaa til bord, 
jech wil edher siden seye myne ord, 

865 hwad i wille aff mægh for standhe , 
och edher tecker wæræ wande.« 
Han bad sin hostrw kallæ: 
»thu fogne woræ giester allæ 
ocfa serdieles thenne same giest 

670 medh allæ then konst BOtn thu kant mest, 
och matte thn wede thet for sand, 
ath han ær jen edlæ mandi. 
The ginge til bord och finge them mad, 
ode och drwcke och giorde them glad, 

875 mand skibede them ther allæ node 
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til dryk och Ba til edinde bodhe, 
ther var bode foglæ och fiske 
och ewert mad paa allæ diskæ, 
ihet bæstæ vin hwn for them baar, 
som tbør i laudhef woxet war. 

Tha togh Fiores fram thef kar 
som for.Blandzefloor giweth var, 
pa thet kaar man skrewed saa, 
hvræ Paris ledde Helena. 
Tha tencte han saa jnnerligh: 
■naar mon thet skal hende mægh, 
ihel jech saa ledhfr Blandzeflor, 
som ær myn egen hiertena amwr, 
Gud maa mægh hielpæ ther thil saa, 
ath jec myn wUlige freemme maa, 
och Daries, s'om jech vel and, 
han mægh vel veyen vis« kand, 
hvræ jech myn villæ freme maa, 
och ihet matte mæg til æræ gaa.« 
Han tenkte tber aa sa såre, 
ath hans oven gave taræ. 
Hostrven thet giarlig saa, 
favn saffde til sin hosbwnde tha, 
the lodhe tage ma4 aff bord, 
tha saffde bvndhen tesse ord, 
han bad Fiores seye sæg fra, 
hvad han tencte sa stadelig aa, 
han saffde: »lader mæg thef for stande, 
om jech kan rad til edher vandæ, 
len thin villiæ ey for mægh, 
gier thu thet, ihet angher thik, 
sey mæg til, myn ven fuld good. 
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hwad som thik ær nw i mod.« 

Tha saffde hosfrven medh got skiel: 
910 nmæg tøcker, han herer Blandzefior til, 

the æræ hwer andræ sa Hgæ, do the æræ sæær, 

jen halff monet hira war hær, 

hw« felte dagelig for edher thare, 

och kierde segb sa såre, 
915 ath hwn matte edher aldrig fiintæ, 

thy aøiighet hvm i »llæ sinnæ.« 

Thet Flores herdhe hinnæ talæ saa, 

hans wid mwnde hanum næær for gaa, 

ban saffde: 'jectt hinnæ brodher ey ær, 
920 jech Winther hwn ær myt hiertens kier, 

ney jech glemde mæg sannelig, 

hwn ær myn syster for vdhen swigb.« 

Daries saffde: osey mæg set, 

thet gaffner thik, som jec bawer jet, 
925 ledher thu effter hinnæ, thet seyer jech thik, 

thn faar illæ wesselig.« 

oSkal jech weræ wiiss for vdhen swig, 

ath thu wilt ey for rade mægh, 

tha wil jech thik saninde seye 
930 och jngen erindæ for thik thie.« 

Han soor hanwm oc lowe( aa tro. 

"Jech ær hæræ komen saa, 

Blandzeflor finnæ om jec maa, 

ther mæg medh awinde war stolen fra, 
9% myn fader ær jen konningb riigh, 

ther i mowe i tro mæg, 

ther skullæ i rad ower hawe, 

guld och sylff och andræ gawe, 

om i kwnne thet skibæ saa. 
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ath jech matte hinnæ ftfft«r faa, 
thy thei ær saa kommed til, 
jec hinnæ affter hawe wil, 
aldrjg kommer mæg til then ned, 
jech skal æn førræ bliwe død.« 
Daries swarede hanum brat: 
■ther til wed jech jngen rad.' 
■Jech radher thik ey ath seyæ saa, 
tha æst then mæg hielp[æ] maa.« 
■Worder konningen th^r wed war, 
ath thu effter tøUig faar, 
the^ koster thit liiff, thel gaar thik saa, 
ath jnghen mand thik hielpæ maa, 
thid som then jomfrw kotnmen æræ, 
ther maa ey troldom komme nceær, 
ey styrki, ey liist, ey andræ sage, 
ther theden maa then jomfrw tage.« 

7. Tårnet i Babylon. 

§onningen aff Babilon hawer vnåer seg 
halfft anneth hvndred konning riig, 
the allæ komme hanum til 
vdi je« stwnd, naar han wil, 
tywe mylæ ær btadhen giomen lang, 
medh hawe hwss och ewert trang, 
tben mwr, om kring staden gaar, 
tre fagne han tiek ær, 
hwndrede fagne heg oc ræt 
vdhen och JDdh«n all fald slet, 
lil porte och u ær ther aa, 
ther hewe torne alt ower gaa, 
for hwer port finnær man 
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970 slikt våben man tenke kand, 
i staden ær tII hwndrede fæste, 
the man wed til waræ the bæetæ, 
aa hwært jet fæstæ ær ey mynnæ 
æn hvndrede ridder noger sindæ, 

976 keyseren aff Rom skullæ lengy tinge, 
føræ han kwnne jen thæræ vd twinge, 
myt i staden jet tom stander, 
thet bygde kiemp^ raedh thieræ hænder, 
then mwr ær giord fuld wæl til føwe, 

980 hwndredæ ff^ne ær han hewe, 

ocb giord medh mange mesterlig ting, 
twsmd fagne ær han om kring, 
aff malmer stiene grene, 
the th«r gode ær och skiene, 

985 al then hwalff aff fhen same stien, 
ther bode æ^ skier och ren, 
jen knap owen pa tomed stoor 
aff ret gnid awert stor och klar, 
giømmen knapen gaar jen stangh, 

990 tredugæ alnæ ær han langh, 

owen aa knapen jen karbwnkel stien, 
som solen allæ klarestæ skien, 
saa skien then stien om myrke nat, 
ower X milæ, the^ ær alt sat, 

995 firæ herberig ær i tomed jnnæ , 

afF feyerstæ marlmerstien man kan finnæ, 
saa at jngen kan for staa, 
bwad them ap hollæ maa, 
jen stolpe vnder hwelingen mwn staa, 
1000 och giømmen tiiet ewerste herberig gaa, 
then stolpæ ær medh guld om kringh 
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och allæ skrefee vd i jen ring, 

the æræ aff hwide malmer stieae 

och allæ skickede evert rene, 

myt 00 golwed stoor jen hæst, 

giord aff sylff som wæræ maa bæst, 

thet renistæ wand gaar aff hans mwod, 

aa thel golwe ther stoor jen brynd, 

saa at the jomfrwer maa ther i taræ, 

naar them tøcker timæ tiJ wæræ, 

fyritywe herberig ær thcr jnnæ, 

the bæstæ ther man maa finnæ, 

the æræ medk rigdom giorde saa, 

sa man wed ther at seye fra, 

e 'hwad mesteræ som kommer thæræ, 

han ey saa good jen mester æræ , 

at han ey noghef seer ther appa, 

som han ther mieræ nemæ maa. 

Ther ær the venistæ jomfrwer jnnæ, 

som man maa i verilden finnæ, 

the wenniste konningen fonger at speræ, 

them lader ban thid allæ faræ, 

the trapper æræ giorde saa, 

at hvær maa til annen gaa, 

och til tbet herberig konge« i ær, 

hwilken han sender bodben thær, 

fyritywe jomfrwer ær ther jnnæ, 

aff beste slekt ther man maa finnæ, 

the jomfrwer hawe thef til låne, 

too aff them skal konningen tiene, 

the sknllæ allæ tage til waræ tha, 

naar konningen stoor app och wil ath sowe gaa, 

oc jngen mæn thiene thæræ. 
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for vdhen tbe allæ fromme æræ, 

1035 aa hwert herberig ær jomfrwer tre. 
Jen mester over them hawe the, 
och han ær kwndige medh seg, 
han Tocter porten idelig, 
mange andræ vdermieræ gaa, 

1040 the beræ swerde och gieræ saa 
och drebe hvem han tegner til, 
om the ey gieræ hwad han vil, 
hans herberig wed porten stoor, 
som man jnd ath torned gaar, 

1045 om noger man saa dristig ær, 

och faar til effnæ ath komme ther, 
tha lader han hanum beriæ och slaa, 
hwad han hawer, thet ti^er han hanum fra, 
han hawer aff konninghen orlofF til 

1050 ath giøræ aff them e hwad han wil , 
firæ wecWr ær ther aa, 
som aldrig sknllæ aff wemen gaa, 
føiTæ andræ firæ kommer i gien, 
nat och dag ær them alt jen, 

1055 tha the worde noghe^ waræ, 
tbe øbe tha~ myghe/ saræ, 
ath the ridder som ther boor næær, 
the skullæ tha til redæ wær, 
pa heste oc medh thieræ waben 

1060 hwndrede I nar the komme samen. 

Konningen han hawer jen vnderlig sed, 
then Iiawer han hafl'd i langen tid, 
jen moø tager han seg hwert aar, 
hwD i seng medh hanum gaar, 

1065 naar thel aar ær gonghef om kring, 



jbyGooglc 



JomfrDBTDes Skæbne. 

lader ban steffii« jen almendelig ting, 

konninge och faertuge, som tb«r ær nteær, 

skullæ tha allæ komme ther, 

tha lader han hinnæ dræbe saa, 

ath the ther allæ see appa, 

haw and och jnghen lewindti man 

ath faa then qwiwnæ effter ham, 

och sidhen lader han sammen kalhe 

the edlæ jomfrwer allæ 

i jen abild gord ther lidhef fraa, 

och bedher folked sammen gaa. 

Allæ gaa the seryigind til 

och jngea kongen have wil, 

jnghen ær ther som thet ma rade, 

hwilken lenger skal lyllige then nåde, 

then hieder wille the helder om bæræ , 

som ey skal lenger wæræ, 

och wedæ sæg for stoo soodan ned, 

aars dag then wesse død. o 

8. Eongenfi Have i Babylon. 

tee wil nw lade eder for sta 
aS then abild gord, jech aaffde ft'a, 
jen vern hawer han om segh, 
then ær mwred kostelig, 
lawd medk guld app at the tinnæ, 
aa hwert vigh skord man maa finnæ 
aff kober jen stolpe paa then mirr 
i foglæ ligelsæ oc i dywr, 
sa skieræ aff gnid at see appa, 
som solen klaristæ wæræ maa. 
Ther weder kommer skiødelig. 
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tha hawer hwær rest serdieles medh segh, 

alz kiøns foglæ ær ther aa, 

bode storæ och saa smaa, 

the grimme dywr paa jorden gaa, 
llOO tber the resten ath haræ faa, 

the ladher thieri> grimli«^ fallæ 

och worder ther aff glade allæ, 

the dywr the synge eørige lest 

hwær merfA sin natwrlig rast 
110& och fowert, ther the komme sammen, 

hvo th£^ herer them brister ey gammen, 

vdhtin thef hanum i mod æræ, 

ath han seer ey sin hiertens kieræ. 

Ånnen weyen tiiel edlæ riss 
1110 ther lober iet wand aff Parediis, 

som man pleyer £wfFattes at kallæ, 

man maa ey gaa ther jnd medh allæ, 

vdhen han flywinde komme maa, 

heller giemmen then port at gaa. 
1115 1 thet edlæ wand oc renæ 

finder man mange dyræ stiennæ, 

smaragdtu och granate, 

bede stSræ oc smaa til made, 

sardinis oc jaspis , 
1120 jacinctuj oc topacitu, 

adamus oc ametiste, 

berille satte medh listæ 

oc mange andræ the ther faa, 

ther thinnæ bog ey seyer fra. 
1125 Then edlæ gord laedh blomster stoor 

vintter sommer hest oc woor, 

the edlistæ træ ær planted ther. 
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som man wed i werilden vær, 

sådan yrter man hawæ wil, 

ttia ær ther allæ handæ til, 

mwskat och saa blotnme, 

neglicken oc cardemoine , 

jngyfær ocfa galliga, 

alz kiens «blæ iher wæræ maa, 

kobebe och sedewer 

skorter jngea stwnde ther, 

spiginardi och mirra, 

hwad skal jeo mieræ seye saa, 

saa mygel giede ær i titel riis, 

Eom man waræ i Parediis. 

Myt i gorden jen kielde stoor, 

jen mwr aff gnid om hinnte gaar, 

jen slet gang tlier om kring 

allæ vegne raedh jen ring, 

hoss then kielde lidhc( fra 

the wenifite træ all werden aa, 

blomsters trær the gode æræ, 

thy the allæ tid blomster bæræ, 

the ær som blwss at see appa, 

aff blomster ær hwer skibed saa, 

tha solen gaar ap, hwn skien ther aa, 

och alt -til qwelden gisr hwn saa. 

Naar konningen dronning skyffte wil, 

tha kaller han allæ jomlrtver til, 

jen bek riader kielden fra, 

the Btrøme medh smaragdus gaa, 

han kaller ser hwær jomfrw fra, 

och lader them saa ower beken gaa, 

han beder folked jnnerlig 
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1160 see, om waneth for fanger segh, 

thy ær hwre mee, over vanned gaar, 
wanneth i sin farige stor, 
ær hwn ey mea, owcr wanned wod, 
wannet wordher rød som jet blod, 

1165 hwilkoD ther prewee medh tøllig mol , 
man brænner th«m giensten i jet baal, 
saa frii jngen wæræ maa, 
hwn skal joo ower beken gaa, 
och vndher tlie( træ jec gaffde fra, 

1170 hwjlkedh ther blomstred faller aa, 
hmi skal dronning væræ thel aar, 
och æn forræ hwn teden gaar, * 
tha skulle the krone hinnse allæ, 
och sidhen dronning ath kallæ. 

1175 Han medh kwnst skicker theJ til, 

thet blomster faller paa hwem han wil, 
han ærer hinnæ i allæ madE^, 
saa lengy faan hinnæ wil dræbæ ladæ. 
I dag monedh skal the'fe væræ, 

1180 at allæ herrær kommer thæræ, 
tha wil han t^e sannelig 
Blandzeflor til hosfrw seg, , 

hwn ær then wennistæ ther jnnæ ær, 
han hawer hinnæ for allæ kier, 

1185 han hawer til hinde sa mygel traa, 
han maa seg fainnæ ey ekilliæ fraa, 
at fræmme medh hinnæ allæ sinne viliæ, 
thy ær thik vnt them ath skilliæ.t 
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fllores saffde: "jech bedw nåde, 
J i mowe mæg hielpæ medh eder rade, 
ibet worder myn ded, skal jec hinnæ ey faa, 
ferræ æn tivn thet wede maa, 
thet jech hinoæ ær saa næær, 
ther jech hawer i hierthci kier , 
thu rad mæg nw i tbetle sinnæ, 
hwree jech matte hinnæ fitmæ, 
jech giwer thik gnid och sylff ther til, 
emedhen thn sielwer have vil, 
jech redts hverken swerdh heller kniff, 
jech vil for hinnæ wowe myt liiff.« 
Tha svarede hanvm Dariæ's: 
othet seyer jech eder, Flores, 
men thu vilt joo finnæ then mee, 
saa ath i redes ey ther for ath døe, 
thc/ bestæ jech ved, vil jech eder radæ, 
dogh ær thef ey for vdhen vode, 
thu skalt i morigen orlig gaa 
ap til torned och gieræ saa, 
oc maalæ meaA thinæ fader thær, 
hvræ tiøk theii mvr han ær. 
Thea pertener jech saffde thik, 
han ær ther alt vesselig, 
saa vnderlig han thik spørie maa: 
hvo æst thn? hvi gier tha saa? 
jech sa hæræ aldrig saa dierff jen mand, 
sa torde giøræ, saffde han. 
Tha skalt tha svare och bede hanum heræ, 
sey, thn vilt jet annet ther effther gieræ, 
nar tha kommer hiem til thin. 



jbyGooglc 



1220 pa thin gordh i Appelin. 

Nar han for stander Ihel aS thik, 
at thu taler sa rigelig, 
oc seer thik wæræ jen mannelig man, 
thet maa wel weræ, seyer han. 

1225 Tha beder han ther om thik ' 
lege skafftawel toedh sægh, 
sey, thn thet gierne giøræ wil, 
medhen thu hawer ther stwnder til, 
thu hawe medh thik jen lidhen pose fuld 

1230 aff hwndrede mark gnid, 

och lad joo taSled sa myglW gialde, 
ehwilken edher thet skal beholde, 
for vdben pæninge leg ey medh ham, 
ther medk winnær thu then man. 

1235 Om thu matte taffled winnæ, 
lad hanum ey anned befynnæ, 
en thu hanwm alt giwe wil, 
haMB eget oc alt the( thu bær til, 
oc sey, at thn est ewert rig, 

1240 thet ynder hanum, thet seyer jech thik, 
och bedher thik aSter thid gaa, 
thw skalt hanum swaræ jaa, 
then anen dag thu kommer ther, 
sa rayghet guld thu medh thik bær, 

1245 matte thu winnæ, thu gier thik gamen, 
gyff hanum thi'f och hans aisammen, 
tha thaker han thik och haver thik kier, 
och bedher thik affter komme ther, 
sey, at thu thef gierne giøræ wil, 

1250 thik bryster ey guld heller sylff ther til, 
thet wilt thn hanum giwe. 
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medh giede hoss hanum at bliwe, 

tby han haffde blidskab mod tfaik tied, 

sidhen fyrste tbn til hanton red, 

tha skalt thu hwndredæ mark tid bæræ, 

och ihet gode kar thu hawer hæræ. 

Kant tha æn winnæ taEfled tha, 

bode thit och hans skalt thu hanum faa, 

kared giem thu sielfT medh thik, 

tha bedh«r han thik wesselig, 

ath tha medh hanvm til bord wil gaa, 

thu skalt gierne giøræ saa, 

tha pleyer thik then gode mand 

medh allæ the hewske iber han kan, 

Dch faller aff thik thet kostelig kaar, 

ther pa bordhe' for edber staar, 

och bydher thik i same stwnd 

tbet rede guld vel twsind pvnd. 

Thu skalt hanum swarether til, 

ath thu the^ kar ey sellæ wil, 

oc giiff hanwm thet tha istad, 

tha vordher han i sit hierte glad, 

at haD thik jckj sene kan, 

han faller aa knæ och wordher thin mand, 

thu tag thet aff hanum blidelig, 

bed hanttm sidhen lowe thik, 

ath han skal wæræ thik hwld oc tro, 

oc allæ haus dage gieræ saa, 

och sidhen sey hamtm thin vande fra, 

och fræst om han thik hielpæ moa. 

Maa han jckj lesæ thin wode, 

tha kan jec thik jnthet rade.« 

Flores tackede hanum mange Iwnde 
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Daries i same stwnde, 

1286 the drwcke fast och waræ glade 
och bøde bvær ander gode na<tte, 
ttie ginge them sa at sowe 
hwærthem i sin stowe. 

Thet fyrste d^en sit lywB tliiede, 

1290 tha var Flores alt til rede, 

hans hosbwnde medh hanttm giek, 
saa lengy han tornet at eee fcek, 
tha Florer kam saa naar, 
han malde tomed, hwræ wit tiiM war, 

1296 langt och bret ther appa, 
at then pertener thet saa. 
Kan saffde: >æst thn her kowaiea for nogen c 
thet skalt thn, kiøbmand, seye mtegh, 
heller æst thu mester maad?« 

1300 »Jeeh ær hwerken, saffde han, 

jech skoder theitt tom thy jitnerlig, 
jecb wil mæg gieræ jet ann«t slig.' 
•Thu matte wel wæræ jen da«ne mand, 
wilt thn lege skafftawel?« saffde han. 

13rø The lekte bode ocb giorde saa, 
som bogen saffde førræ fra, 
ther til ath han ær worden bans mand 
och [iette] hanum tiene, tbe^ bsestæ ban kand 
til all bande sa^e, 

1310 tber hanum matte weræ til mage. 

^[MJedbeD thu aa tro haw«r lovet mæg, 
tha vil jech obenhare for thik, 
hwo jech ær och hwad jech Meder, 
ocb hwadh erinde jecb efTt^r ledber, 

1315 myn fader ær jen konning righ. 
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Flores pleyer man kalle megh, 

jech hawer leth saa mange sinnæ 

ath Blandzeflor, som her ær jnnæ, 

hwn war mæg bort stolen fra, 

thu est nw then, mægh hielpæ maa, - - 

oc lesæ matte thc allæ myn ned, 

finner jech ey hinnæ, tha ær jec død.« 

Tha han herde hanuta t^æ saa, 
han knnne nepelig til andawar faa, 
och talede tha sa harmelig: 
"Grnd gawe jech hoffde aldrig set tluk, 
thu bedhis afF mæg sa horde sage , . 
jech vordfaer myn ded ther om at tage, 
vasen giorde jech soa, 
ath jech thinæ gaØwe tog, 
aldrig skollæ tha the^ faa aff mæg, 
haffde jec ey aa tro lowede thik, 
nw Torder jech ath holde och gieræ saa 
myne ord, hwræ the( gMige maa, 
tha redes jech, ath thenne ned 
wordher allæ vores ded, 
Blandzeflor at fyrste sind, 
ther nest bode thin och myn. 
Gak thid som thit herberig ær, 
pa tridiæ dag kom affter bær, 
heræ for j»nen wil jech tancke aa, 
hwad best til rade væræ maa.* 
Flores swarede skiødeligh: 
■ alt for langt tecker thel wærp mugh.« 
Then portener swaredæ tha: 
■thet tecker mæg radelikt wæræ saa.* 

Flores fra then portener gaar.. 
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til sith herberigh, han ferræ i ver, 
och bleff tha ther jnnæ, 
1S50 tliil then tid han skullæ haAum finnæ. 

10. Mores OK Blanseflor medes. 

then portener lod kiabe 
mange storæ lebe, 
och lod them fyllæ medA alzkiens blomme, 
then tridiæ dag sknllæ Floræss komme, 

1856 aff si]ki fæk ban jen kiortel radh, 
han foor th«r i, som ben hsnum bed, 
han bad hanwm ap i leben f&ræ, 
hans kiortel och blomster the jens Taria, 
han lod tha sinæ swenne jndkallæ: 

1360 ubærær thesse blomster the jom^wer allæ!< 
11 swenne kallær han hiemmelig: 
•bærer thenne leb then jomfrw rig, 
Bom ær wennist« owør them allæ, 
Blandzeflor mon the hinnæ kallæ, 

1865 jech wed the^ ea wesseligh, 
bwn skal ther for tacke mæg.* 
Tbe Bwenne giordhe som han them bad 
och baræ thrø løb tha i stad, 
thcn leb Tar twng at bæræ, 

1870 tha toge the them ath kieræ, 

och bannede tben, hinnæ fyltæ saa: 
n-wi willffi them halffwe dielen bort slaft 
glømmen theWe winduge hæræ ær, 
medhen wi ær tbet sa nær.- 

1S75 Then annen swarede ther tii: »ney, 
wii gange fram och gieræ tbe( ey.« 
The ginge fram och gjorde saa 
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och fnnné jckj ret appa, 
fiage tbet jen annen jomfrw rig, 
IiTti tackede them sa jnnerl^, 
the swenne gioge tha hiem, 
then jomfrw stod tha afftér i gien 
och volde i the blomsWr tha. 

Ther Flores tbette saa, 
han tenkte sin kieræ hawe fnnnet ther, 
och tha ap i leben staar, 
th«n jomfrw redu ther myghet vedher, 
bvn ropte hefft, eegh hielpe bedher. 
Flores worte ther jllæ howef veder 
och lawde seg serginde i løben neder, 
han tencte ta sa»nelig, 
at ibet war hanum giord til swigh, 
och hwlde segh affter i the blomme. 
Thy jomfrwer allæ sammen komme 
och sporde, fawad hinnæ wæræ maa, 
och for hwi hvn mwnde robe saa. 
Hwn tenktæ tha ther stadeligh aa, 
hvad hwn sknllæ thil andewar faa, 
hwn tenkte tha sa stadelig, 
th«Ue ær jckj send til mæg: 
»jen sommer fogel her jnnen laa, 
ther jech hanum op flewe saa, 
jech war saa redh over made, 
jech wiste ey hwræ jech willæ lade.« 
The jomfrwer giorde ath hi»næ gamen 
och lowe ath hinnæ- allæ sammen. 
Hwær giek sidhen hiem til sin, 
then jomfrw war thydsk, kommen fra Rin, 
Blandzeflor och hwn the bode 
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1410 waræ alt ower jene radæ 

Qch haffdhe bwær andræ kiæræ, 
som hinuæ ^ghet liiff thet ter, 
the skullæ och bode konningen tieane, 
th^ ær the^ tbe have til ]ønae, 

1415 thiere herberigh war skibede eaa, 
atb hvær maa til anneii gaa. 

Klares kallede lewelig: 
uBlandzeØor, gak hidh til mæg, 
ihet wenniste blomster, jorden lod thie, 

1420 thet matte thu fODge hæræ atb see!* 
Tha Bwaredbe hinnæ Blandzeflor: 
■ Klares, tbv vest [eyj aff amwr, 
thik effter blomstør lystæ maa, 
jecb medk sorigb skal om gaa, 

1425 mægb tecker ey blomster weræ lystellgh, 
thy ærthel syede, tbu dorær rangfa, 
jecb for wissæ bawer forstaadbet, 
at naar tbef aar ær for gonghef, 
wil konningen sielff hawe mæg. 

1430 Om Gud wil i hemerigh, 
jec skal tb«< bewaræ saa, 
thet han beller andræ skat mægb ey faa, 
medhen Flores giorde modb mæg svig, 
ther jecb vntæ sa bierteligh, 

1435 jecb wil mægb dræbe for bans aage, 
førræ æn jecb wil andræ tage.« 
Klares tecte thet wæræ enkeligb, 
tiiel Blandzeflor sknllæ talæ slikt: 
•for Flores skyld bedher jecb thik, 

1440 see thet blomster, hær ær boos mægh!« 
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Thcr hwn hanum neff[n]de, tha war hwn glad 
och giek til hinntc tfaa istad. 

Tha Floræs gierle th«' for Maar, 
thri Blandzeflor ther jnnæ æi^ 
han sprang ap sb skiødelig, 
Blandzeflor tog han til segh, 
the myntes i then san>€ stwnde 
medh kierligWl aff hiertens gnmde, 
the grede aff giede bode, 
som Gud worde them til nåde. 
Thra stalte Klara sawde saa: 
skienner thn ibet blomster, jech saffde fra, 
mæg tøcker thu bawcr thei kier 
for alt ibet gosz i werdhen ær, 
jngen jen wen hawer tha til, 
ther tha thel blomster medA skyfte wil.« 
11 Klares, thet ey vnder ær, 
the( ær Flores, myt hiertens kier.a 

The bade hinnæ grædindæ bode: 
»i lønne medh oa och lege til radæ, 
ower begis vore liiff thet gaar, 
om konningen worder ther wed war. > 
Klares saffde: ijec wil lenne, 
thrf sknllæ i for sawninde rønne, 
thel wil jech saa om bæræ medk tbik, 
som jech wilde thn giorde latdh mægh.o 

Flores och Blandzeflor ginge til sammen, 
i jet anneth hwss the haffde gammen, 
thef war alt drawed janæ 
medh bliald och bolde kiennæ, 
thet gammen ther the drewR tha, 
ær mæg sent ath seye aff. 
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Ther tbe jen atwad huffde wered e 

the taledbe mant och giorde them gammen. 

1475 Flores saffde : »jech haw«r for thik 
offte fared vodelig, . 

och wed tbet Gud, jech vax ey glad, 
førræ $n nw i thenne stad, 
sidhen fyrste jec mwade thel for sta, 

1480 ath i var mægli stollen fra." 

• Seyer mæg nw, myn hierte kierce, 
hwræ Iwnde i ær kommen hæræ, 
hell^ er mæg giord aff gieminge swig, 
saa at tha est Floras Iigh.> 

1485 Han seyer hinnæ (het sannestæ til, 
hwad hwn aff lianum hørte wil, 
och kierær hwær anaen sin wande, 
hwad them ær kommen til hånde. 
Hwad skal jech mieræ seye ther aa? 

1490 jen halff moned war the^ saa, 
hwad thieræ hierte effter ataar, 
tbet alt effther thieræ witliæ gaar, 
matte thel saa effter thieræ williæ gange, 
aldrigh mwnde the thedhen lange. 

11 Flores rebes. 
1496 f^^liu'^3 wilde tbe^ jckj ladæ, 

^^> hwn tientæ thfln i allæ madhe, 
twcteligh medh rette tro, 
dygdelig giorde hwn saa. 

Thieræ lecke gaar nw om kring 
1500 och wendher sæg til annen tingh, 

hwad them haffdhe wered til giede bode, 
the^wendiV them tha alt i modh. 
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Thet kfun tha til jen morigen aoa, 

som the sowe sammea bodhe toa 

i hwær annens arm sa le'weligh, 

Klares, then stalte jomfrtv righ, 

bad Blandzeflor segh klede tha: 

iwi sknllæ nw bode for konningen gaa, 

thy ban skal nw kjede sæg, 

myn kieræ syster, gak nw snarligb.« 

Hwn swarede i seffne: »jech kommer i stad,« 

och hinnæ bort for gonge bad. 

Klaræs aw for kongen gaar 

ocb tencte, atb hwn hinnæ fylliger nætet, 

Blandzeflor soff saa Bødelig, 

ath hwn jckj kwnne wækæ sægh. 

Tha konningen Klares jene saa, 
han talede til hinnæ och saffde tha: 
»Klares, hwar ær Blandzeflor, 
myn egen hiertens amwr?« 
■Sanneligh wil jeoh seye eder, 
allæ nat lestæ hwn tider 
och badh for edher bodhe, 
thet Gud sknllæ edher nåde, 
at i sknllæ satnmen komme saa, 
thet i matte ther bodhe gledhe aff faa, 
hnn soffnede ey, føræ solen ap giek, 
thy totte mægh wæræ enckeUgh 
ath wecke hinnæ sa skiødeligh. « 
nÆr thet sant, tha seyer mægh?« ' 
pjaa, swarede tben stalte qwiwnæ, 
i sknllæ ey sanneræ befinoæ.« 
Konningen vntte hinnæ wæl 
och lod segh nøwe medh tøUigh skiel. 
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1535 Then anneu morigen dagen war lywss, 

Klares goDger aÆtet for thet hwss, 

tber Blandzeflor jnaæ iaa: 

»thef ær nw tidh ap ath staa, 

thu skalt nw ey for sømme thik, 
1540 stat nw ap och gak medh mæk.> 

Hwn swarede: »jech ær til redæ nw, 

jech wil ferræ komme æo thu.« 

Blandzeflor hwn om wende segh 

och soffnede effter sa skiedeligh, 
1545 fawær i annens arme Iaa 

och kiøstis bodhe leweligh too. 

Klares gienstens til tbem gaar, 

ther wand och haadklede rede war, 

och kallær ath hinnæ annet sinnæ, 
1550 hwn kwnnæ tha jng«n ands var finnæ, 

och tenktæ tha som hwn staar, 

the( hwn foræ gongen war, 

och skynde seg, hwad hwn maa, 

til titel berberig, kongen i Iaa. 
1555 Ther konningen Glares ath see fask, 

tha talede han sa snarligh: 

Nbwar ær Blandzeflor, ther jech bawer kiær, 

medh«n hwn ær jckj kommen bær?« 

iiHwn kommer giensten skiødeligb,« 
1560 swarede then stalte jomfrw righ, 

hwn thet mynte, hwn mwn feræ aff herberighet gaa, 

bwn westæ ey anned æn thet war saa. 

Kongen tenktæ tha medk aægh: 

Blandzeflor, thu gier mægh anigb! 
1565 Han bad jen swend hiemmelig 

kallæ Blandzeflor til aægh. 
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swenden giorde som han bad, 

giek sideD tha i stad 

och skiedhcr ey farræ lian bort gar, 

iitet Elaræs JDdæ for koDgen staar. 

Han wortæ tha war, hwaræ the laa bode 

i sengen sammen och haffde nåde. 

Ther han them sowinde liggæ saa, 

han tencte them wæræ joiufrwer to, 

thy han haffde ey akieg aa segh, 

then wenistæ jomfrv war han liig. 

Ther han saa them sowe eoo sedelig, 

tha giek han theden snarligh 

til th^ herberig, kongen i laa: 

•i myne dawe jech alder saa 

nogher hierteliger amwr, 

som Klares hawer til BlandzeØor, 

the ligger och sower sedeligh 

i anens arm sa leweligh, 

mægh totte thel væræ ønk ath wæke them I 

heller och gier them noger wode.a 

Klares vorte bodhe bleg oc red, 
hwn reddes tha for thieris dfld, 
Ther koni[n]gen herde hanum tale saa: 
■ tha skalt nw giensten hedlien gaa, 
tag myt swærd, jech wil thid gaange, 
jech skal thet ath wedhe fonge, 
hvem Blandzeflor hwn hawer sa kiær, 
medhen Klaret hæræ jnnæ for mæg ær.« 
Kowningen och swendben ginge tha . 
thid som Flores och Blandzeflor laa, 
han lod ap jet windwg i siin, 
eaa ath solen matte sluenne ther jnd, 
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och han matte at skilliæ faa, 

1600 hwo ibet war ther jnnæ laa, 

han faaffde i hende jeth åra.gbel sverd, 
mange pænning war ihel werd, 
nw ær the standen i wode, 
vdcn Gud medk sin nadhe 

ieo5 nadeKg them hielpæ wil. 

KoRDingen sa ther gierfigh til 
ath kienne BlandzeSor hwar hwn laa, 
then annea ban ey kienné maa, 
tfaa tencte han raedh sægh thæræ, 

1610 hwad møø mwnde thette wæræ, 
thy han ær feyer ath see appa, 
æn nogher mee han førræ eaa, 
aff the fyritywe ther war jnnæ: 
<wi skullæ thef for sanden befinnæ, 

1615 hwo ther sower medh thennæ mee, 
ær han mand, tha skal han dae.o 

Han lette ap kleder och gierlige saa, 
thet war jen maad faoss hinnæ laa. 
Konningen epte ocfa war saa wred, 

1620 man matte hanum børæ langen ledh 
och ratte swerdhe* oww them bodfae. 
Thea swend bad: »edlæ herræ, them nåde, 
dræber them ey sa bradelig hær, 
føræ i wedhe hwo han ær, 

1625 han matte æn hinnæ broder wæræ, 
men the saa kierligh sammen æræ.« 
Tha tencte ham raedh sielwer segh, 
fhel ær got rad thu seyer mægh, 
ath ihelte sinnæ jech them ey drebe wil, 

1630 førræ æn ther kommer dommer til. 
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them war tha jnthet til radæ, 
ther the sowe konningen stande 
medh draghef sverd i handhe: 
>liwi gier thn modli mægh tellig væræ, 
ath tbn sower boss myt hiertens kieræ, 
jec soor om Gad tW alt for maa, 
i sknllæ bode jen vnd død faa, 
then skien de Itgeste ther jech kan radæ, 
hantnn sknllæ i tollæ bodhe, 
then vnde qvinnæ ther ligher boss thik, 
sa jllæ haver hwn svegbet mmg.* 

Flores svarede konningen tha: 
»taler thinnæ joinffw ey illæ appa, 
giører thet for eder egen eræ, 
hwn ær ey werd skyld ath bæræ, 
gierer medh mægh effter edher egen nåde 
och hwræ edher ær bæst til rade, 
i wedhe ey, hejræ, hwræ tiiel ær, 
Blandzeflor ær myt hiertens kier, 
hvn war mægh bort stollen fra, 
hwræ hwn ær eder kommen aa, 
jecb seyer eder rettelig, 
hwn var mæg tf^en fra medh swig, 
tby beder jech eder nåde, 
ath i lader os leve bode, 
til herræ och konninge ther om skilljfe, 
som the for Gud andsvare villæ, 
jech trøster aa eder konningh eth, 
i villæ ey gieræ vdhen ræt.« 

Konningen svarede och saffde: »jaa, 
thet skal sanneligh wæræ saa, 
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medh dom skal i damess Ul ded, 
och lewe ey dag vdhen nød.« 
1665 Eau bed them kledu tlia i stad, 
Uii och tywe ridder han kali« bad: 
»i skallæ them vocte medh eder fromme, 
saa at the kv»ne ey vnden komme. > 

12. Flores og Blaueflor demmes. 

§oni[n]ghen lodh tha samlæ sit rad, - 
och bad them sammen komme i stad, 

konninger och hertoger komme ther 

och allæ the herrær, thcr bode næær. 

Konningen stod ap och ropte saa, 

ath allæ skullæ til hobe gaa. 
1675 Ther the varæ allæ kommen tbæræ, 

konningen stod op och tog ath kieræ: 

tjech lader eder tbe( for stande, 

hwad mæg ær kommen til hånde, 

beder jech eder allæ slet, 
1680 tbel i mægh demmæ ther om reth, 

hwilken aff eder ey gieræ saa, 

hans egedh liiff thel koetæ maa. 

Tha bed jech jngen hær til, 

vdhen rette sage demme wil, 
1686 allæ eder thet kwnikt ær, 

jech kiepte jen maa for snimen her, 

for syw sinde saa njyghe^ guld hwn weyæ maa, 

thcn wennistÆ jee hawer herd seye fra, 

hinnæ wenllghe/ war mæg saa kier, 
1690 ther mæg ær worden vmer, 

och lod och hinnæ komme ther 

i thel tom jech sielwe i ær, 
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fyrytywe jomfirwer ter tWr jnnæ, 
the wenniste ther noger man maa finnæ, 
bedh jech allæ, the ther æræ, 
the skallæ hinnæ til tienisbe værie, 
jech vnte hinnæ sielwær sieær 
for allæ the jomfrwer, th«r jnnæ ær, 
thy hwn war feyerste aff the jech saa, 
aff edlæ slect mæg ær aaffd fra, 
jech haffde hinnæ tenkt at kallæ 
dronningh over the andræ allæ, 
och tencte jec medh sielwer mæg, 
hvn TQte mæg sa wel som seg, 
thy hw« war won hwer morigen ath gaa 
handklede ooh wand mæg i myt herberigh ath [faaj, 
och Klares hwn 'medh hinnæ gaar. 
I førræ morighen worte jec war, 
ath Klares jenne for mæg giek, 
tha sporde jech hinnæ sa hiemmelig, 
hwi Blandzeflor ey kommen ær, 
ther jech hawer i hierthri kier, 
hwn saffde^ ath hwn haffde tbet jet 
ath bede for mæg then lange nat, 
jech trode thet och lod thet wæræ. 
_■ Thfin annen morigen kam hwn ey thæræ, 
tha fand jec thel sa sannelig, 
thet hwn haffde radhe( mæg swlgh, 
jen swend lod jech brat op gaa, 
han fand hware hwn i sengen laa, 
medh hinnæ jen swend aff fremmede rige, 
the sowe bode sa sødelige, 
jech giek thid ap, worte saa til rade, 
jech tenkte ath dræbæ them aamen bode, 
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1725 tha bade the mægh saa jnnerlig 
for then Gud i hemmerig, 
jecb skullæ them ey dræbæ tha, 
førræ dommen maa ower them gaa, 
jech giorde thet for myn konningh æree, 

1730 jech lod tfaem atb thet sinnæ wæræ. 
Iben Tteræ mæg ær giord 
jech hawer the( saffd, aom i hawer h»rd, 
bedher jech edher allæ slet, 
ath i dømme mægh ther om ræth, 

1735 saa ath andræ redzel ther aff faa, 
konningen aff Babilon sa for smaa.« 

[IjutUlaaa hiedhe jen konning righ, 
han stod ap, bad horæ segh, 
thy han war elst och wiseste tbæræ 

1740 aff allæ the konninger, ther kommen æræ: 
owi hawe the( allæ sammen herd, 
the ord myn hcrræ hawer fram førd, 
hans last ær os allæ leed, 
som nv ær for os tied, 

1745 høge s^e ær kierde hæræ, 
konningen til stoor væræ, 
och thieræ liiff ban kiærer aa, 
thy bør allæ ath gieræ saa, 
jnnerlig theWe ath see, 

1750 førræ æn domen skal skie. 

Jech wed myn herræ han ey wil, 
vdhen reth thet bør ther til, 
ath hwem ther kieren gaar appa, 
han skal sielffwer til andsvar staa, 

1766 thy t«tte mægh thef radelikt wæræ , 
ath man kailer them til andswar hæræ, 
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kwnae the redhe for them faa , 

for hwi]ke sage the giøræ saa, 

wi willæ them gierne høræ, 

ku«ne the ey rede gieræ, 

och finnffi wi, ath thrf ær giord for had, 

saa at konuingen ær ther medh for smad, 

wi dømme them bode mand och qwinaæ 

then fuleste deth, therwi kwnne finnæ," 

€»fUB hiede jen konning rig, 
han stod ap, had høræ segh: 
»wi æræ thet allæ skuldug at kiæræ 
thet konningen rører aa hans æræ, 
thenne man h&ver konningen giord < 
stor last, som i hawer hørdh, 
han ær sa dierff raedh løwen om gaa, 
skal han nw til andswar faa, 
sin orsag kao han wæl giøræ saa, 
ath allæ maa hanum wel tro, 
ath han ther for vskyldug æræ, 
thy tette mæg thet radelikt wæræ, 
man lod hanuro jcki komme til sware, 
vdhcn dømme hanum ferræ i heden gaar, 
oeh hinnæ grawe lewindi« i jord , 
ath hwn maa aldrig talæ ord. • 

Tha epte aa ting sa mange mand, 
bade giensten dræhæ hantfm, 
somme badhe hanum skywde och sla, 
och somme skinneth aff hanum flaa, 
hwer taler slikt som han wil. 

Twry li jerl bad heræ til : 
»wisæ mænd, i giøræ ey wel, 
i dømme them for vdheo skiel. 
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och haver i soredh allæ slæt 

1790 ath døntmæ hwer man ræth, 
i vedhe tiiet allæ sannelig, 
ath hwær skal swaræ ret for segh, 
thy totte mægh thet radelikt væne, 
ath man lader tbem kallæ her«, 

1795 at vi matte thet for staa, 

hvad the villæ til andsvar faa.« 

IS. Trekampen. 

§bel stad fæstæ the allæ 
och lod them sa for koiiingen kallæ, 
ledde them bvnden for konningens stool, 

1800 tha saffde konniwgeD: "thin fulæ fool! 
hwo gaff thik ther til diei^ och rad, 
ath thu hav«r mæg saa for smad, 
thu tog mæg Blandzeflor fra, 
heller hvræ thv mvade i tomed gaa, 

1806 saa ath jngen vorte var ther vedh, 
vdhen thu kvnne troldoro sidh, 
thu veste ey afF thcn vode, 
ath troldom maa faer jnthef skade. > 
Flores saffde: 'thet seyer jech, 

1810 for svegner skullæ i ey holde mæg, 
jech kan ey troldom giøræ, 
ibel vil jech lade edh<?r nv heræ, 
myn fader ær jen koDi[nJgh righ, 
aS Åples borigh han kailer segh, 

1815 jngen last haver jech edher giord , 
Blandzeflor var mægh vnd fard, 
modh styld kam favn til thin, 
hvn (er for Gud alkierestæ myn. 
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Biåhea hvn var mæg stollæn fra, 
jech aldrig nat som annen )aa, 
vdhen lette efft«r hinnæ man fra mg^ , 
til jech hinnæ om sidher fand, 
medh rad och ved tha kam jec hæræ, 
toedh diewelskab mon thei ey wæræ, 
och seyer jech allæ obeDbaræ, 
hwræ jech hæræ kommen æræ, 
bedher them allæ ther om slet, 
mellom konningen och mæg dømme ret, 
the^ ær sant, jech seyer fra, 
nw bywdher jech mægh i strid at gaa, 
hwad heller man wU til fod hellsr hæst, 
medh then kiempæ, konninge« hawtr bæst, 
tha skuUæ i mægh våben faa, 
ther jech megh medh weriæ maa.t 
Blandzeflor swarede gredeligh: 
oihet wed vel Gud i hemerig, 
thef war alt sant, han saffde fra, 
jech var hanum raedh swig tagen &a, 
thø^ i willæ sielff hawe mæg, 
(hel seyer jech for sannen thik, 
ath jech skullæ tage annen man, 
æn Flores, ther jech i bierthef vel and, 
jech seyer thel obenbaræ, 
ath feræ (het skullæ sa wæræ, 
jech villæ føræ medh myn kniff 
skieræ synder myt eget liiff. 
Thy bedher jec eder i allæ rade, 
ath vi beholde liwe^ bode, 
heller skiliær ath woræ ned 
bode sammen medh jen ded.« 
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Jen Bwend effter portenern gaar, 
han kam tha gienstea thær, 
bwndhen illæ och skwrimeligh 
bodhe for arme och sa for rige , 

1%5 spordhe konDingen, om thel war saa 
sant, som Plores saffde iiraa. 
Han swarede brat, ey leager tawde: 
»thet ær alt sant som Flores savdhe.* 
The worte tha owcr jenne, 

1860 herrær och fyrste, ridder och svenne, 
ath kongen skalle Flores faa 
then bæstæ hæst, ther han aa, 
och telligh Tåben, som han kraffde, 
och hawe tbet han demt hawdhe. ' 

1865 Jen annen rider skullæ konningen faa, 
ther mod Flores skullæ gaa, 
och i mod hanum sknllæ ride, 
om begis thieræ liiff ath stride. 
Om Flores fonger seyer ther, 

1670 tha skulle the allæ leduge wæræ, 
och konningen give Flores i wold 
saa myghe' gwld, hwn war for sold, 
for then last hanum sktedde thæræ, 
syw sligh guld hirn stor æræ. 

1875 Taber han och theUe same maal, 
man skal tbem bode brænuæ i baal. 
Konningen lod jen ridder kallæ, 
then han vestæ raskestæ aff allæ: 
•thu skalt medh Flores stride her.' 

1880 Folketh sidhen trenger her næær 
och wil ey sidhen theden gaa, 
ferræ anten thieræ seyer maa faa. 
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Sidlien vare riddere til redhe, 

thieræ hestæ them tha for leddæ, 

the sprwnge aa heste tbe helled rige, 

och dystered sa ridderlige, 

hwer thieræ stak hin annen sa fast, 

ath glawinde allæ i atycki brast, 

the droge tha thieræ gode swerde, 

th«r maage penningh ware verd, 

slowe hwer andræ sarligh, 

jngen villæ for annen vige, 

ey saa bret som jet faaar, 

thieræ stridh saa hordelig staar. 

Florea hio then ridder tha, 

thel han[s] skiold gtek synder i to 

och brast han[s] vinster axel bien, 

then ridder sprang hanum rad i gien, 

hoger hans skiold syndhcr i stycky, 

tha nød Flores godhe lycke, 

thet han vorte hverken lam heller «aar, 

och skaddæ hanum sielver ey jeth haar. 

Flores togh tha giørlig var, 

ihet ridderen hanum saa næær gaar, 

han hio tha, som han matte miest, 

halsen aff hans godhe hæst, 

[ochj hans vinster band, [ban] war myghci glad, 

tbe( sverdbe' greb i sadelen stad. 

Han vend^ snarligh om i gien 

och hog aff hans hest thel frammer been, 

saa ath thel hanum sprang i mod, 

nv stor the herer bodhe til fod. 

Flores ær æn nv v saar , 

then ridder saa illæ vred ær. 
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1915 han hoger Flores nw sa fast, 

ath fierdieleD aff hans hielm braet 
och slår jen diel bort aff hans hoor, 
saa ath blodhet ther giømmen gaar. 
Tha saffde folked tber boas staar: 

1920 »nw fæk Flores bane eaar, 
ban wordher sæg nw at giwæ, 
medhen han maa ey lenger lewe.a 
Tha halp hantfm tbe^ fingerne aff gnid, 
ther hanum gaff hans modher hwld, 

1925 siste sinde hwn [hanttm sa, 
ther hwn] skildi^ hanum fra. 
Tlia tencte Flores pa amwr, 
hwad han haffde told for Blandzeflor, 
han bio tben ridder begree axel &aa, 

1930 sa band dad pa marken laa. 

[Ridderen styrte tha døder needer, 
Flores melte: »ieg eder beeder, 
tbesse gode men atle sleth 
seer til, om ieg baffner giort mijn reet, 

1935 om Blantzeflor oc ieg wij baade 
maa nv ware met roo oc naade.« 
The swarede bannnm alle wel, 
at han hafiaer frelst them met skiel. 

14 Farlig og HjemreJBe. 

§ongen lod tha fram bære, 
som han monne skyllug wære, 
tha mælte Flores thet saa: 
uthet sca] icke wære saa. 
Gud forbijode i alle saghe, 
at ieg senile gvld for ære taghe.e 
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Ther kongen thenne hewes[k]bed saa, 
tha mælte han oc sagde thaa: 
»i Bcnlle endelig bliffue her, 
om edher lysther at wære neet, 
thjj ieg thet merke kan, 
' ath thu esth en æddele man. 
Jeg wil gerne giffne teg, 
om thn wi)t her dweliee hos meg, 
thn scalt alt mit rijge raade, 
ofTuer gnid, sølff oc peninge baade, 
saa at ieg wil eij hafne mære 
vdhen mijt torn, oc koning være.n 

Han tacker kongen naadelig 
>for alle tben ære, i vede megb, 
maa tliet met edhers mijnde ware, 
tha wil ieg helst tijl lannet fare.*] 

(y. 1961—88 manglar.) 

medh ridder och swenne tha skulle the blive 
ther mygbe^ giede och gammen 
Eonningen och Klares the kame til sammen. 
Nw dweldes the medh koBninghea thæræ 
jeth aar och baffde stor æræ, 
Tha theMe aar for gonget ær, 
Flores jndh for konningen gaa[r] 
ocb lod hani^m the( for stande, 
ath han willæ fare biem til lande, 
ocb tackede bantim for sin nåde: 
iithesse æræ myn wenner bodhe, 
MarailyasB konning och Grewe [i, Turpln] jeri, 
them vnd jech aff hlerthef wel, 
bedb«r jech edher, i willæ them æræ 
for myne skyld och hawe tbem kier. 
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jech bedher eder æn mieræ 

S005 for myn wen, thea portener, 
ocb for Daries, hosbwnde myn, 
then feriæ karl ær ocb myn wen, 
lader tbem nyde myn ben, 
eaa ath ihe fonger tber aff ren.> . 

2010 *Nw Bkullæ i heræ horæ, 

bvad jecb vil for eder giøræ.u 
Han bad the hcrræ jnd kallæ 
stunmen til hobee allæ. 

Marsilias konningh kaliede han til seg. 

3015 gaff banum thel best konning rigb 
vnder alt hans herskab laa, 
Grewe [i, Tnrpin] jerl lod han thef faa, 
the^ konningh Marsilas ferræ otte, 
ocb mieræ gosz han banum jette. 

20SO Thef rige, grewen haffde, fæk then portener 
och andræ gode gawe fler, 
ocb Daries tbel, ther porteneren feræ haffde, 
och aneth som han sielff kraffde. 
The ferie karl och gawe the 

S025 the^ førræ otte Darie. 

Flores tackede konaingen nadelig 
•for allæ then dygd, i gieræ mægb, 
gosz och rigy och andræ gave, 
nw wil jech eder orloff bawe.« 

S030 »I skallæ æn jen stwnd heræ bide 
och ey sa bradehg horth ride, 
medhen jech lader foræ gaa 
jen svend, ther eder skal redie faa.<i 
Jen ridder han seg kallæ bad 

2035 och bad hanum ride fore i stad 
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ocli tage hanum sa til waræ, 
»som jech skallæ aielff faræ.n 

Tber thieræ thing var alt til rede, 
Blandzeflor lod han jndledæ, 
som konningen sielff jwnæ war. 
Flores jnd medk hinnæ gaar, 
the tackede konningea allæ tidhe 
och bed» orloff theden ath ride. 
Konningen kieste them saa kierligh, 
ridd«r och swenne badh kalle til segh: 
"i fyllige nv them allæ til strande 
och siden hiem til lande.« 

The fore tha theden caedh mygel æræ, 
thtfn fæmtte dag the kamnte thæræ, 
ther thieræ skib til rede laa, 
the wonde ap seyel och giorde saa, 
femtan dage ware the i siea, 
fower ber ware thieræ ro, 
theo sextinde dag for thiere land 
the kaste ther acker aa hviden sand. 
Then same afften spør han thæræ, 
hans fader och moder død æræ, 
och saa hinnæ moder Blandzeflor, 
hans eghen hiertens anjwr. 
Ther folked tiielte saa, 
ath Flores jndfor landhef laa, 
tha kame allæ thæræ, 
Tndfinge hanwm medh stor æræ, 
the lod tha samen steffne jet ting 
over allæ lande ther om kringh, 
[oc toge hannum til koning ther 
yffuer alt thet folck i lannet ær.} 
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Flores lod the ridder ka))æ 
och bad them sammea komme allæ, 

2070 the ther banum fdlde hiem , 
rige gawCT gaff han them, 
han lod tbet skib och lade, 
ther the tid raedh them .haffde, 
medk dyræ clenodia mange hånde, 

20T5 han bad them feræ thel hiem til lande. 
The ridderæ giorde som Flores bed, 
allæ cledde i skarlogen rød, 
[the fore hiem oc hver var glad 
oc helsede kongen som Flores bad.] 

2080 £ medhen the konninge lewe, 
rige gave the mellom them give, 
hvær thieræ haffde hin annen kier, 
som hans eghe^ liiff the^ ter. 

16. Florea kristnea 

§ba lod Flores til brellop rede, 
herrær och fyrster lod baa bede, 

ther war allæ hånde nåde 

til dryk och edinde bode. 

Thel bæste folk i landet æræ 

var alt sammen kommen thæra, 
2090 thcn hegtid stod jen lang stvnd, 

ther war giede mange Ivnd. 

Hvo ther var kommen effter gosz heller gawe, 

han foor deden medh rigæ have. 

Siden then hegtid var forgongen, 
2096 tha var thy i try aar samen, 

thy try aar finge thy bern tre, 

to wenniste sønner man villte see 
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och jen datter, ven oc klar, 
tbet apordis ret obenbar, 

BlandzeSor saffde til Flores tha: 
»myn herræ, om jecb bede maa, 
■willæ i lyde myne rade, 
til P'ranckerigy willæ wi fare bode, 
mægh myadt'J, myn moder saSåe mæg fra, 
ath jecb ther gode frender aa.« 
Klores eaffde hinnæ: »jaa, 
jech wil gierne gieræ saa, 
the( fyrste jeo kan mæg rede til, 
jech gierne medh edher fare wil.i 
Hwndrede skibæ tba lod han rede, 
tby ware bode dybe och brede, 
i hwert jeth skib »i heste, 
thy i landhe/ waræ bæstæ. 
Thy finge bøør och seylede tha 
til jen stad, biede Wenacia. 
Flores sidhen deden red 
til Fraackerigy tben gieniste led, 
' aff gold war han øvert riig, 
sex hindrede bestæ hatFde han medh sæg, 
hans folk skal wed skibed bidhæ, 
til han wil thid affter ridæ. 
Tha thy kam til Pariiss, 
them mette mange ridder wiiss, 
the hinde frænder æræ, 
bade hinnæ wælkomen væræ, 
och ill moned ware the ther, 
hwær dag Flores til kirkin gaar, 
aff jet sted och i jet annet stad. 
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som Blandzeflor hanum bad. 

2180 PloreB lod tha hinnæ for stande,' 
ath han villæ faræ hiem til lande. 
Blandzeflor swaredbe banum sa Ivndb: 
•i pknllæ asn bide her jen stwnd, 
jech wil edher seye brat, 

2156 hwad jech baver Gud i hemmerig jet, 
ther jech kam i then storæ nød, 
tha jette jec Gud for myn deth , 
matte jech aex aar lewe medh roo, 
tha skullæ jech sidben i kloster boo, 

2140 vdhen the( kan sa komme til, 
ath i kristen worde wil, 
nw skuJlæ i vdwelliæ aff thessæ too, 
hvad heller i vil gieræ saa, .' 
atb jech skal hæræ effter wæræ , 

2145 heller i skall cristenes hæræ, 
saa och tbe, tber hiemme æræ, 
skullæ i lade cristene, myn kieræ, 
och alt thet folk medh eder ær, 
thel wilkor nw til edher staar.« 

2150 Florea swarede och saffde: »jaa, 
sannelig jecb wil giaræ saa, 
myn bow haver lengy standhef ther til, 
ath jec cristene worde wil. o 

Han lod sig tha cristene ther 

2155 och alt thet folk medh hanum ær, 
han tog och medk sægh præstæ, 
biscopfs och andræ klærkæ the bæstæ, 
saa redæ the gladelig til strande, 
och foræ sidhen hiem til landæ. 
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Sidhen lod han ther vd steffnæ 

alt thet folk, ther the knnnæ neffnæ, 

han bad them allæ tnBtene gaa, 

heller the sknllæ jen vnd deø faa. 

ThieriB dottcr mwnde the giwe tha, 

konningen aff Franckerigy mwnde hwn faa. 

Sidhen lode the jdelig 

giøræ kirkiær och kloster ewert righ, 

the leffde thieræ allær i tryetywæ aar, 

aaa ath the ideligh sammen war. 

Thieræ konninge rigy skyfifte the saa 

mellom thieræ sønner too, 

thy ware aaa gamle tha, 

thieræ rygy thy ey rade maa, 

thy ath skylde thieræ ekteskab tha 

hwær thieræ hin annen fra, 

Blandzeflor [foor] til frwer jnd, 

Flores til mwncke i same sind. 

The leffde ther siden bode, 

Gud gawe them sa storæ nåde, 

the leffde sa ødmygeligh ther. 

Gud sielff haffdæ them kiær, 

han ændæ thiem leffned i jerderigi 

och gaff them gledæ i hemerigi! 

Nw hawfir i hard thsr seye fra, 
hwræ Iwndæ the( mwnde them gaa, 
the ænde thieræ liiff och flngæ roo, 
sa giwer Gud allæ the som pa hanum tro! 
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§v haver tbennæ dickt jen ændæ, 
Gad han os sin nadæ sændæ! 

2190 Ewfeaia dronningh i th«ii timæ 
iodh sætte thewnæ bog [a rimæ] 
lidhe^ føTtB hwn døde, 
Gnd frælsce binDæ siel aff møde, 
saa och tbrø tber binnæ giorde, 

2195 och allæ tbe ther hinnæ hørde, 
reth anger och skrefftemal, 
hemerigjs gledæ tha fonge wor sel. 
The( ladæ os Gud i hemerig hændæ, 
ther lewer och styrær for vdhen ænde! 

2200 then hinnæ skreff, hwn maa och saa, 
ther til seye vi allæ jaa! 
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